cirwmtanwa nrt. 242 of the vivil Code or s aimilar
ganeral ¢louse hee 4o be taken into consiaarptiun whan
hose provisions of ‘the zesbitution Low are gpplied,

‘and whethér this mey lea@; in ‘individual cases, to| an-

- other conversion ra a, is’ no'a 'm be amim& in the in-'

’staut ease. :Vf

SRR, Mvartzag f&rst frum ﬁhn auuvwrmiom baw it prtmarily
‘matters: whnvhnr the ‘individual claims are Kaiéhaﬁafk ob-
ligations arisinsgaue of debts incurred before June 21,
1948, in the meaning of art, 13, Pars 1 thru|3 of the Eon-
talen Taws The date when the obligations ihcurred and
'§ha ggture of the 1nafv16uax elazms follows trca,ﬁa Law

ﬂ”?ha claims fari st of thn purﬁhasu priea smrvenﬁar of
‘profite, and: aamyensatian for expend! inearrea ‘with
~the ﬁffﬁﬁei?ﬁ ¢$ta’ﬁf &G Lﬁw1§90 59 (thg é B)Q (née
‘alge 0L Stuttgart in S0z 1949, &5 343.)" ‘vhe dame is_Gue
alno in eage of ' ' Lor ' tpnrsaant to
Art, & of MG Law Raﬁ;;? sinna the avuiﬁmnse ‘appears| agly'
‘ae axﬁrciﬁa af a ri ht granﬁ@d alreﬁag>by'mﬁ Law . Mar 9.

’"@ha nature ot tha indivianal olaims releyant Lor thd con~
‘vyersiom additionally to the' gaﬁa of the eenstitutiag '0f the
’&bligatien 13 a; ga lows .

Phe elaim””f thﬁ*raafiﬁutor fﬂr ratunﬁ qf tha conai&aration
réceived ‘(Arty 44 pursues refund in kind, It demands’

ment of a eortain wwa of momey always then ifi the rewt tntee
-bas ‘received money as'purchage priee, ‘In“gueh. a case the
éleim for rofund does not becems a “Fertersatzanspruch”,

sven not f£6ér the reason that the réturn shall be, 1t paasrble,

: maéé in kind. ' The scope of the obligation for refund of

money received i{s deternined by the amount ¢f 'the mum of

‘money paid and does not dayand on the -ingtable valug of an-
'athar abdeeb.“-”enaaquen£1y, ‘the claim for refund of the
money Teceived as purehasa‘yrice As no “Zertersatzanapruch’
‘but'a ¢laim’ for the: at of o pum of ma&g~1;n the meaning
‘of ATY. 13, Var 1, of he Conversion ‘Law, Thus the lelain is
aubseat to - caﬁversion in a&e&rﬁancw to the C«nveraian Taw .

2ince restitution ia no repurchape of the donfiscated preper-
tg, 4rt, 18, Item 2, of the Uonversion law does not 'a; gply.
Bo olaim for refumd of the money Pecoived s pureush '
Afte 16 of the Conversion Law t¢ be converted ten to| one.

It convot be connidered ‘& "Bereicherungsanspruch” (Fabst
J4 1989, p. 3.21 ) since it hag been Megen‘ .h‘&ly Prmaaé
for by T of #G Law No, 59. 0

1
'!
l
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"ihe claim for aampensatiaa f@r ex nditurea pu rsuant‘te
4Tt 34 of 3G Lew Ho. 59 18 no claim for surpender of| ob-
Jects inedrporanad into the confiscated property but a
clais for ¢ampansation in- mcn&y for the expeénditure
by the restitutor. The velue of such exyenﬁitures is},
tgerefere, the bas&a for the ssssssment of the campanaat-

ion to be gr&nted 'for the axpanditures. The aﬁdztienal
requirement in ﬁrt.f 34, Fer 2, "o the extend that sucﬁ
expenditures should not hava Been written off in the . aanrse
of proper manaiggint of configeated property" eent&ins
furthermore a tation of the elaim for compensation to
the remain: vnlﬁs. The seme ap liez for a further 11-
- mitation of the ¢ fenaatien el& in art, 34 Par. 3l

It 48 not to be decided here whether the camyansatianﬁ
for expenditures appears as a “"wertanspruch” in| the meaning
of the Conversion law if the expenditures were maﬁe gg de-
livery of material goods, The restitutors have, in the
instant case, maﬁa the expenditures by zeichamark gaymenxs.
Their eampensaﬁian claim is, thsrefare, a claim|for com-
pensation for those payments and, eonsequnnﬁly, a claim
for the payment of\a pun of money. It can, however, aot
be ignored that with respect to a revalarizati@m the com-
renpation for e anﬁituras wag congidered a “’ertschuld“
CGZ 1, p.80, fol awa that principle also with regard to the
convarsion.\ However, the claim for a compensation of|ex~
penditnraa, in casea af expenditures made by the paynent of
noney, is determined by the smount of such axpandiwures,
not y the amount of enrichment of the person who enjoyed
the expenditures: (sae Art, 670 of the Civil Code), and is,
therefore, not determinad by the value of an object. IThat
this ia tha atanﬁ oint of the Conversion Law follows from
irt. 20y Far 3, © [tha Conversion law, The fres conversion
of expenditures would st least be then inmequitable if|it
wuulﬂ releases the pnsuatified holder of a property from the
consequences of the currency reform to the debit of the law~
ful owner. Therefore, the claim of the persom llable|to
restitute canfiaeataﬁ property is insofar, as the expend-
itures were made by g: yaents of money, subject to conversion
in accordance with the Conversion Law, and sinca Art.[18
is not spplicable te a oopversion ten to ome pursuant|to
art. 16, (mly afﬁer such conversion it will be|exsmined
whether the limits of irt. 34, Par 2 and 3 of ¥G Law|§0.59
are exceeded (see Flao CLG gtuttgart in $J2 1949, a.}?§)¢
"The elaim for aempensatian for 9refits pursuent to irt.32
of #G Law Ho. 59 1is limited to an adequate ccmpenaatiqn.
This claim is also a cleim for payment of a sum of money %o
ba éetenminad in accerdanﬁa with &rt. 32, Far. §. The |mere
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faet that it is within the diaeretian of the c.eum: tb
zpsess the compensation does not give it any prieriti;y
over the claims for payment of a sum of money. B

(ULG funich in d&l&mann V8. sagz,‘mi 18/49, dated Uctober 4,

1949.) b L |
! R g
S |
MIL A LEBER .-
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To:

From:

E/P;r, IRSB, Wiesbaden

Subjecfg

| Attached are two repbrts) mo from the i

Wuerttemberg=-paden,
~oxtent that speaifie
" been fomarde'd to thg
It is proposed that
- parties.,

2 Encls: a/s
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(OFFICE MEMORANDUM =~ | |
E/PY, IRSB, Bad Neubeim =

- Conversion Ratio of 10 : 1 Pl Coo ’ B

| and the other from the Lend Central Offios lin
.. Wiesbaden with’apprbpria‘ll:_e reports on the

. -in Militaery Government Lew No. §9. Neither m
cases

generally. Both reports ‘ .
- ceses where amicable settloments failed due to6
Restitution Chamber.
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inistry of Justice

smversion ratio 10:1 as applied
. eport 1s satisfactory to &he
are stated and this matter is covereg only:|
state that the files are not availeblel as thogse

the conversion ratio have

b : - o l
the attomney advisor make a thorough study of |
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,guﬁhaohung in Heasen o
*Hﬂrrn‘ﬁag;Dir.nr. Wei&@tein ;«f
en-Biebrioh, Biebricherallee 142

‘ ¢ cywneform on willingness af ghe ?artiéﬁ‘:.
cbncerned b aonclnde amicable setilements, '@ | .. o

melephane request. of 21 April 1950 o . ff;- n
‘ rf fBa£erence is madé to the telenhone ﬂonversation held’with
';;stdirekter Dr. Weiﬁstein cancerning snhjeot matter.,, .

o n@smich as ang £4les pertaining to cases where aulcooble
settlement negotations have failed wers transmitted to the Redtitution
Chember at Landgericht’ Prankfurt a,m., this office regrets nut be in a
position ‘16 place at your disposal those records on rbatitution ‘cases
which might be of specisl interest when c¢ondidering subject queation. -
Another fact is tha% due o the short dated time limit sel for submission
-~ of this report this office’ ie not in o position to pick rout of the very
" voluminous recorde- still available at this office any speeiric cage
whioh;mighx be: of ‘any importance in this c¢onnection ox to make any
guotations therefrom,: Therefore; this office uwust: reetriet itqplf 50

ta: oxperienoae made aoncerning the problem "currenoyzneform
e8: 0% Partios aoncarned ta oonolude Amiaable Sattlements"

*h prinaiplea generally estahlished bg both Resu-tut;on Chamber:
and Senates ‘oongerning” conversion ‘ageording to which in those ‘cases where
retransfer of a’ proparty, ‘egpeoially of a real éstate, is 1nvolved, the .
restitutee ia reéquired to; refnnd 4o the restitutor the purchasa ‘price
- received, ‘shy- 1mprbv0menxs and amortization of mortgages). including even
prepai oice taxes, dut. at the ratio of 10:1, do not meet with any under-
« ing ‘on the e rtof resfitutors. Gon6equently, in order to[avoid that
, prackxﬁn xhich they consider a herdship restitutors are not willing to
1 er. any propertics and prefer to retain same even |in- those cases
where. unprofitable resl: gatates are involved., In order to- aftain that
end they must meéeet 1o a-lorge extent the interests of the restuxeea
ooncerning”ths emount of compensation to be paid. The reetitutora are
complled. to take -that attitude even the more so sinco,‘as a general rule,
 most of the restituteen ‘who'|are reaiding abroad and are . hoping for a
'transfersyossibility to:.oome into existence within a foreseeabl& time

and who are,. therefore, prapared 0 waive retransfer of their prapnrty, )
are not willing o content themeselves with an additional payment ed: :
pravided for in Article 16 unter MG Law 59 but olaim a compensation
payment ‘whioh ip Supposod to place them in the same atatns ad 1f they
had desr retransferred their fruperty, especially real estate, minus the

d of purchase price received eto. converted ai e ratic of 10:1.-

yladim oannot ‘be. maﬁ by the restitutor due to his finanoial

18 the oase in mest instances, amieable settlement
I failed 4in apita of the restitutee being! willing in

she restitutor retain the ‘property. . ~1

dture. thaﬁr@etitutor disregarding the cnsts arising
; m ‘prefers to take the risk to carry through
YPOCea Wel oourts of | all instances since he is ef\the yw'“,
xpinian ha futnre 3urisaictian'will take a view more favorablef:'
oncer ngzsubjeot problem of eonveraian. b
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B Translation | | .
?roperty gontrol and Reatitution Arency Frankfﬁrt a;m, 21 April 195
Rastituxion Branch : '

{
t

!
‘»;!k

70; Landesamt Liir Vermagenskontrolla T ?“
und Wiedergutmachnng, ‘ ‘
Wiesbaden '

‘ |
IETEEEEEEr Allee 142

Subject: Report on typioal cases where ¢onclusion of | an amtcable
settlement has failcd due to the ¢uestion as to whether
the payments’to ‘be effected by the parties coneerned
~should be converted at the ratio 1:1 or 1:10

Re§ To~day's telephons eall by Regie"ungsdirektor Dr. Wellstein

l

rollawing to—day's telephone conversation with Dr. welBstein
I inform you of the fact that any typloal cases of the aforenentioned
nature cannet be ascertsined here at this moment. Due %o ths short time
I have yat been employ&d in this office I am lacking the neeeasamy
insight into this matter. Another fact is that any reoords cf cages
where conclusion of an, amioable settlenent was not possible are no
longer available at this office since the pertaining files were
transmitted to the Resiitution (hamber of ihe Landgericht, |
However, after having diacussod the matter with Dr, Lindsiepe and
H¥r. Heumann who have been employed in this office already for quite
some tima I am in a8 pesition to state the followingg

.. Except for thoag few cases whsre oonolnsion of an amieabla
settlement failed 'due to the fundamental question as ta whether or
not the case aonstituxedlat all an act of confisoatien, the |
question of conversion was decisive in 9 out of 10 oasee which ¢k oise
might have been settled by means of an amicable settlgment. The con-
version problem refers almost exclusively to cases: where restitution
of a real estate is involved. Any cases of that nature praotioally
involve but the fundamental cuestion as to whether tholres*iﬁnxee
is to be retransferred ths real estate concerned and to repay to
to the restitutor a certain amount or whether, on the other. hand,
the restitutor is to- retain the property and to make to the restitutee
an additional payment, 1% may be said that in any case wheretoancluaion
of an amicable settlemen$ was not possidle the parties| concerned failed
to come to an agreement 'as to the amount to be paid by either paxrty
and that such failure was mainly due to the problem as|to whether a
conversion rate of I:1 Or‘lﬁ:l was applieable.

v
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Rpaort of LCAH on the Act1v1t1es in the PMleld of Pronerty Control
: and Restltu ion in 1948
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SUBJECT : Report of LCAH on the Activities in the Pield 2
‘ .4 of PrOperty Control end ‘Restitution in 1948 |
RE: . Telephone Request of Mr. CAIN mede on 4 Jan11949

TO3 OFFICE OF MILITARY GOVERIMENT FOR HESSE -
-~ Property Control Branch o
| A%tn,s Mr, CAIN [

" Ta General Aamlnistraéion (Prlor to currency Reform)

m—n-"“ 4 ﬂwﬂ-md‘ml—ﬂ-‘

|
Due to the decrease in sqme fields of Property Oontrol actmvities (re-
lease of C properties, adm nistration of the Decontnol Program concern—

Cing A and X properties; transfers under AQO Directive! '50) already pri-

or to the currency reform, a rediction of. the administrative orgenizat-~
ion had been initiated. Out of the original 41 civillan Agencies for

 Property Control in the Land Hesse 11 agencies had already been dis-

solved-on the-date!of curtency reform, On that date (20 June 1948) the
staff of this office including CAH offices amounted to 625 individuals,

- As compered with the nuimber of employees as of 1 July 1947 (742) a re-
. duetion by 113 persona had. taken place, .

Preparation of the, 1947/1948 budget was already overshadowed by the
trend of having the administrative organization reduced. It proved most
difficult, or even . impossible, to have the competent a&encles of the
TLand Civilian Governmentg especially their legislative executive bodies
(Housgehold Committee) appreciate the importence and extent of the tasks”
inposed on this office and its subordinated agencies. Compliance with
those responsibillties was impeded by the lack of understandlng for

the difficulties of the tasks imposed by Milltary Government on the

German Property Control agencies in connection with the administratlon
of Militery Government lews. That lack of undefrstanding on the part of
the governmental ageéncies' and their attitude deriving therefrcm is
even the more regrettable inasmuch as many quarters of | the populatmon
do not estimate highly the ‘activities of Property control agéncies,
They are regarded as closely connected with the implement tation of the
denazification program and in conseguence 1ereof put on the |same le-
vel with that most unpopuTar measure.

'Whe special difficulties whlbh have arisen in ‘the field of geaeral‘aén

ministration subsequent 0 currency reform are being ddalt wilth in de=.
tail 1n para IV, 1 of thls report, below. ‘

‘A
.y

1. Delegatlon of Operational Resmon31bilities

' concerning Specifio Tasks to LﬂAH.x .

} 3

Since the establxsbm@nt of. German ?roperty Control. agenuins (1 Aprll

-1946) and since delegation; of operational responsibilities concerning .
: ‘SUvleiC taShS conneoted with German pfopertles (1 June|1946) lto the

1
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'~ouziemcy reform, Orlglnally, otaatekanzlei demanded & reducition in the

pexrty have dcvelopped as fo]lows~

£ L1 -

IV. Effects of Cu rency Reform

...-.-m"—a.—..——.—~—..—-.-~.-u-~ e e o 2 i o

i

L, General Aamlnlstration | » a

: \
The extraovdinary smtuatlon into Whleﬂ the ‘state budget had been
thrown due to currency reform resulted especially for the general ad=-
ministration of Property gontrol organization in mos ¢ serious diffi-
culties requiring far reaching measures. Initially, reductlon in the
administration had been necessitated by Economizing Ordlnance No 1
promulgated by. the Ccivilien Tend Government for Hesse on 1 July 1948
and by an exemination of the organization of the LCAH office cerried
through by Rechnungshof'in August 1948 and was also accelerdued by

staff by 50 ¢ as compared with 1 July 1948 to become effective already
on 30 Sep 1948 Thig office, disregarding stirong objections|raiged
agalnst that plen by 1ts airectorate, succeeded in at@alnlng that ain
by 31 Dec 1948, On that ‘date the number of persons emplovea'by thisg:
office and CAH Offl es a?ounte& to 307. : .

During that perloo a votal of 20 agencies were dlssolﬁed and 277 em-
ployees and 23 workers dismissed. In a detailed memorsndur ddressed

to the Minister President I have expressed the view that the| extent 3
of the reduction in the number of staff bas possibly alreauv exceeded .
the limits to be considened appropriate from the point| of view ¢l a
responsible nenagement; that opinion is holding even the more teue in
view of the 1mportance ofi the administration of G prcperties\whlch pre-
sently constitutes ‘the main field of activities of IrOﬁerti Contrel,
end implementation of Restitution under MG Taw 59. The |tasks limposed

on Restitution- authoritles under MG Law 59 are prohibitlng en: addition-
al reduction in +the administration requested by the Land CleQlan Go-
vernment and by the’ Landtag to become effective in 1@49h The qame con—-
siderations also apply to Froperty Control admznistratipn of @& properu'd
ties, In the course 0f 1948 number and value of that category|of pro-

&

(I Unit. Ests Velu;e ™
Ja.nuary 1048, 8 930 . 256.337. 577. gty
' December 1948 13 338 295.473. é

i

The bureaucratlc dif ficultmes to be overcome at this time may be taken-

from the fact that this office is enaeavourln% for severhl montbs al-
1

ready to hire a very few qdaliJzed employees (lawyers) for some of thele
Regtitution Ag encies. The main issue is to obtain approval irom.staatso
lranzlei and the Cabinet, respectlvely,of employment oz 3 - 4 lawyerq
This office has worked in that direction ever since the erd of |
ber 1948 without, howeve ‘succeedlng.

The budget difficulties already ex1st1ng prlor to currency reform have
more and more increased subsequent to its promulgation 1n\sp1te of all
economizing measures applled Yo expenditures which were consioered S~ -
sential and strictly observed. Surplus expenditures, such as poétagp,
telephone charges, etc, necessarlly deriving from cOmpletlon of |the

new . tasks connected with Reatltutlon could nften not be covered by the
local qgencies out of the insufficient funds allotted to %hem. In con-
sideration of the great reduction in the budget funds alldtted the

CAH meetings which had been leld prior to currency reform at reguler et
intervals and which proved very helpful for Property centrol adminls-

“tration, had to be &1qcont1nued For the same reason v151t1ng tours

of the field represenuetlves of ’chi'a of ffice had to be cu‘b 025593
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At the ssme tlne the . fuel situation ‘-allotment of gasollne to the
T.CAH office and CAH offices- has considerably deterlorated Just to-
wards the end of the. yeer. An allotment of 4000 ] itres only was grant-
ed. for the month of January 1949. That small quantlty of fuel does not
allow a proper superv151on of CAH offices, custodlan and blocked pron
perties., ! ‘u \

i |
bl H
3

2. Geﬁe%al Pfgperty Control Problems

‘Due to currency reform*whlch has brought about new economlc problenms
of & most difficult nature (Reichsmark final balance sheet, D-Mark
transitory balance sheet, galuatlon problems, equallzatlon of burdens,
shortage of money, raising ¢redits), custodians ere|faced |with tasks
correct solution of which will considerably effect the further finan-
cial results of Fhe propertles concerned, Thus, it W1ll be esgential
to sufervise and  advise custodians more intensely than here*cfore. As
a general rule, That task would be gcoped with best]hy direct inspect-
ions. However, due to ghortage of personnel in comnection with reduct-

~ion in gasoline allctments and in motor cars allooated dnd due to *the
longer distances to be covered.tc the individual CAH officles merged,

proper completlon of that tash cannot be guaranteed I

At the time prlor to currency reform where a general abundance of mo-
ney was prevamling, the risks of mistaken 1nvestments and dispositions
had been bearable nore easily. ‘

Subsequent o the currency reform those rlsks have increasgd in im-
portance. It will not be possible but by carrying through current in-
spections and instruct%ons to prevent possxble losses of a‘serlous i
nature. i o Y .

1 ;L“ggc DlrectiveAﬁ_

"In view of the modiflcations in the treatment of 11quid funﬂs outlined
under para II (3) of this report interpretation of the proylslons in
currency reform legislation promulgated in June 1948 became more im=-
portant as to their application to the properties to|be transferred un-
der ACC Directive 50, That interpretation malnly concerns; the quest-
ion as to whether‘Reichsmark credit belances of NS organiaatlons should’
be considered extinguished in any case, or whether exempthns from
that general rule were authorized in respect of opereting Properties,
This office takes the view thet Reichsmark credit balances jof organi-
zations falling within the purview of ACC Directive 50 are (not to be
regarded as extlnguished for the reason that those balances were liable
to report and thus, not!/subject to Art 9 under MG Law 63. In order to
have that question fznally clarified 1t has been submitted [to Allied
Bank Commission for decision, from which authority no |reply lhas yet

" been received, As'to the operating properties of former NSDAP orgeni-

zations the Allied Bank Commission has already rendeged a décision to

the effect that those operatlng funds will not be oonsidere extin-
guished and will he converted pursuant to the general regul%tions of
monetery reform 1eglslation ir those cases where the %espec%lve orga-
nization has neither served the purpose of financing war nor of con~

ductlng war. .

j 4a Custodlan Problems - [
By two circular 1etters% atd 1 July 1948, attention of CAHs{was direct-
ed to the problems deriving from currency reform 1eglslat10n in re-
spect of custodien fees, end solution of which was to|be considered
a most urgent tasks,. The mein issue was to prevent unﬁuthorxaed cal-

i
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. culeations .of the custodlan fees on & D-Mark basis, and| to give 2 claar
interpretation of the conversion provisions Jbeing partily somewhat dark,
and to examine 1mmediate1y as to whether fees’ formerly paid out of the
individual properties weéere still to be considered reasonabletand ap-

propriate in consideration of the effects of currency reform,

a)

-
0

i
bl
i

Transitcry Prov131ons.

Si?Auditiqg_section

Currency reform brought about a varlety of problems to be settled.

b)

d)

Test the flow of reports might come to & st0p, this offiqe was ob-
liged to issue transitory provisions concerning current reporting
pending the date on which general provisions dealing w1th the ef-
fects of currency reform on commercial law would govern the Proper-
ty Control reporting system, Those transitory provisions jwere in-
{uded into a specialfclrcular letter providing for certaln rates
of conversion of Reichsmark values into D-Mark valges and contain-
ing 1nstruct10ns for the preparation of current reports.:

Qther Prov1s1ons nece851tated by Gurrency Reform.

In addition to 'the aforementioned transitory prov131onsvto be ap-

‘plied %o propertles liable to prepare balance sheets, 1nstruct10ns

on ?C/5/F reports an& agricultural propertles vere 1ssueh,

3

Release Final quorts.

The "increased number lof releases necessztatea another compllatlon
and supplementatlon of: the prov181ons governing réports required

et the time the respective property is released fqom custody. More-
over, those provisions were supposed to indicate the. facalltatlons
Whlch are authorlzedfln connectlon with release final reports.
Examination ofJReports recelved by CAH Offices
to be dlssolved. L

In order to ascertaln as 1o whether or not minimum requnrements of

‘reports had been satisfled, a special group pf auditors examlned

the reporting system of some CAh offices earmarked for d1&§olutlon

Special bxamlnatlons and Routlne Examinations
carried through by Independent Publlc Accountants.

Whereas the act1v1t1es of Audltlng ‘Section duringfthe £3 rst six
months of 1948 were mainly devoted to bringing about en improve-
ment of the reportlng system, their chief obgectlve during the se-
cond semester was 10 have the expenditures of Property @ontrol oxr-~

‘ganization reduced Tor that reason it became more and more e ge-—

neral pfactlce to have nndependent public accountantc carry through
the audits, especially in those cases where largefproperules were
involved, The :procedure of having routine examinations effected by
independent publlc accountants was. qlso edopted oy somep CAX of- .
flce%. " ! -
: i 1 -
o |

| .
] ;6. Account:ng Sectlon o

|
i ———
i

Currency reform leglblatlon promulgated on 20 June 1948 neoessitated
a thorough afustment of the entire accoun 1nﬂ/system in respect of

~15-
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B accounts that conversion of +the

{
t
|
I

B accounts., Whereas prior to 20 'June 1948 it hed be

¢ . prior 11 posgible to Iee:
Euiggggnt?aiﬁ t@e gccquntlng records as open accounts. sagsefiegg %;ep
JrgHcy relorm g new accounting system had to be applied| AFt
ral discussions 'had been } ;oD appited. After seve-
ral discussions at been neld in that respect with Landeszentralbank
1t was ag;péngiggngﬁp,;Miyisﬁry of Pinance and Military Government,
i e tn the individual igganilaé institu?ions ﬁaintaininé
2 . ‘ unts deposited|into B un-
= £ ‘ 7| i 1 i : eocou
had to be effected through the financisl institations maidternin o
accounts, Due ol individual B accounts maintained be % inanoral >
institutions having been converted it ¥ sometf¢nanola1

} . was poasidvl oo d o A
als from the r85pective accounts, was pos iolg to eriect withdraw-

i i . : '

o - . 'ff T3 ) ' ‘
gigsidzggggitingmp 8 1ssued pursuant to M@ Taw 63, [atd 15 sep 1948,
he £ “requirenent of having first obtas poroval f ’

) ) e 5 1z 0 T m
}?eGRechnqusﬁof, additional refunds gut of thosz'zggoigigpxgi rom

) ! i il ) 1

1 naer‘autgorlzed for the time being., It may be antilcipatelg t&e 3 t
approval will be&grantqd in the beginn . Phat Eronet

that date 1t will apad : yooing of 1949 and thatf as from
R L aln hecome po £p : , >
acoounts., T B8 ! possible to effect refunds out of those
IR N o - |
o ‘ o L Al
o . ol £
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OFFICE OF THt: U S. HIGH COMMISSIONER FOR GERMANY i ’1?7
I
@FIFJICE MEM@RAND@M '
H
. | o
! , ‘ f :
IRSB, Frankfurt, APO 757,6Mr. W.M. Loewenthal Date: August 9, 1950/

E"PY,
‘

E~-PY, IRSB, Munich, APQO; hO?-A, hr. George E. Dickerson

|

@f |
| |

Values as Used in the Flnal Reports. ]

In compliance w1th'y0ur request investigations have been made with:
the Restitution Agencles in Bawaria, in order to determine the baels
for the value figures as used in the Final Reports. The 1nformatlon
furnished below was obtalned 1ﬂ each Agency from the individual dlrectly
responsible for the preparatlon of Final Reports. |
5 !
Investlgatlons revealed that the individual Agen01es proceed as
follows in establishing. the values to be used 1n the Final Reports‘
l
The general ba31s, used by all Restitution Agencies, are the 1n—
structions issued by your office, in connection with those contalned in
"B-Anweisung No. 20" of' the Land Central Office, dated 6 March 1950

a copy of which is attached. . |
| |

In cases where clalms are settled by additional payment, or payment o]
a monetary compensation, all Agencies in Bavaria uniformly use the| amount |
of the payment or the additional payment, as the case may be. In cases whe

restitution is made in kind, the individual Agencies enter the values in
the Final Report as follews. |

f
y

Restitution Agency Munlch.L/?<
|

The settlement value (Vergleichswert} which 1s arrived upon between ti
parties to the case durlna negotiations. If no settlement can
the value used is that of the net-assets as shown in the last]avallab
balance sheet. Payments made by the claimant to the restitutoq upon -
restitution of thejproperty‘are not deducted therefrom. .

i
|

A Business Enterprise3°

L

i
Y
- |
H
i

1
|

B. Real Estate: i |

}yc)

1e
be reached,
le ‘

i

i

The market value, If such |is not readily available, it is determlned by
adding from 25 - 35%, dependlng on the location of the proper?y, to the

tax~-vadue of the property. If payments are made to the restitutor by |
the claimant, these are not deducted from the market value which has

been arrived at.

!
'
t
I

C.

Interests in RealeEstatezé
: !

The nominal valueﬁ
!

'
{
'
1

9

I
|
!
|
|
I
|
|

005597
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E.

F.

Restitution Agency Regensburg_

. Shares, Participations and Securities:

i

The nominal value. In ca$e$ where no conversion to DM has been made
yet, the RM value is used 1l:1 in DM, : .

;
H
t

Art Objects, Religious oi:jeé‘ts, Valuables: |

y LT
: ;«m AR
L ik

as

The settlement value (Vergleichswert) which is arrived upon between;the

parties to the case. If this should prove 1mposslble, by expert's
opinion, ! ! : _ l

Miscellaneous: P : i
. } {

The settlement value (Vérgleichswert) Which'ié arrived upon}betweenfthe '

parties to the case, and, where this is not possible, the pfesent

market-value of the property.
.

A,

B.

c.

E.

I
Business Enterprlses. i

Either the net assets: as shown in the last available balanée sheet |

or the PC value are used. Payments from the claimant to the restlt
are not deducted therefrom.

; ‘ . !
Real Estate: ‘ﬁg ‘ f

The market value, which, if it is not avallable, is determined by
adding from 20 - 25% ‘to the tax-value of the property. Where real

property is gestroyed 'the present tax~-value of the property is us

1tor

ed,

and 1f such is not available, the value is arrived at between the |

>

parties to the case. If payments are made to the restltutor by thg
claimant, these are not deducted therefrom. , ’ o

Interests in Real Estate' g

The nominal value, In cases where no conversion to DM has'been made

as yet, the RM value is used 1:1 in DM.

‘
Shares, Participatiohs and Securities: ‘J

In the case of shares;and'participations,-the nominal value is used,

whereby, in cases where no conversion to DM has been made|as yet,|

RM value is used 1:1 in DM, In the case of securities, the presenp

exchange-value (Kurswfrt) is used.

Art ijectsL,Rellglous Objects, Valuables:

the

The settlement value (Verglelchswert) which is agreed upon by the

parties to the case, Ef this should prove impossible, value is determlned

by expertis oplnlon.f

!

{
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F.

‘Reétitution Agency Fuerth.‘j

Miscellaneous: |

|
|
:

The present market»value, if it can be determined. If not,
PC value if it is avallable, or else the value as named 1n{the
petition minus an adequate amount for: depreciation.

‘either

A.

B.

E,

Restitution Agehcy Wuerzbdrg:

Business Enterprises‘
f

ﬁhe

The net assets as shown in the last available balance sheet. Payments

made by the claimant to the restitutor are deducted from thls valy

and the remainder used as value in the Final Report.

o , i
{

Real Estate: ‘i
| |

The market value, whxch is determined by the Surveyors! Offlces
(Vermessungsaemter) . If the latter are not in the p051t10n to fix

such a value, the same; is arrived at by adding 25% to the tax~valﬁe

of the property. Payments made by the claimant to the restitutor
upon restitution of the property are deducted therefrom.

. - i
Interests in Real Hstate: ; ’ |

l

-

|

e,

The nominal value. In cases where no conversion to DM has been made

as yet, the RM value lF used 1l:1 in DM. ,
|

Shares, Participations‘and Securities: ] N
- : ;

been made

The nominal value, Ip*cases where no‘conversion to DX has
as yet, the RM valuejﬂs used l:1 in DM,

Art Objects, Religious Objects, Valuables: P

| |
|

Generally, the settleﬁent value {Vergleichswert) which is |arrived

upon between the partles to the case, If the parties can not agree,

an official estimate 1s obtained.
Miscellaneous: ?} , o ’ ! |

i

The present market value. Generally, however, the value is

arrived

upon between the partles to the case. |-

A.

Business Enterprises: !

i
i

’ 1 :
If a value can not be arrived at between the parties during negotiations,

the net assets as shown in the last available balance sheet are used.

i !
o l



http:Vermessungsaemter).If
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B.

Ce

D.

E.

. Miscellaneous: '51

u,px < LZ‘

|
i
| A
[ t
i
i
I

‘ |
<4 - > |
C {

Payments made by the clalmant to the restltutor upon restitution o

the property are  deducted from this value, and the remalnder used} .

as value in the Flnal Report. i
. i

Real Estate: o f | i
o .

The tax-value. Payments made by the claimant to the restitdtor are
deducted  from the tax-value, and the remaining amount entered as
value in the Final Report. L

]
Interests in Real Estate:
{

i
i
The nominal value. In cases where no conversion to DM has been made

as yet, the RM value 1s used 1:1 in DM,

|
Shares, Particigations]and Securities: ;

The nominal value. In cases where no conversion to DM has been made
as yet, the RM value is used 1:1 in DM.

I .
Art Objects, Religious?objgcts, Valuables:

I

" : A, f ‘

The PC value as stated by the €ivilian Agency Head, or thei value
as determined by an official estimate. |
1

7, xog

’}7:.’}("1 e‘l ""J

raﬁ? 1

ﬂi__a——w

N

Either the settlement value (Vergleichswert) agreed upon H etween the

parties, or a value is/ determined on the basis of the one named in

the clalmant's petztlon.
&
: '!

Restitution Agency Augsburg: .

A.

B.

|
i
i
i
1
!
i
!
1

Business Enterprises:i

|

In general the settlement value (Vergleichswert) which 1s determined

during negotiations, and is agreed upon by the parties; the last
available balance sheet is used as the basis in arriving at such
value. If no value is determined during the ngeotiations, 'the PC

value is used, which 1s obtained from the CAH responsible for the|

area in which the property is located. Payments made by the clalmant
to the restitutor areIdeducted from the value which has been arrlved at.

i

Real Estate' , 1 ; - ' g

i

The market vklue, and* i
or the PC value. Payments made by the claimant to the restitutor |

if that is. not available, either tne taxpvalue

are deducted therefronn and the remaineder entered in the Final Report.

i

£

|

|

|

e j | ! .
|

i
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C. Interests in Real Estate:
The nominal value. In cases where no conversion to DM has been made
as yet, the RM value %s used 1:1 in DM. :
D. Shares, Participations and Securities: i
, ] . g ’
In the case of sharesl/and securities the nominal value isiused. If
no conversion to D¥ has been made as yet, the RM value isiused 1:l
in DM. In the case qf;participations their nominal value,:based
upon the capital as shown in the last available balance sheet, is
used. o '
_ o :
. Art Objects, Religious Objects, Valuables:
‘ !
The PC value. 1 j
F. Miscellaneous: ; :
o : ‘ , l ‘
The present market value, or, if the property is under control, the
PC value. o :
: r! !
l A ;
|
Inclosure: \

Tel.: Munich 6910
E~PY-IRSB:G.E.DICKERSON: ri

[

!

Ot

'

1. Cy B-Anwelsung Nr;{20
dated 6 NMar 1950 ‘

225601
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Bayer. Landesamt fuer Vermoegens Muenchen, 6.Maerz 1950
verwaltung u. Hiedergutmachung © Arcisstrasse ll/II ‘
Abteilung Wiedergutmachung . Tel, 1831

AZ. Allg. 3437, auoo, 3?30 P

B-An weisung Nr, 20

An die N :
Wiedergutmachungsbehoerde in Muenchen, Arcisstr. 1171X

Pl Regensburg, Neupfarrplatz 14/IT
Py Fuerth i/B., Koenigswarterstr. 6
C Wuerzburg, Bismarckstr. 16

P Augsburg, Eserwallstr. 8

k i

!
l
l
l
; L |
l
\
!
l
i

An die Pl o ‘1
Wiedergutmachungskammer : = , I S
beim Landgericht : b Muenchen I (Traunstein) ! ‘
P Regensburg | ;
o Nuernberg-Fuerth (Bayreuth) !
bl Wuerzburg *
f. Augsburg. , y
An den i‘ :

Wledergutmachungssenat,}, Zivilsehat;.beim Oberlandesgericht ﬁuench?h

I

Betr.: MRG 59 - Ber1chtswesen.

- I
ezug: Richtlinien und’ Schrelben der Internal Restitution l
Supervision Branch (IRSB). a

|

1

‘

Anlagen: "Brief der IRSB an’ Landeszentralaemter“ (4nl. 1), *
"Richtlinien" (Anl. 2), "Schlussberlcht" (Anl. 3).% ;-
l .
Die Anl. 1 enthaelt: elne W61sung der IRSB an dis Landeszentralaemter
US-Zone, Anl., 2 die Rlchtllnlen fuer die Erstellung des sogg.!"Schlus
berichts", 4anl. 3 ist der Vordruck fuer den “Schlussberlcht“.zﬁlle .

Wledergutmarhungsorgane erhalten hiermit diese Unterlagen zugeleltet.

Diese neue Weisung der IRSB bedingt ergaenzende neue Anweisungen fuer

das Berichtswesen und zwar'=

1.) "Bericht ueber getroffene Massnahmen" (Schlueqselkarte) |
a : I
Die bisher hierzu ergangenen Wélsungen behalten ihre Gueltlgkelt

der
3.»

Es

wird jedoch darauf hingewzesen, dass ueber jede getroffene Massnahme

binnen acht Tagen an’ 'das ZAA und das BLVW berichtet werden muss,

nur dann eine Kontrolle und Auswertung im Hinblick auf dle ¥onats=

da

berichte moeglich ist, | Die kurz vor dem Stichtag fuer dle'Brstellung

der Monatsberichte (20. bis einschliesslich 24, jeden Monats) get

fenen Massnahmen sind unverzueglich zu berichten, da sie auch beim

rof-

BLVW und ZAA fuer den laufenden Berichtsmcnat mit ausgewertet werden

#+% Not attached. See Your Memo, March 22, 1950, subject: Flnal Report
Reports on Types and Values of Property Restituted and Natlonallty
Restitutees. : :

i
i
I
i
i

i
i
i
i
?
i
]
|

|
: o !
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H

™
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2.)

3.)

- achtung zu schenken.

J

it
4
i

o

i «
muessen. Der spaetere Termin fuer den Eingang dieser Unterlagen beim

2

BLVY ist der 28. eines jeden Monats. Eine Uebersendung mlt Eilpost ist
geboten. ; |

b ‘ i
"Nassnahmen der Wiedergutmachungsorgane, ueber die dem ZAA und dem BIVW
besonders zu berlchten ist ', (Vgl Schluesselkarte Ziff. 1 mit 531,

Es ist nach den Anwelsungen der Schluesselkarte auch welterhln zu ver=-
fahren, Ziff, 5 ist noch wle folgt zu ergaenzen:

"fenn eine Rueckerstattungssache vom QOberlandesgericht oder Cozrt
of Restitution Appeals (CoRA) (Frueher BOR) oder einer Wledergut—
machungskammer zurueckverwiesen wird, ist von der Kammer oder|der
Behoerde, an die zurueckverwiesen wurde, wie folgt zu berlchten'
eesss (vgl. Schluesselkarte 5a mit L4). ;

Nur diese Berichte werden ab 25.1II.50 als "Sonderberlchte" bezelchnet
werden. Die blsher geuebte Numerlerung entfaellt jedoch.

"Schlussbericht" (Vgl. Schluesselkarte Ziff, 6),

Der "Schlussbericht! (vgl Anl.3) ist gegenueber dem bisherigen Berlchts-

system neu, Die Anl., 1 und 2 befassen sich in der Hauptsache mit dlesem

nSehlussbericht”. Es wird dringend gebeten, dem Vordruck, also der Anl,

3 und damit dem "Schlussberlcht" selbst kuenftig die entsprechende Be-

a) Der "Schlussberlcht" ist zu erstellen von der Behoerde oder von der
Kammer, je nach dem|die Behoerde oder die Kammer die Sachentscheldung
erlassen hat, vorausgesetzt, diese. Sachentscheidung ist: rechtskraeftig
geworden. Es koennen also nur rechtskreeftige Sachentscheldungen Zum
Gegenstand des "Schlussberlchts“ gemacht werden. Zustaendig fuelr den
"Schlussbericht" ist die Instanz, deren Sachentscheidung recht s~
kraeftig geworden ist. Sachentscheidungen im Sinne des "Schlussbe-
richts" ist z.B. nicht die Zurueckweisung einer Beschwerde, dleTAuf-
hebung auf Beschwerde oder Einspruch hin und damit zusammenhaengend
die Zurueckverwelsung an die Vorlnstanz.

Der "Schlussbericht! betrifft also nur die Behoerden oder Kammern.
Bezueglich OLG oder CORA verbleibt es bei dem blsherlgen Berlchts-
gystem. 1 i . |

Das fuer den "Schlu;sberlcht" zustaendlge Organ (WK und WB) muss im
"Sehlussbericht! (vgl. links oben) den Eintritt der Rechtskraft| ge-
gebenenfalls unter Hinweis auf die Entscheidung der Oberinstanz|mit
aufnehmen, z.B. "Rechtskraeftig mit Wikung vom 10.5.50 (éurueckverb
weisung der Beschwerde durch das OLG)." ,
b) Gem. den Richtlinien (vgl. Anl.2, Ziff.l.) sind bezuegllch aller
~ bis jetzt rechtskraeftig erledlgber Faelle bis 25.4.50 "Schlussbe-
richte" nachzureichen und zwar deutlicherkennbar mit der Aufschrlft
"Nachmeldung!.

c) "Staatsangehoerlpkelk oder Vohnsitz des Rueckerstattungsberechtl'ten"
(vel.Anl, 3). 1 : E

Ist die Staatsangeﬁokrigkeit oder Nationalitaet bekannt, so ist |diese

i
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aufzunehmen; ist sie nlcht bekannt, was wahrscheinlich die Regel
sein wird, so ist hier das thn51tzland aufzunehmen. Die Anschrift
der Berechtigten wird| hierueber genuegend Aufschluss geben, not-
falls ist durch Rueckfrage das VWohnsitzland festzustellen.

d) "Zuerkannt" (vgl. Anl 3 mitte).

Die Vermoegenswerte sind zu bezeichnen; vgl. Ziff. 1 - 7 und
"Erlaeuterungen". Die Einheiten beziehen sich auf die Zahl der Ver-
moegensgegenstaende, z.B.: 3 Grundstuecke - 3 Einheiten, oder:
1 Grundstueck und 1 Kunstgegenstand ist je 1 Einheit. Der Wert‘ist
grundsaetzlich in DM anzugeben. Dort wo eine Umstellung von n RM auf
DM (Gesellschaften des Handelsrechts, Genossenschaften usw.) noch
nicht erfolgt ist, wird trotzdem unter Zugrundelegung des Nennwerts
RM gleich DM in den Bericht aufgenommen.,

h ) "Statistische Ncnatsberﬂchte" A und B (vg;. Anweisung Nr. 18 VeI 16'2.50
und die dort naeher bezelchneten Anl. ‘
: i

Die in der Anwelsung Nr.| 18 vom 16.2.50 des BLVW, Abteilung Wiederg&t; .
machung, ergangenen ¥ elsungen erfahren keine Aenderung.

l

Der Stichtag fuer die Brstellung dieser Berichte ist der 25. eines
Monats. Sie muessen bis zum 28. jeden Monats beim BLVW - Abtellung
Wiedergutmachung - zur Vorlage gelangen. :

'
4

jeden’

Rl =

{
5.) "Sonderberichte", ;

Die Erstellung jeder anderen Art numerierter "Sonderberichte" nach dem
bisher geuebten Verfahren entfaellt ab 25.I11.50, da von diésem Zelﬁpunkt
ab alle fuer das Berichtswesen und die Statistik notwendigen Angaben

aus den "Schlussberichten“ (Zlff. 3 dieser Anweisung) entnommen merden
koennen.

Die bisher mit den oder als "Sonderberichte" uebersandten Unterlageh,
Beschluesse, Vergleichs+Niederschriften, sind auch weiterhin jeweills
zweifach dem BLVYW - Abteilung Wiedergutmachung - unter dem Betreff:|
"Entscheldunvssammlung"i Az. Allg. 3440a, zu uebersenden (sh. auch
Mitteilung v.3.3.50, Az’ Allg 3320, 3437).

[

6.) "IRSO-Kurzanmeldung'en",

Gem. Anweisung Nr. 17 v113.1.50 sind fuer IRSO-Kurzanmeldungen nur
Fallaufteilungen (Schluesselkarte Ziff. 15) - Fallaufteilung' darf nur vor-
genommen werden, wenn, nbedlngt noetig (vgl. Anweisung v.6.2.50, 12
Allg. 3400, 3437) - und der Sonderbericht gem. Ziff. 6 der Schluessel-
karte bei endgueltiger Frledlgung zu melden. Diese Anweisung behaeﬂt
ihre Gueltigkeit nit dem Abmass, dass ab 25, III.50 statt der blsher in
verschiedener Form und numeriert uebersandten Sonderberlchte, ebenfalls
der "Schlussbericht!" (Anl 3) zu verwenden ist.

Alle nach dem bisher geuebten Verfahren bis zu diesem Zeitpunkt erstell—
ten Sonderberichte sind' ebenfalls bis zum 25,4.50 in der neuen Forq
"Schlussbericht" nachzureichen. Im uebrigen finden die Richtlinien der

IRSB und die ALff. 3 dieser Anwelsung entsprechende Anwendung.

i
]
i
i
i
|
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43 Sep) 49, OFFICE OF THE 'U. S HIGH COMMISSIONER FOR GERMANY 020F
) |
@FIFII@E,. MEMORANDUM |
: |
O
|
i Jer mmom m P . |
To: B,/TY, IHE3, Ffrankfurt - Date: mu{Lht 2, 1g4C
;
vy e Rk stk s ;
From: =/t _(, Lo, o vle bﬂcan - | |
v ) ,
e . . . - 1 -
Subject: ‘alue of properities ra;oz+ed‘%n the Finel Report Form
. . i { .
In coupleting the “ina] Report Form cn amiceble settlements concludeld
helore the restituticn ﬂ“enClC the Tollowing methods are used: ‘
1. desnl estate * ‘
AS & 'enerL1 rule the tax value of the reel esbate is used in ) Yo
L PS . e T x o AT
deternining the value of the property recorded.on the Finel Revort Forw. [
The velue used on al estete iis the tax value of 1238. The polisy is
consistent in &1l nestltutlon!Agencies. l
2. husiness °wt@rﬁrisesi . !
0 computing the value of business énternrises, as o general
rule the current valne of %ho[pr-poruv is used or the comercisl valus
P it would be sold. The Tipal balance sheet valve 1s used end thig is' :
the current valve. , o i '
In some instances whére the pronerhy values have the
~ ot : ’ M .
tax value of 1532 plus Z30 1"ubcd te cover inoreases in
shat neriod.
: ] :
+n case the proverty Was ddestroyed an estimate of the present value
ed frow the 1OCLHHUﬂLm- nfermetion from the ree i
. r . e -
t flPicult %o obhain, however, the restitutium agenc
mave a falr anpraisal ol yropérty values. }
| . . i
Meiey ol s rvem R S I 3w El v e -y J: ‘ f
Lo above nelints were uloCqued with mersonnel from kel Y
Cerice, restitution agencies &nd chambers, on & recent visit of Tr.3chaliler
of IRBL and ¥r. Zlamermeun of the Central Filing Aseney. This office is
not in possession of the minufes of this meetirg and 1t is rather. difficult
to expect wiform complience Unless instructions sre furnished on bow valles
HMould be ccmputeu. Thers 1s'some differences in the reportineg of propefty
valuss by the reshitubion agencies. T
‘ %
! ]
; ) I
i ‘
i s
i |
. | ol
. t
1 . |
. ! ‘ |
§ . 1
+an “ r ‘ . !
LI L & . i !
— . AL . \’? u‘
L. Yager:is \ O
i
|
| ‘
; |
| | 725605
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REPRODUCED AT THE NATIGH AL AROHNVETL

torm HICOG.8
18 Sept 49)

To:
From:

Subject:

' determlnatwon of values but has instructed Restitution Agenci
to base values of properties on current value if the normal |
value is not applicable. | 'he kestitution Agencies take great

| L
E/PY, IRSB Stuttgart -er. {:;er

FQCB _E:fgjl 4%,
E trm%f' é%‘k

Loy

OFFICE OF THE U.S. H{GH COMMISSIONER FOR GERMANY I 02487

OFFICE| MEMORANDUM

E/PY, IRSB Frankturt -'mz_x,aks ; Dote: AugUSt 1,"11950

Values of Properties 1n rlnal Reports

Per telephone requeet of July 28, 1950 to this ofmlce
the following is the basis for the determlnatlon of proner-
ty values reported in the Final Report.

1 a. Real Estate.;

Value entered in the #inal Report for real estate that
has been restituted is based on the current value o1 the
property and, if this is!' not available, other values from |
Property Control records are used. Information is normally
obtained from Property Control records or balance sheets.

]

1l b. Business Enterprlses.

3

Normalliy the value of the property is obtained irom the;F%”rw
last balance shest submltued by the company prior to its re- \i>p -

lease from Property Control custody and generally it is the
current value.

2. When refund 1é to be made by the claimant these
sums are deducted from the tax value or trom the balance
sheet value of the property. In cases where a definite sum .
or refund is not fixed but the claimant has assigned the
restitutor a claim for indemnification under Article 44,
par 3, a determination 1s not made as to the value of the

3. . Phe ICO has not issued detailied 1nstructlons on

pains in obtaining correct figures for the value of the re-
stituted property regardless if it is real estate, busmness
enterprises or any other property.

The above points were discussed in a meeting at the ICO |

on June 23, 1950 on the VlSlt of lMessrs. Schaller and Zimmer-
mann from IRSB and the CFA respectively. The above mentioned

DD
WD
2

!
]
i
|

)

>

J 0
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pointed out to the peréonnel of the LCO, the Restitution
Agencies and Chambers that reasonable values must be given

in all cases even if it is the estimated value.

'elephone STUTIGART 93%21/552
IRSB:Yager:sh | |
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THIRD LAw FOR MO\IET ARY REFORM (»oo:WEBSIQN M.W)

i»’

!
PART ONE

helcuamarl Cxedlt B&l&uCco "1tn Fluanlal Instltutlons

| Cuagter I

; General Pravialons A

sArtlole~lv
Da 1u1tlons
(1) Im tha,apallcatlon oﬂ this Law the. follow1ng deflnltlonsli

4

shall aaply*' !

i

1. 0id ourrancy credlt leaacés All ﬁelonsmark credlt balanaes

with flnanﬂlal 1nst1tutlons in the s specified. area CCurrency La@)
|

lncludlng helchsmark cre&lt balances wnmoh orlglnated enly from

the deposit of old currency banknotes subJect to surrender ln

accordance with- the Curreno; Law.<“‘

(a) Uld currencv aredit balances, Glass I

‘U;d currency credlt balances which were subgeut to report
on furdg, A uT rorm B, 'éther than those of the Jurldlcal
persons or a§aooiations of . parscna ssecified in (a} (¢ 'J-§99;
below, in accordance &lth Aatioleq X and XE of the Currencf'

Law as also oldkburrency oredit balances ar1qmng from the |

i

‘deposit of’ old Currbncy noteq subdect te surreqd61, 1nclud

ing R?iChama:k amaunta aubsequently reaeived Ior uredlt to
those balances tinder. the arov1smona of th evbdrxency,Law.

; |‘.. ’i ) o
(v) 014a currency credit balances, Class Il

Ciqg currancy cradlt balances of flnanolal inqtltutloDQ.

(c) 013 currency credit balancea Class-lll‘

01d aurrengy‘credlt balances of tneifolloWing geraanérand

associaticns: ? B

(aa) Tne 2ay offlces ef Dolltlcal subd1v151ons and . tneir‘

i

autnoritles (gay offlces of Dc)artments of tha blaonal

a»onoalo Aamlnlstratlon, aonal agencleS‘ abencles and

|
1nstltutions or the Luander ﬁayierungsbezirke,‘Arelse,

J

. 1 N .
e Lo
Vo -
Lo
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Ly
- with ArthlP X1 paragraph 3 of the Currency L&w.

e

bl
5

*ﬂlties, munlcisallties, etc.,'lncludlng ?ubllcly-owng

Yenterorlso ‘thnout guristio darsonallty

Rallway and oostal admlnlstrations'

'The Jolnt norelgn Trade Aﬂcount the STEG ( )5

Military- Government

The ﬁcxch 1ts quthorltles and. 1nst1tutlonu
ticular tne Wehrmaoht Oxbanlsation Todt;. ete. )

-thp hblchsbank

fue meuallurglsche 1orscnungsgeoellschaft tne
"~ schaftliche rorschungsgesellschaft,

 ,Tae NoDAP,yits formatlons and afflllatmd <:>rggal:1--E
‘isations, and .all other organlgatlono,dls s0lved

d

(ig par-

-

Wirt-

. and other corgor~

ations established for the purpose of finanséing or.
‘1<conduct1n5 ‘the war and-directly or 1nd11eoul ownod

R by one of the instltutions enumerated in
":and (1f above. T

Old currency credit belancau GLass IV

Uld curfency credmt halances of all yersons

(ee),

or.

assoclations which: have .no residence, &seat or.place

"of . buq1ness in the.specified, area, unless they
subject to] taxation in that area; old’ currency-
balances der”ved from- den821ficatlon fines and

marked forirelisf to viotims of Wazi persecuthn,

"';1rresaoctive of the 1dent1ty of thelr holder.

New ouxrenby credlt balanoes..

are ,
credit=-.
iear-

All credlt ba&anues

1nDeutsche,marks'malntalned with a flnanclal instltutﬁon.

E]

ﬁamll

pleted their elgnteenth year, whether tney llvc W1th
famlly ﬁr not ! , E

i
~,

1

.ujluefprlu‘)eq o

surrender and. reoort 0ld currency on furm ngw,

léss, persons and associations listed .under:1(c) (cc

"Iabove snall not be regarded as ent ersrlses.,

Tie deflnltlonq cantalned in’ the currency Law %nall a
tne fallowzng. * o o

; 1

Liquidation urk (avticls XIII) L

. Huoband Wlfe not nermanently senaﬂatcd
from-him, "and cnlldren who on. 21st June 1948 have not

com-
the

Persons and asqocaatlonq requlred t0
in- acclordance
Neverthe-

to gg).

bply to

urd“"

'lb . .
2. rlnan01pl institutions (article IX garagray,
3. Business-amount. (#iticle XVII paragraph 1)
4  uAin ﬁthange Agency - (srticle XIT parag Taph|
5. Quuta pericapita (Article VI) ‘
6. Ahelcnsmark quuldatlon Lucount (Artlcle XIV)
E 7;‘ qgeclfied area: Lund Wierersachsen, Land W

Hemburg, -Land bcjern, ‘Lind Bremen, - "Lend wue
berg/Baden, .Land-hkessen, ‘Leud Raein/Pralz,
‘Wuerttemberg/huhenzollern and Lusd Buden.'

.. ‘ 1 |
Also tne~"0fflce des,Chanbes" and the . "0 flce du Cummcvoe
Exteriesur .de’ la Zvne rranoalse" iu the French uone°

(
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Conwersion ond Liquidatioh of 0ld Currency Credit
' Qolgnces. ;'{. L : . ,i
(1) In princlple, old currency credlt bclwnces pertuin»
ing to Closs I shull be converted so. that the owmer is
‘credited wlth one- Deutsche Hark. for ‘evéry ten?%elchs-
marks. Of this, one half shall be credited to & free
Deutsche ‘Mark :.ccount™ (Frelkonto) and the other half to
o blocked Deutsche. ifark inccount (Festkonto), with regerd
to which regulutlons will be isstued mlthln 90. duys. In-
‘~dd1tlon, thg owner of old currency credit ‘bolences mey
. -be alloved a furtaer cla im of ‘o meximum of one. Deutsche

Mark for ‘every ten Reichsmzrks. ‘The - extent and method
of ‘this" allovance will be decided by Mllxtary Ugvernment |
cfter” uscertulning the views of the competent German
legislutlve bodles. - : : s

(2) 014 . currency crodlt balances pertuining to Gluss I
o sntll be extingulshed on’ 10th July 1948.

(3) Article 9 shall epply to 01d currency credzt
'bulances pertrlning to Cls ss III.

(4) Old currgncy credit belbnces pertalnihg to Cl '88

IV shall be autom:tlctliy converted by the appropricte
finzneial 1nstitutlons in zecordince w1th the provlslons
of pﬁragrhph (l) cbove. 3

GHAPTER I I

i

Further Provlsions &S to Old Currencv Credlt
_ Balenees, Class I :

i .
o u:rticle 3

2

o Rele: se of Old Gurrencx_Credit Bmlunces for .
: Conversion 1nto uew Currencv Credit B"l“nces..-

m<‘

(l) Unless otherm1se prov1ded or authorised by ,

‘this LoV or uny regulhtion mde thereunder, fln\n-;.1‘

il 1nst1tutlons mey exchunge ‘0ld ‘currenocy. credit - |

7 bzlonces, ClAss 1 into new currency credit bolances |
, s only: Lfter releusa by the competant quu1d tion
o . Bunko ’ . .

) : A :
;(2 The L1qu1ﬂgtlon B nk mry rele se such old
currency credit bgl.nces for exchinge into new
currency credlt bulonces only under the cond1t10n5'~*

nil 1id do n in Artlcles A to 1.
: TR

N artlcle A

i
i

'i-Deduction of Quotw per s Dlt nd Bu81ness Amount

THe ‘mounts of qugta per Cuplt» puid out 1n . ‘
Deutsche W“rks in gccordince with Article VI of - |
the Currency Lew ond the business ‘amounts- 1thdrawn
in Deutsche Morks in accordcnce with: Artlcle XVII

of the Gurrency Law shell, in principle,, be deduct-
ed in full from the sums in Deutsche lzrks due to

holders of old- currency in cccordonce with article . |
2°(1) of :this buwy uccordlngly, the claim for con- |

vérsion of old currency credlt bclonces into new
currency. credlt bul.nces shull be rﬁduced g fol-. - .}
lovss - %.f~ o AL SO
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‘el Ad ? set-0ff in respsct of the uota per _

“Hﬁgta. by 540 kéiochsmarks for the owner '
of the heichomsrx. Liguidation Account |and
*Qr eacn member of” hls famlly. '

(v) ~A%'a qet~off 1in rpspect of the . buolneos

el : by ten -Reichsmerks for -each De

a'm%? r@ceivsd as buolneso amount. '
(e

i ‘ Artlole 5

! :

b

i

‘ﬁmmedlatc Releaoe for Conver ion .

(1). IuAthe %aoe of natural persons (uot belng nter—
‘vrlseo), five ‘thousand Keichsmerks of the total amounu
of old currency credit balancés remalnlng after deduc—
tion of the amounts specified in Article 4{a) or| (b},
as the case may be, shall be released forthwith for
conversion. lnto qaw currency credit balances. Il the
sase . of natural persons who are members of a trade or
profession tne aount shall be increased to ten tnou~
sand ﬁolchomnr53‘lf the appllcant produces a provi-
sxonai\clearaace certificate from the Tax Uffice;
(2) Iu he caSP of enterprises ‘the total awmount|of
the old currency credit balance reamaining after the
aToresaid deductions shall, -on application, be ré»
leased for conversisn into new currency credit balSDOe&,
if the apgllcant produces a preovisional. ﬂlearanoe :
certificate from the Tax JUifice. .. releass for,conu_
version. Quall be granted without such.a certificgte.
.Tne production of a certificate of thi babuur O‘blce

or of th wage tex 4 rclaratlon

g

Do
.
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that thu mntprprlse employs, at least twenty persons shell
be deemed]eoulvalent to the nreductlon of tne prGVL51onal
clearalce‘certlflcate. . i . . N ;
o K! ﬂrtlcle 8 o

.

vRelease of Remalnlng Balanccs

“ o ot
B

(1) hotw1thstand1ny the provisions of any evulatlon,
‘made unde? Article 2 (1), no portion of any blocked. |

Deutsche’ Jirk account shall be released witheut tiae iﬂnal
approvel of the Iax Office ‘after the 1nvest1gatlon wréscribed
1n'Artlcle 7. ’

H
B

(2) Similarly, the final eporoval of the Tax Office after
the aforesaid examination shall be reguired for the rélense
~for conversion into Leutsche iarks of any portien of any eld
currendy credit balance remaining after the operations
sp601f1edlln Artlcles 4 and 5. :

‘3rt$cle 7

i
)
|
. { e o .
N i
i

InVGSulﬁathn of balnmﬂys by the Tax Cffices.

. T
1. The Tax Off106 unala investigate on the basis of Forus ”““.and,
"B" whether the. taxpayer has discharged his tax obligations. Unless
otherwise’ DrOVlded in this Law or dny regulstion made tnurounder, the-
provisions of the Relcnhab abwqordnuny shall apply.
2. If criminal Drocuedmnﬁs in reqpeot of any taw anSlon eauring:- '
to the advantage of vb&'@f&bhaﬁr are instituted as a result of the
investigation oroscrlbed in paragranh 1 above, a fine exwressed in
‘Reichsmarks shall be. Lmooan where the amount of the tax avoided - |
exceeds two thousand Rclchwma”ks. Where the baw evasion related to
illegal transactions the fine shall be so oalrulated as to amount,
uo*c*hbr with the amount due as tax, %o a sua at least eqgual in keifehs-
marks to the amount ga ained by the offendsr in tha. il legal transuction.
Ir the illegal. fansaotlon was not part of a system, the rule laid |
do*m akove may be mcdified in order to avoid “Xu?Qﬂu hardship to thi
offender or mumbsrs of his foamily. '

3. In cases within ua*&granh 2 the amount due as tax and the fine |
shall be COll’Ctud out of the ;roperty of the of fender az follows:-

o~
pe
—r

Jrst, the. clalm of chL sif;‘ sr to conversien
" of his old cu“rcloy balances into aew currency.
balances shall bu declared forfeit to thé exbent
that the old currcncy balancss not yet converted
do' not exgwed the amount duc on tax and the fln,.a
Permissien may be granted for the anvurs;on o
~of any halance over and abovis . o o ;

¥

fhere the old feurrency ercéit balancss are insufficicnt
‘to.cover the amoun* duc as tax und fine, the balance
due in respect; of tax and finc shell be culeulatdd
v in Deutscha wawrks at the rate of one ucubsche durk
for mvbry teh Rcichsmarks. '
(iii) Any credit balurro of the . 0f¢‘1d€r in a h}OCKQC'ubCOHBt
orlran*lnr ;n[tac ponvcr31ca of old currency credit

—
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balances with nédw curroney balances shall then bc
declared forfelt iu so for as this credit balance does
not ¢xcved oﬁe«half_of the Deutsche Mark wmount resulting
from ii.. ‘ ' -
: N |
(iv) Anf balance: remaining therealfter shall be ruqll?cd out
of ether proverty of tna effender.

4, To the tthnb tnxtlthu fxmllv mcmours of the offendor are liable
under the \alcP31bgabenordnung'ﬁnd the Tex laws. ior the amounts duc as
tax and fine, the preovisions eof paragraph 2 ohqll apply to the recovery
thereof. To the cytent that ths Heichsmark vouivalent of the amount
due as tax and fine ~ollectad in Ueutsche sarls, togecther with the fold
urreney credit balancs s doeclared forfeit and thw blocxed account, ldecs
not oweced the total dmoun* of the old curruncy credit balances of jthe
offonder and, where qppvoo“lntv, of his family the amount colleucts d in
Duutsche Marks shall bejtrunsferred to the Land Geatral Bank for tﬁp
ncoount of the Land sandibe used for the amortization of cgualizotion claims
(Articls 11). '\ C :
. . Co
Article B
; o
Troatment of Urnredorted Old Currcney Credit
5wlﬁncas Clnas © :
l .
1. 0ld curre enay Crvﬂlu ‘balnaces Clags I subject to roport, which
hove net bien duly reportod within the poried prescribed by Articlef i
of the Currency Low, shall not give riszé to claims for conversion’
into new curroncy erodit balancss. Provriszien for former prisoners-of-
weer will b m~u;'in 8 \v“lthon issucd pursun n* to this uaw. '
2. The Tax Cffiow 'om0ct“n+ for the ascount holder may restore tho
acepunt to its ;rfv19us-lkcﬁx status notwithstanding ndn-complianog
with the time limit sreseribed in peragragh 1 sbovo. An application |
for resteration shall bu\vrantad‘ir the applicant proves that witholt
fult on hils poart hs wasi unabls to report the old:currcncy credit
pqlwncg in du. tim,. Ii‘vhf4rcstoratiqn ig rofuscd, thé applicant
any, witkin oug month of‘ch\ recaint of the decision of the lex
Offiec, apply teithus. Court. The ndministrative courts, or WnGru
administrative courts dO.HOu<;ﬁ cxist, the ordinary seurts, shall
have jurisdict 10H to du c"g such ~ooligations. :

3. If the appliéation»FO“.r*storﬁticn is grevted, the applicgant shell,
~ithin one weck of ruc qu of the decision, report they old surruncy
ercdit balance subjéo t to repgert to a4 anin biehangs Agency, and

attach the decision. The provisions of the Currency anw,; this Law
wnd Ay regulations issudd thcreuwndor shall spply muatutis mu+wnnls
to such roports and to tHe furthor acticn to be tuken in respeet of
such eld currincy credit bﬂlvncus.

Cn“nt r TII
014 sionuy Crodit Bwlqnczs Clasgs IIT

' i- Article @
: c :
dnless ethao visb provzdfd by this Low or n~ny rigulation iessued
thereunder, old currsncy eredit Laloncss not subjuct to report shall
not .mive rise to a claim fer convebsion inte new currency credit
balances. - Thay are hereby oxtinguished.
1 ‘ . .
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a o
1 ‘UChapter v

pqckﬂng of qubllitlcs of blnanolql instltutlons

arising from sonstary K oform'.' ' .-

1 . -1
ol

V Artlole 10 . . o

cking wlth 11qu1d assets.

‘1. Theére shnll be placed by the Land Ce’n‘sml Bank to the. crcdit |
of the financizl institutions othsr than the. Land Central Banks and
theé Bank deutschor Laender, in a deposit’ uccounu; for every onc hurléred
Jeutsche Marks of dep0s1t llQullltlLS esaltlng from the convurq1oﬂiof
ola currency credlt balan &S,

. \

(a)- fiftoen Uuutscnu Harks,’ 1nsofqr 18 . these are -

- 'demqnd deooqltg, and B

{v) seveﬁ,and*a‘hﬁlf Deutsehe darks, insofar as thess
'are;tim@lduposits or savings deposits.,
: v | «
'2.“xh sre shall b€ placba by the bank acuuachcr Leender to the
ercdit of “the Land b(ntrql Bunks, in = dcnoelt °ccount thirty
Heutsche Harks for ‘vary one hundrud i chu'marko of their u»p001$
{llﬁblllulps rocultlnU Pron motig tqrv raiorm. |

3. iho stocko of sm111 hﬂnvL acld by flnaﬂclil 1nbt1tutxona at
. A the beginning of 21st Junu 1948, which arc convcrtcu inte beutsche larks,
shall he deemed to be part of nb duposit coas Luvcd in accordqnca with .
‘Uqr arachs 1 and’ 2 atove. ‘ :

— oa o . -
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{ B Artlcle 11
. .
Bacninh w1th Eguall atlon Clalms agelnst
' Dubllc Authorltles..'”'

X E 1 L .
X. Flnan01al 1nst1tutlone sh&ll. 1nsofnr as- thelr assets (;ncludlng
the liquld assets describedlln Article. 10) are insufflclent to. cover the’
liabilities arlslng out: of Monetary Reform, be- allomed -an equalizatlon
claim against the Public Authoritles bearing interest at’ three- per cer
Per .annum, in accordanCe with regulations, to6 be 1ssued hereunder. .. The
allocatlon ‘of the equullzatlon ‘¢claims: may be made dependent oh the ful-
filment of requlrements of the banklng supervisory authorities,. after
.consultation with the land Central Bank. .41l financiel institutions mhlch
are allowed equallzatlon clalms shell assgign to the land all their rlglts
‘m1th respect to thnt part of” thelr old assets conslstlng ‘of cleims spe01f1ed
in. Artlclc 14. Do :

|
't
|
i

2. T&e debtors of thc equollzatlon clabns specified in puragruph Al

above.‘ hen held by the Benk deutscher laender or the Postal ‘Savings |
Instltutlons, are the Blzonal Economic’ Adminlstration end, in the French
Zone. the Lzender. 'The- Iaender shall be thL debtors in respeot of otth
flnun01al 1nst1tutlons._ a ; ‘

3e A Land Central Bank gholl be ontitled to the extent necessury to
malntaln the, solvency of any financigl’ 1nstitutlon, to grant loans agalngt.
or in speclal cases to purchase. equalization olalms of a f1nancxal -
1net1tutlon in ~ite ared. Tho Land Gentrol Bonm may requlre a financial
institution to repurchase ah cqunllbntion elaim Thlch the Bank has token -
over, if the reeson for tho!puechase subsequently ceases to exist. The
Bank deutscher Laender is likewise entitled to grant loans agalnst or -
purchase. equalizqtlon clonns of Lpnd_Central.Bunxs.

: , P ‘ !
le Equallaatlon claims of flnonciol 1nstitutions mny be sold and
Purchased only by flnancial institutions and enly :at their. nominal value.
They shall be shown .in the bﬂlancc sheets of flnoncial instltutlons at
their. nonina¢ valles ;| | : . . : : i

' o i ‘1 : I o .

‘ Article712, , T :

: ‘ r ' I . .
Erov1olon of Reasonable Capltal for Flnancial

i" Instltutions. co : -

1. Tne allocntlon o* equall zation elaims to flnanc1ol 1nstitutlono
shall. in principle,.'be forisuch amounts as. are necessary to render the|
assets’ SUfflCleﬂt tc cover not only the liabilities of financial 1nst1tut—
ions arising oub of monetory raform end the econversion into Deutsche Morks
cof liabilities other than 4 eposlt llabllltles but also a rensonable netg
worth (angenessenes Elgenkapltal)

- 2e If a flnnn01al 1not1tutlon has uithout net «orth prlor to the reform.
the allocatlon of equclization claims may be made conditional on the return
tc the.land for approprinte use of the amount of.. pzov1slonal nét worth ,
supplied, as soon as, the finonclal 1nst1tution has obtained a reason_blc

net nortn by - other means . L - L s I ,-}

3 In the cose of flnancgol 1nst1tutions which do not requlre tnc
- allawahee-of an equnlizntlon‘claim against ‘the )ublic ‘Authorities, the"
net - orth, ofter tne conVerdion of the balznce. sheot into Deutsche MarnQ‘
shall not exceed the omount of one. Dcutsohe Mark for evary oneG Relchomnrk
. of the net worth shown in the balance ‘sheet for 31st. December - l9u7. Anﬁ
surplus above this emcunt ‘shall enure to the Publlc Authorities i accofd—

. l
ance ,1tn tne prov1s1ons of regulatlon.r

B

i
|
hs C AT T e
____—————,737 and aﬁzf;“;j—/&u‘w
.-',";-:i'a S et e '?O i
OM]‘UE S |I=\ ERINRREL
od . e 7

{
!
1
l

v aIonaoNd3Y |

fo s Y TROLUYN 3HL L

vgjuﬂﬁ;



http:Mo.rk�f.or
http:moneto.ri
http:purcho.se
http:tlleBa.nk
http:specifiedinporagro.ph

' 'ﬂfiﬁRTeT&bﬁw"

DE b'tS . ;A

Gener°l Prov1smonu

.~3ArtICle 13.

ST e 4 ,

T g : e ' T

1. . - Tor thc purpeden of thig L W, dvbta are »llfcl“img fo -

& sum’ of ﬂoncy (1nclud1ng Judgmant mebts und flnes)‘ofher th;
‘,1tn ¢1ngnc1 1 1nst1tu *onu. iQ;' oy : :

he: pcyme nt| of
.‘,crédit balances

S |
3

2. l’ TOr t“e purno é:iof tnlg L&h| gunerwl d@bto ara nll debta witn the
cwceptlon of‘clulms aris 1qg out of m@rtg ge bondb gnﬁ olﬂllur ccrtlflcwtp
5, ve. 5 arising. out|

ux(—

‘r the purpoues of thxs lau, arc gll
ncurred béfore. QIst June: 15 &8 hhlph

Goldmcr?s, or Whlch nculd have
Aprov1szong in force prlor tE
&ocs not pply to

*rlglwg out

hra eypressed‘la Bclchumsrks iR&

thb effcct1v; dgts of the Curry
Relchumirk dobts hlu& v@r-i;«
1948 - , o

bhe FOL

né&ans- ~7H

t;(g}‘lpérscﬁsﬂﬁhb a2t tag effsc ive. ddte of thlm an Qrefnutlonhlb o?
e i ic vfuP&C¢flcd in thetschedulc att ched hereto,' |

,,s‘

1x(b) fc0re0r:n1ons or . &deClgtluno €5 txbllshad uncur the;luw of enyl
L fsucq netion,” prov1ceo tu:t thL Smld persons,‘cor@oxatlons or
oo dOCl;tlUnS ﬂlso h d this stﬁtus on Btb may 19A5"7

ertmcle‘l"

Dehto of E ch ‘d.SlrilsrvLag i Pe¢wtlonohlgs. 5

Fithout. prcgudlcc to tac‘v'nur X aettlEﬁezt of the : Q:of UﬁifnL‘
N(tlona credltoru the prowmslona -of:Chapters II, III ﬂnd IV of’xart II of |
thlu LﬂE‘Sﬂqll not “Qpij To tne follouln& Rclcﬁsm k dcbts. L

(1)*5pebt~ uf tni Rglch, :']f 7;a ’fw '?:ﬁ
R COE SRS : S : . |

(2) fDabtsjof the NSD“PL 1to forﬁqtiunu and” ufflllut?d Qr&anZutlQnS
e Mell az al¢ otner ogganlz “tions dissolvad bJ mdll ory Govern-

«rmgnt, ‘ . : S ‘ T oo

¢i£§i:f

) mn m tlu,

. .

/45,
txat-

pcelfied;ureu, o

v lglng tna o
Cooosald 13
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article 15,

Liabilities to United Netions Neticnals.
T ‘

"

1. The provisions of rart Two of this law shall apply to Rclchvﬁ&ri

liabilitias to United Natlodg Naticnals, unless the United Nz tions
creditor refuses a pﬁymeqt|tenderbd or made in accerdonce with the.

provisions of this Iaw, or'obgect by a declaration made to the debtor|

on or before 20 ALugust lahS agninst the conversion of the debt 1nto
Deutsche Marks as provided by this Lav. ,
2 In the cose specificﬂ'in paragraph 1 above, the land in which
the debtor hos his residence, sect or place of business shall guarantee

the debtor ageinst any liability erising under the original contract by

reason of the refusel cr qu@CtVOA of the creditor over and above thot|

rauu¢t1ng from o convcrulon of the debt in accordance with the provisior

of irticle 16. The Germon debtor shall not be entitled to include cither

cny cdditionol liability orm ony guarantee of the I=2nd in his liabilitie:

and essets until the amountsof his liability iz finally estoblished.
. -~ Where s United Natichs ereditor of a Cerman debtor in respoet oﬁ
cbt expressed in Reilchisma rka or any *other currency is entitled under a

{Z‘JJJ

~

2

~
=

ny

contract tc hove recourse to & subsidicry German debtor, the Loand in wiiich

the subsidisry Germen debtcr has his residence, sect or pleoce of busine
shall likevise éLirﬁntEb t“u subsidiary debbtor cgninst any ddition&l‘
liability arlslne under the foregoing prov1qlowu.

Le Any dcbt within tﬁc Durv1ah of parecgreophs 2 and 3 shall cease
to be enforcentle by the United Naticns crcditor until scttlement of
the Reichsmark debt duc to United Netions Nationals.

» i - . . L
5e Except with the consent of the creditor no payment in Deutsche

Morks shall discharge o Germen debtor of any liability expressed in a
forcign currencye. 1

H

i
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Chepteor II
Genersl Debts

t
i
"1 Article 16.

Conversion of Raichswark Obligstions into
Deutscho Mfrk Obligetions.

1. In prlnclplé, Reichsmerk claims shell be so convertad ihﬁo
Deutsche kierk claims thet the dobtor shall be obliged to pay tolthe
craditor onc Doutschs Lark for every ten Reichsmerks duce 3

2 The creditor (0f Roichsmnrk claims_convortsd into Deutschy kiark
cleims under paregreph 1 sbove may bo 2llowed by Wilitery Govurnr nt,
after ascortsaining the vicws of the competont Ge >rpen legisle t1vv hodies,
a further cleim of & maximum of ono Deutsche iiark for every ten|Reichs-
marks of the total dmbt if eny such sllowance is mede, it shell bs
opan to ereditors whO h“v* alrnady. b° n peid under peragraph 1.}

i
1

Gormen legislotion on equalisation of burdons sholl rovxdo
?o” cuges whers the dobtor hes derived = profit frem th~ popllcrtlon
of th> foregoing provisions.

i xl’"bi(!l\‘ 17o .
Pro &wm timxof:&cmumf

The nrﬂecnt tloﬂ of an pecount ~ftor ZOth Junae 1048 for %ny
parformance prior to\th vt dotd sholl not affoact the R“lchomﬁ?k cher-
ector of tho dobt.

. Artiele 18.
Sﬂulel Prev1%10ns for “'rtlmul r Rnxchomark
Obligetions .
1. Notwithstending the provisions. of Articlo 16 thn followinlg

Roichsmark oblxgttloﬁo shell ‘b so convortbd into Doutsche kiarks| thet |

thokdnbtor shall be obllkcd to pay on» Deutsche wark for overy Roichs—
marks ‘

(1) .“ﬂg '8 nnd salerins, prymonts under lesPS, tenrneios
or- hlrlnqs, portions for old =ge, snnuities, prsnsions

nd othar racurrcnt p(ymcnta, becomlng due sftor 20th
June 1948 , -

(2) Obl1gf110ns rrising out of contrrsts for purchrso or
vork, unl‘“sq tha p'rfor‘m'mc“ wes made before 2lst Juns 19485

(3) .Obllgﬂtions nrising out of sattlements between partners
"~ co-heirs, im””rl"d persons, divorcod porsons, pnr*nts rnd
chlldrnn, c¢lnims to n GOmpulsory portion, legncios ns woll

es obllgﬂtlono “hich th» trensferac of ~n nstota er. propzrty

hes o sumfd to anothor contrreting party for COmoon%wtlng
S thlrd pﬁrbon. :

1
(4) All oblig tions incurred on 19th or ZOtﬁrJunc 1948. -

2. The rOVlSlOﬂSiOf prragre =ph 1 shzll not apply to rﬂcurr nt
po ymnnts th lin bLllty for Whlch was incurrr d boforﬂ 1st Jun = 1943,
3. A11 Rflchsw rk | Obll? tions nrising out of debts bratwrin
finfncinl institutiong in tho spaeifi- d “r e ore c1ncrllﬂd.

I
B
|
R & R

(.

. R

—x04d

s

fb%ﬁf”“ -
3SS€T”iG _ﬁw?

b3 ' VSN - 925618
‘“"%%ﬁ”7 e“ﬂv' | gthf i 9;y“ |

l
v 033ﬁ008 d3d

€
i
v
i
o



http:Rdchi:lJ':'1:".rk
http:shr:'.ll
http:purchr.so
http:r.r:lSl.ng
http:ilil".rk
http:RdchsM".rk
http:RoichsrnD.rk
http:Sh!'.".l1
http:R(,ichsmf'.rk
http:D~Utsch()_I'lirPblTgp.ti

Article 19

Fcym nt of Tarnings by Prisoncre-of-wor.

I‘
le uﬁrt1f1c at'es row
States, Unitod Kingdom, or Frenc:

i
i
i

denominetad in the curroncy of the Uni
=nd not yet presented for p

ted
‘annt

by eny rrisonrr=of=var or formeor p*zsonﬁr~of~"pr held by the Govorn-
ment s of thn Un1+cd States, United Kingdom, or Fre=nvs, *ho hevo re=

turnad or sstrblished » residonce in the spacified arce, are hr
doclared to be mark obligationss

2 Such crrtlflcﬂtﬁg, hold by =

of-=wer who returned or ostablishad o rosidence in tha gprcifio;

before 16th iy 194u, rnd ccccrdlngly rust be doemod to have hr

onportunztv of obtzining prymrnt of such certificates in Reich
arc harnby convertad into Deutsche Nerk obligetions at ths rea t
Deutsche werk for tﬁn off the Reichsuazrks proviously duon.

2. Cert lflC“tAS prasmted for dncashmcnt by » prisonsr-of=
formor orlgon\r—of-rﬁr returning or asteblishing s rosidencn i
gpeeifind rreoo after 15th Lisy 1548, shell bo payrble
Drutscho we rk for areh Reicharnrk Dr*v1ously dun.

t

da The estimrtdd roquirsmants of Deutsche kinrk currcncy to
these prymonts "111 be met by contributions from the throe il

i
. prisonocr-of=war or formor brisonar-

~t the reto

e \'by

srop
~d nn
smorks,
> of ono

reroor
% the

covor
itery

Govarnronts of th"'sprc1f10d srons. Ths smount of those contri

gh~11 then bo rnnortmen A emong tha Lrnsnder on the buasis of Th

.

ragpactive popul- tlona.
l

brticle 20.

1

Riaht to iCrnesl Sonbreets for Dnliverd
| ,

"8

but ions
1r

18

o

1. Any h“rson llcbl for & monnoy dott felling .under Articih
prrogresh 1(2) may wlth&rﬂw from ths contrret ot eny timo bafors 1lth
July 1948. % '

24 If th~ de bfgr rxereises his right of withdrawsal, ths pr

of Articln 16 ahpll apply to tho obligstion to return sny port
mrde in R: 1ch3mrrks

A l

i

3 If the countar-porformence to be mads Yy - croditor

undor = contrect for work, the ersditor shell,
provisions of Soction $49 of ths Civil Cede (BGﬁ heve
to roimbursamant ofithn sxpenditurs which he incurroed in the ¢
porformencse Article 16 sh~ll ~pply to the
sxpondituras incurrad by the ereditor hafore 2lst Jun~ 1948.
contrset for work mis ons for th- production of a non-fungiblo
from meteorisrl to bc!furnish&d by the craditor, the truc velus
vork et tha time of the withdrewsl shall be deducted from th«
. of the croditor for roimburg~ment of zny exponditure.

'

! .

natﬁ1tn°t"nd1ng

Articles 21
OrulCll ele

ED:b‘b‘or's Pnliof

1

-~

On raqunst of the

dobts incurrad befors 21st Juns 1948 mey bo postponed or raduccd
tha Court below the nominsl velue
convertible

L]
under this Lav, rs = momsure of relief, teo ths
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obligetion to raird
hi

dcbtor, obligrtions arising out of g;n

in Deutsehs wrrks to which they
axte
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the paymont of thw’sun dus in Doutschoe larks or the ppyr9nt‘ofkthis
amount on-th- due dete ennnat roa gonnbkly bo reguired of the dobtor,
hnving rogerd to tqﬂ in*nrcats ni thn 81tu stion of both partits.

e Whaors the réli f rc qu*"tﬂi from the Court rolntos to thé
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February 18, 2000

t

Dr. Clemens Jabloner i
Osterreichisches Staatsarchiv |
Nottendorfergasse 2 '
A-1030 Vienna 1
Austria :
}

ei

Dear Dr. Jabloner: :

I would again like to thank you and your commission members for meeting with Gene,
Jennifer and me during our stay in Vienna last week. I am glad that we had the opportunity -
to raise and discuss issues of importance to both of our Commissions. We have continued|to
research how the assets of Holocaust victims came into the possession or control of the |
United States military in Austria and have re:

assistance you so kmdly offered when we were in Vlenna

We would appreciate your help, a‘nd that of your staff, in obtaining the following documen

= A final copy of the 1955 }';\ustrian Peace Treaty. We are looking specifically for a
clause that relates to how the: restxtutlon process would continue after the withdrawal
of Allied troops and whet er or not it later allowed for restitution to individuals as

well.

* A chart sent to Minister: Krauiand by Hofrath Reith in August 1947 concerning a]l
gold found in Austria. ‘Thischart has| the origin of the gold, its storage site and fina
disposition. We have not Been able to locate this at our National Archives.

. i
Thank you in advance for assistance with the‘se matters. Again, [ would like to extend our
offer of assistance at the National Archlves and other governiment archives and depositories
i Yook f ward with grcat anticipation to future collaborative efforts

to your cophmi

Kenneth L. Klothen
Executive Director

ached the point where [ am writing to ask for he

“

3

901 15th Street, NW « Sum: 350 « Washmgton, DC 20005 202-371-6400 e Fax 202-371—5678{
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Presidential Advisory Commission on,

“Holocaust Assets in the United States
Mr. Kenneth L. Klothen ‘ !

Executive Director II

901 15th Street, NW =

Suite 350 ‘

Washington, DC 20005 r
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| Vienna, April 25, 2000
; ZI.: 2000/0196 bk/el

Dear Mr. Klothen,

|

|

i

; , t
N i

|

Thank you very much for your letter of February 18, 2000. | am also very glad that we had the
opportunity to have a frank and useful conversation on issues of importance to both of our

Commissions. Referring to our offer of assistance and exchange of views, | am very glad to answer

your two questions. :

t
1. tsend you a final copy of the 1955 Austnan State Treaty for the Re-establishment of an
Independent and Democratic Austria ln its German and English authentic versions. It is especially
article 26, you are looking for. Article 26 relates to how the restitution process would contmue
after the withdrawal of Allied troops. Herem “Austria undertakes that, in all cases where prope;'ty.
legal rights or interests in Austria have smce 13tri March, 1938, been subject of forced transfer or
measures of sequestration, confascatton or contro! on account of the racial origin or religion of the
owner, the said property shall be returned and the said legal rights and interests shall be restored
together with their accessones Where return or restoraﬂon is impossible, compensation shall» be

granted for losses incurred by reason of such measures to the same extent as is, or may be, given

to Austrian nationals generally in respe‘;ct of war damage.” It is an official document which is
published in the Austrian federal law gazette n* 152/1955.
|
103q Wien, Nottendorfer Gasse 2
Tel.: 79540/ 180 od. 181 DW Fax: 79540/ 186

e-mail: haskom@,oesta gv.at , anEp
| DVR: 1051300 222627
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| 2. Your second question was quite harder to answer. After same research at the Austrian
P State Archives, we find some materiali you are Io'oking for. Unfortunally there was not a chart

concerning all gold founds in Austria,% but some|other papers of Hofrat Reith of gold found in
“Austria in 1947. We did copys of the rinost important papers (Archiv der Repubilik,

Bundesministerien fir Finanzen und \?ermdgenssicherung, Abteilung 3 VST 1949, 57.991-
245.200, box 281). N

.
{
i
{

Hoping to give some help in the%se rhattersz I ask you for your assistance at the National
Archives and other governmental archives and d’epositories, As you so kindly offered in Vierina, it
would be very helpful if our man in thie USA, Mr.|Hans SAFRIAN, could have a better access to the
files of the National Archives and other Archives. And the staff of the National Archives could give
him every possible support. Also it woiuld be great, if - as we discussed it in Vienna - he could use
your copy-maschine for our copys and we coulddo any kind of cooperation in these affairs to
bring our researchs to a good end. ‘!

We hope the Presidential Advisoafy Commission on Holocaust Assets in the United States is on
its way and we wish you well in your efforts. We look foreward to continue the communication with
you and we will keep you in touch witl“\ our work

With sincere regards,

a0

Clemens Jabloner
Chairman

i
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Nachdem der amn 15. Max.1955 in Wlen unterze1dmete Staatsvertrag *
betreffend d1e Wmderherstellung eines unabhanglgen und demokratischien

‘Osterrclch zw1schen dcr Umon dcr Somahsmschen Sow;etrepubhken,’<

dem Verenngten Komgremh von Groﬁbntanmen und Nordxrland, dcn

Vereinigten Staaten von Amerika und Fra_nkre1d1 emerselts und Osterremh
andererseits, Weldler also lautet' |

86

2
()|
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: Priam -
Dxe Union der Sozlaixsuschen
bliken,. das Vereinigte Komgremh von Grofi-

britannien und Nordirland, die Vermmgten
Staaten von Amerika und Frmkrclch in der

Soé@v‘jetx;epu—

‘Folge die Alliierten und Assoziierten Michte ge- |-

_ nanat, einerseits und Osterreich andersexzs,

‘Im Hinblik darauf, daB8 Hldcr-Deucschland
am 13. Mirz

Pt asd t

verleibte; = -
Im Hinblick darauf, daf in der Moskauer Er-

- klirung, verlautbart am 1. November 1943, dlc'4
Regierung der Union der Sozialistischen Sow;et-f
republiken, des Vereinigten Komgrend:es und der|*

Veremigten Staaten von' Amerika erklarten, dafl
sie die Annexion Usterreichs durch- [Deutschland
‘am 13, Mirz 1938 als null und nichtig betrachten,
und ihrem Wunsche Ausdruck gaben, Usterreich
als einen freien und unabhingigen Staat wieder-
"hergestelit zu sechen und dafl das Franzosxsdxe
- Komitee der Natonalen Bcfremng am 16. No-
vember 1943 eine shnliche Erklarung abgab;

Im Hinblick darauf, daf8 als ein Ergebnis des
alliierten Sieges Osterreidi von der Gewaltherr~
schaft Hitler-Deutschlands 'befreit wurde,

Im Hinblick darauf, daB die Al!uer:en und
Assoziierten Michte und Usterreich unter Be-
riicksichtigung der Bedeutung der Anstrengungen,
die das Ssterreichische Volk zur Wiederherstel-
lung und zum demokratischen Wiederaufbau
seines Landes selbst machte und wcxte}' zZu ma-
chen haben wird, den Wunsch hegen, einen Ver-
trag abzuschheﬁen, der Usterreich als einen
freien, unabhingigen und demokratischen Staat

“wiederherstellt, wodurch - sié; zur - Wiederaufrich-
tung des Friedens in Europa bentragcn, .

Im Hinblick darauf, daf8 die Alluerten und
Assoziierten Miachte den Wunsch haben, durch
den vorliegenden Vertrag in Uberemmmmung
mit den Grundsitzen der 'Gerechtigkeit alle
Fragen zu regeln, die im Zusammenhange mit
den oberwihnten Ereignissen emschhcﬁhch der
Annexion Usterreichs durch thlcr—Dcutschland
und seiner Teilnahme am Kriege als mtegr:ercn—

betreﬂ’end dxF erderhérstcllung cmes'unabhangxgc
v und demokratxschen Ustcrrexdl "

| schaftlicher  Bezichungen zwischen ihnen §

; 1938 Osterrexch mit Gewalt annek-
‘tierte und sein Gebxct demA Deutsdmn Rexch ein- |

’

e ! BN

Im Hmbkc‘k darauf, daf dn@
-Assoziierten Michteé und Usterrexdm zu
Zwecke den Wunsch -hegen, dcn vorlieg
Vertrag abzuschlieBen, um als Grundlage fr

[
-dienen und um damxt die Alliiert

xn‘

iérten Michte in die Lage zu. lverscticn,
Bewerbung Usterreichs um Zulassung zur Orgi

stutzen,

~tlgten érnannt, weIdxe ‘nach VOYfWexsun o i
Vollmachtcn, dze in guter und geh" .

erdethctstcllung Usterreichs als fir er und uz-
abhiingiger Staat

Die Alliierten und Assoziierten Michte an
kennen, dafl Usterreich als ein souveraner,'uqa
hanglger und demokratischer Staat w1cderhe g~
stellt ist. - 3

"Artikel 2.
Wahrung der Unabhingigkeit Usterrc:chs‘

Die Alliierten und Assoziierten Mach:e.
kliren, daf sie die Unabhingigkeit|und
ritoriale Unversehrtheit Usterreichs, wfzc sie
mifl dem vorliegenden Vertrag festgelegt
achten werdcn.

Artikel 3.

Anerkennung -der Unabhangngkelt
durch Dcutschland '

in den deutschen Friedensvertrag Bestimy
aufnehmen, welche die Anerkennung
Souverinitit und Unabhingigkeit Ustcrrc!
durch Deutschland und den Verzicht Deu

lands auf alle territorialen und politischen
spriiche in bezug auf Usterreich und dsterr

der Teil Deutschlands noch offenstehen; und

t.
!
{ ;
\ |

sches Staatsgebiet sichern, 0 ? 5 63 0
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, Ar t‘ik‘eyl 4
Verbot des Anschlusses

1. Dte Allnerten und Assoziierten Machte er-
kliren, daf eine politische oder wirtschaftliche
Vereinigung zwischen Usterreich und Deutsch-
land verboten ist. Usterreich anerkennt voll und
ganz seine Verantwortlichkeiten auf diesem Ge-
biete und wird. keine wie immer geartete, pell~
tische  oder ~wirtschaftliche Veremxgung ‘mit
Deutschland eingehen. ~.-° * -

2. Um ‘-einer . solchen Verexmgung vorzu-
beugen, wird Usterreich keinerlei Vereinbarung
mit Deutschland. treffen oder irgendeine Hand-
lung setzen oder .irgendweldie Mafinahmen
treffen, die geeignet wiren, ummttelbar oder
mxttelbar eine politische oder wirtschaftliche Ver-
einigung mit Deutschland zu fordern oder: seine
territoriale Unversehrtheit oder politische “oder

wirtschaftliche ¥ Unabhingigkeit zu beemtrach—_

tigen. Usterreich verpflichter sich ferner, ‘inner-
halb scines Gebietes jedé I:Imdlung zu verhin-

“dern, die geeignet fvire, eine solche Vereinigung

mittelbar oder unmttielbar zu f5rdern, und wird
den Bestand, das Wiederaufleben und die Titig-
keit jeglicher Organisationen, welche die’ poh-
tische oder wirtschaftliche Vereinigung' mit
Deutschland zum Ziele haben, sowie grofideutsche
Propaganda zugunsten der Vcrcmlgung mit
Deutsehland verhmdern : !

Artikels. = 1O
Grenzen Usterreichs ’

Die Grenzen Usterreichs sind jene, dle am
1. Jinner 1938 bestanden haben. S

'Artikels, o
Menschenrechte o

1. Usterreich wird alle erforderlidien ; Mafl- |

nahmen treffen, um allen unter dsterreichischer
Staatshoheit lebenden Personen ohne Unter-
schied von Rasse, Geschlecht, Sprache oder Reli-
gion den GenuR der Menschenrechte und der
Grundfreiheiten einschlieflich der Freiheit der
Meinungsiuferung, der Presse und Veréffent-
lichung, " der Religionsausiibung, der politischen
Meinung und der &ffentlichen Versammlung zu
sichern, I

2 Usterrmch verpflichtet Sldl weiters dazu, dafl

die in Usterreich geltenden Gesetze weder in|-

gx:rem Inhalt noch-in jhrer Anwendung zwischen
o SOEen sterreichischer Staatsangchorxgkclt auf
S l‘:lrél ihrer Rasse, ihres Gesd‘dedltcs, ihrer
x}?ra ¢ oder ihrer Religion, sei es in bezug auf

¢ Person, ihre Vermdgenswerte, ihre geschift-
r:l;i Slcmﬂlchen oder finanziellen. Intéressen,
o ;{ tsstellung, ihre politischen oder burget-

N Rechte, sei es auf irgendeinem anderen Ge-

biete,
l diskriminieren oder stknmmzerungen zur
Olge haben werden. .

T Artlkel 2

hc:ten e

1 Gsterrcn&nsdxe Staatsangehomge der slowe-
nxsdxen und kroatischen Minderheiten it Kirnten,
Burgenland und Steiermark genieflen. dieselben
Rechte auf Grund’ gleidier Bedingungen wie- alle
andercn Ssterreichischen Staatsangehorxgen ein-
schheﬁhdx des Rechtes auf ihre’ eigenen: Organi-

satxonen, Versammlungen und Presse m 1hrer A

eigénén Sprache. -

72.5ie haben Anspruch auf Elementarunterndxt*

in slowenischer oder kroatischer Spradxe und auf
eine! verhaltmsmaﬁxge Anzahl eigener Mittel-
schulen, in diesem Zusammenhang werden Schul-

lehrpline iiberpriift und eine Abteilung der

S&mlaufadmbehorde wird fiir slowenische und
kroatische Schulen errichtet werden, - '
3.|In den Verwaltungs- und Gerichtsbezirken
Kirntens, des Burgenlandes und der Steiermark
mit | slowenischer, - kroatischer oder gemischter
Bevolkerung wird die slowenische oder kroatische
Sprache zusitzlich zum Deutschen als "Amts-
sprache zugelassen. In solchen Bezirken werden
die Bezeichnungen und Aufschriften topographi-

scher Natur sowohl in slowenischer oder kroati-

scher Sprache wie in Deutsch verfafit.

4.| Usterreichische. Staatsangehdrige der slo-
wenischen und Kroatischen Minderheiten in Kirn-
ten,|Burgenland und Steiermark nehmen an den
kulturellen, Verwaltungs- und Gerichtseinrich-

tungen in diesen Gebieten auf Grund gleicher |

Bcdmgungcn wie andere ostcrreldnschc Staats-
angehdrige teil.

5. Die Titigkeit von Organxsauoncn, die dar-
auf ]abzn:len, der kroatischen oder slowenischen
Bevolkerung ihre Elgenschaft und ihre Rechte als
Mmdcrhext zu nehmen, ist zu verbieten,

Artikel 8.

Demokratxsdze Emr!chtungen

Usterreich wird eine demokratische, auf ge-
hem’xe Wahlen gegriindete Regzemng haben und
verburgt allen Staawsbiirgern ein freies, gleiches
und allgemeines Wahlrecht sowie das Recht, ohne
Umerscbzed von Rasse, Geschlecht, Sprache, Reli-
gnon oder- politische Meinung zu einem Sffentli-
chen- Amte gcwahlc zu Werden.

i
Artike l 9.
Aufldsung nazistischer Organisationen

1, Usterreich ‘wird die bereits durch die Er-
lassung entsprechender und .von der Alliierten
Kox’nmlssxon fiir Usterreich genchmigter Gesetze
begonnenen Mafnahmen  zur Auflésung der
nmonalsozxahstzs&xcn Partei und der ihr -ange-
ghe‘derten und von ihr kontrollierten Organi-
sationen einschlieflich der politischen, militiri-

2206

Re@ te der sloweqxschen und kroatxschcn Mmdcr- )

é31




* schen und paramlhtanschen auf osterrc:duschem

zu gewahrlelsten, daf die ‘obgenannten Orgaxusa—

- Usterrench Zu ver}unde:n. y

. I
auf seinem Gebiete bestehen, and” zZwar sowohl |

-tionen auf sterrcx&nschem Gebxete zZu unter-

und 9 des vorliegenden Vertrages . fcstgelegten

Gebiet vollenden,. Usterreich wird auch die. Be- |
miithungen fortsetzcn, aus: ‘dem &sterreichischen
politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Le-|.
‘ben alle Spuren des Nazismus.zu ent’femen, um
tionen nicht in 1rgendemer Form ‘wieder'ins Le-
ben gerufen werden, und um alle nazistische oder
militaristische _Tdtigkeit und_ ?ro aganda in

2. ' Osterreich verpﬂwhtet Su:hl “alle! Organisa- |-
tionen_faschistischen Charakters aufzulosen, diel

politische, ‘militirische und paramzhta.m&xc, als
auch alle anderen Organisationen, wcldxe eine
u'gcndcmer der _Veremt.en Nationen 1femdhd1c
Titigkeit entfalten oder welche die Bcvolkerung
ihrer demokratischen Rechte zu berauben be~
strebt sind. . > - 1

3/ Gsterrexdg verpﬂxchtet suh unter| der An-
drohung von $trafsanktionen, die nmgchcnd in
Obereinstimmung . mit "den 8sterreichischen
Rechtsvorschriften festzulegen sind, das Bestchen
und “die Tangkext der obgenannten Orgamsa—

sagen.
Ar tike 1 1{)
Besondcre Besnmmungen uber dze Gaetzgcbung

1. Osterreich verpfhchtct sich, die Gmndsatze,
die in den von ‘der & sx:erreldusd-nen Regxemng
und vom &sterreichischen Parlament sext dem
1. Mai 1945 angenommenen und von der Alli-
ierten. Kommission fiir Usterreich genehmlgten,
auf die Liquidierung der Uberreste des Nazzrcg1~
mes und auf die Wiederherstellung des demokra-
tischen Systems. abzielenden Gesetze und Vierord-
nungen enthalten sind, aufredltzuerhaltcn und
ihre Durchfiihrung fortzusetzen, die seit dem
1. Mai 1945 bereits getroffenen! oder emgeleztetcn
gesetzgeberischen und administrativen MaSnah-
men zu. vollenden und die in den Artikeln 6, 8

Grundsitze zu kodifizieren und .in Kraft zu
setzen und, soweit dies nicht schon. geschchen ist,
allé gesetzgeberischen und admxmstratxven Maﬁ-
nahmen, die zwischen dem 5. Mirz 1933 und dem
30." April 1945 getroffen wurden und dle in
Widerspruch mit den in den Artikeln 6, 8. und 9
festgelegten Grundsatzcn stehcn, aufmheben

oder abzuindern. '

2. Usterreich verpﬂxchtet sich- ferner,‘das‘Ge-
setz vom 3, April 1919, betreffend das Haus
Habsburg-Lothringen, aufrechtzuerhalten.

Artikel 11.

’ Anerkennung der Fricdens’vertrige

Usterreich verpﬂxchtct sich, die volle Geltung
der Friedensvertrige mit Itahen, Ruminien, Bul— '
garien, Ungarn und Finnland und anderer Ab-

‘ ! i

laubt, ” m den
dzcnen.

angehongkelt besntzen.

-2, Usterreichische Staatsangebonge
gendeiner Zeit vor dem 13 M
Staatsangehonge waren.

S
der folgenden Kategonen fallen, mit Ausn m
solcher Pcrsonen, dle von den zustandxgcn S:cl—

- a) Pcrsonen, dxe zu . 1rgendemer Zei
Nationalsozialistischen Deutschen Arbcztcr-
partei (NSDAP), oder den SS-, SA- ¢ :
-SD-Organisationen, der Geheimen bSta
polizei {Gestapo) oder dem nationalsoz
listischen Soldatenring oder der national

- sozialistischén Ofﬁz:ersveremlgung an

" haben;

b) Fithrer im’ nauonalsozxahsnsdlen F iege
. korps (NSFK) oder in dem nati

listischen Kraftfahrerkorps (NSKKY in..
-nem Range nicht geringer als der.
Untersturmfithrers oder .Gleichgeste
"c) Funktionire in einer dér von der N?DAE
kontrollierten oder ihr angcglsederte? Orz,
ganisation in keinem niedrigeren Range2
 dem entsprechend einem Ortsgruppenleiter;
d) Verfasscr von Drud;werken oder v von

Charakters von. den von der dsterrei
schen Regierung bestellten zustindigen
Kommissionen_ in die Kategorie vcrbotencr
Werke eingereiht wurden; ~ob
e) Leiter industrieller, kommemenef i
finanzieller -Unternehmungen, die 3
Grund' von ofﬁzneilcn und authentxs&lcn
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gungen, Gewcrkschaften und Partezorgam-
sationen” von den zustindigen ‘Kommis-
" sionen “als” schuldig befunden wurden, an
“der Durchfithrung der Ziele der NSDAP
oder einer der ihr angeschlossenen Organi-
sationen aktiv mitgearbeitet, die Prinzipien
des” Nationalsozialismus unterstiitzt; natio-

Titigkeit finanziert oder fiir sie Propagandz
getricben “und damit den Interessen :eines

unabhingigen: und demokrauschen Uster- ,
reich: ggsdmdet zu haben. R TR |

'Artxkellfi S
Verbot von Spezxalwaﬂen -
1. Usterrewh soll weder besitzen sioch herstel—

len noch zu Versuchen: verwenden- RIS

1) u'gendemc Atomwaifc SR

b). 1rgendemc anderc schvrerere Waffe, dlc jetzt
‘oder in der Zn}{unft als Mittel fiir Massen-
vernichtung verwendbar™ gemacht werden
kann und als solche durch das zustandxge
Organ der Veremten ‘Nationen bczexchnet
worden ist, = - .

<) irgendeine Art von sclbstg'etriebener; oder
gelenkten Geschossen, Torpedos sowie
Apparaten, die fiir dercn Abschuﬁ und
Kontrolle dienen, . - -

d) Seeminen, L e @

¢) Torpedos, die bemannt werden kbnnen,

f) Unterseeboote oder andcre Unterwasser—
fahrzeuge, B L :

g) Motor-Torpedoboote, : '

h) spezialisierte Typen von Angrlffs-Fahr-
zeugen, = - . ;

i) Geschiitze mxt einer Rexchwcltc vonr mchr
als 30km,

j) erstickende, dtzende odcr giftige Sto&e oder.
biologische .Substanzen in grofleren’ Men-
gen oder anderen Typen als solchen, die
fiir erlaubte zivile Zwedke bendtigt werden,
oder irgendwelche Apparate, die geeignet
sind, solche Stoffe oder Substanzen fiir krie-
gerische Zwedke hcrzustcllen, zu schlcudem
oder zu verbreiten. - - : .4

2. Die Alliierten und- Assoziierten Midhte be-
halten sich da Recht vor, zu diesem Artikel Ver-
dote von irgendwelchen Waffen hinzuzufiigen,

als Ergebnis wissenschaftlichen Fortsdmtts
entwickelt werden kénnten. - . oo

e

Artikel 14, |

Verfigung gber Kriegsmaterial alluerten und
deutschen Ursprungs '

sicrAllcs Kriegsmaterial alliierten Ursprungs in
Assoz:cmh wird der betreffenden Alliierten oder
1erten Macht gemiB den von dieser Macht

)
|
i
H

:gegebenen Wexsungen zur :
werden: Usterreich verzichtet, auf alle Rechte an
”dem oberierwihnter . Knegsmaterlal. :

_mchten' R
‘nalsozialistischie Orgamsatxonen oder: ihre | .|

.| Innethalb eines Jahres. vom Inkrafttreten

‘des vorkcgenden Vertrages. soll’ Usterreich fiir

Mxhtarzwed:e unbmuchbar machen oder ver~ -

ialles ubersdmsszge eregsmatenal deutschen
odcr nichtallijerten’ Ursprungs;.:

i G
matenal bezichen, alle deutschen un japani-
schen' Zeichnungen ‘einschilieRlich % rhzindener

) .Werkszexdmungen, Mus:er und Exp
modelle und Pline; .

lalles ‘Kriegsmaterial, das durch Amkel 13
des vorliegenden Vertrages verboten ist; -

lalle spezialisierten Einrichtungen einschliefi-
11d1 Forschungs- ‘und Produktionsausriistung,
dxe durch Artikel 13 verboten sind und nicht
fiir eine erlaubte Forschung, Entwidlung’ oder

Sy
- Konstruktion umgeandcrt werden kénnen. -

3. Usterreich wird mnerhalb von sechs Mona-
ten nach Inkrafttreten des vorliegenden Vertrages
den Regierungen der Sowjetunion, dés’ Veremlg-
ten |Kdnigreiches, der Veremxgten Staaten von
Amerika und Frankreichs eine Liste von ercgs-
material und Einrichtungen iibermitteln, dle in
Pa.ra'graph 2 aufgezihlt sind.” . - -

4. Usterreich soll kein Knegsmatenal deutschcn
Entwurfes herstellen. ™ o

Usterteich soll kein Kriegsmaterial deu:sehcr
Erzeugung oder deutschen. Ursprungs oder Ent-
wurfes ffentlich oder privat oder durch irgend-
welche andere Mittel erwerben oder besitzen, mit

'der |Ausnahme, daf die sterreichische Regierung

zur | Aufstellung der Osterreichischen Streitkrifte
beschrinkte Mengen von Kriegsmaterial deutscher
Erzeugung, deutschen Ursprunges oder Entwur-
fes,|das nach dem Zweiten Weltkrieg in Ustcr-
reich verblieben ist, verwenden kann. )

5. Eine Definition und Liste des Krzegsmatc-
rials fiir die Zwedke des vorhegcnden Vcrtrages
sind in Annex 1 enthalten.

Artivkel 15.
Verhinderung der deutschen Wiederaufriistung

1. Usterreich arbeitet mit den Allilerten und
Assoziierten Michten voll zusammen, um zu ge-
wihrleisten, dafl Deutschland nicht in der Lage
ist,|auflerhalb. des deutschen Territoriums Schritte
fiir| eine Wiederaufriistung zu unternchmen.

2. Usterreich soll in der militirischen oder
zivilen Luftfahrt ‘oder bei Experimenten, Ent-

wii;rfcn, bei der'Produktion oder Instandhaltung

} von Kriegsmaterial weder verwenden noch aus-

bilden: .
Personen, die deutsche Staatsangchorige sind
oder zu irgendeiner Zeit vor dem 13. Mirz
1938 deutsche Staatsangchonge waren;

msowext als sie sich auf modernes Knegs-

0o

L 2%

e
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von der Dienstleistung in den” Strcltkraften
V gemaB Artikel 12 ausgesdxlossen sind; ook
wioder Personen, dze mchv osterreldnsche
: Staatsangehonge smd s |

Artxkel 16

]apamscher Bauart

oder ;apa{mscher Bauart oder ‘solche Luftfahr—

oder japanischer Herstellung oder Bauart ent-
halten, weder erwerben noch erzeugen.

SOy s .'..;‘»

Artxkel 17 Sl
T Dauer der Bcschrankungen
N che der militirischen und’ Luftfahrtsbestun-
mungen des vorhegenden Vertrages bleibt | in

T Kraft, bis sie zur Ginze oder zum Teil durch
: ein Abkommen zwischen den Alliierten und
Assoziierten Michten und Ustcrrexch oder, nach-

" dem Usterreich Mitglied der Verc;nten Nationen

geworden ist, durch ein Abkommen zwischen dem
chherheltsrat und Usterreich abgeandert w:rd

Artike’l 18. l
Knegsgefangene j

1. Usterreicher, - die derzeit Knegsgcfangene
sind, sollen sobald als -méglich gemif Regelun-
gen, die zwischen den emzelnem Miichten, dxe
solche Kriegsgefangene festhalten, und Usterreich
zu vereinbaren sind, heimbefdrdert werden.

2. ‘Alle Kosten einschlieBlich der Unterhalts-
kosten, die sich aus dem Transport von Uster-
relchern, die derzeit Kriegsgefangene sind, aus
den in Betracht kommenden Sammelstellen, v‘ne
sie von der Regierung der betreffenden Alliierten
oder- Assoziierten Macht ausgewihlt worden sind,
bis zum Punkte ihres Eintrittes auf osterrenchx-
sches Gebiet ergeben, werden von der oster-
reichischen Regierung getragen lwe‘rdan.

. Artikel 19 I
Kriegsgriber und Denknfaler

1. Usterreich verpflichtet sich, die auf Bster-
reichischem Gebiet befindlichen | | Griber von
Soldaten, Kriegsgefangenen und. zwangswexse
nach Usterreich gebrachten Staatsarigehdrigen der
Alliierten Michte und j jener der anderen Verein-
ten Nationen, die sich mit Deutschland im ereés-
) . zustand befanden, zu achten, zu sdhiiitzen und- zZu
i ‘ erhalten; desgleichen die Gedenksteine und |
. Embleme dieser Griber sowie Denkmaler, die

dem militirischen Ruhm der Armeen gewidmet

sind, die auf &sterreichischem Staatsgebiet gegen

.} ren, zu erhalten und zu regulieren; si

'Verbot betreffend Zivilflugzeuge dcptscher Lnd '_

 zéuge, die eine grofere Zahl von Teilen deutscher |

| Kommission. fiir Usterreich * werden mnerhalb

der osterreldnsche Staatsangehonge, 'dxe

'ermachngt ist,. .dle in Paragraph, angef"
' Griber und Bauten zu identifizieren, zu.

wern 1
wird hmszdnhch der obenerwahntcn Gr iber!: nd)

"Arbeit solcher Organisationen er

nis, in Uberemstunmung mit” angemess T
‘samtaren Vorsxdxtsma&nahmen ;ede Er

.g;,d p

treffenden Staates odcr auf Ansuch n der An

liert mit dem Inkrafttreten des vorlxeg'en er
Vertrages seine W:rksamkext. .

~trages hért die gemifl Paragraph 4. des"Ab
kommens iiber Besatzungszonen in Usterr
und die Verwaltung der Stadt Wien vom 9, Juli

1945 ernchtete mteraﬂnerte Kommandantur tif,

waltung der Stadt Wien auszuiiben. Das Ub
einkommen iber die Besatzungszonen in Uste
reich tritt mit der Beendigung der Raumung
Usterreichs durch die Streitkrifte der Alliierten
und Assoziierten Michte gemaﬁ Paragraphﬂ

dieses Artikels aufler Kraft. =~ . .

3. Die Streitkrifte der’ Alluerten und Assoziie
ten Michte und die Mitglieder der Aﬂuertm

von neunzig Tagen, angefangen vom Inkrayft-
treten des vorliegenden Vertrages, soweit irgend
mdglich, spitestens bis zum 31, Dezember
aus Usterreich zuruckgezogcn.

. 4. Die osterreichische Regierung wird .
Strextkraften der Alluerten und Assozg reen

%Y

mission fur Usterreich bis zu ihrer Zuruckzxehun
aus Usterre;ch alle Re&xte, Immumtaten un

pﬂxdxten sich, der osterrcxduschen Regxeruné

O e

Hltler-Deutschland gekimpft haben.

: «

e

nach Inkrafttreten dieses Vertrages und innerhab


http:iOZll.cJ
http:ll.nderen,.vl'�l!al:llsa.nn

S Stuck 39

der in Pamgraph 3 dlcses Arttkels!vorgcsehenen v

Frist zuriickzustellen:
a) alles Geld, das den Allnertcn und Assozuer-
ten Midchten ~ fiir Okkupauonszwecke
kostenlos zur Verfiigung gestellt wordén
und im Zeitpunkt der Beendigung der
Zuriickziechung der alliierten Stre1tkrafte
unverausgabt geblieben ist; o
b) alles sterreichische Eigentum, das von
alliierten Streitkriften oder’ von der Alh-
ierten Kommission reqmnert wurde und
sich noch in deren Besitz befindet. Die sich
aus diesem Absatz ergebenden Verpﬂxdl-
tungen sind vorbehaltlich der Bestxmmun-

gen des Artikels 22 dlcses Vertrages 2u
erfiillen. , o

Aus dcm Kncg hcrruhrcnde fAnsprud:e
Art:kel 21, [

charatxonen

REi

'/ e

Von Usterreich ‘werden keme Reparmon.cn
verlangt, die sich aus dém Bestehen eines Kriegs-
zustandes in Europa nadl dem 1. Scptcmber 1939
ergeben. - "

‘Ar ti k e l 22
‘Deutsche Vcrmogcnswerte in Ustcrrexch

Die Sowjetunion, das Verezmgte Ké&nigreich,
die Vereinigten Staaten von Amerika und Frank-
reich haben das Recht, iiber alle chemaligen
deutschen Vermdgenswerte in Usterreich gemifl
dem Protokoll der Berliner Konferenz vom
2. August 1945 zu verfiigen.

1. Die Sowjetunion erhilt fiir eine Geltnngs«
dauer von dreiflig- Jahren Konzessionen auf Ul-
felder, die 609 der Ulfordcrung in Osterreich
im Jahre 1947 -entsprechen, sowie Eigentums-
rechte an allen Gebiuden, Konstruktionen, Aus-
ristung und anderen Vermdgenschaften, . die

. gemil Liste Nr. 1 und Karte Nr. 1, welche dem

Vertrag angesdxlossen ist, - zu dxescn Olfeldern
gehéren, : -

2. Die Sowjetunion erhalt Konzcsszon auf
60% aller im &stlichen Usterrcxch gelegen'cn
Schurfgebiete, die deutsche Vcrmogcnschaftcn
sind, auf welche die Sowjetunion gemifl dem
Potsdamer Abkommen Anspruch hat und welche
derzeit in ihrem Besitz sind, - -gemifl der Lﬂste

. Nr. 2 und der Karte Nr. 2, welche dem Vertrag

angeschlossen ist. 3

Die Sowjetunion hat das Red'xt, in den |in
diesern Paragraph erwihnten Schurfgebieten admt
Jahre hindurdh Schurfarbeiten durchzufiihren
und anschliefend durch einen Zextraum v‘on

25 Jahren, beginnend mit dem | Zeltpunkt des’

Fiindigwerdens, O] zu gcwmnen.

i

‘Tonnen Rohdl gemif Liste Nr. 3. - i

‘tungen piinktlich und genau erfiillen..

Nr 152

3. Dxe Sow;etumon crhalt Ulrafﬁnenen’ tlmt V
einer jihrlichen Gesamtproduktion’ von 420. 000 ;

"4, Die Sow;etumon erhilt jene. mit der Ver-
teilung  von Ulprodukaen .befalten: ' .Unter-
nehmungen, die sie zur Verfugumg hat:, gemb‘.ﬁ
der Liste Nr. 4" - " .. ‘

5. Die Sow]etumon erhalt dxe in Ungam,,
Ruminien und Bulgarien gelegenen Vermdgehs-
werte der DDSG; desgleichen gemiR der Liste’ \
Nr. 5 100%o der im 8stlichen Usterreich-gelegenen
Vermogenswerte dcr Donau-Dampfs&nffahx‘ts-
Gesellschaft, -~ 7000 . ‘

6. Die Sow;ctumon ubcrtragt an’ Ustcrre;ch
Vermogenschaften, Rechte und Interessen, die fsie
als’ deutsdie ‘Vermogenswerte mit ‘der vorhan-

| dénen Ausstattung  innehat” oder beansprucht,

Te:l A AR I

B
und -iibertrigt auch Knegsmdusmc-Untcr-
nehmungen “zusammen’ ‘mit vorhandenen Als-

| stattungen, Hiusern und ihnlichem Immobxhﬂar-

vermdgen - einschlieflich von in Usterreich ge-
legenen Grundstiicken,. die -sie als Krzegsbcute
innehat oder beansprucht mit Ausnahme derfin
den Paragraphen 1, 2, 3; 4 und 5 dieses Artikels
erwihnten ,Vermogenswcrte. Usterreich v'er-
pﬂxchtet . sich. scmerscxts, _der . Sow;etumon
150,000.000 USA-Dollar in fre: kon.vertzerbarcr
Wihrung. innerhalb eines Zeitraumes von sechs
Jahren zu zahlen. :

Die amgcfuhrte Summe wird &er Sow;ctun on
von Usterreich in glexchcn dreimonatlichen Raten
von 6,250.000 Dollar in frei konvernerbarer

‘Wihrung gezahlt werden. Die erste Zahlung

wird am ersten Tag des zweiten Monats geleistct
werden, der auf den Monat folgt, in dem der
vorliegende Vertrag in Kraft tritt, Die folgenden
dreimonatlichen Zahlungen werden am ersten
Tag des entsprechenden Monates geleistet werden
Die letzte dreimonatliche Zahlung wird am
letzten - Tag des Zeitraumes von sechs’ ]ahren
nach dem Inkrafttreten des Vertrages geleistet.

‘Die Grundlage fiir die in diesem Artikel vor-
gesehenen Zahlungen ist der USA-Dollar qu
seiner Goldparitit. am 1. September 1949, das
sind 35 Dollar fiir eine Unze Gold. . l

Als’ Sicherstellung fiir die piinktliche Zahlung
der obenerwihnten der Sowjetunion zustehen-
den Summen wird die Usterreichische Nanonal-
bank der Staatsbank der UdSSR innerhalb von
zwei Wochen nach Inkrafttreten. des vorliegen-
den Vertrages Wechsel iiber die ‘Gesamtsumme’
von 150,000.000 USA-Dollar ausstellen, dxcfzu
den im vorliegenden Artikel vorgesehenen Zeit-
punkten fillig zu stellen sind.

Die von .Usterreich auszustellenden Wechsel
sind unverzinslich. Die Staatsbank der UdSSR
beabsichtigt nicht, diese Wechsel wclterzubegeben,

_sofern die &sterreichische Regierung und |die

Usterreichische Nationalbank ~ ihre Verpﬁxd'x-

N

?5830
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. . ~b) Hinsichtlich Gebiihren und ‘Abgaben, Vor-

mogcnswerte :
2) Alle ehemaligen’“de

‘dieses Artikels Eigentum. der - Sow;ctumon
‘geworden sind, bleiben grundsitzlich unter
Bsterreichischer Staatshoheit- und dement:

-setze auf sie Anwendung. -

-.schriften’ fiir Handel, Gewerbe. und: Indu-
:+ istrie und der. Einhebung . yon Steucrn,
,unterhegen diese ' Vermbgenswerte ‘picht

die _auf Unternehmungen .;:Anwendung
_finden oder Anwendung finden _werden, die
L Usterreich oder seinen Staatsangehongen
., .. und auch anderen Staaten und Personen ge-
héren, denen Me:stbcgunsugungsbchand%

. Jung gewihrt wird. :

c) -Alle ehemaligen deutschen Vermogens-
- werte, die Eigentum der Sowjetunion B¢
worden. sind, sollen nicht ‘ohne Zustim-

mung der Sowjetunion cntelgnct - werden]

‘von Gewinnen und anderen’ Emkommcn
(das sind Miet- oder Pachtzinse) in Form
von Produkten oder irgendeiner erhaltenen
frei - konvertierbaren Wihrung - keme
S&wxerzgkexten bereiten,
c) Die der Sowjetunion {ibertragenen Rechte,
- Vermdgenschaften und Interesseu sowie die
Rechte, Vermdgenschaften und’ Interessen,
" welche die Sowjetunion Usterreich _iiber-

- trigt, werden ohne Lasten oder Ansprud1e :

" seitens der Sowjetunion oder seitens Uster-
" reichs iibertragen. Unter den Ausdrucken
" wLasten und Anspruchc“ sind 'micht nur
GIaubxgcr-Ansp iche zu verstehen, die sich
" aus dér Ausiibung der Alliierten' Kontrolle
iiber diese Vermdgenschaften, Rechte und
Interessen nach dem 8. Mai 1945 crgcbcn,
sondern auch alle anderen Anspriiche ein-
‘schlie@lich Anspruchen hinsichtlich Steuern.
Der gegenseitige Verzicht der Sochtumon
und Usterreichs auf Lasten und Anspriiche
bezieht sich auf alle Lasten und Anspriiche,
“die im Zeitpunkt bestehen, in dem Uster--
reich ‘die Rechte der Sowjetunion auf die

ihr iibertragenen deutschen Vermdgens- |

werte formell eintrigt, und die . im Zeit-
‘punkt der - tatsichlichen Ubertmgung der
von der Sowjetunion uberlassencn Vermé-
genswerte an Usterreich bestehen!

8. Die Ubertragung aller in Paragraph 6 des

vorliegenden Artikels vorgeschenen Vermégen-
;scbaften, Rechte und Interessen auf Usterreich
sowie ‘die formelle Eintragung der Rechte der|

Sowjetunion auf die zu ubertragendcn deutschen
Vermogenswerte wird innerhalb von zwei
|

;
)
|
!

Ber
}werte, die gemifl. Paragraph 1, 2, 3 4 und 5| Ei

. sprechqnd finden die osterrexdusdlen Ge-|’

weniger giinstigen, Besummungen als Jcnczii,' .

¢ .hgten Partexen belznlegen.

“:d) Osterreich wird “hinsichtlich der Ausfuhr‘h'

und’ Interesscn hxnszd;thdx aIIer Vermogensw:rfg,
,dac zum Betncb der ‘in-den’ “nadxstehe

“DIE i m “den’ Absatzen a,
graph 7 dieses: Amkels angefuhrte
f e

vorhegenden Artikels etge en, sind im Wege
zweiseitigen _ Verhmdlungm zwxsd:en den het

zweiseitigen Verhandlungen zwischen den Re
rungen der Sowjetunion und Usterreichs inn
halb von drei Monaten nicht erreicht wir
den Memungsversduedenhelten

emer Sdnedsko:nm:ssmn tiberwxesen,

‘ter Usterreichs und zusitzlich einem. dritten’ Mit.
‘glied besteht, das Staatsangehonger eines drit
Landes ist.und auf Grund einer Einigung zwx-
schen den beiden Reg:erungen ausgewahlt

“11. Das Verexmgte Komgrench, die Verc;mg;e
Staaten von Amerika und Frankreich fibertragen|
hiemit Usterreich alle Vermcgensdaaften, Redi

‘und Interessen, ‘die von ilinen oder in ﬂlren}‘b
Namen in Usterreich als ehemalige deutsdie Ver-
mbgenswerte oder Knegsbeute mnegehabt
beauspmcht werden. <

- Die “Usterreich ‘gemif dxesem Paragraph
-ubertragenen Vermogensdmften, Rechte und In-
teressen gehen' seitens ‘des Vereinigten Komg-:
reiches, der Vereinigten Staaten von Amierika
oder Frankreichs frei von allen Lasten oder An-"
|spruc:hc:n, die sich aus der Ausiibung ihrer Kon-
trolle. dieser Vermidgenschaften, Rechte oder In
‘teressen ‘nach dem 8. Ma1 1945 ergeben,
Usterreadm iber. - - : e

| 12. Nich Erfii Ilung aller Verpﬂwhtungen,
in den Bestimmungen des vorliegenden: Amkgfs '
fcstgesetzt oder aus solchen Bestimmungen abg
’lentet werden, durch Usterreich sind die "An-
spriiche der Allilerten und’ Assoziierten Mich
hmsxchthch chemaliger deutscher ~Vermogen
werte in Usterreich, die sich auf die Beschliisse
v-d‘er Berliner Konferenz vom "2, August’ 1945
gnmdcn, als voll befriedigt:anzusehen. . =
}13 Usterreich verpflichtet sich, mit Ausnahm
der erzieherischen, kulturellen, caritativen und

religidsen Zwecken dienenden Vermogcnsdmften)

205636
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keine der ihm als ehemahge deutsdxe Vermogens-
werte bertragenen Vermégenschaften, Rechte
und Interessen in das Eigentum deutscher juristi-
scher Personen oder — sofern der Wert der Ver-
mogenschaften, . Redhte oder . Interessen
260.000 S&nﬂmge iibersteigt — in das Eigentum
deutscher physischer Personen zu- ubertragen.
Usterreich verpflichtet sich ferner, diejenigen in
den Listen 1 und 2 dieses” Artikels‘ erwihnten
Rechte und V:rmogensdxzften, welche von “der
Sowjetunion -gemif dem Gsterreichisch-so-
wietischen Memorandum vom 15. April 1955 an
Usterreich iibertragen werden, mdxt in auslin-
disches Eigentum zu iibertragen. |

14. Die Vorschriften dieses Artikels unter- _

liegen den Besttmmungen des Annexes IT dieses
Vertrages. . . e

E”LnsteNr.l
Ulfelder 1m osthehen Usterrexd: !an denen

“der Sow;ettfmon Konzessionen emgeraumt

 werden sollen

h“’é:.nd‘ Name des Ulfeldes . ‘Name %iet Gesellschaft
1 | Miihlberg . ' ITAG
2 |St. Ulrich — D.E.A. |D.E A,

3 |St Ulrich — Nxeder-» N
donau " | Niederdonau
4 | Gosting — Kreutz-~ |- - -
feld — Pionier 50%

der Produktion EP,G

Bemerkung: A. Die gesamten Vermogensdxaf—
ten der oben aufgezihlten Ulfelder werden der

i

ck39;

V || den besagten Vermé gensdlaften besaB

Nr. 152

Sow;etumon ubcrtr “eifischlieflich “aller ér-
ihrer gesamten Obertags- und Untertagsaus-:
riistung, dem Ulsamme]system, Einrichtungen,
‘'und Ausriistung” fiir “Bohrungen, Komprcssor—
und Pumpstationen; mechanischen. Werkstitten,
Benzinanlagen, Dampfkesselanlagen, Elektrizi-
titswerke und - Unterstationen mit- chmngs~l~ :
system,  den. Bohrlcxmngen, -Wisserversorgungs-
anlagen- und Wasserleitungs-Hauptrohren, elek-
trischem Leitungssystem, Dampfleitungen, Gas-
hauptleitungen, Werkstraflen in den- Ulfeldern,
Zufahrtsstraflen, Telephonleitungen, Feuerl8sch-|
ausriistung, den Motorfahrzeugen und Traktoren-
parks, die zu den Olfeldern gehdrénden Dienst-|
und Wohnriume und andere Vermdgenschaften,
die mit der Ausbeutung der oben aufgezahlten
Ulfelder. im Zusammenhang stehen -

B. Das Exgenrumsredxt und Pachtrechte an den
gesamten Vermdgenschaften der oben erwihnten
Produktionsfelder werden der Sowjetunion in
dem Ausmafe iibertragen, in dem eine natiirliche
oder juristische Person, welche Eigentiimer dieser
Felder war, sie ausbeutete oder an ihrer Ausbeu-
tung teilnahm, Rechte, Titel oder Interessen an

In Fillen, in denen eine der Vermogenschaften
gepachtet war, wird die in den Pachtvertrigen
vorgeschene Pachtdauer vom Zeitpunkt des In-
krafttretens des vorliegenden Vertrags an be-
rechnet und die Pachtvertrige kénnen nicht ohne

die Zustimmung der Sowjetunion beendet
werden. : o

. ' & i ' V )
- 5 Liste Nr. 2 A \
Korxzessxonen auf Ulschurfgcbxete un Sstlichen Usterreich, die der Sow;etunmn ubertragen
y - werden sollen : :
" e : : . Flichenausmal des
Nr. Name der Konzession . Name der Gesclisdufe - fwﬁﬁm
Neusiedlersee SRR Elverat - 122.480
Leithagebirge 5 Kohle Ol Union 52.700
3 | Grof-Enzersdorf (emsdxheﬁhdl des Aderklaa— : L
Feldes) Niederdonau 175.000
4 | Hauskirchen (emsdxheﬁhdx des Althchtenwarth- ' ' . ‘
Feldes) R ITAG 4.800
5 | St Ulrich : D.E A. © 740
6 | Schrattenberg Kohle Ul Union 3.940
7 | Grofkrut o i Wintershall 8.000
8 | Mistelbach " . . Preussag : - 6400 P
~
9 | Paasdorf (50 9/ des Gebiets). . E.P.G. 3,650
- ) '
f

giebigen wie auch unergiebigen Bohrlscher mic
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Yerdafe

. ¢ Nashe der Geselischafe

' Stemberg o
11 ‘:qusbrunn A

16 | Komeuburg

AAmas _f. '..}, i
14 'Slebcnhxrten S

18 : Obcrlaa

19 Enzeersdorf ) h ; )

20 Udenburgcr Pfortc [

21 | Tulln - Ch

22 | Kilb (50% des Gcbxets) e
23 Pullcndorf RIIRI l S 1

zone)

I

26 | Gésting (50% des Geblets)

f

|

. cherkung zu Liste ,Nr.

A Die gesamten Vcrmogens&xaften der oben an-
gefuhrten Ulschurfgebiete werdcn der SO’}cht
union ubertragen.

B.Das Exgentumsrecht und Pachtredxte an| den
gesamten Vermdogenschaften ' der oben ange-
* fithrten Olschurfgebicte werden der ‘Sowjet-
union in dem Ausmafl ubertragcn, in dem jede
natiirliche oder juristische ‘Person, we lche
Eigentiimerin dieser Ulschurfgebiete war oder
sie ausgebeutet hat oder an ihrer Ausbcutung
beteiligt war, an den besagten. Vermolgcm
schaften, Rechte, Titel oder Interessen
hatte. . b

i
'

In Fillen, in dcnen u'gendem Eagenmm ige—
pachtet war, werden die Pachtfristen, wie sie in
den Pachtvertrigen vorgeschen sind, vom Zeit-
punke des Inkrafttretens des vorliegenden Ver—
trages an gerechnet, und die Padxtvertrage kcm-
nen nicht ohne Zustimmung. der Sow;etumon

- beendet werden.

|
§
i
|
|

24 Nordstcxermark (50% des’ Gcbxets in der Sowjet-

25 | Mittelsteiermark (Gebiet in der Sochtzonc)

<
. Totalsumme vt

Olraffinerien im &stlichen Usterreich,
Exgentumsrcdxte der Sow;etumon ubert

“EPG:

Stemberg Naphta

D.E.A. - i
Kohlc Ul Umon "
Prcussag
"'Elverat
ITAG
na
E.P.G.
‘Preussag

Dcutag )
Donau’ UI
' Kohlc Ul ‘Uniér; "ie

E. P G
‘ Wmtershall
EP.G.

- Kohle U1 Umon . i

26 Konzessionen

766.34

»

-Liste ‘Nr. 3

. wcrden sollen

Lo, : R ) ja}xmproduknous-
Nr. Name der Raffinerie 1000 b Robal
. im Jbee 1947
|
1 |Lobau 240'(11)
y i
2 |Nova 120°¢
3 |Korneuburg 60°0
4 | Okeros (‘erderverede— ‘
lung) S —
5- | Olraffinerie »Moosbier- '
baum® ausschlieflich
der Ausriistung,
welche Frankreich ge-
hért und der Riick-
‘stellung unterliegt —_—
Totalsumme ces 420°0
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1 stiick 39,

Bemcrkﬁng zu Liste Nr.l |

A.Die Raffinerien werden mit 1hren Vcrmogen-
schaften iibertragen einschlieRlich technologi-
scher Anlagen, Elektnzxtatswerke, Dampf—
kesselanlagen, mechanischer Werkstatten,
Ausriistung fiir die Uldepots .und Lager-
anlagen, Laderampen und Fluﬁa'nlegeplatzen,
Rohrleitungen einschlieBlich der Roheleitung
Lobau—Zistersdorf, Straflen, Zufahrtsstraﬂen,
‘Dienst- und Wohnraumen, Feucrlos&xaus-
riistung usw. S S

B. Das Elgentumsrecht und Pachtrechtc an deu
gesamten Vermdgenschaften der oben anget
fiihrten Ulraffinerien werden der Sowjetunion
in dem Ausmafl &ibertragen, in dem jede na-
tiirliche oder juristische Person, welche  Eigen;
tiimerin dieser Olraffinerien war oder sie aus-
gebeutet hat oder an ihrer Ausbeutung betei-
ligt war, an den besagten Vcrmogcnsdlaften
Rcchte, Titel oder Interessen hatte.

In Fillen, in denen irgendein Exgenmm ge;
pachtet war, werden die Pachtfristen, wie su,
in den Pachtvertragen vorgesehen sind, vom

© Zeitpunkt des Inkrafttretens des vorhegcnden
Vertrages an gerechnet und die Pachtvertrage
kénnen nicht chne Zusummung der Sowjet:
union beendet werden ‘
|

Liste Nr. .
Unternehmungen im stlichen Usterrenéx, die
mit der Verteilung von Ulprodukten befafit

sind und die in das Eigentum der Sowjet-
union iibertragen werden sollen

Lid, - 5
Nr. Name des Unumehmenx;

Nr. 152.

%:L ‘ Name des Unternechmens

3 ,,ertsd'xafthdxe Porsdnungsgesells&xaft
" 'm. b. H* (W. L F. O,), Ollager in der,
Lobau und Grundstudse o

9 Rohrlextung Lobau (Usterrcxch)-Raud-
nitz (Tschechoslowakei) auf dem Ab-
schnitt von der Lobau bis zur ‘tsche-
dxoslowakxsd:en Grenze . -

Bemerkung zu Liste Nr. 4

A.Die- Unternchmungen “werden der Sow;e (-
“union vollstindig . mit ihren gesamten im
“gstlichen Usterreidi gelegenen Vcrmoge&-
‘schaften iibertragen, einschlieflich von Ul- -

" lagern, Rohrleitungen, Vertedungspumpen,
Lade- und Entladerampen, Fluﬂanlegeplatzeﬁ,
Straflen, Zufahrtsstraflen usw. 3 |

Auflerdem werden der Sowjetunion die
Exgentumsredxte iiber den gesamten Park der
sich jetzt im Besitz sowjetischer Orgamsauo“-
nen beﬁndhchcn Exsenbahnkesselwagen uber—
tragen.

B Das Eigentumsrecht und Pa.chtredu:e an den
© gesamten Vermogensd:xaftcn der oben ange-
fithrten, im &stlichen Usterreich gelcgenegl
Unternehmungen, die mit der Verteilung von
Ulprodukten befaflt sind, werden der Sow;et'-
union in dem Ausmaf #ibertragen, in dem
jede matiirliche oder juristische Person, welche
Elgentumerm dieser Unternehmungen war
oder sie ausgebeutet hat oder an ihrer Aus-
beutung beteiligt war, an den besagten Ver-

1 |Deutsche Gasolin A. G Verte:lungs-
: stelle in Usterreich, G. m. b. H.

2 | »A. G. der Kohlenwerkstoffsverbinde
Bochum; Gruppe Benzin-Benzol-Ver-
band“ — Zweigstelle in Usterreich,

. cinschlieflich des ihr gehorenden oL

lagers am Praterspitz ' .
3 |, Nova“ Mineral Ul Vertrieb Gesell-
shaft m. b, H- l

4 nDonau-Oel G. m. b. I‘L“ :

»Nitag* mit Ollager am Praterspitz

6 | Die mit der Gasverteilung beschaftlgten
Firmen ,Erdgas G. m. b. H.%, ,Fern
Gas A. G, ,Zaya Gas G. m. b. H.%,

»Reintal Gas G. m. b, H.“ und ,,B. V.
Methan G. m. b. H* - !

7 [Ollager nPraterspitz Wmter Hafen® und
»Mauthausen* o ‘

" mogenschaften Rechte, 'I'1tcl oder Interesseh
hatte. :
1In Fillen, in denen’ u'gendcm Elgentum ge-
pachtet war, werden die Pachtfristen, wie sie
.in den Pachtvertrigen vorgeschen sind, vom
. Zeitpunkt des Inkrafttretens des vorhegendcg
~-Vertrages an gerechnet und die Pachtvertrage
kénnen nicht ohne Zustimmung der Sowjet-
"union beendet werden. ‘ ‘

Liste Nr. 5
Vermdgenswerte der DDSG im ostlxd:en

| Usterreich, die der Sowjetunion ubertragen
werden sollen

L Schiffswerft in der Stadt Korneuburg

Die Eigentumsrechte an der Schiffswerft in
der Stadt Korneuburg, dic auf dem linken Ufer
der Donau bei Kilometer 1943 gelegen ist und ]
auf beiden Seiten des alten Donaubettes
Grundstiike umfafit, mit einer Gesamufliche
von 220.770' Quadratmetern, werden der
Sowjetunion iibertragen. Die Kaianlage betrigt

225639




61,300 "Quadratmeter una c’he AﬁEerplatzanlage

177 Meter,

“Weiters ‘werden der- Sowjetumon Pa&xtredxte
uf Schiffswerftgebiet von 2946 Quadratmetem
bertragen. '

! Die Exgcnmmsredate ‘und’ andere_ Rcdne auf’
dle gesamten Vermogensdxaften der Schiffswerft | ’

bis zu dem Ausmaf, in dem die DDSG an den

" erwihnten Vermogensdmften Redhté, Titel oder
Interessen hatte, einschlieRlich aller Grundstii ckc,]

" Gebiude, Werften und’ Hellinge, schwimmender |

‘Gerite, Werkstitten, Gebiude und Riume,

Kraftstationen und Transformatorunterstatio-
- nen, Eisenbahnnebengeleise, *+Transportausrii-
stung, - technologischer und. Betriebsausriistung,
Werkzeuge und Lagerbes inde, Verkehrsanlagen

und aller. gcmexnnutzxgen Anlagen, Wohnge-

biude und Baracken sowie alles iibrige’ Eigen-
tum, das zur Schiffswerft gehbrt, . werden der
Sowjetunion ubertragcn.v

lI Gebxete des Hafens der Stadt ’W’en

a) Erstes Geblet (Nordbahn—
' - briicke)

1 Das Hafengébxet von Kdometerpdnkt 1931
34735 entlang des Laufes der Donaubis Kilo-
meterpunkt 1931, 211765 . cxns&:heﬂh&x des
,Donausandwerkplatz“@ebnctes, und von “Kilo-
meterpunkt 1931, 176'90 bis leometerpunkt
1930, 43935 cntlang des Laufes der Donau, ein-

X

_ schliefllich der- Gebiete ,,JNordbahnbriicke* und

nZwischenbriicke®, die sich entlang der Kaiseite

auf eine Gesamtdistanz von 8732 Meter und
mit einer durchschnittlichen Breite . von etwa
70 Meter erstrecken.

b) Zwenes Gebxet (Nordbahn-
' nde) :

2. Das Hafengeb:et von K.tlometerpunkt 1929
803°00 bis Kilometerpunkt 1929, 618" OO entlang
des Laufes der Donau, das sich entlang der Kai-
seite auf eine Distanz von 185700 Meter und
mit einer- durchschnictlichen Breite von etwa
15 Meter erstreckt, mit den beiden anhegendcn
Eisenbahnen und auch dem S ik des ,,Kommu-
nalbader Gebxetes :

5

c) Drittes Gcbi'e.t (Praterkai)'

Das Hafengebiet von Kilometerpunks 1928,
858'90 bis Kilometerpunkt 1927, 695°30 ent-
lang: des Laufes der Donau auf eine Distanz von
116360 Meter, und einer durchsdlmtth&xen
Breite von etwa 70 Meter. ’ - ‘ :

&) Viestes Gebiet |

Das an Kilometerpunke 1925, 664’7 der Donau
auf dem Gebiet des von der Ungarischen Dampf-
schiffahrtgesellschaft  beniitzten Hafengebletcs

|
|

o

. Hafengebiet. bis 1
.19_25 529 30 auf’ dem von der Exgenbahx; (K

|
‘struknonen, Lagerhausem, Magazmcn, Sch p:

pen, ‘der: Sdnf‘fssmuon, dem tedmxsd:en Dienst

1H;lfsanlagen, der mechanischen Lade- und En
ladeausriistung "und den mechanischen Emndz-
tungen, ‘den Reparaturwerkstatten_ ‘mit Al
stung, - Transformatorunterstitionen’ “4ind ~ de
clekerischen " Ausriistung,” ‘den” Vcrkchrsanlagen :
‘und gcmemnutzxgen Anlagcn, “den ™

R R

1 | Agentie- und Lagerhaus—Gebaude

Obermuhl‘” .

2': 'Agentie- und Lagerhaus-Gebiude '_
3] Grundmid: von 536 Quadratmetern‘

N&uhaus TS T
4 Warteraum ';..v, N e el a2 i

’ - .
| . s e
] ‘ Nlederranna

|

i

"Mauthausen .
-5 ...Agent‘erGebaude i e e e e

| - Wallsee

6 | ' Agentie-Gebiude

7 Lagerhaus
~Grein

'8 Agentxc-— und Lagerhaus-Geb ude
' Sarmxngstexn

9 | Agentie-Gebiiude

| Ybbs

10 | Agentie-Gebiude

Péchlarn

11 | Wohnriume
12 | Agentie-Geb3ude :
13 | Grundstiidk von 1598 Quadratmecem

Melk

14 Lagerhaus (in der Stadt)
15' | Warteraum und Biiro
16 | Lagerhaus

L 225640
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" Stud: 39,

ud‘ - - - ) - Leand i "’,'.'.‘
Nr. }Izme

Schonbuhel ""‘:

17 | Wartéraum =77 777

‘ Aggsbach Dorf ‘..

18 Agenne-Gebaude e

19 Lagerhaus o { -

' Spitz . .. o

20 Agcnue—Gebaude B “ 1

21 | Lagerhaus : I i

22 | Grundstiick von 1355 Quadratmecern

Wexﬁenkuchcn A

23 | Biiro und Warteraum L gy

24 | Lagerhaus e

25 | Grundstiick von 516 Quadratmetcm
Dirnstein S

26 | Agentie-Gebiude

. Stein e

27 Wohnstatten

28 | Warteraum und Lagerhausgcbaudc
29 | Grundstiick entlang dem Haus

Krems
30 | Agentie-Gebiude
' Hollenburg
31 | Warteraum
Tulln

32 | Agentie-Gebiude
Grexfcnsteln

33 | Schuppen

: Korneuburg - |

34 | Warteraum und Fahrkartenschalter-
Gebiude

-Hainburg
35" | Wohnriume

36 | Agentie-Gebiude
37 | Lagerhaus '
38 | Grundstiidk von 754 Quadratmctem

Arnsdorf ;
39 | Agentie-Gebiude = - !

Landungsstcllen ;
40 | Melkstrom o L
41 | Isperdorf - ‘
42 | Marbach 0
43 | Weitenegg ) z
44 Dcucsch-Altenburg o
45 | Zwentendorf : ;
46 | Kritzendorf i

i
¢

l

Die in Abschnitt III aufgezihlten Vermogen-
schaften werden mit der gesamten Ausriistung
und dem gesamten Lagerbestand ubertragen.

‘ ‘ delska1 204 2. Bezirk,

| vorliegenden Liste erwihnten Hafengebiet undn'

| unter denen die DDSG diesen Grund und die

Nr 152

IV Esgcntum in der Stadt. Wien T

1 Wohnhaus Erzhcrzog-Karl—Platz 11 (fruher |

Hausnummer 6), 2. Bezirk, das auf semem exgie-" .

nen Grund steht. )
2 Elgentum in Grund und Gebaude, Hau-:

3. Eagentum an Baugrundstudcen in der Wehh-f

straﬁe, 2. Bezxrk Kamstralreg:ster Nr 1660,
1661 1662 S : BN ’

‘4, Das " gepachtete Grundst ide Han&elsk;
Nr. 286, 2. Bezirk,

Die erwihnten in Abschmt: IV aufgezahlte
Vermégenschaften werden mit der gesamten
Ausriistung und dem gesamten Inventar {iber-
tragen. ' . :

...rf

a4

cherku‘ng zu den Abschnn:ten bt
‘ IIIundIV )

Der Grunad dcr von dem in Absdlmtt II der,

ebenso von den in Abschnitt III und IV der
vorliegenden Liste aufgezihlten = Agentiegebiu-
den, Stromstationen, Lagerhiusern und anderen!
Gebiuden eingenommen wird, und alle in den"
Abschnitten II, IIl und IV. angefiihrten Ver-
mogenschaftcn smd der Sowjetunion unter den-
selben gesetzlichen Bedingungen zu iibertragen,

anderen Vermdgenschaften - innegehabt hat, mit
der Mafigabe, dal am 8. Mai 1945 im Eigentum|
der DDSG gestandener Grund in das Eigentum
der UdSSR ubergeht. C

In Fillen, in denen Verembarungen, die die
gesetzliche Grundlage fiir die Ubertragung von
Griinden an die DDSG herstellten, nicht die
chrtragung der Eigentumsrechte an diesen
Griinden an die DDSG vorsahen, wird die dster-
reichische Regierung verpflichter, die Ubertra-
lgung der von der DDSG durch solche Verein-
barungen erworbenen Rechte an die UdSSR zu
werbiichern und die Giiltigkeit dieser Verein-
barungen fiir eine unbestimmte Zeitdauer unter
dem Vorbehalt zu verlingern, daf in der Zu- !
kunft die Giiltigkeit solcher Vereinbarungen
mdxt ohne die Zustimmung der Regierung der |
UdSSR widerrufen wird.

Das Ausmaf der Verpflichtungen der Sowjet-
union hinsichtlich dieser Vereinbarungen ist
durch ein Abkommen zwischen der Regierung
der UdSSR und der 8sterreichischen Regierung
festzusetzen, Diese Verpflichtungen sollen nicht
d:e Vcrpﬁu:htungen iiberschreiten, die von der
DDSG in Ubereinstimmung mit den vor dem
8 Mai 1945 abgeschlossenen Vereinbarungen
emgegangen worden waren. .

22
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{
gelcgene und der DDSG gehonge
Lo ubcrtragen sind -

Setick 39, Nr. -:"1isz. ‘

Ne.

* Schiffstype

o ;Gggie:zwﬁiigér

" Name

10

Bt

12
13

14

15
16

20

21 -

22
23

24

[-I NN R I NP N

17
18
19

25

26
27
28
29
30
31
32

33

34
35
36

 Schlepper

Schlepper

Passagxerdampfer»
. Tankkahn =~

Tankkalin

" Tankkahn ,
. Tankka{hp
_‘Tankkahn

deleppkéhn

Sdﬂeppkghn

: ~Séxleppk§ﬁn

Schleppkahn

~ Schleppkahn

Schleppkahn
Schleppkahn
Schleppkahn
Schleppkahn
Schleppkahn
Schleppkahn
Schleppkahn

Schleppkahn
‘Schleppkahn

Schleppkahn

Schleppkahn

Leichter

~ Leichtér

Rohrponton
Rohrponton

- Rohrponton
Landungsbm&&e

Ponton

Leichter ohne Deckf
. S&_lwimmkran

Schwimmkran

Ponton

Ponton

09765

Y

. ,;?15&?0&01;
':,,Cronstadt

1104

144
':161

411
JRP-IV*
»RP-VI*
»RP-XX*
,,EP-97“
,,EP-IZO“
,,Trauner
P-1

P2

Pt-7
Pt-8.

,Caucasus® E -
. "DDSG'09714“ QTP B
~DDSG-09756%

,,Persenbeug
,,Bxemen
,,Hehos“

, DDSG-05602
,,DDSG-097'65“ )
, DDSG-XXIX*

_(wird nach Vollendung

ibernommen)

(wird nach Vollendung o

ibernommen)
»DDSG-EL-72“ .
,,DDSG-67277“ '

::DDSG 6566“ E R

,DDSG-1058 *
,DDSG-5016*
DDSG-5713¢
,DDSG-5728%
+DDSG-6746%
,,]DDSG-65204*
,DDSG-67173
,DDSG-10031%
»DDSG-5015¢ °

| ,DDSG-6525“

.DDSG-67266*
»Johanna®

|, V-238¢

SRP-IVS
,DDSG-RP-VI*
,DDSG-RP-XX*
DDSG-EP-9721*

' ,DDSG-EP-120%

» Trauner®
{namenlos)
,DDSG-21%
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. Stiidk 39,
Artxke123

Usterreichisches Vermdgen in Deutschland und
Verzicht Usterreichs auf Forderungen gegen-
iiber Deutschland ~ !

1. Vom Zeitpunke des Inkrafttretens des 3 vor-

fStaatsangehonger auf alle’ Anspruche n'gend

liegenden Vertrages ist. das in Deutschland be-
findliche Vermdgen der osterrexchxsdzen Reg1e—
rung oder 8sterreichischer Staatsangehdriger ein-
schlieflich von Vermdgen, das nadi dem
12. Mirz 1938 gewaltsam aus dem &sterreichi-
schen Staatsgeblet nach Deutschland verbracht
worden ist, seinen Eigentiimern wieder zuriidk-
zugeben. Diese Bestimmung bezieht sich nicht
auf das Eigentum von Kriegsverbrechern oder
Personen, die den Strafbestimmungen der Ent-
nazifizierungsmafnahmen unterliegen;  solches
Vermogen wird der &sterreichischen 'Regierung
zur Verfugung gestellt, sofern es mdxt gemaB
den in Deutschland nach dem 8. Mai 1945 in
Kraft stehenden Gesetzen oder Verordnungen

- blockiert oder konfisziert wurde. b

2. Die erderherstellung osterrexdusdxer Ver-
mdgensrechte in Deutschland ist im Einklang mit
Mafinahmen durdxzufuhren, die durch die Be-
satzungsmichte in Deutschland in. ihren Besat-
zungszonen festgelegt werden. '

3. Unbeschadétr dieser und aller anderen zu-
gunsten Usterreichs und 8sterreichischer Staats-
angehdriger getroﬁenen Verfiigungen der Be-
satzungsmichte in Deutschland verzichtet Uster-
reich, unbeschader der letxgkezt bereits getrof—

fener Regelungen, im eigenen Namen und im |

Namen der &sterrcichischen Staatsangehdrigen
auf alle am 8. Mai 1945 noch offenen Forderun-
gen gegen Deutschland und deutsche Staatsange-
hérige, mit Ausnahme jener, die aus Vertrigen
und anderen Verpflichtungen stammen, die vor
dem 13. Mirz 1938 eingegangen wurden sowie
der vor dem 13. Mirz 1938 erworbenen Rechte.
Dieser Verzicht umfafit -alle Forderungen hin-
sichtlich der wihrend der Zeit der Annexion
Usterreichs durch Deutschland durchgefithrten
Transaktionen und alle Forderungen hinsichtlich
der wihrend dieses Zeitraumes erlittenen Ver-
luste oder Schiden, insbesondere hinsichtlich der
im Besitz der sterreichischen Regierung oder
Osterreichischer Staatsangehdriger befindlichen

~ offentlichen deutschen Schulden und der Zah-

lungsmlttcl die zur Zeit der Geldkonversion
eingezogen wurden. Solche Zahlungsmittel sind
bei Inkrafttreten des vorliegenden Vertrages zu

vernichten.
Artikel 24, ,
Verzicht Usterreichs auf Ansprudxe gegen die
Alliierten

1. Osterreich verzichtet im Namen der dster-
reichischen Regierung oder osterreichischer

Nr. 152, e e
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welcher Art gegen die Alliierten und. Assoziier
ten ‘Michte, soweit sich solche Anspriiche un
mittelbar aus dem Krieg in Europa nach dem

1. September 1939 oder. aus Mafinahmen, dié-

infolge des Kriegszustandes in Europa nach die-
sem Datum ergriffen’ wurden, ergeben, gleichs
giiltig, ob sich die Alliierte oder Assoziierte
Macht zu jenem Zeitpunkt mit Deutschland im
Krieg befand oder nicht. Dxeser Verzxcht um-
fafie folgende Anspriiche: ° -

'a) Anspriiche fiir Verluste oder Sc’naden, die

* " infolge von Handlungen der Streitkriftel

" oder Beh&rden Alliierter oder Assomcrter

" Michte erlitten wurden;

'b) Anspriiche, die sich aus der Anwcsenheit,‘

aus Operationen oder Handlungen von
Streltkraften oder BehSrden Alliierter oder

Assoziierter Michte auf osterrexdnsdxem ‘

- Staatsgebiet ergeben; .
¢} Anspriiche hinsichtlich der Entsdmdungen
oder Anordnungen von Prisengerichten der
Alliierten oder Assoziierten Mad:te, wobei
Usterreich damit einverstanden ist, alle
Entscheidungen und Anordnungen solcher
Prisengerichte, die vom 1. September 1939
an ergangen-sind und sich auf Ssterreichi-

beziehen, als giiltig und bindend anzuer-
kennen;
d) Anspriiche, die sich aus der Ausiibung oder
vermeintlichen Ausiibung von Rechten der
Kriegsfithrenden ergeben.
2. Die Bestimmungen dieses Artikels schlieflen

vollstindig und endgiiltig alle Anspriiche der
hierin angefiihrten Natur aus, die von nun an
erloschen sein sollen, welche Vertragsteile auch
immer ein Interesse daran haben médgen. Die

Gsterreichische chicrung stimmt zu, eine billige

Entschidigung in Schillingen den Personén zu
Ietsten, die den Strextkraften der Alliierten oder

Jl&ssozuerten Michte im Osterreichischen Staats-

gebiet auf Grund von Requisition Giiter geliefert
oder Dienste geleistet haben und ebenso eine
Entschadxgung zur Befriedigung von Anspriichen
aus Nichtkampfschiden gegen die Streitkrifte
der Alliierten oder Assoziierten Michte, die auf
oOsterreichischem Staatsgebiet entstanden sind.

| 3. Desgleichen verzichtet Usterreich im Namen

der Ssterreichischen Regierung oder 8sterreichi-

scher Staatsangehériger auf alle Anspriiche der .

in Paragraph 1 dieses Artikels bezeichneten Art
gegen jede Vereinte Nation, deren diplomatische
Bezichungen mit Deutschland zwischen dem
1 September 1939 und dem 1. Jinner 1945 ab-
gebrochen waren und die mit den Allierten oder
Assoziierten Michten aktiv 2usammengearbeitet
hat. . '
‘4, Die osterreichische Regierung wird fiir
alliiertes Militirgeld im Nennwert von fiinf

schen Staatbiirgern gehdrige Schiffe oder.
Giiter oder auf die Bezahlung von Kosten:

22‘
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“schlieRlich jenes Geldes, das sich beim Inkraft-

"~ ‘werden vernichtet. und Anspruche in diesem rZu-

Schilling -und .darunter, das in; Usterrexch von,
alliierten Militirbehdrden ausgcgcbcn wurdé, ein-

treten des vorliegenden Venrages im Umlauf be-'
ﬁndet, "die volle Einlosepflicht iibernehmén. Von
© den allnerten Mxlxtarbchorden ausgegebene No-
. ten'im Nennwert von mehr. als fiinf Schilling

sammenhang kénnen gegen keine der Alluetten
und Assomcrtcn Michte’ erhoben werden.

"5, Der Verzicht auf Anspruche durch Oster-
reich nach Paragraph 1 dieses Artikels umfaﬂt
alle Ansprudae, die sich aus MaBnahmen ergeben,
 die von 1rgcndemer ;dluerten ‘oder’ Assoznerr.en
~Macht hinsichtlich solcher Schiffe ergriffen wur-
_den, die 8sterreichischen Staacsangchongen \im
Zeitraum zwischen dem 1. September 1939 und
dem Inkrafttreten des vorliegenden Vertrages
" gehdrten, und ebenso “alle Anspriiche und Schul--
"den, die sich dus jetzt-in Kraft befindlidien Ab~

kommen uber eregsgefangene ergebcn.

Tell V

Etgentum, Rechte und Interessen
' Artikel 25,
Vcrmogen der Vereinten Nationen' in Usterrench

1. Soweit Usterreich dies nicht schon durchgle-
fuhrt ‘hat, wird es alle den Vereinten Nauoncn
und ihren Staatsangehérigen gehérenden gesetz-
lichen Rechte und -Interessen in Usterreich

. wiederherstellen, wie sie an dem Tag bestanden,

an dem die Feindseligkeiten zwischen Deutsch- |

land und der betreffenden Veremten Nation bé—

gannen, und wird alles Vermégen der Veremtclll
" Nationen und ihrer Staatsangehongen in Oster-

reich zuruckgeben, wie es jetzt vorhanden ist.

2. Die &sterreichische Regierung' verpflichtet
s1ch alle unter diesen Artikel fallenden Verg-
mdgenschaften, Rechte und Interessen frei von
allen Belastungen und Kosten jeder Art wieder:
herzustellen, denen sie als Fo!ge des. Krieges mit
Deutschland unterworfen sein mogcn, und ohné
Auferlegung irgendwelcher Kosten! durch dle
bsterreichische Regierung aus Anlaf jihrer Riick-
gabe. Die 8sterreichische Regierung wird alle Mafi-
‘nahmen der Beschlagnahme, Sequestrierung oder
Kontrolle fiir nichtig erkliren, die gegen Ver-
mégen von Vereinten Nationen in Usterreich in
der Zeit zwischen dem Tag des Beginns der
Feindseligkeiten zwischen Deutschland und der
betreffenden Vereinten Nation und dem Inkraft-
treten des vorliegenden Vertrages ergriffen wur-|
den. In Fillen, in denen das Eigentum nicht’
innerhalb von sechs Monaten nach Inkrafttreten
dieses Vertrages zuriickgegeben worden ist, ist
die Anmeldung zwecks Riickgabe des, Eigentums
bei den &sterreichischen Behdrden spitestens
innerhalb von zwdlf Monaten nach Inkrafttreten

| deren Dienststellen.in der Zeit zwischen dem Be-

| schen Reglerung getragen.

Fillen, ‘in denen der. Ansprud‘xstellendc bewelsen
_kann, daﬁ er '

. .ch Oster
tragungen in b Staatsangehorngen- der
Vereinten - - Nationen' -gehbrende. - Vermogen—
schaften, ‘Redite ‘und ‘Intéressen jeder ‘Art) fisr
‘ungiiltig- erklaren, ‘soferne: solche- Ubertragungen
durch’ von. Reg:emngen der”Achsenmichte foder

ginn der- Feindseligkeiten zwischen' Deutschland
-und der betreffenden Vereintén Nation und gcem“
8. Mai 1945  ausgeiibten Zwang zustande@
kommen sind.

-4, 3) In: F‘allen, in - denen dxe osterrmdnsdx
. Regiérung eine Entschadlgung fiir - Verluste .
Aleistet, die auf Grund einer wihrend |der’
‘deutschen Besetzung Usterreichs oder wah~
~»=:rend des Krieges erlittenen Verletzung oder
- ..einer Schidigung an- Vermbgen: in. Uster
rcxdm entstanden sind, soll den Staatsar‘ig
horlgen der Vereinten - Natione ‘kéme
wemger vortedhaftc Behandlung emge
©'riumt werden, ‘als osterrexdusdxen Staits-
“angeh&rigen gcwahrt wird; und in solchen’
‘Fillen ‘sollen Staatsangehonge der | V'
"einten Natxoncn, 'die unmittelbar’ oder rmt- -
telbar Eigentumsinteressen an Gesellschaf
“ten oder Vereinigungen besitzen, die nicht
Staatsangehonge dér Vereintén - Natzoﬂcn
im Sinne des Paragraphen ‘82 dieses Ar
.- tikels sind; eine ' Entsdiddigung erhaltén
“die unter Zugrundelegung des gesamt'en,
Verlustes oder ‘Schadens, den -diese Geseﬂ
schaften oder Verengungcn erlitten ha-,
ben, berechnet ist, und in jenem Verhaltms ‘
“zu diesem Verlust oder Schaden steht, das
der kapitalsmifigen : Bctelllgung .einés
solchen Staatsangchongen an’ der Gesell—
, schaft oder Vereinigung entspricht. -

b) Die &sterreichische Regierung wird den
Vereinten Nationen und deren Staatsange-
horlgen in’ der Zuteilung von Material fur
. die Reparatur oder den erdcraufbalu
‘thres Eigentums in Usterreich und in deﬁr‘
Zuteilung von Devisen fiir die Einfuhr von.
solchem Material die gleiche Behandlung
wie den osterrexdnsdmen Staatsangehongen
‘gewdhren. ... oo -

5. Alle angemesscnen Ausgabcn dlc in Uste :
reich- im .~ Zusammenhang “mit der Geltend}
machung . von Anspriichen, -einschliefilich def “
Kosten fiir die Festsetzung des Verlustes oder
|| Schadens, erwachsen, werden von der osterrc:chl-rl

6. Staatsangehongc der Vereinten Natxonen
und deren Vermdgen sind von allen auflerordent-
lichen Steuern, Abgabén und’ Auflagen befreit,
mit denen ihre Kapitalswerte in Usterreich
durch die Ssterreichische Regierung oder irgend-

des Vertrages vorzunehmen, ausgenommen in

i
[
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cine 8sterreichische Behdrde zwisch 5 E)ZC' -
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punkt der Ubergabe der deutschen Streltkrafte
und dem. Inkrafttreten dieses Vertrages zu dem

besonderen Zwecke belastet worden sind, Aus-‘

gaben, die sich aus ‘dem Kriege ergeben, oder |dxe
Kasten der Besatzungstruppen damit zu decken.
Betrige, die aus diesem Titel bezahlt wurden,
sind zuriickzuerstatten. ~ ST , «
7. An Stelle der Best:mmungen “dieses’ Amkels
kénnen der Elgentumer des’ betreﬁenden Ver-
mégens und die Ssterreichische Reg:enmg eine
Vereinbarung treffen. ‘_-‘ ‘ }

8. Die in dxesem Amkel gebrauchten Aus-

I\
a) ,,Staatsangehonge der Vereinten Nanonen

bedeuten physische Personen, die im Zeit- |

|
punke des Inkrafttretens dieses Vertrages

Staatsangehdrige irgendeiner der Vereinten
Nationen sind, oder Gesellschaften oder
Vereinigungen, -die im Zeitpunkt des In-
krafttretens dieses Vertrages gemifl dém
" Recht 1rgendcmer ‘der Vereinten Nauon'en
-errichtet worden sind, vorausgesetzr, daﬂ
diese. physxschen Personen, aGeseIlsdxaften
oder Vereinigungen diesen Status aud:
8. Mai 1945 besessen haben.  : o

- Der Ausdruck ,,Staatsangehorzge der
-Vereinten Nationen® schlieft auch alle
physischen Personen, Gesellschaften und
Vereinigungen ein, die gemaB den wahrehd
des Krieges in Usterreich geltenden Ge-
setzen als Feinde beh:mdelt| worden sind.

b) ,Eigentiimer” bedeutet eine der Vereinten
Nationen oder * einen Staatsangehorig‘en
“einer der Vereinten Nationen im Sinne der
Definition des oben angéfihrten Ab-
satzes a), der einen Rechtsanspruch auf das
in Frage stehende Vermdgen hat, und ur'n—

faBt auch den Rechtsnachfolger des Elgen-‘

tiimers, vorausgesetzt, dafl der Rechtsnach-
- folger gleichfalls eine Veremte Nation ‘oder
‘ein  Staatsangehdriger einer Vereinten
Nation im Sinne der Definition des Ab-
satzes a) ist. Wenn der Rechtsnachfolger
das Vermdgen in einem beschidigten Zu-
stand erworben hat, behilt der Uber—
tragende seine Rechte auf Entschidigung
gemifl diesem Artikel; Verpﬂlchtungen
nach Landesrecht zwischen' dem . Uber-
tragenden und dem Erwerber werden hie-
durch nicht beriihrt.
€} »Vermdgen* bedeutet alles bewegh&te oder
unbewegliche, materielle oder immaterielle
Vermdgen einschlieflich gewerblichen, lite-
rarischen und kiinstlerischen Eigentums so-
wie alle Eigentumsredite und -interessen
jeder Art. :

9. Die Bestimmungen dxeses Artxkels finden
keine Anwendung auf die Ubertragung von Ver-
mogen, Rechten oder Interessen von Vereinten
Nationen oder von Staatsangehongen Veremt'er

.| der darin vorgesehenen Annmtaten sicherzustel-

Nr. 152

Natxonen in Osterrex&x die.i in Ubercmsnmm ung

.mit Gesetzen und Verordnungen erfolgte, dic als

Bsterreichisches Recht am 28‘ Jum 1946 in: Kraft
waren. .- : 3 N
i

10, Die 8 terrendnsdme Regxemng anerkcnnt,
daf} das Abkommen von Brioni vom 10. August
1942 null und nichtig ist. Sie verpflichtet sich,
mit den anderen Signataren des Abkommens %n

Rom vom 21, Mirz 1923 an Verhandlungen ted-

zunehmen, die den Zweck verfolgen, in die | Be-

stimmungen des Abkommens die ndtigen Modi-

fikationen einzufiigen, um eine billige Regeling

i

Art:kel 26

.Vermogcnschaften, Redhte . und Intcrcssen von

. Minderheitsgruppen in Usterreich

1. Soweit solche Mafnahmen nodh nicht ge-
troffen worden sind, verpflichtet sich Usterreich

in allen Fillen, in denen \"‘ermiigens&xaften, ge-

setzliche Rechte oder Interessen in Usterremh

seit dem 13. Mirz 1938 wegen der rassisdien
| Abstammung oder der Religion des Eigentiimers
‘Gegenstand gewaltsamer Ubertragung oder v:o
‘Maflnahmen “der Sequestrierung, Konﬁskatxon

oder Kontrolle gewesen -sind, das angefuhrtc

Vermégen. zurii c'kzugeben und diese gesetzhchen

Rechte und Interessén mit allem Zubehtr wieder-
herzustellen. Wo eine Ruckgabe oder Wieder-
herstellung nicht mdglich ist, wird fiir auf Gru’nd
solcher Mafinahmen erlittene Verluste eine Ent-

-schidigung in einem Ausmafl gewihrt, wie rme
bei Krlegsschaden dsterreichischen Staatsangch
rigen jetzt oder spaterhm generell gegeben wird,

2. Usterreich stimmt zu, alle Vermogensdxuaf-
ten, gesetzlichen Rechte und Interessen in Uster-

den sind; unter seine Kontrolle zu nehmen, wenn,
falls es sich um Personen handelt, diese Vér-
mdgenschaften, Rechte und Interessen oHne
Erben bleiben oder durch sechs Monate nach In—
krafttreten  des vorliegenden Vertrages mc’nt:
beansprucht werden oder wenn, falls es sich um
Organisationen und Gemeinschaften handels,
diese Organisationen und Gemeinschaften auf-—
gehrt haben zu bestehen, Usterreich soll diése
Vermdgenschaften, Rechte und Interessen - gre«
eigneten, von den vier Missionschefs i in Wien im
Wege von Vereinbarungen mit der & terrezdn-
schen Regierung zu bestimmenden Dienststellen
oder Organisationen {ibertragen, damit sie fur

| Hilfe und Unterstiitzung von Opfern der Ver—
folgung durch die Achsenmichte und fiir erder-

gutmachung an solche verwendet-werden; dxﬁse
Bestimmungen sind dahin zu verstehen, daf sie

von Usterreich . keine Zahlungen i ?5 QS]%; 4 J

: ;

reich, die Personen, Organisationen oder Gemem- :
«sdmfr.en gehdren, die einzeln oder als Mitglieder
von Gruppen rassischen, religidsen oder anderen
Nazxverfolgungsmaﬁnahmen unterworfen wor- .



http:Natlon.en

| Wahrungod;:r andere :Ubemeisﬁhgeii in fremde
Linder erfordern, die eine Belastung der &ster- | ei
reichischen Wirtschaft darstellen wiirden. Diese

Obertragung wird innerhalb von achtzehn
Monaten nach Inkraftireten des vorliegenden
Vertrages durchgefithrt werden und Vermégen-
schaften, Rechte und Interessen, deren. Wieder-

_ herstellung in Paragraph 1 dleses Artlkcls ver-

langt wu'd emschhcﬁen.

Art!kel 27.“‘__4:'3 ‘

Usterrexdnsdxes Vermdgen im Gebxcte der
Alliferten und' Assoziierten Michte

1. Die Alliierten und Assoziierten Midhte er-
kliren ihre Absicht, Ssterreichische Vermagen-
schaften, Rechte und Interessen, so wie sie sich
derzeit in ihren Gebieten vorfinden, - " zuriick-
zustellen oder, soweit solche: Vermdogenschaften,
Rechte und Interessen einer Liquidierungs-,
Verwendungs- oder sonstigen - Verwertungsmafl-
nahme unterzogen worden sind, den Erlds, der
sich aus der Liquidierung, Verwendung oder Ver-
wertung solcher Vermdgenschaften, Rechte und
Interessen ergeben hat, abziiglich der auf-
gelaufenen  Gebithren, Verwaltungsausgaben,
Gliubigerforderungen . und anderen ihnlichen
Lasten auszufolgen. Die Alliierten und ' Assozi-
ierten Michte sind bereit, zu diesem Behufe Ver-
cinbarungen mit der oscerrexdnsdlcn chwrung
abzuschlieflen. : A

2. Unbeschadet der vorstehenden Bestimmtm-
gen wird der Foderativen Volksrepublik Jugo-
slawien das Recht eingeriumt, &sterréichische

Vermdgenschaften, Rechte und Interessen, die
. sich im Zeitpunkt des Inkrafttretens des vor-

liegenden Vertrages auf jugoslawischem  Gebiet
befinden, zu beschlagnahmen, zuriidkzubehalten
oder zu liquidieren. Die &sterreichische Regierung
verpflichtet sich, 8sterreichische Staatsangehdrige,
deren Vermégen auf Grund dieses Paragraphen
herangezogen wird, zu entschidigen.

Artikel 28. ‘
Schulden =~ |

1. Die Allilerten und Assoziierten Michte an-

erkennen, dafl Zinsenzahlungen und #hnliche
Auflagen, die 8sterreichische Staatspapiere be-
lasten und nach dem 12, Mirz 1938 und vor dem
8. Mai 1945 fillig wurden, einen Anspruch gegen
Deutschland und nicht gegen Usterreich  dar-
stellen.

2. Die Alluerten und Assoziierten Michte eér-
kliren ihre Absicht, von den Bestimmungen von
Anleiheabkommen, die von der Osterreichischen
Regierung vor dem 13. Mirz 1938 abges&:lossen
wurden, keinen Gebrauch zu machen, insoweit
diese Bestimmungen den Gliubigern ein: ‘Kon-

'trollrecht uber dle osterrcxdusdzcn Staatsﬁmnzen

'den Alliierten- und Assoziierten Michten und
vDeutschland ‘berithrt an sich nicht die Verpﬂxch-
nmg Zur Bczahlung von Geldsdmlden, die ent-

stamm' nden Verpﬂxchtungen 'und Vertrigen | hcr

Bestehen des Kriegszustandes erworben wurden,
soweit diese Schulden vor dem Inkrafttreten des

ch!e der Regierung oder den Staatsangehdrigen
einer der Alliierten und Assoziierten Michte

Osterreichs zustehen, oder die der Regierung oder
Staatsangehdrigen. Usterreichs gegen die Regie-
ru;ng oder Staatsangehonge einer der Allucrten
und Assoziierten Michte zustehen. i

4. Soweit nicht jn dem vorhcgenden Vertrag
ausd icklich etwas anderes béstimmt ist; ist darin
mchts dahin  auszulegen, - daf  dadurch das
Schuldrier-Gliubigerverhiltnis - becintrichtigt
wxrd das sich aus Vertrigen ergibt, die zu irgend-
cinem Zeitpunkt vor dem 1. September 1939 ent-
weder von der Ssterreichischen Regierung oder
von Personen, die am 12, Mirz 1938 Ssterreichi-

den smd
Teil VI .-
Allgemeine Wu'tsd:aftsbeznehungcn
Artikel29.

i
oder -abkommen zwischen einzelnen der Verein-

rczclusche Regicrung wihrend eines Zeitraumes
von achtzehn Monaten vom Inkrafttreten des
vorllzegenden Vertrages jeder der Vereinten Na-
tionen, die Usterreich tatsichlich in reziproker
Welise eine gleichartige Behandlung in analogen
Angelegenheiten einriumt, folgende Behandlung:

a) In allem, was Abgaben und Lasten auf die
Ein- oder Ausfuhr, die innerstaatliche Be-
steuerung eingefiilhrter Waren und simt-
liche einschligigen Regelungen - betrifft,

gungslose Meistbegiinstigung gewihrt.
b) In jeder a.ndercn Hinsicht wird Usterreich

einten Nationen stammen oder flir deren
Gebiet bestimmt sind, im Verhiltnis zu den
gleichen Giitern, die aus dem Gebiet einer
‘anderen der Vereinten Nationen oder
irgendeinem "anderen fremden Lande stam-
men oder dorthin bestimmt sind, nicht
willkiirlich diskriminierend behandeln.

[ 3 Das Be&tehen des Knegszustandcs zwxschcn'

weder aus * vor Bestehen des Kncgszustandcs

rithren oder aus Rechten hervorgehén, die vor
vorhegenden Vertrages fillig geworden sind und

gegen * die  Regierung - oder Staatsangehonge'

sche Staatsangehorige waren, abgeschlossen wor-

1. Bis zum Abschluf von Handelsvertragenﬂ

ten| Nationen und Usterreich gewidhrt die Sster-

wird den Vereinten Nationen die bedin-

Giiter, die aus dem Gebiet einer der Ver-

575646
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-+ 2. Es besteht Einverstindnis dariiber, da dle

Stiicdk 39,

<) Staatsangehongen der Vereinten Natxonen,
einschliefSlich juristischen Personen, wird in
allen Angelegenheiten, ' die - Handel, Indu-
strie, Schiffahrt und andere Formen der Ge-
schiftstitigkeit innerhalb Usterreichs be-
treffen, die gleiche Behandlung wie den In-
lindern und der mieistbegiinstigten Nan&n
gewihrt. Diese Bestimmungen finden auf

die Handelsluftfahrt keine Anwendung

d) Usterreicti gewihrt keinem Land fiir den
Betricb von Handelsflugzeugen im inter-

- nationalen Verkehr ausschliefliche odcr
priferenzielle Rechte; es bietet allen Ver-
einten Nationen gleiche' Moghchkexten,
internationale Handelsluftfahrisrechte auf
osterreichischem Staatsgebiet zu erwerben,
einschlieflich des Rechtes der Landung zu'r
Brennstoffaufnahme und Reparatur, und
gewihre hinsichtlich des Betriebes von Han-
delsflugzeugen im internationalen Verkehr
allen Vereinten Nationen auf Grundlage
der Gegenseitigkeit und nicht diskriminie:
render Behandlung das Recht, iiber &ster-
reichisches Gebiet zu fliegen ohne zu lan:
den. Diese Bestimmungen diirfen die In-
“teressen der Osterreichischen Landesvertei-
digung nicht beemtrachtxgen ‘

obigen Verpflichtungen Usterreichs den Ausnah+
men unterworfen sind, die iiblicherweise in den
vor dem 13. Mirz 1938 von Usterrc1d1 abged
schlossenen Handelsvertrigen enthalten waren;
die Bestimmungen beziiglich der von jeder der
Vereinten Nationen gewahrten Gegenscxtxgkmt'
sind gleichfalls mit jenen Ausnahmen zu ver-
stehen, die {iblicherweise in den von diesem Staat|
geschlossenen Handelsvertrigen entha(lten sind.

Teil v
Regelung von Strcntf‘allen
Artikel 30.

1. Alle Strextfalle die bei Ausfuhmng des Ar-
tikels iiber das Exgenmm der Vereinten Nationen
in Usterrexch dieses Vertrages entstehen kdnnten,
werden einer auf parititischer Grundlage gebil-
deten Verglelchskommxssxon, die aus einem Ver-
treter der Regierung der in Betracht kommenden

Vereinten Nation und einem Vertrcter der Bster- |-

reichischen Regierung besteht, iiberwiesen wer-
den. Wenn innerhalb von drei Monaten, nach-
dem der Streicfall der Vergleichskommission
iberwiesen wurde, keine Einigung erzielt wor-
den ist, kann jede der Regierungen die Zuzie-
hung eines dritten Mitgliedes zur Kommission
cantragen, das von den beiden Regncrungen ein-

vernehmlich aus den Angehdrigen eines dritten

Landes ausgewihlt wird. Sollten die beiden Re-
gierungen innerhalb von zwei Monaten zu

s

!
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kemem Einverstindnis tber die W’ahl eLies
dritten Mitgliedes der Kommission gelangen,
kann jede der beiden Regierungen die Chefs der
diplomatischen Missionen der Sowjetunion, -des

Vereinigten Konigreiches, der Vereinigten Szaatlcn .

von Amerika und Frankreichs in Wien ersuchen,
die Bestellung vorzunehmen. Wenn sich ghe
Missionschefs innerhalb éines Zeitraumes von

| | einem Monat nicht iiber die Bestellung dieses

dritten Mitgliedes einigen kénnen, kann der
Generalsekretir ‘der Vereinten Nationen  von
jeder- der beiden Parteien ersucht werdcn, dxe
Bcstellung vorzunehmen :

Wenn eine Vergle;chskommxssxon nach
Paragraph 1-dieses Artikels bestell ist, hat szc

‘die Jurisdiktion iiber alle Streitfille, die in Hm-

kunft zwischen der in Betracht kommenden
Vereinten Nation und Usterreich beziiglich deér
Anwendung oder der Auslegung des in Para-

graph 1 dieses Artikels. genannten Artikels ent-'

stehen konnten, und bt die ihr durch diese Be-
stmtmungen zugewiesénen Funktionen aus, \

3. Jede Vergleichskommission bestimme 1hr
Verfahren selbst, wobei eine der Geredmgkcxt
und der Billigkeit entspredxende Gesdlaftsord*
nung anzunehmen ist, T

4, Jede Regierung bezahlt das Honorar des
von ihr bestellten Mitgliedes der Verg]cxchskom—
mission ‘und jedes Bevollmichtigten, den sie 2}‘1
ihrer Vertretung vor der Kommission bestimmt.
Das Honorar des dritten Mitgliedes wird durch
besondere Vereinbarung zwischen den in Be:r
tracht kommenden Regierungen festgesetzt und
zusammen mit den gemeinsamen Auslagen jeder
Kommission zu gleichen Teilen durch die beiden
Regierungen bezahlt.

5. Die Parteien verpflichten sich, dafl ihre Ber

hérden der Vergleichskommission direkt jeden
in ihrer Macht stehenden Beistand lelsten wer-
den.

6. Die Entschexdung der Mehrzahl der Mit;
glieder der Kommission stellt die Entscheidung
der Kommission dar und ist von den Parteien
als endgiiltig und bindend anzunehmen,

Teil VIO

Verschiedene ertséhaftliche Bestimmungen
’ Artikel 31.

Bestimmungen betreffend die Donau

Die Schiffahrt auf der Donau ist fiir die An-
gehdrigen, die Handelsschiffe und die Waren
aller Staaten auf Grundlage der Gleichstellung
bezliglich der Hafen- und Schiffahrtsgebiihren
und der Bedingungen fiir die Handelsschiffahrt
frei und offen. Vorstehendes findet keine An-
wendung auf den Verkehr zwischen Hifen des-
selben Staates. 2 ? L
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IDeutschlands zu unters:utzen. T

.'\:;1 Usterrexd: wmd soweit. wxe .moghdl den

Emcnbahn-Transxtverkchr sdurch .“sein: Staats-

.gcbxet zu angernessenen Tarifen erlexd:tem und

ist bereit, mit den Nachbarstaaten Zu diesem

Zwedke notwcndlge Gegensextxgkextsabkommen'
fabzuschhcﬁen.‘ R ik

2. Die Alhxerten und Assozuerten Macht:e Ver-

pflichten sich, die Aufnahme von Bestimmungen
Zwedks Erlexdxtemng dés Transits und der Ver-
bindungen ohne Zélle und sonstige Lasten zwi-
schen Salzburg und Lofer (Salzburg) iiber den
Reichenhall-Steinpafl - und ~ zwischen Scharnitz
(Tirol) und ‘Ehrwald (Firol). iiber Garmisch-
Partenkirchen ‘in ~die Regelung' lunszchthdm

A‘rtlkcl 33‘ .
Anwendungsbcrexch

= Die mit ,,Vermdgen der Vereinten Natxonen
in. Osterreich” -und ,,Allgemeine 'Wu':sdxafts-
beziehungen* {iberschriebenen Artikel! dieses
Vertrages sind auf die Alliierten und Assozuer-
ten Michte und diejenigen der Vereinten;Natio~
nen anzuwenden, die diesen Status am 8. Mai
1945 hatten und deren diplomatische Beziehun-
gen mit Deutschland im Zeitraum zwischén dem
1. September 1939 und 1. Jinner 1945 abgebro~
chen worden sind. o

Teil X
Schluﬁbesummungen ' o
Artikel 34, e
stszonschefs S
‘1. Fiir einen Zeitraum, der achtzehn Monate

vom Inkrafttreten dieses Vertrages an ‘gerechnet

nicht zu iiberschreiten hat, werden die Chefs
der diplomatischen Missionen der Sowjetunion,
des Vereinigten K&nigreiches, der Vereinigten
Staaten von Amerika und Frankreichs in Wien
im einvernehmlichen Vorgehen die Alliiérten
und Assoziierten Michte in allen die' Durch-
filhrung- und Auslegung des vorliegenden Ver-
trages betreffenden Fragen der ostcrrex&usdwn
Regierung gegeniiber vertreten.

2. Die vier Missionschefs werden der ‘6“s‘m‘-

reichischen Regierung Anleitung, technischen

Rat und, Aufklirung geben, die etwa erforder-
lich sein sollten, um die rasche und wirksame
Durdhfishrung des vorliegenden Vertrages : so-

“wohl dem Wortlaut als dem Sinne nach zu'ge-

wihrleisten, i

1

3, Die 6sterreichische Regierung wird den 'ge-

. \trage ‘erwachsenden Aufgaben benbtigen solltcn.

| einern “Artikel des’ vorliegénden 'Vertrages beson

den sie zur Erfullung <der ihnen"atis diesem’ Ver-|

: Anslegung desVVertrages
1, Soweit kein anderes’ Vcrfahrcn

ders vorgesehen ist, wird jede Meinungsverschie-
denheit iiber die ‘Auslegung ‘oder die’ Durdhfith
rung des Vertrages, die nicht:durch unmittelbare
dzplommsdle Verhandlungen beigelegt mrd den
vier Missionschefs. ‘ﬁberw:esen, die gemif Ar--
tikel 34° vorgehen, jedoch mit der MaBgabc, daft
die Missionschefs in diesem Fall nicht durch die
m‘w diesem Artikel vorgesehene Frist beschrinkt
sulxd Jede Memungsversdnedenhelt dieser Art, die
von | ihnen nicht innerhalb eines Zeitraumeés von
zwei Monaten beigelegt worden ist;. wird, falls
sich die streitenden: Partexen nicit dber andere
‘M%ttel der Bexlegung emxgen, auf- Brsu&xen einer

der beiden Parteien éiner Kommission {iberwie- . -
Vseng, die aus einem Vertreter jeder Partei'und’
einem dritten Mitglied besteht, das von den bei-
der!x Parteien einvernechmlich aus Angehbrigen
eines dritten Staates ausgewihlt wn'd. Sollten
sach die beiden Parteien innerhalb eines Monats .
nicht tiber dié Bestellung des dritten Mitgliedes
einigen -kénnen, kann. der ‘Generalsekretir der
Vefeir’;ten Nationen von' jeder der beiden Par-
teien ersucht werden, dze Besteliung vorzuneh- :
men. i

2\ Die Ents&xexdung der Mehrzahl der Mzt-
,ghedcr der Kommission stellt die Entscheidung
der {Kommission dar und ist von den Partéien
ais endguimg und bindend anzunehmen. BRI

Arnkcl 36
Gcltung der Anncxe

DzF Bmxmmungen der.Annexe haben als inte-~ .
grierende Bestandteile dieses Vertrages Geltung
und Wirksamkext.

I
11, Artxke137
|

Be:tntt zum Vertrage '_ s

1. ]edes Mitghed der Vereinten Natxonen, das
am 8. Mai 1945 sich mit Deutschland im Kriegs-
zuscand befunden und den Status einer Verein-
ten Nation besessen hat und nicht Signatar des
vorliegenden Vertrages ist, kann dem Vertrag
beitreten und ist nach Beitritt fiir die Zwedke des
Vertrages als Assoziierte Macht anzusehen. "

2. Dxe Beitrittsurkunden sollen bei der Regie-
rung der Union der Sozialistischen Sow;etrepu—
bliken | hxnterlegt werden . und :reten Imt der

nannten vier Missionschefs jede notwendige In-

i

Hmterlegung in Kraft, . ‘; P 5 6 4 8
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~Arcikel 38. §‘ :
Ratxﬁkatxon des Vertrages

1. Der vorhegende Vertrag, dessen 1'u.§sisc$1er,

englischer, franzdsischer und deutsdaer ’I"ext

~authentisch ist, soll ratifiziert werden Er trite

unmittelbar nack Hinterlegung der Ratxﬁkatic{m‘s—
urkunden durch die Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken, durch das Vereinigte Konig-
reich von Grofibritannien und Nordirland, durch

die Veremlgten Staaten von Amerika qnd durdh
Frankreich einerseits und durch Ustcrre;du an-

{

1
o
+

1
v
|
P
|

‘ schnften bermxtteln wxrd

derersexts in Kraft. Dze Ratxﬁkzuonsurkuuden .
sollen in méglidist kurzer Zeit bei der Regle}ung
der Union der Sozxahsnsdaen Sow;etrepub]'.ken
hinterlegt werden.. -
‘2. Der Vertrag soll bezuglxd1 }eder Alhxerten
oder Assoziierten Macht, deren - Ratifikations-
urkunde hienach hinterlegt wird, am-'ragl} der
Hinterlegung in Kraft treten. Der vorhegende
Vertrag soll in den Archiven der Regicrung
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

‘hinterlégt. werden, die jedem der Signatar-

staaten und beitretenden Staaten beglaubxgte Ab-
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_its territory in the German Reich;

Preamblc 0
The Umon of Soviet Socialist” Repubhcs, the
United Kingdom of Great Britain and Northern
‘Ireland the \Umted States -of Amenca, and
‘France, hereinafter referred to as “the Alhed and
Associated Powers”, of the one part and Austria,
of the other part; .. .

" Whereas on 13th March, 1938, Hltlente Gex|
many annexed Austria by force and mcorporated

«

)

Whereas in the Moscow Declaration published
on 1st November, 1943, the Governments! of th'e
Union of Sovietr Socialist Republxcs, the Umted
Kingdom and the United States of Amerma de-
clared that they regarded the annexation of
Austria by Germany on 13th Mar&x 1938, as
null and void and afﬁrmed their wxsh to se§
Austria re-established as a free and ,mdcpendcnt
State, and the French Committee ‘of Néuona]
Liberation made a similar declaranon on 16th
November, 1943; - : : L 3

‘Whergas as a result of the Allied victory
Austria was liberated from the dommatlon of
Ritlerite Germany; ‘

Whereas the Allied .and Associated Pawers,}
and Austria, taking into account the importance of
the efforts which the Austrian people themselves
have made and will have to continue to make for
the restoration and democratic reconstruction of
their country, desire to conclude a treaty re-

vt . . e . i
establishing Austria as a’ free, independent and
democratic State, thus contributing to the re-
storation of peace in Europe;

Whereas the Allied and Assocaated Powers

.'4

cludmg the present Treaty to serve as the basis
of friendly relations between . them, - thereby
enabling the Allied and Associated Powers kto:
support Austria’s application for admxsszon o
the United Nations Organization; i

Have therefore dppointed 'the undersxgn ed
Plempotentmnes who, after presentation of ‘their |
full powers,. found in good and due form, have
agreed on the following provisions: '

Part I
Pohtlcal and Tcrrntorxal Clauses

S Arthle 1

Re—wtabhshment of Austria as a Free and In-
dependent State ~ © -

The Alhed and Assocxar.ed Powers recogngi.“'
that Austria is re-established as a. soverexgn, in-
dcpendent and democrauc State. g

‘ Artxclez ' )
Maintenance of Austria’s Independence
The Allied and Associated Powers declare tha
they will respect “the mdependence and terri:

torial integrity, of Austria. as established unde'
the present Treaty.

Article 3.

desire by means of the present Treary to settle
in accordance with the principles of justice all
questxons which are still outstanding:in connec-
tion with the events referred to above, :nch‘xdmg
the annexation of Austria by Hitlerite Germany
and participation of Austria in the:war as an
integral part of Germany; and |

Whereas the Allied and Associated Powers and
Austria are desirous for these purposes of |con-

¢

L

Recognmon by ‘Germany of Austrian Indepcn ’
dence '

The Alhed and Associated Powers w111 incory
porate in the German Péace Treaty provisions
for securing from Germany the recognition of:
Austria’s sovereignty and independence and the;
renunciation by Germany of all territorial and-
political claims in respect of Austria and Austrian|
territory. .
Article 4

Prohabltxon of Anschluss

1. The Allied and Associated Powers declare
that political or economic union between Austria

. 2296
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Stijd 2

and Germany is prohxblted Ausma|fully re-
cognizes its responsxblhttes in. this matter and
shall not enter into political or econoric union
with Germany in any form whatsoever, _

In order to prevent.such -union. Austria
shall not conclude any agreement with Germmy,
nor do any act, nor take any measures hkely,
directly or indirectly, to promote political or
economic union with Germany, or to impah" its
territorial integrity or political or ‘economic
independence. Austria further undertakes| to
prevent within_ its territory any act lxkely,
directly or indirectly, to promote. such union
and shall prevent the existence, resurgence jand
activities of any organizations having as their
aim political or economic union with Gcrrn:'my,
and pan-German propaganda favor' of union
with Germany. ;

A re icles - 3
Frontlers of Austria

The frontiers of Austria shall be those exxstuig

on 1st ]anuary, 1938. _ -
!

Article 6 ‘
Human Rights . §

1. Austria shall take all measures  necessary
to secure to all persons under Austrian juris-
diction, without distinction as to race, sex,
language or religion, the enjoyment of human
rights and of the fundamental freedoms,| in-
cluding freedom of expression, of press and pub—
lication, of religious worship, of pohmcal opinion
and of public meeting.

2. Austria further undertakes that the laws in
fcrce in Austria shall not, either in their con-
tent or in their application, discriminate or
entail any discrimination between persons of
Austrian nationality on the ground'of their face,
sex, language or religion, whether in reference to
their persons, property, business, professxonal or
financial interests, status, polmcal or cxvxl rights | |
or any other matter. «

O
Artic le7 '
Rights of the Slovene and Croat Mmorntles

1. Austrian nationals of the Slovene and Croat
minorities in Carinthia, Burgenland and Styria
shall enjoy the same rights on equal terms as all
other Austrian- nanonals, mcludmg the right to

their own organizations, meetings and press in
their own language.

2. They are entitled to elementary instruction
in the Slovene or Croat language and:to a pro-
portional number of théir own secondar’y
s<‘-hools, in this connection school curncula shall

Nr, 152

be revxewed and a section of the I_nspectorate of
Education shall be establxshed for Slovene and
Croat schools. L .

are Slovene, Croat or mixed populations, the
Slovene or Croat language shall be accepted as
s'm official language in addition to German. In
such districts topographxcal terminology and
inscriptions- shall be in" the Slovene or Croat
language as well as in .German. .

4. Austrian nationals of the Slovene and Croat
minorities in Carinthia, Burgenland and Styria

shall participate in the cultural, administrative

and judicial systems in these territories on equal
terms with other Austrian nationals.

5. The activity of organizations whose aim
s to deprive the Croat or Slovene population
of their minority character or nghts shall be
Jprohlbxted

Article 8
Democratic Institutions ..

Austria shall have a democratic government
based on elections by secret ballot and shall’
guarantee to all citizens free, equal and uni-
versal suffrage as well as the right to be elected.
to public office without discrimination as to
race, sex, language, religion or political opinion.

Article 9 .
Dissolution of Nazi Organizations

1. Austria shall complete the measures, already
begun by the enactment of appropriate legis-
ation approved by the Allied Commission for
Austria, to destroy the National Socialist Party
and its affiliated and supervised organizations,
imcludmg political, military and para-military
organizations, on Austrian territory. Austria
shall also continue the efforts to eliminate from
Austrian political, economic and cultural life
all traces of Naznsm, to ensure that the above-
mentioned organizations are not revived in any
form, and to prevent all Nazi and militarise
activity and propaganda in Austria.

" 2. Austria undertakes to dissolve all Fascxst-
type organizations existing on its territory,
pohtncal military and para-rmhtary, and like-
wise any other organizations carrying on acti-
vities hostile to any United Nation or which
intend to deprive the people of their democratic
rights.
| 3. Austria undertakes not to permit, under
threat of penal punishment which shall be im-
mediately determined in accordance with pro-
cedures established by Austrian Law, the exist-
ence and the activity on Austrian territory
of the above-mentioned organizations. - n ?

3. In the adnﬁmstratwe and Judmal distncts |
‘of Carinthia, Burgenland and Styria, where there:
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. 1
measures already taken or begun’ since 1st May,

" done so to repeal or amend all legxslath

‘5th March, 1933, and 30th April, :1945,) which

Prohibition of Serwcc in: the Austnan Armed

tions, and certain. other Categornes ‘of Persons

. to serve in the Austrxan Armed Forces:

Spec:al Clauses on chlslatxon

1 Austrla undertakes to maintain and con-
tinue to implement the prmcxples contained in
the laws and legal measures adopted’ by t}{le
Austtian “Government and Parhamcnt smce
1st’ May, 1945, and approved by the| Allied
Commxssxon for Austrla, aimed at hqmdatmn
of the remnants of the Nazi regime and{ at the
re-establishment of the democratxc system, . ‘and
to’ complete the legislative and’ administrative

1945, to codlfy ‘and give effect to thc; prm-
ciples set out in Articles 6, 8 and -9 of thle
present Treaty, and insofar as she;has not yet

and administrative ‘measures adopted between

ticles 6, 8 and 9.

- 2. Austria further undertakcs to maintain the
Iaw of 3rd April, 1919, concerning the House
of Hapsburg-Lorrame. S T

conflict wn:h the prmcxples set forth in Ar;—

. N : Artlcle 1m
Recogmtxon of I’eace Treatnes

Austrxa undertakes to recogmze the full fox ce
of the Treaties of Peace with Italy, Roumania,
Bulgaria, Hungary and Finland and other agree-
merts or arrangements which have been or will
be reached by the Allied and Associated Powers|
in respect of Germany and ]apan for the

i
i

restoration of peace. . o

Part o v .
Mnhtary and Air Clauses
' Article 12 ]

Forces of Former Members of Nazi Orgz{mzzb

The following shall in no case be permtted

1. Persons not of Austrian nat:onalxty,

2. Austrian’ nationals who had been German
nationals at any time before 13th March, 1938;

3. Austrian nationals who served in the irank
of Colonel or in any higher rank in the German
Armed Forces during the period from 13th March
1938, to 8th May, 1945;

4. With the exception of any persons |who
shall have been exonerated by the appropriate
body in accordance with Austrian law, Ausman
nationals falling within any of the' followmg

future to mass destruction and defined as such

-charge or control, (d) sea mines, (¢} torpedoes

categOries: i

* ‘National -Socialist -Party” (“N.S.D.AP.”)
“or ‘the *8.8.”, “S. A.”,-or “S.D.”. organi-
zanons, ‘the Secret State Police (“Gestapo} )
.or the National Socialist Soldiers’ Asso—-
“ciation (“N S. Soldatenrmg”), -or the’ Na~
‘tional : Socialist :Officers’.. Assocmmon

(“N.S. Ofﬁzxersveremxgung”) by

(b) Officers " in “the’ ‘National Socxalxst Fhers
_Corps (“N.S.F.K.”) or the National’ So—
- c1ahst Motor Co:ps (“N . K. K.”) of rank

1ts cquxvalent' o

(c) ‘Functionaries in :my supervxsed or afﬁ-
 liated organizations of the N.S.D.A.P,

" of rank not lower :han that equwalent To
E “Ortsgruppcnlcxtcr S

. (d) Authors of . prmted works or scenarios
placed by the competent’ commxssmns sét
up by the Government of Austria in the
category of prohxbn:ed works because of‘
- their Nazi character;. * : o

(e) Leaders of - industrial, fcomme'rk’:ial anj
financial undertakings who according to the
official and authenticated reports of exist-
ing industrial, commercial and financial
associations, trade unions and party organit
-zations are found by the competent com
mission to have’ co-operated actively in th
achievement of the aims of the N.S.D.A.P!
-or of any of its affiliated organizarions
supported the- principles of Nationa
Socialism or financed or spread propaganda
for National Socialist organizations- or
their activities, and by any of the foregoing
to have damaged the interests of an mde~
pendcnt and democratic Austria.

Art i cle 13
Prohibition of 'Spe'cial‘ Weapons
1. Austria shall not possess, construct or exy

periment with — (a) Any atomic weapon, (b)
any other major weapon adaptable now or in the

by the appropriate organ of the United Nations,
(¢) any self-propelled or guided missile or tor-|
pedoes, or apparatus connected with their dis-

capable of being manned, (f) submarines or other
submersible craft, (g) motor torpedo boats,
(h) specialized types of assault craft, (i) guns
with 4 range of more than 30 kilometers,
{j) asphyxiating, vesicant or poisonous materials|
or biological substances in.quantities greater than,
or of types other than, are required for legitimate
civil purposes, or any apparatus designed to
produce, project or spread such materials or

bstances f ' '
substances 10r war purposes 2 2 5 8 5 2
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2. The Allxed and" Assocmed Powers reserve

2 Ausma shall not cmploy or tram in ‘mili-

|
the nght to add to this Article prohsztxons of | tary or civil aviation or in the expenmcntanon,

any weapons which may be evolved as a result | design, - producuon or mamtcnancc of war

of scxentlﬁc dcvclopment.

Art;cle 14

D!sposal of War Materiel of Alhcd and German5

. Origin-

1. All war matenel of Allied origin in Austria

materiel: .. ..

vious to 13th March 1938 nauonals of
-Germany;. . - .- s e ien

“or Austrian natlonals precludcd from
servmg in the Armed Forces under Article 12;
" or persom who are not Austr:an natnonals.

shall be placed at the disposal of the Allied or| | -

Assuczatcd Power concerned according to [the

instructions given by that Power. .|
Austria shall renounce all rights to the abovc-
mcntloned war materiel.

_ Within one year from the commg mto
forcc of the present Treaty Austria shall render au'craft which are of German or Japanese design

unusable for any.military purpose or destroy

Artxcle 16

Prohibmon Rclatmg to vaﬂ Anrcraft of
German and Japanese Design

Austria shall not acquire or manufacture civil

or which embody major assemblies of German

i ..
all excess war materiel of German or onher or Japanese manufacture or design.

non-Alhcd ongm' Co b
in so far as thcy relate to modern. war

materiel, all German and Japanese drawmgs,
including existing blueprints, prototypes, ex-

perimental models and plans;
all war materiel prohibited by Article 13

A rticle17
Durat:on of Lxmxtmons

: Eac:h of the military and air clauses of the
present Treaty shall remain in force until modi-

of the present Treaty; all specialized installa- ﬁed in whole or in part by agreement between

N . . . - ol
tions, including ‘research and production the Allied and Associated Powers and Austria or,

equipment, prohibited by Article 13 which
are not convertible for authorized researéh,
development or construction. !
3. Within six months. from the commg mto
force of the present Treaty Austria shall’ provxde
the Governments of the Soviet Union, of the

United Kingdom, of the United States of

America, and of France with a list of the war
materiel and installations enumerated in para-
graph 2.

4.. Austria shall not manufacture any war

materie] of German design.

l
Austria shall not acquire or possess,! cxthtl.r

publicly or privately, or by any other. -means,
any war materiel of German manufacture, or:gxin

or design except that the Austrian Govcrnment

may utilize, for the creation of the Austrian
Armed Forces, restricted quantities of war ma-
teriel of German manufacture, origin or desigh
%’mammg in Austria after the Second WorlH

ar. :

5. A definition and list of war matenel for

the purposes of the present Treaty are contamecl
in Annex I ,

Article15s R
Prevention of German Rearmament

1. Austria shall co- operate fully thh the

after Austria becomes a member of the United
Council and Ausma.
A rticle 18
Prisoners of War

L. Austrians who are now prisoners of war
shall be repatriated as soon as possible, in ac-
coFdancc with arrangements to be agreed upon
by, the individual Powers dctammg them and

Au!sma.
2. Al costs, including maintenance costs,

soners of war from their respective assembly
points, as chosen by the Government of the
Allied or Associated Power concerned, to the
point of their entry into Austrian territory,
shall be borne by the Government of Austria.

Article 19

War Graves and Memorials

. Austria undertakes to respect, preserve and
maintain the graves on Austrian territory of the
soldiers, prisoners of war and nationals forcibly
brought to Austria of the Allied Powers as well
as of the other United Nations which were at

. .
war, with Germany, the memorials and emblems

Lot

i
Allied and- Associated Powers in order to ‘ensuré | on these graves, and the memorials to the mili-

that Germany is unable to take steps outside Lary‘ glory of the armies which fought on

German territory towards rearmament. |

Austrian territory against Hitlerite Germany.

pcrsons Who are, or were at any umc prc-'

Nations, by agreement between the Security

incurred in moving Austrians who are now pri-
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* .authorized by the State concerned

. referred to in paragraph 1; shall facxhtate the

~ with the State concerned or w:th any commission

‘cease tO exercise any functlons Wlth fCSpCCt to

for Austria shall be withdrawn from Adstria

2 The Govcrnment of Austrla shall recogmze
any commission, delegation or other“orgamzatxon
{ to” identify,
list, maintain or regulate the graves and Edlﬁca

work of such organizations; and shall: coinclude
in respect of the above-mentroned graves and
edifices such agreements as may prove necessary

of deleganon or other orgamzatxon authonzed
by it. It likewise agrees to render, in conformity
with reasonable sanitary 'requirements, | every
facility for the disinterment and| despatch to
their own country -of the remains buried lin the
said graves, whether at the: request. of the ofﬁcnal
organizations of the State concerned or at the
request of the relatives of the persons interred

- Part III
Art icle 20

Wrthdrawal of Alhed Forces

1. The Agreement on the Ma&nnery of| Con-
trol in Austria of 28th June, 1946 shall terminate
on the coming into force of the present Tireaty.

2. On the coming into force of 'the present
Treaty, the Inter-Allied Command% estabhshed
under paragraph 4 of thé Agreement on' Zones
of Occupation in Austria and the Admmxst'ranon
of the City of Vienna of 9th ]uly, 1945 shall

the administration of the City of Viennal. The
Agreement on Zones of Occupatson of Austria
shall terminate upon completion of the |with-
drawal from Austria of the forces of the Allied
and Associated Powers in accordance with para-
graph 3 of the present Article. = !

3. The forces of the Allied and; Associated
Powers and members of the Allied Commission

within ninety days from the coming into force
of the present.Treaty, and in so far as possible
not later than 31st December, 1955, -

4. The Government of Austria shail accord to

the forces of the Allied and Associated Powers
and the members of the Allied Commission for
Austria pending their withdrawal from A‘usma
the same rights, immunities and faczlmcs as they
enjoyed immediately before the cornmg intoiforce
of the present Treaty. ' i

5. The Allied and Associated Powers undertake
to return to the Government of Austria after the
coming into force of -the present 'l*rea'cyl ‘and
within the period spccxﬁed in paragraph 3 of
this Article:

(a) All currency whxc‘h was made avaxlable
free of cost to the Allied and: Associated
Powers for the purpose of the occup'atxon.
and which remains unexpended at the time

3
i

é

(b) All Ausman property z‘equxsmoned by
Allied forces or the Allied Commxssxo n,
and which is still in their possession. The
obligations under this. sub-paragraph shall
~ be applied without prejudice to the pro-
v1sxons of Artxclc 22 of the | present Treatv. g

R E Part IV
Lo Clauns Ansmg out of the War )

Art1c1e21

Sl Reparanon

‘No reparatxon shall be exacted frorn Austm,'
arising out of the existence of a’ state of war in
Europe _after 1st September, 1939. 8

A rticle 22
German Asscts in Anstrla

The Sovxet Umon, the United ngdom, the
United States of America and France have the’
right to dispose of all German assets in Austria
in' accordance with the Protocol of the Berlir
Conference of 2nd August, 1945,

* 1. The Soviet Union shall receive for a penoc A
of ‘validity of thirty years concessions to oil
fields equivalent to 60% of the extraction of oi
in Austria for 1947, as well as property right
to all buildings, constructions, equipment, and
other property belonging to these oil fields, in
accordance with list No. 1 and map No. 1
annexed to the Treaty. oy

2. The Soviet Union shall receive concession:
to 60%/0 of all exploration areas located in Easterr
Austria that are German assets to which the
Soviet Union is entitled in conformity with the
Potsdam Agreement and which are in its posses;
sion at the present time, in accordance with list
No. 2 and map No. 2 annexed to the Treaty. .| *

The Soviet Union shall have the right to carry
out explorations on the exploration-areas mens -
tioned in the present paragraph for 8 years and
to subsequent extraction of oil for a period of
25 years beginning from the moment of the
discovery of oil. »

3. The Soviet Union shall receive oil reﬁnerles
having a total annual production capacity . of|
420,000 tons of crude oil, in accordance with
list No. 3

. 4, The Sovxet Union shall receive those under-
takxngs concerned in the distribution of oﬂd.
products which are at its dxsposal in accordance
with list No. 4.
5. The Soviet Union shall reccive the assets of
the Danube Shipping Company (D.D.S.G.),
located in Hungary, Roumania and Bulgaria;
and, likewise, in accordance with list No. 5,
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100/ of the assets of the Danube ‘S:hip‘plz g Com- :

pany located’ in Eastern  Austria. = .} ¢

6. The Soviet ‘Union shall transfer to|Austria
property, rights and interests held tor claimed as
German assets, together with existing eq\fzpment
and shall also transfer war industrial enterprises,
together with existing equipment,. houses anld
similar immovable property, including plots of

land, located in Austria and held or claimed as|.

1 |
war booty with the exception of “the assets

mentioned in paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5 of thc
present Article. Austria for its part undertakes
to pay the Soviet Union 150,000,000 Umted
States dollars in frccly convemble currency
within a period of 6 years.

The said sum will be paid by Austna to th}e
Soviet Union in equal three-monthly instal Jmenés
of 6,250,000 United States dollars in freely con-
verublc “currency. The first payment will be
made on the first day of the second month
following the month of the entry into force of
the present Treaty. Subsequent three-tdonthly
payments will be made on the first day |of the
appropriate month. The last threc-monthly
payment will be made on the last day of the
six-year period after the entry into forcc of this
Treaty. : |

The basis for payments provided for in thl's
‘Article will be the United States dollar! at né
gold parity on 1st September, 1949, that is,
35 dollars for 1 ounce of gold. ;

As security for the punctual payment of the
above-mentioned sums due to the Soviet Umod
the Austrian National Bank shall issue to the
State Bank of the U.S.S.R. within two }weeks
of the coming into force of the present Treaty]
promissory notes to the total sum of,
150,000,000 United States dollars {to become
payable on the datcs provided for in the present
Article.

.The promissory notes to be 1ssued by Austrla
will be non- interest-bearing. The Statc Bank of
the U.S.S.R. does not intend to discount] these
notes provided that the Austrian Government
and the Austrian National Bank carry out their
obligations punctually and exactly.

7. Legal Position of Assets:

(a) All former German assets which have be-
come the property of the Soviet Union in

| acquired by them by purchase after 8th May,

accordance with paragraphs 1, 2, |3, 4
and 5 of the present Article shall as the
general rule, remain under Austrian [juris-
diction and, in conformity iwith | this,
Austrian legislation shall apply to them.

(b) Where duties and charges, commercxal and
industrial rights and the levying of |taxa-
tion are concerned, these assets shall be
subject to conditions not less favdrable

than those which apply or wxll applY to

“parties.

Ne sz T 7y

‘undertakmgs belonging -to Ausma and |its
‘pationals and also: to othér states and
persons who are accorded most-favordd-
nation- treatment.

(c) All former German assets wh1d1 have be-
come the property of the Soviet Union
shall not be subject to expropnam“m

- without the consent of the Soviet Union.

(d) Austria will ‘not raise any difficulties m

: ~~rcgard to the cxport of profits or other
income (i. €. rents) in the form of output
or of any. freely convernble currency
received. . -~ . v o

“(e) The rights, propertxes and interests trans-
. ferred to the Soviet Union as well as the
rights, properties and intérests which the
Soviet Union™ relinquishes to Austria shall

. . ; §

. be transferred without any charges or
claims on the part of the Soviet Union or
on the part of Austria. Under the words

. “charges and claims” is understood not only .

creditor claims arising out of the exercxse
of Allied control of these properties, nghts
and interests after 8th May, 1945, but also
all other claims including claims in rcspedt
of taxes. The reciprocal waiver by t:he
Soviet Union and Austria of charges and
claims apphes to all such c‘hargcs and
claims as exist on the date when Austria
formalizes the rights of the Soviet Union
to the former German assets transferred td
it and on the date of the actual transfer tf!!)
Austria of the assets relinquished by the
Soviet Union.

8. The transfer to Austria of all propertles,
rights and interests provided for in paragraph 6
of the present Article, and also the formahzmg
by Austria of the rights of the Soviet Union to
the former German assets to be transferred shall
be effected within two months from the date of
the entry into force of the present Treaty.

I

9. The Soviet Union shall likewise own the
rights, property and interests in respect of all
assets, wherever they may be situated in Eastern
Austria, created by Soviet organizations or

1945 for ‘the operation of the properties
enumerated in Lists 1, 2, 3, 4 and 5 below.

The provisions as set forth in sub-paragraphis
a, b, ¢ and d of paragraph 7 of the present Ar-
ticle shall correspondingly apply to these assets.

10. Disputes which may arise in connection
with the application of the provisions of the
present Article shall be settled by means of!
bilateral negomauons between the interested

In the event of failure to reach agreement by
bilateral negotiations between the Governments
of the Sovier Union and of Ausma within ‘§hrec

569
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'months, dlsputes shall bc referred for settlement
to an Arbitration. Commission consisting of one
representatlve of the Soviet Union and one
- representative of Austria with the addition of a
third member, 2 national of a. third cou'ntry,
selected by mutual agreement betwecn the two

Governments. -

- “11. The United ngdom, the Umted States of
Amenca and France hereby transfer ito Austria
all property, rights and interests held or clauned
by or.on behalf of any of them in Auszrla as
former German assets. or war booty. * S R

Property, rights and interests txfansferred to
- Austria under this paragraph shall pass free from

_ - any dharges or claims on the part-of the Url;ted

Kzngdom, the: United States of Amcnca or
France arising out of the exercise of their ton-
trol of these propertxes, nghts or interests after
8th May, 1945, ...

12, After’ fulﬁllment by Austrxa of all obhga-
" tions stipulated in the prowsxons of the pre'sent
Article or derived from ‘such provisions, |the
claims of the Allied and Associated Powers with
respect to former German assets in Austna,
based on the Decision of the Berlin' Confercncc
of 2nd August, 1945 shall be consxdered as fully
satxsﬁed

13, Austna undertakes that, except in the case
of educational, cultural, charitable and’ rehgx’ouc
property nome of the propertxcs, rights and
interests transferred to it as former German
assets shall be returned to ownership of Gcrn:mn
juridical persons or where the value of the
property, rights and interests | exce'eds
260,000 schillings, to the ownership of German

|
natural persons. Austria further undertakes not

to pass to foreign owuershxp those rights and
properties indicated in Lists 1 and 2 of thzs
Article which will be transferred to Austria by
the Soviet Union in accordance with the Austro-
Soviet Memorandum of April 15, 1955.

14. The provisions of this Article shall bc sub-
ject to the terms of Annex II of this Trcaty

Oil Fields in Eastern’Austria on' Which Con
cessions Shall Be Granted to the Soviet Unioni
Serial
No. |-
L. |.Mihlberg ..
2. .St UInch-DEA 'R
3]st Uln&-Nxcderdonau
4. | GostingKreutzfield- .
' Pionier (50%.of :
-qudq{:tion)

“Name of Ol Field 427 |- Name"of Company

A, AllL propert:cs of the oxl fields lxsted above
shall be transferred to. the. Soviet’ Umon,
fcluding all wells, both ‘productive ‘and “non-
productwe, with all their surfacé ‘and under-
ground “equipment, oil" collecting ‘networks,f
|mstall:;ttu:rns and. cquxpment for: dnllmg, ‘Com-
pressor and pumpmg *gtations, “mechanical |.
[ workshops, “gasoline mstallanons, TOsteams
generating plants, clecmc generatmg plants and
sub-stations . with transmission’“networks, “pipe
lines, ‘water supply systems and water mams,
electric - networks, steam lines, gas mains, “oil-
ﬁeld roads, approad1 roads, tclephone lines, ﬁre’
ﬁghtmg equipment, ‘motor vehicle ind tractor
parks, office and living accomodation serving the
fields, and other property connected thh the
éxploxtanon of oil fields listed above,. - =:ivui

B. The right of” ownersth and leasehold. nghts T
to all the properties of the above-mentioned
producing fields shall be ctransferred t6 the
Soviet Union to the extent that any natural or
juridical person who owned these fields, exploited
them or participated in_their exploitation, had
rights in, title. to, or interest in the said
properties. '

In cases where any property was held on leasc,
the periods of the leases, as provided for in the
léase agreements, shall be calculated from the
date of the entry into force of the present
Treaty, and the lease agreements cannot be
terminated without the consent of the Sovxet

Umon. R . s

- | Lx»tNo{.z _ o S
Concessmns to Oil Explorat:on A'reas in Eastern Austna To Be Transfcrred to the Sovnet
' Union .
Secial . | Heerary e blcdtl:xs
No. ) . Name of Concession . Name of Company , :e:h ?U. S.CS.R
1. | Neusiedlersee ‘ Elverat 122,480
“2. | Leithagebirge ; . Kohle Oel Union ‘52,700
3. | Gross Enzersdorf (including the Aderklaa field) | Niederdonau 175,000
‘. | Carry forward ... 350,180 ha.

225656




s | w7 b o cony | B
: SRS SR s S SR cer s ST | e USSR
g Lo 7 Brought forward .5.| 350,180 ha.
4. Hausklrdmn (mcludmg the AIt Lxchtenwarth Coe et ' i
| feld) e iz ITAG
5 st. Ulnch ‘~:-"->"»‘D EiA - e
6. | Schrattenberg | Kohle Oel’ U'mon Bk .
7. | Grosskrut i 'Wmtershal T
8. | Mistelbach : o fPreussag T
9. | Paasdorf (50% of- the area) ClERG T
10. | Steinberg " . . - | Steinberg. Naphta IR R ~
11; 'Hausbruxm ~ D, E A, SR -7 350
12. ‘Drasenhofen (area on Ausman temtory) | 'Kohle Oel Union 8,060
13. | Ameis oo e Preussag . . - 7,080 A
14. --S!ebenhlrten : y '.Eivei;ra,t'-' . L s, 000'
15. | Leis lmac © 7 7| 14800 |
16. Korneuburg ....... S e Ritz - s _30 000 .
17. | Klosterneuburg (so% of the area) |} EP.G . 7 .oa.otl 107,900 -
18. _Oberlaa ‘ o x ‘Preussag ¢ - .| 51,400
19. Enzersdorf o ‘(_'T“‘ Deutag 25,800
20. Oedenburger Pforte . Kohle Oel Union - 55,410
2. | Tulln ..~ .. B Donau Oel ‘ 38,070
-22. | Kilb (50% of the area) ‘ | E.P.G. o | 18,220
23. | Pullendorf a ;,Kohlc Oel Umon - 60,700
24. | Nord Steiermark (50%0 of thc area in the Soviet E. P G S 55,650
Zone) o N
25. Mittel Steiermark (area in the Sovze Zone) - |- Wmtershal ' 1 - -9,840
26. | Gosting (50% of the area) E.P.G. ‘ 250
; Total... | 26 Concessions 766,340 ha.
, Note: - - 1s List No. 3
' L Oil Reﬁnenes in Eastern Austria the Property
ol ploranion shen el éi’ili‘l?ﬁ:?iﬁ“ﬁf‘?ﬁi Rights to Which Are To Be Transferred to
Soviet Union. - the Soviet Union

. B. The right of ownershlp and Ieasehold nghts
to all the properties of the above-mentioned |oil
cxploration areas shall’ be transferred to- the
Soviet Union to the extent that any n'aturallor
juridical person who owned these oil cxploratzon
areas, exploited them or participated .in their
exploitation, had rights in, title to, or mterest in
the said properties.

In cases where any property was held on lcase,
the periods of the leases, as provided for in the
lease agreements, shall be calculated from the
date of the entry into force of the present
Treaty, and the lease agreements cannot be

terminated Wlthout the consent of the Soviet
Union, v

Serial B . Annua! productive

Name of the refinery c; cmdcu:a lll &Oti ;2;5
1. | Lobau . . 240.0
2. | Nova - | 1200
3. | Korneuburg » "60.0
4. | Okeros (re-refining) —
5. | oil Refinery “Moos-

bierbaum” excluding| -
the equipment be-
longing to France and
subject to restitution.

Total ... 420.0

a]
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|
A The propemes of the reﬁnerxes shall be

T
i

N e NOtC' 5 'n-}l'n’-
e R

transferred with all their equipment mcludmg
vtedmologu:al mstallatxons, - electric. geﬁeratmg
stations, steam. generatmg plants, mechanical
workshops, -oil. depot Cqmpment and lstoratg'e
parks, loading ramps and river moormgs, pipe
lines including the pipe line Lobau- letersdorf
roads, approach roads, office and, living uarters,
ﬁre ﬁg}mng equipment, etc. ..

.. B. The right of ownershxp and lcasehold rxghts“
to all the properties of the above-mentioned oil

refineri¢s shall be- transferred to. the |Soviet
Union to the extent that any natural or juridical
person who .owned thcse refineries, exf>101ted
them or participated in their exploitation, had
nghts in, title to, or interest in the said proper-
ties.

In cases where any property was held on lease,

the periods of the leases, as provzded for i in the
lease agreements, shall be calculated from the

date of the entry into force of the present
Treaty, and the lease agreements cannbt be
terminated without the consent of the Sovxet
Union.

List No. 4

Undertakmgs in Eastern Austria Engag ed in
the Distribution of Qil Products, the |Pro-
perty Rights to Which Are To Be Trans-

ferred to the Soviet Union

£

S;qr:,a.l . Name of the Undertaking | -

1. | Deutsche Gasolin A. G. — distributing
branch in Austria G. m, b, H.
2. | “A. "G. der Kohlenwerkstoffverband
. Gruppe Benzin-Benzol-Verband-
Bochum” — branch in Austria |in-
cluding the oil depot belonomg to it
at Praterspnz. """

3, | “Nova” Mineral Oel Vertrieb Gesell-
schaft m. b. H. o

4. | “Donau-Oel G. m. b. H”

5. “Nxtag .with the oil depot at Prater-
spitz.

6. | Firms engaged in gas distribution “Erd-
gas G. m. b. H.”, “Ferngas' A. G. s 1
“Zaya Gas G. m. b H.”, “Reintal Gas
G. Ln b. H.” and “B. F. Methane G.

H.”.

7. |oil depots “Praterspitz Wmter Hafen”

and “Mauthausen”. |

o Name of r.hc Undcmkmg '

‘ "";Wirtéaiéfflidue;”"Fd??&i‘{x”xigégés‘éllé&ii?{i
m. b. H” (W. 1. E. O Oil depor at
Iobau and plots of land o

9 Plpe line Lobau (Ausma)—-—Raudmtza[
(Czechoslovakia) on the. section from
Lobau to the Czedmslovak frontxer.

Note.

A. The undertakmgs shall be transferrei
with all their property located in Edstern Austria,
incliding oil depots, pipe lines, " ‘distributing
pumps, filling ‘and emptying ramps, riv
moormgs, roads, approad1 roads, etc. - i 5

In addition, the property rights over the whol
park of railway tank wagons  now in th 5
possession of Soviet organizations shall be trans—‘
ferred to the Soviet Umon. o i

B. The nght of ownershlp “and leasehold
rights to all the -equipment of the above-mend
tioned undertakmgs situated in Eastern Ausma

| and engaged in the distribution of oil products

shall be transferred to the Soviet Union to -the
extent that any natural or juridical person who
owned these undertakings, exploited them or
partxcxpated in their exploitation, had rights in,
title to, or interest in the said equipment. '

In cases where any property was held on lease,
the periods of the leases, as provided for in the
lease agreements, shall be calculated from the
date of the entry into force of the present|
Treaty, and the lease agreements cannot be ter-|
minated without the consent of “the chxer.
Union.

List No. 5 : 3
Assets of the D.D.S.G. in Eastern Austrxa To
Be Transferred to the Soviet Union

Shlpyard in the Town of Korneuburg »

'I‘he property nghts of the shxpyard in the
town of Korneuburg situated on the left bank of
the Danube at Kilometer 1943 and occupying

]temtory on both sides_of the old bed of the
river Danube, with an aggregate area estimated.
'at 220,770 square meters are to be transferred
to the Soviet Union. The wharf area is equil to.
61,300 square meters and the berth accommoda-
tion to 177 meters.

Furthermore, rights in the lease of the shxpyard
area of 2,946 square meters are to be transferred.
o the Soviet Union.

Property rights and other rights to all the

equipment of the shipyard to the extent that
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the D.D.S. G. had nghts, or title'to or| mtcrcst
in the said equipment, including all plots|of land
buildings, dockyards and slips, ﬂoatmg tadde,
workshops, buildings and premises, power
stations and transformer sub-stations, raxlway
sidings, transport equipment, tedmologxcal and
operauonal equipment, - tools and inventory,
communications and all communal welfare

installations, dwelling houses and barracks, and ;

also all other property belonging to the shnpyard
are to be transferred to thc Soviet Umon

II. Areas of the Port of “the C{tyé 6f V.enna‘
a) First Areca (Nordbahnbrulecke)

1. Port area from point 1931, '347.35 kilo-
meters along the course of the Danube to pomt
1931, "211.65 kilometers, including in |it the
“Donau-Sandwerkplatz” area, and’ from pomt
1931, 176.90 kilometers to “point 1930, \439 35
kﬂometers along the course of the: Danube, in-
ciuding in it the areas “Nordbahnbruedke” and
“Zwischenbruecke”, extending along ‘the lwharf—-
side for a total distance of 873.2 meters and with
an average width of about 70 meters.

by Second Area (Nordbahnlaende)

2. Port area from point 1929, 803 00 kllo1
meters to point 1929, 618.00 kilometers| along
the course of the Danube, extending along the
wharfside for a. distance of 185.00 meters and
with an average width of about 15 meter§ thh
the two adjacent railways and also lthe plot of

the “Kommunal Baeder” area. o
. . |

¢) Third Area’ (Praterkax)

Port area from point 1928,-858.90 kxlometers
to point 1927, 695.30 kilometers: along the
course of the Danube, for a distance of 1163.60
meters and with an average width of abo'ut 70
meters,

d) Fourth Area

Port area, bordering on point 1925, 664 7 kilo-
meters, on the Danube on the area of the port

Smd.;s9 Nr B2 o ?

1

7
I
[

mechamsms, repair shops with equlpment, trans-
former sub-stations and electrical "equipment,
‘communications, communal welfare mstallatxo'ns,
all road and transport mstallatlons and also bil
Lequlpment and 1nventor)r .

1L Property and Plant of the Agencnes, of Rmer
Statlons and Stores

4
H
P

Nomber o ;

used by the Hungarian Steamship Company, to
point 1925, 529.30 kilometers on the area oc-
cupied by the railway (Kaibahnhof), extendmg
along the wharfside for a total distance of 135.4
meters and with an average width of aboz'lt 70
meters l .

The four areas of the Port enumerated |shall
be transferred with all the hydro-technical |con-
Structions, warehouses, magazines, sheds, Iriver
station, operational, service and dwelling houses,
auxiliary buildings and constructions, mechanical
and loading and unloading equipment | and

. : , ,

|
|
i
i
i

‘Nied erranna’
1. | Agency and warehouse building.
Obermuehl
‘| Agency and warehouse building.
Land plot 536 square meters.

" Neuhaus o
4. | Waiting room.

w N

Mauthausen
5. | Agency building.

Wallsee
6. | Agency building. A
7. | Warehouse. . i
Grein : '

8. | Agency and warehouse building.

. Sarmingstein
9. | Agency building.

"Ybbs :

10. | Agency building. . _ !

‘ Poechlarn

11. | Living premises.

12. | Agency building.

13. Land plot 1598 square meters.

Melk

14, | Warehouse (in the city).

15. | Waiting room and office.

16. {" Warehouse. ,

Schoenbuehel

'17. | Waiting room. 3

Aggsbach-Dorf |

18. | Agency building.

19. | Warehouse.

. Spitz

20. | Agency building.

21, | Warehouse,

22. | Land plot 1355 square meters.

Weissenkirchen

23. | Office and waiting room.
24. | Warehouse.
25. | Land plot 516 square meters.

-,
£
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. Duernstein

26, Agency buxldmg.
~Stein

Lmng premxses. o

Land plot alongsxde hOuse. ~

- ,:-K{ems‘, e
30. | Agency building.
] 7"¢Hoile'n:burg S -'"-;
31 W.ntmg room. . .%ol
CTulla 0 T
32. Agency bmldmg. o

Grelfenstexn

33. | Shed.

Korneuburg -
Waiting room and booking office
buxldmg ;

34,

.

Hainbur‘g RN
35. | Living premises. = = .. !
36. | Agency building. i
37. | Warehouse. o

38. | Land plot 754 square meters.

Arnsdorf ji: o
"39. | Agency building '

Landlng stages
40, | Melkstrom. 1
41. | Isperdorf. o !
42. | Marbadh, ST
43, | Weitenegg. : '
44, | Deutsch-Altenburg. ‘ |
45. | Zwentendorf. = . . -
46. szen&qrf._. o

:
i

: ’ |
. ‘

;

The property enumerated in Section ML is to
be transferred with all equipment and inventory

V. Vessels, Belonging to the D.D.S.G. Located in

Eastern Austria and To Be Tranefereed fo U.S.S.k.

. Living’ house ‘at.. No. ;1‘1’“
Square (formerly ‘house ' No.’

standmg on its ‘own lind.
2 Freehold land and house a 204 Handelskax.

§ 4, Leased Iand plot at No. 286 Handelskal, an
District. ~ + ™ T :
| The property enumerated in Secnon IV. is to
be transferred thh all equlpment and inventory.

No:e to Sectxons II., 1L and IV R

The Iand, occupzed byt the Port area menuoned
m ‘Section IL of the present hst, and also by the
agency buildings, river stations, warehouses and
other buildings, enumerated in Sections IIL and
IV of the presen: list and alsa, all property in-
dlcated in Sections II, IIl. and IV, are to be
transferred to ‘the U.S.S. R. on the samé legal -
basis on which this land and other property were
held by the D.D.S.G., with the proviso that’
the land "and other property owned by ‘the -
D.D.S.G. on 8th May, 1945, pass into’ the
ownership of the U.S.S. R,

In cases where agreements which estabhshed
the legal basis. for the transfer of land to the
D‘ D.S.G. did not provide for the transfer to
the D.D.S.G. of the ownershlp rights to this
l:md the Austrian Government shall be obliged
to| formalize the transfer to the U.S.S.R. of
nghts, acquired by the D.D.S.G. by such
ag,reements, and to prolong the vahdxty of the
latter for an indefinite period with the proviso
that in the future the validity of such agreements
shall not be canceled without the consent of the
Government of the U.S.S.R.

The extent of the Soviet Union’s liabilities in
respect of these agreements is to be determined
by lagreement between the Government of the
U.S.S. R. and the Government of Austria. These
liab‘ilities" shall not exceed the liabilities under-
taken by the D.D.S.G. in accordance with
agreements concluded on or before 8th May,
1945, .

No. Type of Vesiel Presenit Name Old Name Horse . ms
: | capacity
1. | Tug . ' A “Vladivo:stoek” A“Persenbeug’_’ 1000 —
2. | Tug , “Cronstadt” | “Bremexi” “ 800 | —
3. | Passenger steamer “Caucasus” - “Hellios™. 1100 —_
4. | Dumb tanker barge | 104 “DDSG-09714 — | e
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Present Name

—

i

_A:Old Name .

" Horse
. Rower

7.

- 10.
11

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23,

24,
25.
26.
27.

30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.

28. |
29,

Dumb tanker barge
: ” ..
”

T

| Dun_lB dry c_éréo bgrgé :

1

”»
RS

- -

»

-

o
8,

.n
R
»
”»
k24
. ”
Lighter
»

Double funnel
pontoon

»
»
Landing Stage
Pontoon
Dedkless Lighter
Floating Crane
»

Pontoon

3

e

L 161]
09765 | -
29|
2

EL-72

-

67173

- RP-VI

PT7

23

654

. 689

15016

5713. |
5728

6746
65204

10031
5015
6525

67266

304
411

RP-IV.
RP-XX

EP-97
EP-120
i

““Trauner

P-i
P-2

PT-8

1g0s8 | |

- | “Dpsc-xxr

| “DDSG-09756" . . -
. | “DDSG-05602"

“DDSG-09765”

(Taken over after

“completion) - {77

Ty -

| “DDSGEL-72"
| “DDsG-67277 . . -+
| “DDsG-6566”

| “DDsG-1058" -
‘“DDSG-’Sois"" ,

“DDSG-5713"

 “DDSG-5728"

“DDSG-6746"
“DDSG-65204"
“DDSG-67173"
“DDSG-10031”
“DDSG-5015"
“DDSG-6525"

“DDSG-67266"

“Johanna”

“V-238”

| «RpIV”

“DDSG-RP-VI”
“DDSG-RP-XX”
“DDSG-EP-9721”
“DDSG-EP-120"

“Trauner” =

(nameless)

“DDSG-21"

O

LA
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- 1938 shall be returned to its owners. This pro-|

nmeasures which will be determmed by the Powers

‘with Germany at the time. This renunciation of

 Stiide 3. Ne. 152'» .

Artxcle 23 l \

Austnan Property in Gcrmany and I}enun- :

: cnatxon of Claims by Austria on Germany \

1 From thc date of the commg into force of
the present Treaty the property. in Germany of
the Austrian Government or of Austrian nano—‘

nals, mcludmg property forcibly. removedk from||

Austrian territory to Germany after 12th Mard,

vision shall not apply to.the property of war|
criminals or persons who have been sub]cctcd
to the penalties of denazification measures, such
property shall be placed at the disposal- of the
Austrian Government if it has not heen sub;ectcd’
to blocking or confiscation in accordance |with
the laws or ordinances in force in Germany iafter
8th May, 1945,

- 2, The restoration of Ausman propcrty rxghts
in Germany shall be effected in accordance with

in occupat;on of Germany in thexr zoncs of
occupauon‘ : AN

3. Without prc;u&xcc to thesc and 0. an)r other
disposition in favor of Austria and Austrian
nationals by the Powers occupying Germ:lmy,
and without prejudice to the validity :of settle-
ments already reached, Austria waives on its own
behalf and on behalf of Austrian natjonals| all
claims against Germany and German natxoxzals
outstandmg on 8th May, 1945 except those
arising out of contracts and other oblxgatxons
entered into, and rights acquired, bef’ore
13th March, 1938. This waiver shall be deented
to include all claims in respect of transactxéns
effected by Germany during the pemod of the
annexation of Austria and all claims in rcsp1ect
of loss or damage suffered during the said periéd,
particularly in respect of the German public debt
held by the Austrian Government or its r;lation{ds
and of currency withdrawn at the time of the
monetary conversion. Such currency shall b«.
destroyed upon the coming into force; of the
present Treaty.

Article 24 o

Renunciation by Austria of Claims
» against the Allies ‘

1. Austria waives all claims of any desonpuon
against the Allied and Associated Powers on
behalf of the Austrian Government or Ausmaﬁ
nationals arising directly out of the war in
Europe after 1st September, 1939, or out of
actions taken because of the existence of a state
of war in Europe after that date whether ot
not such Allied or Associated Power was at W:;ui

‘connection against- any of the Alhed or Asso~'

-arising out of actions taken by any of the Allied

st ]September, 1939 and the coming into force

claims includes the following: :

(a) Claimis “for losées ‘or damages sustamed a8

" a consequence of acts of armed forces o'f

authorities of Allied or Associated: Powcrs,

Claims arising from the presence, operation ’~
or ‘actions of armed forces or authoritie
of Allied or Assocxated Powcrs in Ausmar
terntory, *

(b)

T

() Clais with respect to the decrees or
‘orders of Prize Courts of Allied or Assos
ciated Powers, Austria agreeing to accept

as valid and ‘binding all decrees and orders

' of such Prize Courts on or after 1st Sep-|

tember, 1939 concerning ships or " goods
bclongmg to Austrian nationals or con-
cerning the paymcnt of « costs; :

(d) Claims ansmg out of the exercise or pur-

ported exercise of belhgerent rights.

2 The provisions of this Article shall bar,

completely and finally, all claims of the nature
referred to.herein, which shall hencéforward be,
exnngulshcd whoever may be the parties in
interest. “The Austrian Government agrees to
makc equitable compensation in schzlhngs to per-

sons who furnished supplies or services on requi--

smon to the forces of Allied or Associated Powers
in Austrian.territory and in satisfaction of non-
combat damage claims against the forces of the
Allied or Associated Powers arising in Austrian
territory.

3. Austria likewise wawes alI claims of the
nature covered by paragraph 1 of this Article
on behalf of the Austrian Government or
Austnan nationals against any of the United
Nations whose diplomatic relations with Ger-
many were broken off betwéen 1st September,
1939 and 1st January, 1945, and which took
action in co-operation thh the Allied 2nd Asso-
ciated Powers.

4, The Governx;nent of Austria shall aégumc full

responsibility for Allied . military currency of
denominations of five schillings and under issued
in} Austria by the Allied Military Authorities,
mcludmg all such currency in circulation at the
commg into force of the present Treaty. Notes
xssued by the Allied Military Authorities of
denominations higher than five schillings shall be
destroyed ‘and no claims may be made in this

ciated Powers.

5. The waiver of claims by Aﬁstria under
paragraph 1 of this Article includes any claims

or |Associated Powers with respect to ships
belonging to Austrian nationals between

of the present Treaty as well as any claims and
debts arising out of the Conventions on prisoners
of war now in force.
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Part V.
Property, nghts and Intcrests
A re ic 1 e 25

Umted Natmns Property m Aasma »

1 In so far as Austria has not alrcady done
, Austria shall restore all legal' rights and
mtercsts in Austria of the United Nanohs and

their nationals as they existed on the day‘ hostil o

lities commenced between Germany and the

United Nation concerned, and shall rctdrn all
property in Austria of the United N:mons and
their nationals as it now exists.

2. The Austrian Government undertakes that
all property, rights and interests falling under
this Article shall be restored free of all encum-
brances and charges of any kind to whldz they
may have become subject as a result of the war
with Germany and without the imposition of
any rharges by the Austrian Governmefxt in

_connection with their return. The Austnan

Government shall nullify all measures of seizure,
sequestration or control taken against United |
Nations property in Austrii between the| day
of commencement of hostilities between Ger-
many and the United Nation concerned|and
the coming into force of the present Treaty.
In cases where the property has not been re-
turned within six months from the coming
into force of the present Treaty, applications
for the return of property shall be made to| the
Austrian authorities not later than twelve
months from the coming into force of )the
Treaty, except in cases in which the claimant
is able to show that he could not file his|ap-
plication within this period.

x

3. The Austrian Government shall invalidate
transfers involving property, rights and interests
of any description belonging to United Nations
nationals, where such transfers resulted fr‘om
force exerted by Axis Governments :or theu-
agencies between the beginning of hostilities
between Germany and the United Nation con-
cerned and 8th May, 1945, ‘

4.(a) In cases in which the Austrian ‘Govern-
ment provides compeflation for losses
suffered by reason of injury or damage lto
property in Austria which occurred during
~the German occupation of Austna or
during the war, United Nations nationals
shall not receive less favorable treatment
.than that accorded to Austrian nauonals,
and in such cases United Nations nauona‘ls
who hold, dxrectly or mdn‘ectly, ‘owner-
ship interests in corporations or asso-
‘ciations which are not United Nations
nationals within the meaning of para-
graph 8 (a) of this Article shall" recelve

V
¢

1
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| Austrian Government.

75
compensation based on the total loss or
damage suffered by the corporations "31-
associations and bearing the same pro-
portion to such loss or damage as the be-

.. neficial interest' of such. nationals bears i‘:o
.the .capital of the corporatxon or asso~

‘:clatxon. : ‘

(b) The Austrian Govcrnment shall accord to
United Nations and their nationals thie
same treatment in the allocation of ma;

" their property in-Austria and in the allo!
" cation of foreign exchange for the import
" tation of such materials as. applles to

Austrian nationals.

5. All reasonable expcnscs mcurred in Austria

in cstabhshmg claims, including the assessment -

of loss ‘or damage, shall be bornc by thc'

6. United Nations namonals and theu* property

shall be exempted from any exceptional taxes,|

levies, or imposts imposed on their capital assets
in Austria by the Austrian Government or by
any Austrxan authority between the date of the
surrender of the German armed forces and the
coming into force of the present Treaty for the
specific purpose of meeting charges arising out
of the war or of meeting the costs of occupying
forces. Any sums which have been so paxd shall
be refunded. o

7. The owner of the propcrty c‘oncerned and
the Austrian Government may agree upon ar-
rangements in heu of the provxsxons of this
Article. '

8. As used in this Article: A
(a) “United Nations nationals” means indi-
viduals who are nationals of any of the
United Nations, or corporations or asso-
ciations organized under the laws of
any of the United Nations, at the coming

that the said individuals, corporations
or associations also had thxs status on
8th May, 1945.

The term “United Nations natxonals
also includes all individuals, corporations
or associations which, under the laws in
force in Austria during the war, were
treated as enemy.
(b) “Owner” means one of the United Nations,
or a national of one of the United Nations,
as defined in sub-paragraph (a) above,
who is entitled to the property in question,
and includes a2 successor of the owner,
provided that the successor. is also a Uni-
ted Nation or a United Nations national
as defined in sub-paragraph (a). If the
successor has purchased the property in
its damaged state, . the transferor shall

223

terials for the rcpaxr or rehablhtatxon of -

into force of the present Treaty, provided
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“retain his rights to compensation under
- this- Article, ' without prejudice ito obh-
gations betwcen the transferor jand the
A;:purdmser under domestic law. -

(c) “Property” ‘meatis ‘all movable or ;mmo-
- vable " ‘property, ‘whether ' “tangible |or
mtanglble, mciudxng industrial, Ixter‘:ry

. and artistic property, as-well as all rig hts
‘or mterests of any kind in. propcrty i

“'G, The | provxsxons of thzs Artxcle do not apply
to transfers of ' property, rights or interests |of
United Nations or United Nations nationals |in
Austria ma(fe 1!"1 accordance ‘with laws and
enactments which ‘were in force as Ausman L W

on 28th June 1946. -~ 7T L
10. The Austrian’ Governinent recogmzes that

.. the Brioni Agréement of 10th August 1942]13
- null and void. It undertakes to participate with

the other s1gnatorxes of the Rome Agreeme'nt
of 21st March, 1923, in 2ny negomtxons having
the purpose of introducing into its prowsm'ns
the modifications necessary to ‘ensure the équi-
table settlement of the annumes whxch ‘it
provzdes. B T

'Art'i.tl:.l‘é'% R
Property, nghts and Taterests of Manonty
Groups m Austna.( -

1 In so far as such action has not aiready
been taken, Austria undertakes that, in all cases
where property, . legal rights or interests m
Austria have since 13th March, 1938, been sub-
ject of forced transfer or measures of sequé-
stration, confiscation or control on account of
the racial origin or religion of the owner, th{e
said property shall be returned and the said legal

!
rights and interests shall be restored together |

with their accessories. Where return or resto-
ration is impossible, compensation shall be

- granted for losses incurred by reason of such

measures to the same extent as is, or may be,
given to Austrian nanonals generauy in respcct
of war damage. ~

2. Austriz agrees to take under its control all
property, legal rxghts and interests in Austrt:'x
of persons, organizations or communities which)
individually or as members of groups, were the
object of racial, religious or other Nazi measures

of persecution where, in the case of persons,

such property, rights and interests remain heir:
less or unclaimed for six months after the coming
into force of the present Treaty, or where m‘
the case of organizations and communities such
organizations or communities have ceased to

- exist. Austria shall transfer such property, nghts

and interests to appropriate agencies or organi-
zations to be’ designated by the Four Heads of
Mission in Vienna by agreement with the Au-
strian Government to be used for the relic;:f and

|
H

'
¥
i

fer shall be effected wrthm ezghteen months from

payments in forelgn exchange or other ‘trans-
fers to foreign countries which would constitute
a burden on the Austrian economiy. Such trans-

sl}mﬂ mclude property, rxghts‘
reqmred to be réstored

Austrxan Property in thc Tcrntory of the Allied
| and Assoc:ated Powers :

[l 'I‘he Alhed and Assocxated Powers declarg
the:r intention fo return Austrian property,
nghts and interests as they mow exist.in their
tefritories ot the proceeds arising out of the
h&mdatzon, dlsposal or realization of such pro-
erty, rxghts or interests, subject to accrued
taxes, expensés of administration, creditor claims
an[d other like: charges; where such property,”
rxghts or interests have been liquidated, disposed
of or otherwise realized. The Allied and Asso- .
cxalted Powers will be - prepared to conclude
agreements thh the Austnan Government for
t}ns purpose.. = .

2 Notwithstanding" the foregomg prov:s:ons, :
the Federal Peoples R.epublxc of Yugoslawa shall
ha{re ‘the “right' to seize, retain ' or ‘liquidate
Austrian ‘property, rights and interests “within
Yugoslav territory on the coming into force of
the present Treaty. The Government of Austria =
unhertakes to compensate Austrian nationals
whose property is taken under th:s paragraph ¢

Artxcle28
chts' S

'I'he Allied and Associated Powers recogmzc
that intérest payments and similar charges on
Austrian Government securities falling due after "
12th March, 1938, and before 8th May, 1945,
constitute a claim on Germany and not on
Ausltrxa.

2‘ The Allied and Associated Powers declare
their intention not to avail themselves of the .-
pro*fuslox;s of loan agreements made by the
Government of Austria before 13th Mardch, 1938,
in so far as those provisions granted to ‘the cre-
dxto'rs a right of control over the governmens
finances of Austria.

3. The existence of the state of war bezween
the |Allied and ‘Associated Powers and Germany
shall not, in itself, be regarded as affecting the
obligation to pay pecuniary debts arising out of
obh;,anons and contracts that existed, and
rights that were acquired before the existence of

- 225664
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Government or nauonals of Austna.

v
+

the state of war, whxcb became payable pnor o

to the coming. into force of. the present Trcary,
and which are due by the Government or natio-
Aals of Austria to the Government or nationals

of one of the Allied and Associated: Powe‘rs or|

are due by the Government or nationals of one
of the Allied and Associated Powers to the

4, Except as otherwise expressly provxded in
the present. ’I’reaty, nothing therein shall be|con-
strued as impairing debror-creditor relanonships
:msmg out of contracts concluded at any |time
prior to 1st September, 1939, by either| the
Government of Austria or persons \who were
nmonals of Anstrla on 12th March 1938 )

g Part VI © :
Gcnéfal 'Ecéﬁomié Relations
e ’Artxcle 29

1. Pendmg the conclusmn of commercial
treaties or agreements between individual Ur‘utcd
Nations and Austria, the Government of Austria
shall, durmg a period of eighteen months from
the coming tnto force of the present Treaty, g‘rant
the following treatment to each of the United
Nations which, in fact, reciprocally grants
similar treatment.in like matters to Austria:

(a) In all that concerns duties and charges on
. importation or exportation, the internal | |
taxation of imported goods and all rtf:gu-
lations pertaining thereto, the United Na-
tions shall be granted unconditional mlost-
favored-nation treatment;

(b) In all other respects, Austria shall make no
: arbu:rary discrimination ‘against goods ori-
ginating in or destined for any territory of
any of the United Nations as compared
with like goods originating in or destined
for territory of any other of the United
Nations or of any other foreign country;

{c) United Nations nationals, including juri-
dical persons, shall be granted: national
and most-favored-nation treatment in| all
matters pertaining to commcrce,‘mdustry,
shipping and asher forms of business acti-
‘vity within Austria, These provxszons shall
not apply to commercial aviation;

(d) Austria shall grant no exclusive or pre-
ferential rights to any country ‘with regard
to the operation of commercial alrcraft' in
international traffic, shall afford all the
United Nations equality of oppormmty in
obtaxmng international commercial avxauon
rights in Austrian territory, incliding the
right to land for refuelling and repair,
and, with regard to the operation of com-
merc1a1 atrcraft in mtemmonal trafﬁc,

Stiick 39, Nr. 152

criminatory ‘basis to all United Nations
. -the right to fly over.Austrian_territory,’
.. -without landing These proyisions - shall
- :.not affect the. interests of the national
.- -defense of Austria.
"2, The foregoing undertakxng by Austna shall
be understood to be sub;ecc to, the exccptlons
customarily mcludcd in commercxal treaties
‘concluded by Austria prior to 13th March, 1938;
and. the provisions with respect to reciprocity
granted by each -of the United Nations shall be
understood ‘to be Subject to “the'’ exceptions
customnarily - included in’ the commercxal treaues
concluded by that State. e SRR

' : Part VII.
.. Settlement of Disputes

' Article 30

1. Any disputes which may arise in giving
effect to the Article entitled “United Nations

[Property ini Austria” of the present Treaty shall

‘Nation concerned and one representative of the

be - referred to a Conciliation Commission
established on a parity basis consisting of one
1representanve of the Government of the United

Governmem of Austria. If within three months
after the dispute has been referred to- the Con-
ciliation Commission no agreement has been
reached, either Government may ask for the
bddition to the Commission of a third member
selccted by mutal agreement of the two
Governments from nationals of a third country.
Should the two Governments fail to agree within
two months on the selection of a third member
of the Commission, either Government may
request the Heads of the Diplomatic Missions
in Vienna of the Soviet Union, of the United
?ngdom, of the United States of America, and
Heads of Mission are unable to agree within a
period of one month upon the appointment of
2 third member, the Sécretary-General of the
Umted Nations may be requested by either
party 1o make the appointment.

2 When any Conciliation Commission is.

established under paragraph 1 of this Article, it
shall have jurisdiction over all disputes which
may thereafter arise between the United Nation
concerned and Austria in the application or
mterprctauon of the Article referred to in para-
graph 1 of this Afticle and shall perform the
functions attributed to it by those provisions.

3. Each Conciliation Commission shall
determine.its own procedure, adopting rules con-
forming to justice and equity.

| 4. Each Government shall pay the salary of the
member of the Conciliation Commission whom
it appoints and of any agent whom it may

2
b bw

fshall grant on.a recxprocal and non-dxs-‘

of France to make the appointment. If the.
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. désignate 16 represent it before the Comnussxon.
_The salary of the third member shall be fized

concerned and this salary, together with the
common expenses’ of ‘eich Commission,” §hali be
paid in equal shares by the two Gover?ments.

5. The parties undertake ‘that their authorities
shall furnish directly to the Conmhatxon Com-
. mission all assnst:mce w}ueh may be' Wzthm the:r
Cpower. ¢ 7

6. The decision of the ma;onty of the members
of the Commission shall be the decision of the
Commxsszon, and shall be accepted by the pamesk
as deﬁnmve and binding.. . .. .7 i g

Part VIII

I\fhscellaneous Economic Provxs:ons

CArticle3st ' b
Provxs;ons Reiatmg to the Danube

Navigation on the Danube shaﬂ be free and
open for the nationals, vessels of commerce, Lfmd
goods of all States, on 2 footmg of equahty‘ in
regard to port and navigation charges and con-
ditions for merchant’ shipping. The foregomg
shall not apply to trafﬁc between ports’of the
same State. . - v L

Artic le 32
Transnt Facilities .

1. Austria shall facilitate as far as possxble
railway traffic in transit through its terrztory
at reasonable rates and shall be prepared to con-
clude with neighbouring States recnprocal agreeL
ments for this purpose. -

2. The Allied and - Associated Powers under—
take to support inclusion in the. settlement in
relation to Germany of provisions to fac,lhtatc‘
transit and communication without customs
duties or charges between Salzburg and Lofer
(Salzburg) across the Reichenhall-Steinpass and
between Scharnitz (Tyrol) and Ehrwald (Tyrol)
via Gatmxsdu-Partenerd:en. :

Article 33 .
Scope of Application T

The Articles entitled “United Nations Pro-
perty in Austria” and “General Economic Re-
lations” of the present Treaty shall apply to:.the
‘Allied and Associated Powers and to those of
‘the United Nations which had that status on
8th May, 1945, and whose diplomatic relations
with Germany were broken off during the period
between 1st September, 1939 and st january,

} i -
by special agreement between* ‘the! Governments | -.-

H\Government ‘of Austria such guxdance, technical

| referred to the Four Heads of Mission acting

s Heads of stsxoul

from the coming into force of the. present

'in Vienna of the Soviet Umcn, ‘the United ng-
dom, che United States’ of Amerzca and- France,
actmg 1in concert, “will represent the Allied anc,
Assoczated Powers in dcahng wzth the Govem-
‘ment of Austrid in all matters concernmg the1
execution and mterpretatxon “of the ‘presént]
| Treaty. :

. 2. The Four Heads of Mission wdl give thel

ladvice and clarification as may be necessary to
ensure. the rapid and efficient exzecution of the
present Treaty both in letter and in spirit.

3. The Government of Austria shall afford to
the said Four Heads of Mission all | necessary in-’
formanon and any assistance. which they may
require in the fulfillment of. the tasks devolvmg
on them under the present Treaty :

l ,.IA:-~ Artlcle 35 )
Intcrpretauon of the Treaty

call)r provided under any Article of the present
Treaty, any dxspute concerning the mterpre-
tauon or execution ‘of the Treaty which is not
settled by direct diplomatic negotiations shall be

under Article 34, except that in this case the
Heads of Mission will not be restricted by the
time limit provided in that Arricle. Any such
dxspr'ute not resolved by them within a period
of two months shall, unless the parties to the
dispute mutually agree upon another means of
settlement be referred at the request of either
party to the dxspute to a Commission composed

of one representative of each party and a third

two pames from nationals of a_third country.
§hould the two parties fail to agree within a
period of one month upon the appointment of
the third member, the Secretary-General of the
United Nations may be requested by cither
party to make the appointment. -

\ 2. The decision of the majority of the members
of the |Commission shall be the decision of the

1. Fora perxod not to exceed exghteen mont 35

Treaty, the Heads of the Dlplomanc Mzsszons ‘

!

1 Except where another procedure is spemﬁ- .

member selected by mutual agreement of the -

Commzsszon, and shall be accepted by the parties

1945.

4

as definitive and binding.
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: Artiélg 36
Force of Annexes .

The provisions of the Annexes shall have force
and effect as integral parts of the present Treaty.

oo

Article 37
‘Accession to the Treaty

1. Any member of the United Natxons which
cn 8th May, 1945 was at war with qumany and
which then had the status of 2 United Nation
and is not a signatory to the present Treaty,
may accede to the Treaty and upon accession
shall be deemed to be.an Assocxated P(;»Wf:I for
the purposes of the Treaty. ‘

2. Instruments of accession shall be dep?sned

‘with the Government of the Union of Soviet

Socialist Repubhcs and shall t:akc cﬁect Jpon

i

“Stiidk 39

N1z, . LA 779

_Article 38v
Ratification of the Treaty

1. The present Treaty, of which the- Russmn
English, French and German texts are authentic/
shall be ratified. It shall come into force imme-
diately upon deposit of instruments of rati-
fication by the Union of Soviet Socialist Repu-
blics, by the United Kingdom of Great Britain|
and Northern Ireland, by the United States of]

‘America, and by France of the one part and by,

Austria of the other part. The instruments of|
ratification ‘shall, in the shortest time possible,
be deposited with the Government of the Umon
of Soviet Socialist Republics.

2. With respect to each Allied and Assocxated
Power whose instrument of ratification is there-
after deposited, the Treaty shall come into force
upon the date of deposit. The present Treaty
shall be deposited in the archives of the Govern-
ment of the Union of Soviet Socialist Republics,
which shall furnish certified copies to each of

the sxgnatory and acceding States. -

]
i
1
1
1
1
|
|

. -
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UNITED STATES OF AMERICA ¢
, and
AUSTRIA

Exchange of notes constituting an agreement relating to the
settlement of certain claims under article 26 of the

Austrian State Treaty of 15 May 1955, Vienna, 8, 15
and 22 May 1959

Official texts : English and German.
Registered by the United States of America on 28 December 1 958,

~ ETATS-UNIS D'AMERIQUE
et

AUTRICHE

Echange de notes constituant un accord relatif au réglement
de certaines réclamations au titre de Particle 26 du
Traité d’Etat du 15 mai 1955 portant rétablissement

d’une Autriche indépendante et démocratique. Vienne,
8, 15 et 22 mai 1959

Textes officiels anglais et allemand.
Enregsstré par les Etats-Unis d "Amérique le 28 décembre 1959,
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Ferner wurden noch_folgende-in-der=Zwischenzeit auigetatjéhie Fordefungstyper

AGREEMENT! BETWEEN_THE--UNITED-STATES—OF
— ——AMERICA AND AUSTRIA RELATING TO THE SETTLE-
MENT OF CERTAIN CLAIMS UNDER ARTICLE 26 OF
THE AUSTRIAN STATE TREATY OF 15 MAY 1955.®
VIENNA, 8, 15 AND 22 MAY 1959

I
The Austrian Minister of Foreign A fairs to the American Ambassador
[GERMAN TEXT — Tsxré ALLEMAND]
DER BUNDESMINISTER Ffinvmn AUSWARTIGEN ANGELEGENHEITEN
71. 258.436-VR/59 :
1 Beilage

Wien, am 8. Mai 1959
Exzellenz!

Ich erlaabe mir, mich auf die Besprechungen zu beziehen, die zwischen Vertretern

der osterreichischen Bundesregierung und der Regierung der Vereinigten_Staaten——

___von-Amerika-fiber-gewisse  Typen und Kategorien von Forderungen stattfanden,

die von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika unter Berufung auf

Artikel 26_des Staatsvertrages betreffend die Wiedeihierstellung eines unabhéngigen
" und demokratischen Osterreich vom 15. Mai 1955, im nachfolgenden als Staatsvertrag
bezeichnet, vorgebracht wurden.

A

Diese Besprechungen bezogen sich zuniichst auf ein Aide Memoire der Regierung
der Vereinigten Staaten von Amerika vom 18. Juni 1956, in dem die nachstehend ange-
fithrten Forderungstypen und Forderungskategorien behandelt sind :

1) Versorgungsansprliche
2} Versicherungspolizzen
3) Bankkonten
4) Diskriminierende Abgaben
5) Geldverluste
6) Hypotheken
7) Wertpapiere
8) Bestandrechte
T Came into force on 22 May 1959 by the exchange of the said notes.

s United Nations, Treaty Series, Vol. 217, p. 2233 ol. 221, p. 439 ; Vol. 226, p. 382 ; Vol. 259,
p. 445 ; Vol. 263, p. 424, and Vol. 316, p. 350.

-

1. Pauschalsuwivien — Regelimgm

-ufid“Forderungskategorien erbrtert ;

9) Forderungen auf Entschidigung aus Riickstellungsantrigen auf Siedlungsliegen

schaften gemiss Paragraph 23 Absatz 4 des Dritten Riickstellungsgesetzes (BC
Bl. Nr. 54/1947). )

10) Forderungen, die im Zusammenhang mit dem Kriegs- und Verfolgungssachschédden-
gesetz (BG Bl Nr. 127/1958) aus Artikel 26 Staatsvertrag abgeleitet werden.

Die bsterreichische Bundesregierung hat diesen Besprechungen zugrundegelegt,
dass diese Punkte alle noch unbereinigten Typen und Kategorien von Forderungen gegen
die Republik Osterreich umf{assen, die von Verfolgten, auf die sich Artikel 26 (1) Staats-
vertrag bezieht (im nachfolgenden als ,,Verfolgte'* bezeichnet), aus den einschidgigen
Bestimmungen des Staatsvertrages abgeleitet und auf Grund ihrer Behauptung durch

Verfolgte von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika gegeniiber der Repu-
blik Osterreich vertreten werden kbnnten.

Forderungen der Kategorien 1) und 2) wurden bereits behandelt, wie aus den Verbal-
noten der Ysterreichischen Bundesregierung Z1. 537.991.VR/58 vom 15. April 1958 und
Z1, 540.712-VR/58 vom 15. September 1958 hervorgeht. )

Zusidtzlich zu den in diesen Noten abgegebenen Zusicherungen ist die Gsterreichische
Bundesregierung bereit, zur Regelung der restlichen oben-angefithrten T¥pen und Kate-
gorien—von—Forderurigen nachstehende Massnahmen zu treflen, ohne dass hiedurch
prajudizielle Folgerungen fiir den Rechtsstandpunkt der 8sterreichischen Bundesregierung—

* ¥ .M .
tiber die Auslegung._der einschliigigen—Bestiimungen des Staatsvertrages abgeleitet
werden kdnnen. :

Errichtung eines Fonds mit einem Kapital im Gegenwert von sechs Millionen US-
Dollar und zusdtzlich einem Betrag von 10 v.H. hievon fiir Verwaltungskosten, aus dem,
gerniss dem angeschlossenen Statutenentwurf, der auf Grund eines Vorschlages der
Vertreter der Regierungen der Republik Frankreich, des Vereinigten Kénigreiches und
der Vereinigten Staaten von Amerika einvernehmlich ausgearbeitet wurde, Zahlungen
an physische Personen geleistet werden sollen. Zahtungen aus diesem Fonds sollen nicht
auf Entschidigungen, auf die Verfolgte nach dem Kriegs- und Verfolgungssachschiden-
gesetz Anspruch haben, angerechnet werden.

Die #sterreichische Bundesregierung erklirt, dass alle zur Errichtung des Fonds
erforderlichen Gesetzesentwiirfe den dsterreichischen gesetzgebenden Organen innerhalb

von drei Monaten nach Empfang der in Abschnitt B dieser Note erwihnten Zusicherung
vorgelegt werden.

Nach Massgabe des Bedarfes werden dem Fonds die oben erwihnten Betrige in
folgender Weise zur Verfilgung gestellt :

abl.Julil9§9 . . . .. ..

10 Millionen Schilling
ab 1. Mirz 1960 . . .

....... . . . 20 Millionén Schilling
abt. Juni1960. . . . . . . .. .. .. 20 Millionen Schilling
ab 1. September 1960 . . . . . . . . .. 20 Millionen Schilling
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AR ITDEZEIbET 19607, . v . . . . . 20 Millionen Schilling sich in Osterreich wieder ‘
(s - geschiftlich od
-ab 1 Mﬁrz: @61, . .. 0L 0L ... 20 Mfll{onen Schfﬂfng reichischen Behérden im Rahmen der xhne::r z?!::}?;}é m‘;ierzulassen. werden die 6ster
abl. Juni1961. . . . . . . ... .. + 20 Millionen Schilling gen um die Erlangung von Bestandrechten fiir dj zen dglichkeiten solche Bemiihun
ab 1. September 1961 . . . . . . . . . . 20 Millionen Schilling , lese Zwecke unterstiitzen,
ab 1. Dezember 1961 . . . . . . ., . .. . den noch verbleibenden Rest.

Die obenerwahnten Gesetzesentwilrfe werden auch Nachstehendes vorsehen :

{s) Der zu errichtende Fonds wird von allen bundesrechtlich geregelten Abgaben
befreit werden. Die Abgabebefreiung wird sich jedoch nicht auf einen wirtschafttichen
Geschiftsbetrieb des Fonds erstrecken, der fiber den Rahmen einer Vermégensverwaltung
hinausgeht. Aus dem Fonds geleistete Zahlungen werden bei den Empfingern nicht
der Steuerpflicht unterliegen, ¥

(b) Durch die Errichtung des Fonds unmittelbar veranlasste Schriften werden von
Stempel- und Rechtsgebithren sowie Bundesverwaltungsabgaben befreit werden. Der
Fonds wird von der Entrichtung von Stempelgebiihren hinsichtlich seines Schriftverkehres
mit den Offentlichen Behrden und Amtern befreit werden, '

{¢) Die Usterreichischen BehSrden, bel denen sich Akten iber die behauptete Schidi- »

gung befinden, werden zur Erteilung derjenigen Auskiinfte an den Fonds verpflichtet
werden, deren dieser zur Beurteilung der Frage bedarf, ob der Zuwendungswerber einen
Schaden im Sinne der Fondsstatuten erlitten hat ; die Behtrden werden dieser Verpflich-

genschaften, gesetzliche
hat, innerhalb der
Fristen einen Riic

lichen Rechten ode
nachfolger die Ms

den Anspruchswerber

worden ist,

Rechte und Int '

werden, worin vorgesehen wird, dass in el"r‘;?ls:r? -
durch die 8sterreichische R
kstellungsanspruch auf Rilcks
r Interessen geltend zu machen
glichkeit gegeben wird, im Sin
gesetzgebung Befriedigung fitr seinen Anspruc
solcher Anspruch innerhalb von drei Monaten n

; . einen Anspruch geltend
halb eines Jahres nach der Ex : .

( tikel 26 (2) Staatsvertrag) erlassen
in denen ein Verfolgter es unterlassen
ﬁckstellungsgesetzgebung vorgesehenen
tel!ung von Vermdgenschalten, gesetz-
, diesem Verfolgten oder seinem Rechts-
ne der 8sterreichischen Riickstellungs-
h zu erhalten, vorausgesetzt dass ein
ach Empfang einer Auﬂ'orderung durch
4 machen, oder in anderen Fillen inner-

geltend gemacht )

tung durch Einsichtgewshrung in ihre Akten, Register und sonstigen Geschiftsbehelfe,
insbesondere in die Akten der ehemaligen Vermbgensverkehrsstelle, entsprechen kénnen.

Die osterreichische

11. Landwirtschaftliche Liegenschaften

== Fiir den-Fall, dass die iiber-die Einzelfalle laufenden Vergleichsverhandlungen-nicht --

zu befriedigendén Regelungen flihren, wird die sterreichische Bundesregierung den
osterreichischen gesetzgebenden Organen die Erlassung gesetzlicher Vorschriften vorschla-
gen, die im Sinne des Paragraph 23, Absatz 3 des Dritten Riickstellungsgesetzes eine
angemessene Entschiidigung jener Rickstellungswerber vorsehen, auf deren Anspriiche
Paragraph 23, Absatz 4 des genannten Gesetzes Anwendung findet.

111, Kriegs- und Verfolgungssachschidengesels

Die osterreichische Bundesregierung erklirt, daflir Sorge tragen zu wollen, dass.
sobald als moglich gesetzliche Vorschriften erlassen werden, denen zufolge Zahlungen
des , Hilfsfonds fiir politisch Verfolgte, die ihren Wohnsitz und stindigen Aufenthalt
im Ausland haben (Hilfsfonds)””, nur mit 10 v.H. auf eine Entschidigung flir Hausrat-
schiden und mit 25 v.H. auf eine Entschiidigung flir Schiiden an zur Berufsauslibung
erforderlichen Gegenstinden angerechnet werden. Zahlungen unter Gruppe A oder B
des ,,Hilfsfonds'* werden auf Entschidigungen nach dem Kriegs- und Verfolgungssach-
schidengesetz nicht angerechnet werden.

1V. Bestandrechte

. In Einzelfillen, in denen ehemalige Inhaber von Bestandrechten, die sie auf Grund
von Verfolgungsmassnahmen verloren haben, nach Osterreich zurlickgekehrt sind und
sich darum bemdihen, in Osterreich wieder einen stindigen Wohnsitz zu begriinden oder

No. 4988

die Zusicherung erhilt,

a} das_s_'d;e,Regierung der Vereinigten Staate

‘unter Punkt I vorgesehenen

stiitzen wird,

Bundesregierun E: i
g erklirt sich berei
nahmen zu treffen, wenn._sie-von-der :

F

b) dass nach Wissen der Regierung der

sequestriert, unter Kontrolle genommen oder z

Nichts in dieser Note soll

1958 2wischen den Vereinigten Staaten von

aaf Dollar lautende Obligatio

347 .2

nach dem

C
Anspriiche a

nen (BG Bl. Nr.

~Regierung der ve

nitt A dieser Note ange
von Forderungen auf Rickgabe oder Wiederherstel-

orelt, die_vorangefithrten_Mass.
reinigten Staaten von Amerika

n’von Amerika nach ’Errichtr;n:g'ges

onds mit den i
nach Inkrafttreten der oben unter Punkt IF :!—n ot tedigennys o Statuten e

erz?elt werden — und anter den Punkten II1 und
s\fextere auf Artikel 26 des Staatsvertrages ges
emner in der Zeit nach dem 13. Mirz 1938 ¢

insoweit befriedigende Regelungen nicht
V angetiihrten gesetzlichen Massnahmen
tlitzte Forderungen von Verfolgten aus
riolgten Beschlagnahme, Sequestrierung.

Vereinigten Staaten von Amerika die im
fithrten Forderungskategorien

Interessen von Verfol i
gten in

13. Mirz 1938 beschlagnahmt. konfisziert

wangsweise libertragen wurden, '

uf annd des Abkommens vom 21. November
Amerika und Osterreich betreffend bestimmte

215/1957), auf Grund des Wiener Memo-
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(2) Der Fonds besitzt Rechtspersanlich,m.(,g)

—.darauf _beruhende.diplomatische-Vorstellungen-beriihren=

Genehmigen Sie, Herr Botschaiter, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung

Leopold FicL

Seiner F.xzellenz Herrn H. Freeman Matthews
ausserordentlichen und bevollmichtigten Botschafter

der Vereinigten Staaten von Amerika
Wien

D

TEN DES FONDS ZUR ABGEL-
Sr'i"(;gG GEWISSER VERMUGENSVER-
LUSTE POLITISCH VERFOLGTER
Artikel 1

ENTSTERUNG DES FONDS

[TRANSLATION ! ~— TRADUCTION ¥;

D
RAFTY BY-LAWS OF THE FUND FOR
[DTHEGSETTLEMENT OF CERTAIN
PROPERTY LOSSES OF POLITICAL
PERSECUTEES
Article 1

Orisy or e Funp

keit und hat seinen Sitz und ordentlichen
Gerichtsstand in Wien.

Artikel 11T

ZwWECK pEs Fonps

(1) Der Fonds hat den Zweck, unter
Aufzehrung seiner Mittel (Artike! I} nach
Massgabe der Bestimmungen dieser Sta-

tuten einmalige Zuwendungen an physische’

Personen zu gewshren, die Eigentilmer von
Vermbgenschaften, gesetzlichen Rechten
oder Interessen in Osterreich waren, die
unter die in Absatz 2 dieses Artikels ange-
fithrten Kategorien fallen und zwischen
dem 13. Mirz 1938 und dem 8. Mai 1945
wegen der rassischen Abstammung oder
der Religion des Eigentiimers oder im Zuge
anderer nationalsozialistischer Verfolgungs-

~Fhe~Fund“is™a juridical person and
has its seat and venue in Vienna.

Article 111

PurrosE or Tur Funp

(1) It is the purpose of the Fund to use
its moneys {Article I}, in accordance with
the provisions of these By-laws, for making
lumpsum awards to natural persons who
were the owners of properties, legal rights
or interests in Austria which fafl within
the categories enumerated in paragraph 2
of this Article and which, between Marcls
I3, 1938 and May 8, 1945, were the sub-
ject of forced transfer or measures of con-
fiscation on account of the racial origin or
religion of the owner or in the course of

other Natjonal_Socialisbpersecution“of’the’““

massnahmen-gegen den Eigentiiffier Gegen-

(1} Mit Bundesgesetz vom BGBL
Nr...., betreffend die Bereitstellung von

{1} Under the Federal Law of
Federal Law Gazette No. ... concerning

stand gewaltsamer Ubertragung oder von

Massnahmen der Konfiskation__gewesen—-

—Bundesmitteln firdén Fond§ zur Abgeltung

gewisser Vermdgensverluste politisch Ver-

_. _folgter, wurde dem Fonds. zwecks Erfilllung.-

seiner Aufgaben ein Betrag von ... Schilling
gewidmet.

(2) Das Bundesministerium fiir Innf.ares
als oberste Fondsbehtrde hat die Errtc'h~
‘tung dieses Fonds auf Grund fl?r vorlie-
genden Statuten unter gleichze:t-!ger Ver-
leihung der Rechtsperstnlichkeit geneh-
migt.

Artikel 11

NAME, JURISTISCHE PERSONLICHKEIT UND
Sitz pES Fonps

(1) Der Fonds erhilt den Namen :
.. Fonds zur Abgeltung gewisser Vermigens-
verluste politisch Verfolgter*.

the allocation of federal funds to the Fund
for the Settlement of Certain Property

-Losses of -Political Persecutees an amount

of ... schillings was allocated to the Fund
for the fulfillment of its tasks.

{2) The Federal Ministry of the Inte-
rior as supreme fund authority approved
the establishment of this Fund on the
basis of these By-laws, granting it at the
same time the status of a juridical person.

Avrticte 11

Name, Juripical PERSONALITY AND SgAr
: orF THE Furp

(1} The Fund shall be given the fol-
lowing name : “Fund for the Settlement
of Certain Property Losses of Political
Persecutees”.

i f America.
z lation by the Government of the United S":tates o
* %;gigtign dg Gouvernement des Etats-Unis d' Amérique.

No. 4988

sind, vorausgesetzt, dass solche Vermdgen-
schaften, gesetzliche Rechte und Interessen
nicht schon zuriickgegeben oder wiedsrher-
gestellt worden sind. Derartige Vermégen-
schaften, gesetsliche Rechte und Interessen
werden im Nachfolgenden als . Jkonfisziert::
bezeichnet.

{2) Zuwendungen werden fiir die {folgen-
den Kategorien von konfiszierten Vermbgen-
schaften, gesetzlichen Rechten und Interes-
sen gewdhrt :

a} Banlkkonten,
b} Wertpapiere,
¢) Bargeld,

d} Hypotheken,

¢) Entrichtung von diskriminierenden Ab-
gaben.

(3) Fiir alle Kategorien kann der ehe-
malige Eigenttimer {Absatz ) nur eine
Zuwendung erhalten, die im Folgenden

als , urspriingliche Zuwendung* bezeichnet
wird.

owner, providing such properties, legal
rights and interests have not already been
returned ot restored.  Such properties,
legal rights and interests will hereinafter

_ be referred to as “confiscated”.- - -—

(2) Awards shall be made for the fol-
lowing categories of confiscated properties,
legal rights and interests -

a} bank accounts

b} securities

¢} money

d) mortgages

¢) payment of discriminatory taxes

(3) For all categories a former owner
{paragraph 1} can obtain only one award,
which will hereinafter be referred to as
“original award®,

N* 4988
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(4) Jeder Rechtsweg, betreffend Zuwen-
dungen aus dem Fonds, ist ausgeschlossen.

(4) All suits at law with regard to awards

gL96pz
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from the Fund_are.barred.

Artikel TV

ABGRENZUNG DES BEGUNSTIGTEN
PERSONENKREISES

(1) Zuwendungen durch den Fonds diir-
fen nur folgenden physischen Personen,
die zur Zeit der Vertffentlichung dieser
Statuten im Amtsblatt zur ,Wiener Zei-
tung® am Leben sind, in der nachstehgnden
Reihenfolge gewihrt werden :

a) demn ehemaligen Eigenttimer ;

b) dem (der) Ehegatten (Ehegattin) eines
solchen ehemaligen Eigentiimers ;

¢) den Kindern des ersten Grades eines
solchen ehemaligen Eigentiimers, zu
gleichen Teilen ;

d) wenn ein Kind, das sonst nach (¢) fiir
eine Zuwendung in Frage kime, ge-
storben ist, ist_der_Anteil eines-solchen
Kindes an seine iiberlebenden Kinder

Article TV

PersoNs WHO QUALIFY FOR AWARDS

(1) Awards by the Fund shall be made
only to the following natural persons liv-
ing at the time of the ‘promulgation of
these By-laws in the Official Gazette of
the Wiener Zeitung, in the following order :

a) the former owner
b) the spouse of the former owner

¢) the children of the first degree of the
former owner, in equal , parts

d) if a child otherwise eligible for an a-
ward under (¢} is deceased, the share of
such—child shall be distributed to his
surviving children in equal parts

_Avtihel=V- i
BANKKRONTEN

(1) Als Bankkonto im Sinne dieser
Statuten gilt jede Geldeinlage bei einer
Bank oder einem anderen Geld- oder
Kreditinstitut in Osterreich.

(2) Urspriingliche Zuwendungen  fiir
Bankkonten sind gleich dem Kontostand
zur Zeit der Konfiskation. Zinsen fiir die
Folgezeit bleiben unberiicksichtigt. '

Artikel VI

WERTPAPIERE

(1) Als Wertpapiere im Sinne dieser

Statuten-gelten- Aktien und Obligationen,

(2) Aktien im Sinne dieser Statuten sind

die—von—einer—in=6dsr auslindischen

zu gleichen Teilen zu verteilen ;

z) dén Eltern oder dem iiberlebenden

Elternteil eines solchen ehemaligen

.- —--Eigenttimers;- -

"{2) Wenn eine Person oder Personen,
der bezw. denen eine Zuwendung zuerkannt
wurde, zum Zeitpunkte der tatsichlichen
Auszahlung der Zuwendung nicht mehr am
Leben ist, hat die Auszahlung derselben in
der in Absatz 1 vorgesehenen Reihenfolge
an jene Personen, die noch am Leben sind,
zu erfolgen. Im Falle keine dieser in
Absatz 1 angefilhrten Personen zum Zeit-
punkte der Auszahlung einer Zuwendung
am Leben ist, verfillt die Zuwendung.

(3) Juristische Personen sind von Zu-
wendungen ausgeschlossen.

(4) Personen, die Mitglieder der NSDAP
oder einer ihrer Gliederungen gewesen sind
oder dem nationalsozialistischen Regime
Vorschub geleistet haben, sind von Zu-
wendungen ausgeschlossen.

No, 4988

¢) the parents or surviving parent of the
~ former owner. | e e e

(2) If a person, or persons, to whom an
award has been made is or are no longer
fiving at the time of actual payment of
the award, payment thereof shall be made
in the order provided for in paragraph (1)
to those persons who are still living. If
none of the persons specified in paragraph
(1) are living at the time of payment of an
award, the award shall lapse.

(3) Juridical persons are excluded from
awards.

(4) Persons who were members of the
NSDAP or one of its affiliated organizations
or who aided and abetted the National
Socialist regime are excluded from awards.

Aktiengesellschaft ausgegebenen auf Namen
oder Inhaber lautenden Bestitigungen~

" ber Ahtei[srechte, die in Osterreich kon-

fisziert wurden.

(3) Obligationen im Sinne dieser Statuten
sind Schildverschreibungen von Gesell-

" schaften, Regierungen und 6ffentlich-reclit-

lichen Kbdrperschaften, die durch ein
Inhaberpapier nachgewiesen sind, das zum
Zeitpunkt der Konfiskation oder -einer

anderen gewaltsamen Verfilgung in Oster-
reich war.

(4) Der Wert konfiszierter Wertpapiere
zwecks Bestimmung einer Zuwendung ist
der vom Fonds festgestellte Marktwert
der Wertpapiere am 27. Juli 1955. Wenn
der Fonds jedoch feststellt, dass das
Wertpapier am 27. Juli 1955 keinen oder
nur einen . Evidenzwert hatte, dann hat
der Fonds den Wert auf Grund des Markt-

wertes zur Zeit der Konfiskation festzu-
setzen.

Article V
BaNK Accounts

(1) Any deposit of money in a bank o
any other financial or credit institution i\
Austria shall be considered a bank accoun
within the meaning of these By-laws.

{2) Original awards for bank account:
shall be equal to the balance in the accoun
at the time of confiscation. No consid-

eration shall be given to interest after the
confiscation,

. Article VI
SECURITIES

(1)-Securitieswithin —the meaning of
these By-laws are stocks and bonds,

(2)_.Within~—the"meanmg of these By-
laws stocks are registered or bearer stock
_'cefﬂt’iﬁca:t'es‘ issued by .a domestic- or-foreign
corporation, which were confiscated in

Austria.

_ (3) Within the meaning of these By-
laws bonds are obligations of companies,
governments and public bodies evidenced
by a bearer certificate located in Austria

at the time of confiscation or other forced
disposition.

{4) For the purpose of fixing the amount
of an award the value of confiscated secu-
rities shall be the market value of the secu~
rities on July 27, 1955, as determined by
the Fund. However, if the Fund deter-
mines that the securities had no value, or
merely a nominal value, on July 27, 1955,
the Fund shall fix the value on the basis of
the market value at the time of the con-
fiscation.
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BARGELD

(1) Bargeld im Sinne dieser Satuten ist
jegliches Papier- oder Hartgeld, das von
einer Regierung oder mit Ermiachtigung
" einer Regierung ausgegeben worden ist
~und von der ausgebenden Stelle zur Zeit
der Konfiskation in Usterreich als gesetz-
‘liches Zahlungsmittel anerkannt war.

(2) Zuwendungen filr konfisziertes Bar-
geld dlirfen nur zuerkannt werden, wenn
der Antragsteller schriftliches Beweisma-
terial, wie amtliche Schriftstiicke, Emp-
fangsbescheinigungen oder andere schrift-
liche Unterlagen aus der Zeit der Kon-
‘fiskation vorlegt, wonach Bargeld im Sinne
des Artikels III konfisziert worden ist.

(3) Flir die Festsetzung einer Zuwendung
ist als Wert von anderen Wihrungen als

___der Schilling- oder Reichsmarkwahrung. der..the.purpose-of-fixing-an-award-shall-be

offizielle Schillingwechselkurs am 12. Mirz
1938 massgebend.

MoNey

(1} Within the meaning of these By-
laws money is any paper or metallic cur-
rency issued by, or under the authority of,
a government and recognized by the
issuing authority as legal tender at the
time of its confiscation in Austria.

(2) Awards for confiscated money shall
be made only if the applicant presents
documentary evidence, such as official
records, receipts or other documents dating
from the time of the confiscation, showing
that money was confiscated within the
meaning of Article IIL

(3) The value of currencies other than
the schilling or reichsmark currencies for

the official schilling rate of exchange on
March 12, 1938.

die=vom ~D€wtschen Reich in Csterreich
zwischen dem 13. Mirz 1938 und dem
8. Mai 1945 vorgeschrieben wurden.

{2) Zuwendungen fiir geleistete diskrimi-
nierende Abgaben werden in der Hohe
des Betrages zuerkannt, der von physischen
Personen, die in die in Artikel III Absatz }
angefithrten Gruppen fallen, an solchen
Abgaben bezahlt worden ist.

Artikel X
ZanLuncen

{1) In Anbetracht der seit 13. Miirz 1938
in Osterreich stattgefundenen Wiahrungs-
Snderungen und Wihrungsschutzmassnah-
men wird aus Billigkeitsgriinden jede
urspriingliche Zuwendung (Artikel III
Absatz 3) auf 35 v.H. des urspriinglichen

Sahneleistung der Juden (JUVA)} (Jewish
Expiatory Fine) imposed by the German
Reich in Austria between March 13, 1938
and May 8, 1945.

(2) Awards for any discriminatory taxes
pald shall be made in the amount of such
taxes paid by natural persons falling with-
in the groups mentioned in Article 111,
paragraph 1.

Ariicle X
PavMments

(1) In view of the currency changes and
currency reforms instituted in Austria
since March 13, 1938, each original award
(Article 111, paragraph 3) shall for reasons
of equity be reduced to 35 percent of its
original amount. Such-.reduced—award——

~Zuwendungsbetrages—heraltigésetzt. Solche

herabgesetzte Zuwendungen werden im
Nachfolgenden als_,,berichtigte_Zuwen

will hereinafter be referred to as “adjusted
award”,

Artikel VIIT

HYPOTHEREN

(1) Hypothek im Sinne dieser Statuten
ist jegliche Art wvon Schuld, die durch
einen schriftlichen Vertrag zwischen dem
Schuldner und dem Glidubiger vereinbart

-wurde und im Grundbuch in Osterreich
als Pfandrecht an einer Liegenschaft
eingetragen ist.

(2) Fir unbezahlte Restbetrige kon-
fiszierter Hypotheken werden Zuwendun-
gen zuerkannt. Fiir Zinsen, die nach dem
Zeitpunkt der Konfiskation gezahlt worden
wilren, wird keine Zuwendung zuerkannt.

Artikel IX

DISKRIMINIERENDE ABGABEN

(1) Diskriminierende Abgaben im Sinne
dieser Statuten sind die Reichsfluchtsteuer
und die Siihneleistung der Juden (JUVA),

No. 4838

Article VIII

MORTGAGES

(1) Within the meaning of these By-
laws a mortgage is any indebtedness based
on a written contract between the debtor
and the creditor and recorded in the Land
Register in Austria as a lien against real
estate.

(2) Awards shall be made for unpaid
balances on confiscated mortgages. No
award shall be made for interest which
would have been paid after the date of
confiscation.

Article IX

D1SCRIMINATORY TAXES

(1) Within the meaning of these By-
laws discriminatory taxes are the Reichs-
fluchisteuey (National Emigration Tax) and

dung* bezeichnet.

__(2) Die berichtigte Zuwendung. ist zu-- -
_nichst im Betrage der berichtigten Zu-

wendung, hchstens aber mit 20.000 Schil-
ling auszuzahlen.

(3) Im Falle dem Fonds nach Auszahlung
der in Absatz 2 vorgesehenen Betrige ein
Restbetrag verbleibt, soll dieser Restbetrag
so verwendet werden, dass Zahlungen auf
die urspriinglichen Zuwendungen bis zur
Huhe der urspriinglichen Zuwendung, htich-
stens aber, unter Einrechnung der Zahlun-
gen nach Absatz 2, bis zu 10.000 Schilling
erfolgen.,

(4) Im Falle dem Fonds nach Auszahlung
der in den Absitzen 2 und 3 vorgesehenen
Betrlige ein Restbetrag verbleibt, soll
dieser Restbetrag dazu verwendet werden,
den Rest einer berichtigten Zuwendung,
hichstens aber den Betrag von 20,000 Schil-
ling anszuzahlen.

(5) Im Falle dem Fonds nach den Ab-
sitzen 2, 3 und 4 vorgesehenen Zahlungen

- (2) Payment of " the “adjusted award
shall initially be made in the amount of

the adjusted award, but not to exceed

20,000 schillings.

(3} If there is a balance remaining in
the Fund after the amounts provided for
under paragraph (2} have been paid, such
balance shall be used for payments on the
original awards up to the amount of the
original award, but not to exceed an a-
mount of 10,000 schillings after including
payments under paragraph (2).

{4) If there is a balance remaining in
the Fund after the amounts provided for
under paragraphs (2) and (3) have been
paid, such balance shall be used to pay
the remainder of an adjusted award, but
not in an amount exceeding 20,000 schil-
lings.

{8) If there is a balance remaining in
the Fund after the payments provided for
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ein Restbetrag verbleibt, ist ein derartiger _under  paragraphs=(2};=(3)=~and="(4y~have
p— M‘___—_;W
-om—Regtbetrag sozu Verwéniden, dass verhdlt-

nismassige Zahlungen auf noch offene
Betrige jener berichtigten Zuwendungen,
welche 40.000 Schilling iibersteigen bis

- zur Gesamthshe solcher berichtigter Zu-
wendungen erfolgen.

. (6) Im Falle dem Fonds nach den in
den Absitzen 2, 3, 4 und 5 vorgesehenen

" Zahlungen ein Restbetrag verbleibt, ist
ein derartiger Restbetrag so zu verwenden,
dass verhiltnismissige Zahlungen auf den
noch offenen Teil der urspriinglichen Zu-
wendungen erfolgen.

(7} Im falle der dem Fonds zur Verfii-
gung stehende Betrag nicht hinreicht, um
Zahtungen auf alle Zuwendungen in der in
Absatz 2, 3 und 4 vorgesehenen Reihenfolge
und Weise durchzufiihren, sind verhiitnis-
missige Zahlungen des verfiigbaren Betra-
ges auf die urspriinglichen oder berichtigte

Zuwendungen—auf "Gfand des in den ein-
schisigigen Absiitzen festgehaltenen Zah-
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been made, such balance shall be used to
make pro-rata payments on the unpaid
amounts of those adjusted awards which
exceed 40,000 schillings up to the total a-
mounts of such adjusted awards.

(6) If there is a balance remaining in
the Fund after the payments provided for
under paragraphs (2}, (3), (4}, and (§) have
been made, such balance shall be used to
make pro-rata payments on the unpaid
portion of the original awards.

(7) If the amount available to the Fund
is not sufficient to make payments on all
awards in the order and manner provided
for in paragraphs (2), (3), (4), pro-rata
payments of the available amount shall
be made on the original or adjusted a-
wards_on_the_basis-of-the-payment plan

°n Wt

set forth in the pertinent paragraphs.

erreicht haben, Vorauszahlungen auf bereits
zuerkannte berichtigte Zuwendungen leis-
ten. Derartige Vorauszahlungen diirfen
jedoch den Betrag von 10.000 Schilling
nichit {ibersteigen. Wenn der nach den
Bestimmungen dieses Artikels ausbezahite
Betrag den Betrag, welcher nach Artikel X
zahlbar wiirde, iibersteigt, wird Riick-
zahlung des zu viel bezahlten Betrages
nicht verlangt.

{2} Sonstige Zahlungen diirfen erst dann
geleistet werden, wenn nach Ablauf der
Anmeldefrist (Artikel XVI1I) eine Ubersicht
iiber die zu leistenden Zahlungen gegeben

ist.
Artikel XI1

ORGANE DES FONDS

Organe-des-Fonds sitid

of the expiration of the time limit for
filing applications (Article XVI1l). Such
advance payments shall not, however, ex-
ceed the sum of 10,000 schitlings. If the
amount paid under the provisions of this
Article exceeds the amount which would
become payable under Article X, refund
of the excess amount shall not be required,

{2) Other payments may be made only
when, after the expiration of the time
limit for filing applications {Article XV,

an estimate of the payments to be made
is possible.

Article X111

EXECUTIVE AGENTS_ OF_tuE-FUND

The executive agents of the Fund shall
be :

1._der.Geschiftsfiihrer:

lungsplanes durchzufiihren.

{8) Um die Verwaltungskosten des Fonds
auf ein Minimum 2u beschrinken, unter-.

"~ “bleibt die Zahlung einer Zuwendung, wenn

die urspriingliche Zuwendung weniger als
500 Schilling betrigt.

(9) Zahlungen, die nach in- oder auslin-
dischen gesetzlichen Vorschriften ausdriick-
lich fiir denselben Verlust oder Schaden
fiir die in Artikel 111 Absatz 2 angefithrten
Kategorien geleistet wurden oder zustehen,
sind auf den Betrag, der sonst auf Grund
einer Zuwendung nach diesen Statuten
gegebenenfalls zahlbar wire,-anzurechnen.

Artikel XT
VORAUSZAHLUNGEN

(1) Der Fonds kann an Personen, die am
1. Januar 1959 siebzig Jahre alt waren
oder nach diesem Zeitpunkt, jedoch nicht
spiter als am Tage des Ablaufes der An-
meldefrist (Art. XVII), das 70. Lebensjahr

No. 4968

{8) In order to kecp the administrative
expenses of the Fund to a minimum, no
payment of an award shall be made if the
original award is less than 500 schillings.

(9) Payments made or due under do-
mestic or foreign legistation explicitly for
the same loss or damage in the categories
set forth in Article 111, paragraph 2, shall
be set off against the amount which might
otherwise be payable on the basis of an
award under these By-laws.

Article X1
ADVANCE PAYMENTS

(1) The Fund may make advance pay-
ments on adjusted awards already granted
to persons who were 70 years old on Jan-
uary 1, 1959 or who reached the age of 70
after that date, but not later than the date

3. das Kuratorium. RN

2. die Zuerkennungskommissionen :

Avrtikel XITT

Das Kuratorium

(1) Dem Kuratorium obliegen die all-
gemeine Aufsicht und Geschiiftsfiihrung
des Fonds und die Entscheidung iiber die
Einspriiche gegen Beschliisse der Zuer-
kennungskommissionen.

{2) Das Kuratorium besteht aus einem
Vorsitzenden, acht Mitgliedern und acht
Ersatzmitgliedern. Wenigstens die Hilfte
der Mitglieder (Ersatzmitglieder) miissen
Ssterreichische Staatsblirger sein,

(3) Die Mitglieder (Ersatzmitglieder) des
Kuratoriums und der Vorsitzende werden
von der Bundesregierung auf Grund von
Vorschligen der 8sterreichischen Israeli-
tischen Kultusgemeinden, der rémisch-
katholischen Kirche und des Evangelischen
Oberkirchenrates bestellt und abberufen.

the Manager
,,theu Awards Committees— — =~
the Board of Trustees

R

Article X117

The Boarp oF TRUSTEES

(1) The Board of Trustees shall exercise
general supervision and management of
the Fund and adjudicate appeals from the
decisions of the Awards Committees.

{2) The Board of Trustees shall consist
of a Chairman, eight members, and eight
alternate members. At least one half of
the members (alternate members} must be
Austrian citizens.

(3) The members (alternate members)
of the Board of Trustees and the Chairman
shall be appointed and relieved by the
Federal Government upon recomrmenda-
tions by the Austrian Jewish Cornmunities,
the Roman Catholic Church and the Evan-
gelical High Consistory. Their names shall
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Ihre Namen werden im Amtsblatt zur
»Wiener Zeitung' ver8ffentlicht. Die Mit-

be published in the Official Gazette of the

89622
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... Beschlussfassung =des=Kiifatoriums unter-

Wisner. Zeitung—The=memberd of _ the

—-=glieder-des=Kratoriims haben ihre Funk-

tion bis zu ihrer Abberufung oder frei-
willigen Niederlegung ihres Amtes als
Kuratoriumsmitglieder fortzafithren.

(4) Das Kuratorium wiahit aus seiner
Mitte zwei Stellvertreter des Vorsitzenden.

(8) Die Mitglieder des Kuratoriums ver-
sehen ihre Funktion ehrenamtlich. Sie sind
verpflichtet, ihre Titigkeit mit der Sorgfalt
eines ordentlichen Kaufmannes auszufiben.

{6) Das Mandat eines Kuratorinmsmit-
gliedes erlischt :

a} im Falle einer freiwilligen Niederlegung
des Amtes acht Wochen, nachdem die
Niederlegung der Bundesregierung be-
kanntgegeben worden ist,

b) im Falle der Abberufung durch die
Bundesregierung.

Board of Trustees shall continue in office
until they are relieved or have voluntarily
resigned their positions as members of the
Board.

(4) The Board of Trustees shall elect
two Deputy Chairmen from its members.

{5) The members of the Board of Trus-
tees shall serve without remuneration.
They are bound to perform their duties
with the care exercised by an ordinarily
prudent -businessman.

{6) The commission of a member of the
Board of Trustees expires :

a) in the event of a voluntary resignation,
eight weeks after the Federal Govern-
ment has been notified of the resigna-
tion ;

b) when relieved by the Federal Govern-
ment. V

~(7}-Im-Falle"des Ausscheidens eines Mit-
gliedes aus dem Kuratorium wird die

Bundesregierung_.innerhalb-von—vier~Wo=
. Bundesr

chen nach seinem Ausscheiden ein neues
Mitglied bestellen.

Artikel XIV
WIRKUNGSKRELS DES KURATORIUMS

(1) Das Kuratorium hat die gesamte
Geschiftsfithrung des Fonds zu besorgen
und die Gebahrung zu {berwachen. Hiezu
hat das Kuratorium mindestens einen
geeigneten Geschiftsfithrer (Stellvertreter)
zu bestellen, der mit der Geschiftsfithrung
des Fonds betraut ist.

(2) Das Kuratorium genehmigt die Rech-
nungslegung und entscheidet idber Ein-
spriiche gegen Beschliisse der Zuerken-
nungskommissionen.

(3) Der Vorsitzende des Kuratoriums
hat dafiir Sorge zu tragen, dass notwendige
Verwaltungsmassnahmen rechtzeitig der

No, 4988

{7) I a member leaves the Board of
Trustees, the Federal Government.shall

appoint a new member within four weeks
thereafter,

Article X1V
Functions oF THE Boarp or TRUSTEES

(1) The Board of Trustees shall be re-
sponsible for the overall management of
the Fund and shall supervise the conduct
of business. For this purpose the Board
of Trustees shall appoint at least one
suitable manager (deputy), who shall be
entrusted with the management of the
Fund,

(2) The Board of Trustees shall approve
the accounts rendered and adjudicate
appeals fromn the decisions of the Awards
Committees.

{3) The Chairman of the Board of Trus-
tees shall ensure that necessary adminis-
trative measures are submitted in proper

L i bt e = s ot

‘zogen werden und dass die rechtsgiltig
gefassten Beschliisse des Kuratoriums ord-
nungsgemiss durchgefithrt werden,

Artikel XV

BESCHLUSSFASSUNG DES KURATORIUMS

{1) Den Vorsitz fithrt der Vorsitzende,
in dessen Verhinderung einer der Stell-
vertreter. Die Sitzungen des Kuratoriums
werden vom Vorsltzenden einberufen, Auf
Wunsch von drei Mitgliedern des Kurato-
riums oder auf Wunch der Bundesregierung
hat der Vorsitzende jederzeit binnen einer
Woche eine Sitzung einzuberufen.

(2) Zu einer Beschlussfassung des Kura-
toriums ist die Anwesenheit des Vorsitzen-
den (Stellvertreters) und weiterer vier
Kuratoriumsmitglieder-erfordeslich.”

(3)_Das Kuratorium-fasst-seine-Beschiliis-
se mit einfacher Mehrheit der Anwesenden.
1m Falle der Stimmengleichheit entscheidet.
die Stimme des auch sonst mitstimmenden
Vorsitzenden (Stellvertreters).

(4) Uber die Sitzungen des Kuratoriums
ist durch einen vom Vorsitzenden zu
bestellenden Schriftfiihrer eine Nieder-
schrift zu verfassen, die von dem Vorsit-
zenden und dem Schriftfithrer zu untes-
fertigen und dann am Sitze des Kurato-
riums zu hinterlegen ist.

Artikel XVI
Die GESCHAPTSFUHRUNG

(1} Die Fithrung der laufenden Geschifte
obliegt dem Geschiftsfiithrer, im Falle
seiner Verhinderung dem vom Kuratorium
emnannten Stellvertreter.

(2) Der Geschiftsfithrer {ibt seine Ge-
schiftsfiihrung durch ein Bureau aus.

Das Niahere regelt- die Geschiftsordnung
(Artikel XX Absatz 2).

time to the Board of Trustees for decisio
and that the legally adopted resolutior

of the Board of Trustees are duly carrie
out.

Article XV

AporTioN oF RESOLUTIONS BY THE Boar:
or TRUSTEES

{1) The Chairman shall preside, or, if h
is unable to attend, one of the deputies
Meetings of the Board of Trustees shall b
convened by the Chairman. Upon re
quest of three members of the Board o
Trustees or upon request of the Federa
Government the Chairman must conven
a meeting within one week.

(2) In order that a resolution may be
adopted by the Board of Trustees it is re-
quired that_the Chairman—(Deputy) ind
four other members of the Board be pre-
sent.

{3) The Board of Trustees shall adopt its
resolutions by a simple majority of those
present. In case of a tie, the vote of the
Chairman (Deputy), who participates in
the voting in other cases also, shall decide.

(4) Minutes shall be kept of the meetings

. of the Board of Trustees by a secretary ap-

pointed by the Chairman; the minutes

shall be signed by the Chairman and the

secretary and then deposited at the seat
of the Board.

Article XV1
THE MANAGEMENT

(1} The management of current business
shall be the responsibility of the manager
or, in his absence, a deputy appointed by
the Board of Trustees.

{2) The manager shall exercise his func-
tion through a business office, Further
details shall be regulated by the rules
(Article XX, paragraph 2).
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A rl;’kel =XVALLT-
ANTRAGE AN pEN FoNps

(1) Das Kuratorium hat innerhalb von
zwei Monaten nach Verlautbarung der
Namen seiner Mitglieder im Amtsblatt zur
. Wiener Zeitung" einen Aufruf zu erlassen,
dass Antrige fiir Zuwendungen aus Fonds-
mitteln innerhalb eines Jahres — bei
sonstigem Ausschluss von der Beriicksich-
tigung — einzubringen sind. Dieser Aufruf
hat auch Richtlinien tiber die Form dieser
Antrige und die allgemeinen Voraussetzun-
gen fiir die Gewdhrung einer Zuwendung
enthalten. .

" {2) Diese Antrige sind schriftlich bei
der Geschiftsfiihrung einzubringen. Der
Antragsteller muss glaubwiirdiges Beweis-
material fir das Zutreflen der fiir die
Gewdhrung einer Zuwendung nach den

erbringen.
(3) Die Geschiftsfithrung hat die einge-

langten Antrige ehestens zu iiberpriifen.

Cor  Artikel XVIIT T
ENTSCHEIDUNG UBER ANTRAGE

{1} Uber alle Antrige entscheidet in
erster Instanz der Geschiftsfiihrer..

(2) Einspriiche gegen die Beschliisse des
Geschiftsfiithrers sind innerhalb von drei
Monaten nach Zustellung des Beschilusses
des Geschiftsfiihrers zuldssig. Einspriiche
werden von Zuerkennungskommissionen
behandelt. Jede Zuerkennungskommission
besteht aus drei vom Kuratorium besteliten
Mitgliedern. Auch die Mitglieder der Zuer-
kennungskommission, die nicht Mitglieder
des Kuratoriums sind, tiben ihre T3tigkeit
ehrenamtlich aus.

{3) Wenn ein Beschluss einer Zuerken-
nungskommission von den durch das Kura-
torium im Sinne von Artikel XX erlassenen
Regelungen abweicht, ist ein weiterer
Einspruch durch den Geschéftsfithrer oder

No. 4988

Avticle X VI
APrLICATIONS TO THE FUND

(1) Within two months after the publi-
cation of the names of its members in the
Official Gazette of the Wiener Zeitung the
Board of Trustees shall publish an an-
nouncement to the effect that applications
for awards from the Fund are to be filed
within one year, failing which they shall
be excluded from consideration. This an-
nouncement shall also contain instructions
on the form of these applications and the
general requirements for granting an a-
ward.

(2) These applications are to be sub-
mitted in writing to the management. An
applicant must present credible evidence
showing that he meets the requirements
for the granting of an award under these

den Antragsteller” an das’ Kuratorium
innerhalb von drei Monaten nach Zustel-

lung des Beschlusses der Zuerkennungs-
kommission zuldssig.

Artikel XIX
VERTRETUNG pES FonDs

(1) Der Fonds wird nach aussen durch

den Vorsitzenden des Kuratoriums ver-
treten. )

{2} Fiir den Fonds wird in der Weise
rechtsgiiltig gezeichnet, dass entweder der
Vorsitzende oder einer seiner Stellvertreter
gemeinsam mit einem anderen Mitglied des
Kuratoriums der Bezeichnung »Fonds zur

" Abgeltung gewisser Vermtgensverluste po-

litisch Verfolgter* ihre Unterschrift bei-
setzen,

Trustees within three njonths after service
of the decision of the Awards Committee.

Article XIX
REPRESENTATION OF THE FUND

{1} In dealings with other agencies the
Fund shall be represented by the Chair-
man of the Board of Trustees.

{2) Legally binding documents shall be
signed on bebalf of the Fund either by the
Chairman or one of his deputies jointly
with another member of the Board of
Trustees, whose signatures shall be affixed
to the designation “Fund for the Settle-
ment of Certain Property Losses of Political
Persecutees”.

Statuten__erforderlichen.Voraussetzungen—By-laws:

Artikel XX

Article XX

(3).The_management—shall-review—the
applications submitted as soon as possible.

Cdvticle Xviir L

ADJUDICATION OF APPLICATIONS

(1} All applications shall first be decided
upon by the manager.

(2) Appeals from the decisions of the
manager may be filed within three months
after service of such decisions. Appeals
shall be heard by the Awards Committees.
Each Awards Committee shall consist of
three members appointed by the Board of
Trustees. Members of Awards Commit-
tees who are not members of the Board
of Trustees shall also serve without re-
muneration,

{3) 1f a decision of an Awards Commit-
tee is not in line with the regulations issued
by the Board of Trustees under Article XX,
further appeal may be filed by the man-
ager or the applicant with the Board of

~DURCHFUHRUNGEVORSCHRIFTEN

(1) Das Kuratorium kanq _Grundsitze
fir die Behandlung der Antrige erlassen.

(2) Das Kuratorium hat fiir sich, sowie
fir die Tatigkeit der Zuerkennungskom-
missionen und der Geschiftsfiihrung je eine
Geschﬁftsordnung aufzustellen, die der Ge-

nehmigung durch die Bundesregierung
bediirfen.

Artikel X XI
AurLdsunc pes Fonns

(1) Der Fonds ist nach vorheriger Zu-
stimmung der Bundesregierung vom Bun-
desministerium fiir Finanzen aufzuléisen,
sobald seine Mittel aufgezehrt sind.

{2) Die Aufissung des Fonds ist im

Amtsblatt zur ,, Wiener Zeitung" zu ver-
lautbaren.

(3) Das gesamte Aktenmaterial des
Fonds ist vom Staatsarchiv zu verwahren.

Recurarions

~..-{1) . The. Board of -Trustees ‘may " issue
guiding principles for the processing of
applications.

(2) The Board of Trustees shall draw
up separate rules for itself and for the
work of the Awards Committees and the
management, which require approval by
the Federal Government.

Article XXI
Dissorurion oF THE Funp

{1) The Fund shall be dissolved by the
Federal Ministry of Finance with the prior
approval of the Federal Government, as
soon as its funds have been used up.

(2} The dissolution of the Fund shall be
announced in the Official Gazette of the
Wiener Zeitung.

{3) Al records of the Fund shall be kept
in custody by the State Archives.
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THE FEDERAL MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS

71, 258.438-VR/59
1 annex !

Vienna, 8 May 1959

Excellency,

[See note 11

Accept, etc.
- Leopold FicL
His Excellency H. Freeman Matthew:s )
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America
"Vienna

S

11 :

The American Ambassador to the Austrian Minisier of Foreign Af

N e~ -  EMBASSY OF THE ‘UNITED STATES OF AMERICA

No. 1439 Vienna, May 15, 1959

Excellency &

1 have the honor to refer to your note No. 258{.4313;111{[59 of Maé 8,; :zfﬁ f:izﬁingg
i i irns in connectio!

isfaction of certain classes and categones ot ¢ ms !

:)l;et;a: l‘;ta::;te Treaty for the Re-establishment of an Independent and Democratic

Austria of May 15, 1955 which reads as follows :

“1 take the liberti( to make reference to the discussionsdwth;ch (;OOk rﬁl;zc; :Jeg;vi;x;
i t an e Gove
tives of the Austrian Federal Governmen > 4 :
réﬁ?:es;n‘;:alt‘;s of America concerning certain classes and cz;t;gonef; of ;ia}:n:;(;ix;tzcl;
ited States of America
nced by the Government of the Unite :
‘tv: rzr:g: 26 of Z,he State Treaty for the Re-establishment of an ’}ndetpendent and
Democratic Austria of May 15, 1955, hereinafter called the State Treaty.

T e Pvaty ‘ . 439 ; .382; Vol. 259,
: %e;ia}lab?aitgfs,vl?‘:;ﬁy Series, Vol. 217, p. 223 vol, 221, p. 439 ; Vol. 226, p.382: Vo

p- 445 Vol. 263, p. 424, and Vol. 318, p. 350.
No. 4988

A

“These discussions related in the beginning to an Aide-Mémoire of the Goven
ment of the United States of America dated June 18, 1956,1 which was concerned wit
the classes and categories of claims enumerated below : i
“1} pensions;
“2) insurance policies ;
“3) bank accounts;
“4) discriminatory tdxes and charges;
“5) losses of money:
“6) mortgages;
“7) securities ;
“8} tenancy rights.

“In addition, the following classes and categories of claims, which have come uy
in the meantime, were also discussed : :

“9) claims for compensation in connection with restitution claims for agricultura:
lands in accordance with Section 23, paragraph 4 of the Third Restitution Law
- {Federal Law Gazette No. 54/1947);
"10) claims derived from Article 26 of the State Treaty in_connection-with-the"War~
___and.Persecution-Property Damage Law (Federal Law. Gazette No. 127/1958).

“The Austrian Federal Government based these discussions_on_the-premise-that™
these points_comprise-all-outstanding classes and categories of claims against the Re-
public of Austria which may be derived by the persecutees referred to in Article 26 (1},
of the State Treaty (hereinafter referred .to as “persecutees”) from the pertinent pro-
visions of the State Treaty and may be made the subject of representations by the Gov-

ermment of the United States of America against the Republic of Austria on the basis
of the allegation of such claims by persecutees.

“Claims of catagories 1) and 2) have already been dealt with, as appears from the

nofes verbales of the Austrian Federal Government No. §37.991-VR/58 of April 15, 1958
and No. 540.712-VR/58 of September 15, 1958.1

~ "In addition to the assurances given in these notes the Austrian Federal Govern-
ment is prepared to take the following measures in settlement of the remaining classes
and categories of claims enumerated above, without prejudice to the legal position of

the Austrian Federal Government regarding the interpretation of the pertinent pro-
vigsions of the State Treaty.

“I. Lump Sum Settlement

“Establishment of a Fund with a capital in the equivalent amount of six million
U.S. dollars, and in addition an amount equal to ten percent thereof for costs of admin-
istration, out of which payments are to be made to physical persons in accordance with
the enclosed draft by-laws,* which were jointly prepared on the basis of a proposal of

- the representatives of the Governments of the Republic of France, the United King-

1 Not printed by the Department of State of the United States of America.
* See p. 8 of this volume.
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dom and the United States of America. Payments from this Fund will not be set off

_____against.compensation=to-which=persecutees dre ertitled under the War and Persecution

Property Damage Law.

“The Austrian Federal Government declares that any legislation required for the
establishment of the Fund will be presented to the Austrian legislative bodies not later
than three months after the receipt of the assurance mentioned in section B of this note.

" " According to the requirements, the above mentioned amounts will be made avail-
able to the Fund in the following manger :

asof July 1, 1959 . . . . . . .. .. . . . . 10 million schillings
asof March 1, 1960 . . . . . . . .. . . . . . 20 milion schillings
as of June 1, 1960 . . e e s« 4 v+« . . 20 million schillings
as of September 1,1960. . . . . . . . . . . . . 20 million schillings

asof December 1, 1960 . . . . . . . . . . . . . 20 million schiilings
asof March 1,1961 . . . . . . .. . . . .. . 20 million schillings
asof June 1, 1961 . . . . . . . . . . . .. .. 20 million schillings
as of September 1, 1961. . . . . . . ., . . . . . 20 million schillings

asof December 1, 1961 . . . . . . . . . . . . . thebalance.

“The aforesaid legislation will also contain the following provisions :
“{a) The Fund to be established shall be exempt from all taxes and charges reg-
ulated by Federal laws. However, such exemption from taxes and charges shall not

lc k3 ) . = - =
l;:;:;l) isﬁfc&tese:t \;Vﬁho H.av: Their Domicile and Permanent Residence Abroad” (Aic
against compensation for damage to h hy
extent of 10 percent of such i . ion for aoageny to
payments, and against compensation for d i
t amage

rr::::s for I:he following of a trade or profession to an extent of 25 percent ogf sfx(:::qu
’ . ?yments under Groups A or B of the "Ajd Fund” shalil not be set off a rine
ompensation under the War and Persecution Property Damage Law s

“IV. Temancy Rights

"V.  Restitution of Heirless oy Unclaimed

E { ; .
not filed within Time Limits xpropriated Properties for which

Claisns weye

conc ’I’I_w A;:s.trian Federal f}ovemment declares that it will see to it that legislation
cons }:n;tlag eirless or :mclalmed properties, legal rights and interests (Article 26 (2)
te Treaty) will be w,_aVreasonable—time'wﬁiém ;ro .

extend to business operations of_the Fund-which-exceed-the scopeof an administration

of property. Payments made out of the Fund shall not constitute income on which

visi - - L ifl
1ons_to_the-eflect-that; ifi "€ases where a persecutee failed to file a restitution claim

T A R
h(:rt:l};e ;estl%utlon of pr'operty: legal rights or interests within,_the-time~limits‘pr'oﬁéé'd—'
us@y_&s_h_tgtxon_legnslationrsuchmwgal successor will be en-

the recipients are liable to pay taxes,

abled™to obtain satisfaction of his clairn within the meani

‘{b)"Dociiments caused directly by the establishment of the Fund shall be exempt

from revenue stamp and legal fees and from federal administrative charges. . The Fund .

_shall_be exempt from-the payment of revenue stamp fees with respect to its correspond-
ence with the public authorities and agencies.

“(c) The Austrian authorities which are in possession of files on the alleged loss
shall be obliged to furnish to the Fund such information as the Fund needs to judge
the question as to whether the applicant has suffered a loss within the meaning of the
by-laws of the Fund; the authorities may fulfill this obligation by granting access to
their files, registers and other records, in particular to the files of the former Vermoe-
gensverkehrsstelle. .

“1I.  Agricultural Real Properties

“In the event that the current negotiations on the settlement of individual cases
do not resuit in satisfactory settlements, the Austrian Federal Government will pro-
pose to the Austrian legislative bodies that they issue legal provisions providing for
adequate compensation within the meaning of Section 23, paragraph 3 of the Third
Restitution Law to those restitution claimants to whose claims Section 23, paragraph 4
of the said law is applicable,

“111. War and Persecution Property Damage Law

“The Austrian Federal Government declares that it will see to it that as soon as
possible. legal provisions are enacted under which payments of the "Aid Fund for Po-

MNo. 4988

legislation.

“B

“The Austrian Federal Govert;ment d i ithi

The Ausf eclares its willingness to take the abo

ures, if it is given the assurance by the Government of the United States of Ar‘:mee;:;;as-
a) that tl:ne Government of the United States of America a

the Fund provided for under Point I with by-

and after the coming into force of the

under Point 11—in so far as satisfactory settleme

fter establishment of
laws as set forth in the attached draft
legislative measures designated above:
nts are not reached—and under Points 111

Ameﬁb) ZI;at to the.best of ?he knowledge of the Government of the United States of
Ame ct;a he cat;a]gones of claims enumerated in paragraphs 1 and 2 of section A of this
mprise all outstanding categories of claims for the ituti
! ; ) restitution or restorati
properties, legal rights and interests of persecutees in Austria which were seizedxm o

fiscated, sequestrated, tak i
iy (]1933 en under control or forcibly transferred during the time

ton-
after
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“Nothing in this note shall aflect claims under the agreement of N.ovember 21, 195§
between the United States of America and Austria concemning certain bonds denomi-
nated in dollars® (Federal Law Gazette 215/1957), under the Yienna Memor'andum of
May 10, 1955,% or under Austrian civil legislation, and diplomatic representations based
thereon.”

Ir.1 reply to your note I have the honor to inform you as follows :

1. My Govemment gives to the Austrian Federal Government the assurance
requested in Section B of your note.

2. My Government has taken note that the Austr?an. Fedefa.l Goverm:n?nt
considers that the action which it has taken is wit!l?ut prejudice to its legal position
regarding the interpretation of the pertinent provisions of the State Treaty. ‘

For its part, my Government has requested me to co.n.ﬁrm that ?he assurance
which it is giving is likewise without prejudice to its position regarding the inter-
pretation of the pertinent provisions of the State Treaty.

3. My Government also wishes to make clear that nothing in your note affects

the provisions of the second sentence of paragraph 1, Article-26 of-the State-Treaty;”

in respect of any future measures.

1959 Nations Unies — Recueil des Traitéds 25
LIST OF CLAIMS

1. Ullrich Strauss . . . , Claims involviog Raky Danubia and its assets

2. OscarStrauss . . . . Claim for possession of real property

3. Sara Pitzele . . . . ., Claim for property and business

4. Bauer and Schwarz Claim for building and real property

5. Alfred Berger. . . . . Claim for real property

8. Hedy Lamarr and

10.

11,

A

13.

4. My Government_has_instructed.me-to-inform-you-in-connection-withyour

. note on the settlement of the classes and categories of persecutee claims that the

individual claims set forth on the list attached hereto, which were asserted under-

" Article 26 of the State Tre i urther communications of the
Article 26 of the State Treaty, may be the subject of f ;
Government of the United States of America to the Austrian Federal Government.

vernment has instructed me to advise you that.it may approach
-the guxr{ax? %‘edera.l Government in the future in conmection with thei settlement
of individual claims asserted under Article 26 of thf: %tate Treaty which are r{ot
presently known to my Government and do not fall .wzthm the classes and categories
of claims enumerated in paragraphs 1 and 2 of Section A of your note.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.

H. Freeman MATTHEWS
Enclogsure ¢

1. List of claims,

His Excellency Dr. Leopold Figl
Minister of Foreign Affairs
Vienna

3 ited Nations, Treaty Series, Vol, 290, p. 181,
' B:lit:d Nations, Trealy Series, Vol. 273, p. 121,

No. 4988

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

DER BUNDESMINISTER FUOR DIE AUS-

Z1. 258.715-VR/59

Exzellenz |

Ich beehre mich, auf Ihre Note vom
15. Mai 1959, Nr. 1439 in Beantwortung
meiner Note vom 8. Mai 1959, Z1.258.436-
VR/59 Bezug zu nehmen.

Francis H. Kraus .

14.—Hilde-Fischl!
15. Edmund Stinnes
'Iﬁ. F. F. Fraenkel

¥ Translation by
% Traduction du

Gertrude Kiesler Claim for interest in oil rights and Steinberg Naphta,

Erdoel-Bohr und Verwertungsgesellschaft and Ge-
werkschaft *Pionier”

« « + Claim for cancellation of leases and restoratio
session of real estate
. Claim for house and real estate in Vienna
+ - Wiener Linoleum und Wachstuch und Kunstlederfa-
briken A.G. {(claim by Austrian Government and
Kontrollbank)
Steinwerke Tribuswinkel—Zeidler und Wimmel K. G.
{claim by Austrian Government and_ Kontrollbank)——
~~—Claim-for ol royalty—Erdoelproduktionsgesellschaft
Claim for painting
Claim forjr;tetest.in.real-property
Claim for bonds .
+ + » Claim with regard to property of Montan Union A. G.
» « -.- Donaulaendischer Papiergrosshandel (claim by Aus-
trian Government and Kontrolibank)

Elizabeth Grove n of pos-

Dora Larish . . . . .
Leopold Haas ef al.
Ernest C. Weiss

Jacob Berger . . .

Isabella Ludwig . .

.....

411
The Austrian Minister of F oreign A ffairs to the American Ambassador

{TraNsSLATION! — TrADUCTION ]

THE FEDERAL MINISTER

WARTIGEN ANGELEGENHEITEN OF FOREIGN AFFAIRS

21.258.715-VR/59

Wien, am 22. Mai 1959 Vienna, May 22, 1959

Excellency :
I have the honor to refer to your note

of May 15, 1959, No. 1439, in reply to

my note of May 8, 1959, Z1.258.436-
VR/59.

the Government of the United States of America.
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique.

Ne 4988
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——————Ich—gestatte—mir,—im—-Namen--der
Osterreichischen  Bundestegierung  zu
bestitigen, dass Jhre Note vom 15. Mai
1959 den Erfordernissen der in meiner
Note vom 8. Mai 1959 verlangten Zu-
sicherung entspricht,

Genehmigen Sie, Herr Botschafter,
die Versicherung meiner ausgezeichnet-
sten Hochachtung

Thr

Leopold FicL

Seiner Exzellenz

M. H. Freeman Matthews .

ausserordentlicher und
bevollmichtigter Botschafter
der Vereinigten Staaten
von Amerika

Wien

====I=wish*to~confitim~iftle natie of tHe
Austrian Federal Government that your
note of May 15, 1959, meets the require- '
ments of the assurance requested in my

note of May 8, 1959,

Accept, Mr, Ambassador, the assur-
ances of my highest consideration.

Yours,

Leopold FigL

His Excellency
H. Freeman Matthews
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary
of the United States
of America i
Vienna

R
ations Unges —. Recueil des Traités ;

[(TrADUCTION — TransLaTION)

N° 4988. ECHANGE DE NOTES
CONs
ENTRE LES ETATS-UNIS D AmpRyc e Nd UN ACCORE

‘ \ RIQUE ET L’
2 ?I%Ii;gi% %%RE%%II\,I ARTIO) R TAINES I;{%}S‘%
RTICLE 26 DU TRAITE 1
k DU I5 MAI 19552 pPORTANT ITE D'’ETA
RE ? .
AUTRICHE INDEPENDANTE TABLISSEMENT D'Up

ET  DEMOCRATIQUY
M_‘
A I
Le Ministre des affaires dtran ! ]
: géres d' Autriche 4 Y Ambassad i
d'Amérfgug ol adeur des Elafs-Unss

ZI.258~436~VR)‘59'
1 annexe 8

Monsieur I’Ambassadeur,

Vienne, le 8 maj 195¢

No. 4988

. ement des Etats-Up;j
15 mai 195§’ portant rétablissement J°
dénomme ci-aprag Traité d'Eat,

amations présentées
du Traité d'Etat dy

.3} Comptes en banque
4) Impbts et tayes discriminatojres -

<5) Pertes en numéraires ; ’

8) Hypothiques ;

*7) Valeurs mobilidres ;

)} Baux,

”
’

-._‘..._m
atré en vigueur le 29 mai 1959 .
"2 Natlons Unies, Reors par I'dchange desdites

» 1 ‘ notes,
’?Pl“ 259, P- 445 ; vol, 26{;?;.. ‘ges Tyaités, vol, 217, p. 223,

5, et v
oir p. 31 de ce volume, et vol. 316, P. 350.

vol. 221, p. 439 ; vol. 226, p. 382:
‘b,.‘ No * ‘ ‘ ’
4 N publié par le Département d'Etat des Etats.

Unisg d‘Amérique,


http:Botoe.h.ft

681

{
4

22

I »

# Treaty Series

$

b Treaties and international agreements
i ' | registered

" or filed and recorded

it with the Secretariat of the United Nations

VOLUME 347

Recueil des Traités

—_—
Traités et accords internationqus
enregistrés
ou classés et inscrits qy répertoire
au Secrétariat de POrganisation des Nations Unies



[ —

* o

No. 4940 (=1
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A\

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN €9
AND NORTHERN IRELAND '
' and
AUSTRIA

Official texts : English and German.

Registered by the United Kingdom o/ Great Britain and Northern Iveland on
12 October 1959. A '

ROYAUME-UNI DE GRANDEéBRETAGNEV
ET D’IRLANDE DU NORD
’ et

AUTRICHE

v
Echange de notes (avec annexe) constituant un accord
relatif & certaines réclamations au titre de Particle 26
- du Traité d’Etat du 15 mai 1955 portant rétablis.
sement d’une Autriche indépendante et démocratique.
Vienne, 8 et 15 maj 1959

Teates officsels anglais e allemand,

Envegistré par e Royawume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord 1o
12 oclobre 1959,
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NOTES __CONSTITUTING=—AN

~AGREEMENTT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTH-
ERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF AUSTRIA
REGARDING CERTAIN CLAIMS IN CONNEXION WITH
-ARTICLE 26 OF THE STATE TREATY FOR THE RE-
‘ESTABLISHMENT OF AN INDEPENDENT AND DEMO-

CRATIC AUSTRIA OF 15 MAY 1955.%

15 MAY 1959

VIENNA, 8 AND

I.

The Austrian Ministey for Foreign A ffairs to Her Majesty's Ambassador at Vienna

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]
—ZI 25B436-VR/59

Wien,.am.-8.-Mai-1959

Exzeﬁem {

] TIch erlaube miir, ‘mich auf die- Bespre-
chungen zu beziehen, die zwischen Ver-
tretern der osterreichischen Bundesre-
gierung und der Regierung des Vereinig-
ten Kénigreiches tiber gewisse Typen und
Kategorien von Forderungen stattfan-

- den, die von der Regierung des Vereinig-
ten Konigreiches unter Berufung auf
Artikel 26 des Staatsvertrages betreffend
die Wiederherstellung eines unabhingi-
gen und demokratischen Osterreich vom

15. Mai 1955, im nachfolgenden als

Staatsvertrag bezeichnet, vorgebracht

wurden.

Y Carme inty
LN

w183

o e on 13 Mav 1950 by the
womal Wisisma ~.~L,,,._:\:*_»
RN S R SN

Nt N m T e

[TRANSLATION’ TrADUCTIONY]

Z1. 258.436-VR/59

Fa¥

Diese Besprechungen bezogen sich zu-
nichst auf ein Aide Memoire der Regie-
rung der Vereinigten Staaten von Ame-
rika vom 18. Juni 1956, in dem die
nachstehend angefiihrten Forderungsty-
pen und Forderungskategorien behandelt
sind :

(1) Versorgungsansprilche

(2) Versicherungspolizzen

(3) Bankkonten

{4) Diskriminierende Abgaben
{5) Geldverluste-
{6) Hypotheken
(7) Wertpapiere
(8) Bestandrechte.

Femer wurden noch.. folgende in-.
" der Zwichenzeit aufgetauchte For-
derungstypen und Forderungskate-

A

These discussions related in the begin-
ning to an Aide-Mémoire of the Govern-
ment of the United States of America
dated June 18, 1956, which was concern-
ed with the classes and categories of
claims enumerated below :

(i) pensions ;
(ii) insurance policies ;
(iii) bank accounts;
(iv) discriminatory taxes and charges;
(iv) losses of money ; »
{(vi) mortgages;
{vii) securities ;
(viii) tenancy rights

and categones of claims, which

Vienna, May 8, 1959
Your Excellency, -

I take the liberty to make -reference
to the discussions which took place
between representatives of the Austrian

Federal Government- and-the Govern- "'}

ment of the United Kingdom concerning
. certain classes and categories of claims
which were advanced by the Government
of the United Kingdom with reference
to Article 26 of the State Treaty for the
Re-establishment of an Independent and
Democratic Austria of May 15, 1955,*
hereinafter called the State Treaty.

etc‘*zn e of the 2aid notes,

T - \.\‘,\“ A3 . 40 Wat 223 o 38D Vol N3Q,

gorien erbrtert :
(9) Forderungen auf Entschidigung aus

“Ruckstellungsantrﬁ—ggri “auf  Sied-
lungsliegenschaften gemass Para-
graph 23 Absatz 4 des Dritten
Riickstellungsgesetzes (BG BL

Nr: 54/1947).

Forderungen, die im Zusammen-
hang mit dem Kriegs- und Ver-
folgungssachschidengesetz {BG Bl
Nr. 127/1958) aus Artikel 26 Staats-
vertrag abgeleitet werden.

(10)

Die 6sterreichische Bundesregierung

nigten Typen und Kategorien von Forde-
rungen gegen die Republik Osterreich
umfassen, die von Verfolgten, auf die
sich Artikel 26 (1) Staatsvertrag bezieht
AV(nm nachfolgenden als ,,Verfolgte” be-
; et), aus den einschlagigen Bestim-

.--ul
oy

hat diesen Besprechungen zugrundege- .
legt, dass diese Punkte alle noch unberei- .

have_come..up-in—the-meantime;——
were also discussed :
__(ix)_¢laims for compensation in.connec---—
tion .with- restitution claims - for
agricultural lands in accordance
with Section 23, paragraph 4 of the
_ Third Restitution Law. (Federal -
" Law Gazelte, No. 54/1947) ;

(x) claims derived from Article 26 of
the State Treaty in connection
with the War and Persecution
Property Damage Law (Federal
Law Gazelte No. 127/1958).

The Austrian Federal Government
based these discussions on the premise
that these points comprise all outstand-
ing classes' and categories of claims
against the Republic of Austria which
may be derived by the persecutees
referred to in Article 26 (1) of the State
Treaty (hereinafter referred to as “per-
secutees”) from the pertinent provisions

N» 4840



mungen des Staatsvertrages abgeleitet

und auf Grund ihrer Behauptung durch,

Umled Nations — T rcnty Serws

—=Ver{olgtevon det Regierung des Vereinig-
ten Konigreiches gegenfiber der Republik
Osterreich vertreten werden konnten,

Forderungen der Kategorien (1) und (2)
wurden bereits behandelt, wie aus den
Verbalnoten der dsterreichischen Bundes-
regierung ZI. 537.991-VR/58 vom 15.
April 1958 und ZI. 540.712-VR/58 vom
15. September 1958 hervorgeht.

Zusatzlich zu den in diesen Noten
abgegebenen Zusicherungen ist die dster-
reichische Bundesregierung bereit, zur
Regelung der restlichenoben angefiihrten
Typen und Kategorien von Forderungen
nachstehende Massnahmen zu treffen
ohne dass hiedurch pridjudizieile Folge-
rungen fiir den Rechtsstandpunkt der

———dsterreichischen™ Burndesregierung  iiber
die Auslegung der einschligigen Bestim-
werden kénnen.

' L—Pauschalsummen—Regelung

Errichtung eines Fonds mit einem
Kapital im Gegenwert von sechs Millio-
nen US-Dollar und zusétzlich einem Be-
trag von 10. v.H. hievon fiir Verwaltungs-
kosten, aus dem, gemiss dem ange-
schlossenen Statutenentwurf, der auf
Grund eines Vorschlages der Vertreter
der Regierungen der Republik Frank-
reich, des Vereinigten Konigreiches und
der Vereinigten Staaten von Amerika
einvernehmlich  ausgearbeitet wurde,
Zahlungen an physische Personen ge-

‘leistet werden sollen. Zahlungen aus
diesem Fonds sollen nicht auf Entschadi-

mungen—des—Staatsvertragesabgeleifet

1959

of the State Treaty and may be made

gungen,

_the_subject—of=representations~by™ the

Government of the United Kingdom
against the Republic of Austria on the
basis of the allegation of such claims by
persecutees.

Claims of categories (i) and (ii}) have
already been dealt with, as appears from
the Notes Verbales of the Austrian
Federal Government No. 537.991-VR/58
of April 15, 1958 and No. 540.712-VR/58
of September 15, 1958,

In addition to the assurances given in
these notes the Austrian Federal Govern-
ment is prepared to take the following
measures in settlement of the remaining
classes and categories of claims enumerat-

, . ed above, without prejudice to the legal

position of the Austrian Federal Govern-

der _ment regarding-the-interpretation-of the

pertinent provisions of the State Treaty.

IL.—Lump Swum Settlement

Establishment of a Fend with a capital
in the equivalent amount of 6 million
U.S. dollars, and in addition an amount
equal to 10 per cent. thereof for costs of
administration, out of which payments
are to be made to phycical persons in
accordance with the enclosed draft by-
laws,1 which were jointly prepared on
the basis of a proposal of the repre-
sentatives of the Governments of the
Republic of France, the United Kingdom
and the United States of America.
Payments from this Fund will not be
set off against compensation to which

1 Not reproduced by the Government of the United Kingdom.

No. 4940

Kriegs- und Verfolgungssachschidenge-
setz Anspruch haben, angerechnet werden.

Die osterreichische Bundesregierung
erklirt, dass alle zur Errichtung des
Fonds erforderlichen Gesetzesentwiirfe
den Osterreichischen gesetzgebenden Or-
ganen innerhalb von drei Monaten nach
Empfang der in Abschnitt B dieser Note
erwihnten Zusicherung vorgelegt werden.

Nach Massgabe des Bedarfes werden
dem Fonds die oben erwihnten Betrige

in folgender Weise zur Verfiigung ge-.

stellt :
Millionen
Schilling
ab 1. Juli1959 . . . . . .. 10
abl.M#rz 1960 . . . . . . 20
ab1l. Junil960 . . . . . . . 20
. _abl.Septemberl9607 . . . 20
ab 1. Dezember 1960 . . . . 20
ab 1. MArz 1961 ... 20"" @5 0!
abl. Juni 1961 . . . . . . . 20
ab 1. September 1961. . . . . .20
~ab 1, Dezember 19617 . . den noch
verbleiben-
den Rest,

werden auch Nachstehendes vorsehen :

{a) Der zu errichtende Fonds wird von
allen bundesrechitlich geregelten Ab-
gaben befreit werden. Die Abgabe-
befreiung wird sich jedoch nicht auf
einen wirtschaftlichen Geschiftsbe-
trieb des Fonds erstrecken, der {iber
den Rahmen einer Vermbgensverwal-
tung hinausgeht. Aus dem Fonds
geleistete Zahlungen werden bei den
Empfingern nicht der Steuerpflicht
unterliegen.

Durch die Errichtung des Fonds un-
mittelbar veranlasste Schriften wer-
den von Stempel- und Rechtsgebiih-

Nalums Umcs — Recuezl des Yraztes

Die obenerwihnten Gesetzesentwiirfe -

?893&3 ,,,,,

_auf _die. Verfolgte=nach=dem==pérsecutees are entitled under thie War

and Persecution Property Damage Law.

The Austrian Federal Government
declares that any legislation required for
the establishment of the Fund will be
presented to the Austrian Ilegislative
bodies not later than three months after

the receipt of the assurance mentioned in
section B of this note.

According to the requirements, the
above menhtioned amounts will be made

available to the Fund in the following
manner : - ' '

millios

schillings

asof July 1, 1959 . . . . ., 10

-asof March 1, 1960 . . . . 20
0 _asof June 11960~~~ 20

as of September 1, 1960 . . 20
as of December 1, 1960 . . . 90—

asof March 1, 1961 . . . . 20
asof June 1, 1961 , . . . | 20

as of -September 1, 1961 . . 20

as of December 1, 1961 “the balance

The aforesaid legislation will also
contain the following provisions :

{a) The Fund to be established shall be
exempt from all taxes and charges
regulated by Federal laws. How-
ever, such exemption from taxes and
charges shall not extend to business
operations of the Fund which exceed
the scope of an administration of
property. Payments made out of
the Fund shall not constitute incoine

-on which the recipients are liable to
pay taxes. . ‘
Documents caused directly by the
establishment of the Fund shall be
exempt from revenue stamp and

()
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legal fees and_from-federal=admini~—

e wmm=ben=befreit=werden Der Fonds wird

von der Entrichtung von Stempel-
gebithren hinsichtlich seines Schrift-
verkehres mit den &ffentlichen Be-
hérden und Amtern befreit werden,

{c) Die dsterreichischen Behorden, bei
denen sich Akten tiber die behauptete
Schadigung befinden, werden zur
Erteilung derjenigen Auskfinfte an
den Fonds verpflichtet werden, deren
dieser zur Beurteilung der Frage
bedarf, ob der Zuwendungswerber
einen Schaden im Sinne der Fonds-
statuten erlitten hat; die Behdrden
werden dieser Verpflichtung durch
Einsichtgewdhrung in ihre Akten,
Register und sonstigen Geschiftsbe-
helfe, insbesondere in die Akten der
ehemaligen Vermégensverkehrsstelle;
entsprechen kénnen.

strative charges. The Fund shall be
exempt from the payment of revenue
stamp f{ees with respect to its
correspondence with the public au~
thorities and agencies.

{¢) The Austrian authorities which are
in possession of files on the alleged
loss shall be obliged to furnish to
the Fund such information as the
Fund needs to judge the question as
to whether the applicant has suffered
a loss within the meaning of the
by-laws of the Fund ; the authorities
may fulfil this obligation by granting
access to their files, registers and
other records, in particular to the
files of the former Vermoegens-
verkehrsstelle,

—-inhaber-von-Bestandrechtén, die sie auf holders of tenancy rights, which they lost

——11=Landwirischaftliche Liegenschaften

Fiir den Fall, dass die tiber die Einzel- -

falle laufenden Vergleichsverhandlungen
nicht zu befriedigenden Regelungen fith-
ren, wird die ésterreichische Bundesre-
gierung den Bsterreichischen gesetzge-
benden Organen die Erlassung gesetz-
licher Vorschriften vorschlagen, die im
Sinne des Paragraph 23, Absatz 3 des
Dritten Riickstellungsgesetzes eine ange-
messene Entschiidigung jener Riickstel-
lungswerber vorsehen, auf deren An-
spriiche Paragraph 23, Absatz 4 des
genannten Gesetzes Anwendung findet.

II1.—Kriegs- und  Verfolgungssach-
schidengeselz

Die @sterreichische Bundesregierung
erklart, dafiir Sorge tragen zu wollen,
dass sobald als mdglich gesetzliche

No. 4940

I1.—Agricultural Real Properties

In the event thiat the current negotia-
tions on the settlement of individual
cases do not result in satisfactory settle-
ments, the Austrian Federal Government
will propose to the Austrian legistative
bodies that they issue legal provisions
providing for adequate compensation
within the meaning of Section 23, para-
graph 3 of the Third Restitution Law to
those restitution claimants to whose
claims Section 23, paragraph 4 of the
said law is applicable.

II.—War and Persecution Property
Damage Law

The Austrian Federal Government
declares that it will see to it that as soon
as possible legal provisions are enacted

Vorschriften erlassen werden, denen zu-
folge Zahlungen des , Hillsfonds fiir
politisch Verfolgte, die ihren Wohnsitz
und stdndigen Aufenthalt im Ausland
haben (Hilfsfonds),” nur mit 10 v.H.
auf eine Entschidigung fGr Hausrat-
schiden und mit 25 v.H. auf eine Ent-
schiidigung flir Schiden an zur Berufs-
ausfibung erforderlichen Gegenstinden
angerechnet werden. Zahlungen unter
Gruppe A oder B des , Hilfsfonds”
werden auf Entschidigungen nach dem
Kriegs- und Verfolgungssachschiidenge-

-setz nicht angerechnet werden.

1V.—Bestandrechie
“In Einzelfallen, in denen ehemalige
Grund von Verfolgungsmassnahmen ver-

loren_haben, nach-Osterreich-zurfickge=
kehrt sind und sich darum bemiihen, in

Osterreich wieder einen stindigen Wohn-
"" sitz zu begriinden oder sich in Osterreich
‘wieder geschiftlich oder beruflich nieder-

zulassen, werden die 6sterreichischen
Behirden im Rahmen der ihnen zuste-
henden Moglichkeiten solche Bemithun-
gen um die Erlangung von Bestand-
rechten fiir diese Zwecke unterstiitzen.

V.—Riickstellung erbloser oder nicht frist-
gevecht beanspruchter entzogener Ver-
mdogenschaften

Die §sterreichische Bundesregierung er-
kiart, daftir Sorge tragen zu wollen,
dass in absehbarer Zeit gesetzliche Vor-
schriften fiber erblose oder nicht bean-
spruchte. Vermdgenschaften, gesetzliclie
Rechte und Interessen (Artikel 26 (2)
Staatsvertrag) erlassen werden, worin
~vorgesehen wird, dass in Fallen, in denen

under which payments of the “Aid Fund
for Political Persecutees Who Have
Their Domicile and Permanent Residence
Abroad” (Aid Fund) shall be set ofl
against compensation for damage to
household goods only to an extent of
10 per cent. of such payments, and
against compensation for damage to
equipment for the following of a trade
or profession to an extent of 25 per cent.
of such payments. Payments under
Groups A or B of the "Aid Fund” shall
not be set off against compensation
under the War and Persecution Property
Damage Law.

IV.—Tenancy Rights
In individual cases  where former—
as a result of persecution measures, have_

feturned to Austria and are making efforts
to re-cstablish their permanent residence

- in Austria or to ré-establish a business

or profession in Austria, the Austrian
authorities, within the possibilities at
their disposal, will support such efforts
to obtain tenancy rights for
purposes.

such

V.—Restitution of Heirless or Unclaimed
Expropriated Properties for which
Claims were nol filed within Time
Limits

The Austrian Federal Government
declares that it will see to it that legisla-
tion concerning heirless or unclaimed
properties, legal rights and interests
{Article 26 (2) of the State Treaty)
will be enacted within a reasonable time
which will contain provisions to the
effect that, in cases where a persecatec
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ein Verfolgter es unterlassen-hat=inner==-failed=tg"file a Testitution claim for the

halb der durch die 6sterreichische Riick-
stellungsgesetzgebung vorgesehenen Fris-
ten einen Riickstellungsanspruch auf
Riickstellung von Vermégenschaften, ge-
setzlichen Rechten oder Interessen gel-
tend -zu machen, diesem Verfolgten oder
seinern Rechtsnachfolger die Moglichkeit
gegeben wird, im Sinne der &sterreichi-
schen Riickstellungsgesetzgebung Befrie-
digung fiir seinen Anspruch zu erhalten,
vorausgesetzt dass ein solcher Anspruch
innerhalb von drei Monaten nach Emp-
fang einer Aufforderung durch den
Anspruchswerber, einen Anspruch gel-
tend zu machen, oder in anderen Fillen
innerhalb eines Jahres nach der Erlassung
dieser gesetzlichen Vorschriften, geltend

i B
Die &sterreichische Bundesregierung:

erklaTt sich bereit, die vorangefilirten
Massnahmen zu treffen, wenn sie von der

-- -- Regierung~de§ Vereinigten Konigreiches

die Zusicherung erhilt,

(a) dass die Regierung des Vereinigten
Konigreiches nach Errichtung des
unter Punkt I vorgesehenen Fonds
mit den im Entwurf angeschlossenen
Statuten und nach Inkrafttreten der
oben unter Punkt Il—insoweit be-
friedigende Regelungen nicht erzielt
werden—und unter den Punkten III
“und V angefiihrten gesetzlichen Mass-
nahmen, weitere auf Artikel 26 des
Staatsvertrages gestiitzte Forderun-
gen von Verfolgten aus einer in der
Zeit nach dem 13. Mirz 1938 erfolg-
ten Beschlagmahme, Sequestrierung,
Konfiskation, Kontrolle oder zwangs-
weisen Ubertragung von Vermégen-
schaften, gesetzlichen Rechten und
No. 4840

restitution of property, legal rights or
interests within the time limits provided
in the Austrian restitution legisiation,
such persecutee or his legal successor
will be enabled to obtain satisfaction
of his claim within the meaning of the
Austrian restitution legislation providing
such claim is filed within three months
after receipt by the claimant of a request
to file a claim or in other cases within
one year after the enactment of such
legislation.

»

gemacht wordeﬁ///—/’

B
The—Austiian  Federal Government
declares its willingness to take the above
measures, if-it-is given the assurance by
the Government of the United Kingdom,

{a) that the Government of the United
Kingdom after establishment of the
Fund provided for under Point I
with by-laws as set forth in the
attached draft, and after the coming
into force of ‘the legislative measures
designated above under Point II
—in so far as satisfactory settlements
are not reached— and under Points
IIT and V, will neither advance nor
support through diplomatic channels
against the Austrian Federal Govern-
ment, any further claims of persecut-
ees based on Article 26 of the State
Treaty originating from the seizure,
sequestration, confiscation, control or
forced transfer of properties, legal

Interessen in Osterreich, die unter die
im ersten und zweiten Absatz von
Abschnitt A dieser Note angefiihrten
Typen und Kategorien fallen, im
diplomatischen Wege der &sterrei-
chischen Bundesregierung gegentfiber
weder vorbringen noch unterstiitzen
wird,

(5) dass nach Wissen der Regierung des
Vereinigten Konigreiches die im er-
sten und zweiten Absatz von Ab-

. schnitt A dieser Note angefiihrten
Forderungskategorien alle noch un-
bereinigten Kategorien von Forde-
rungen auf Riickgabe oder Wieder-
herstellung von Vermdgenschaiten,
gesetzlichen Rechten und Interessen

von Verchh_um—, . seized;-confiscated; Sequestrated, ta-
——————""fagseén, die in der Zeit nach dem

13. Mirz 1938 beschlagnahmt, konfis-

——————ziert;sequestticrt, unter Kontrolle

genommen oder zwangsweise iber-

oo -tragen wurden.-- ~-

C

Nichts in dieser Note soll Anspriiche
auf Grund des Abkommens vom 21. No-

. vember 1956 zwischen den Vereinigten

Staaten von Amerika und Osterreich
betreffend bestimmte auf Dollar lautende
Obligationen (BG Bl. Nr. 215/1957), auf
Grund des Wiener Memorandums voin
10. Mai 1955 oder auf Grund der &ster-
reichischen Zivilgesetzgebung und darauf
beruhende diplomatische Vorstellungen
berithren.

Genehmigen Sie, u.s.w.

Leopold FiGL

1 -U-n;;t_e_d Nations, Treaty Series, Vol. 290, p.
* United Nations, Treaty Series, Vol. 273, p.

rights and interests in Austria during
the time after March 13, 1938 which
come within the classes and catego-
ries enumerated in paragraphs (i}
and (ii) of section A of this note.

{b) That to the best of the knowledge of
the Government of the United King-
dom, the categories of claims enu-
merated in paragraphs (i) and (it)
of section A of this note comprise
all outstanding categories of claims
for the restitution or restoration of
properties, legal rights and interests
of persecutees in Austria which were

ken under control or forcibly trans-
ferred during-thetime-after-Marcli 13,
1938.

C

Nothing in this note shall affect claims
under the agreement of November 21,
19561 Dbetween the United States of
America and Austria concerning certain
bonds denominated in dollars ([Federal
Law Gazetle 215/1957}, under the Vienna
Memorandum of May 10, 1955,% or
under Austrian civil legislation, and
diplomatic representation based thereon.

I have, &c.
Leopold FicL

181.
121,
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ANNEX

1.1
= L 3

Her Majesty’s Ambassador at Vienna to the Austrian Minister for Foreign Aﬁd:‘rs

BRITISH EMBASSY

Vienna, May 15, 1959
Monsieur le Ministre,

1 have the honour to refer to your note Reference Number 21.258.436-VR/59
of the 8th of May, 1959, regarding the satisfaction of certain classes and categories
of claims in connection with Article 26 of the State Treaty for the Re-establishment
of an Independent and Democratic Austria of the 15th of May, 1955, which reads as
follows :

[See note I}

~In reply to your note I have the honour to inform you as follows :

1. My Government gives to the Austrian Federal Government the assurance
requested in Section B of your note.

2. My Government has taken note that the Austrian Federal-Government cori=
———siders-that-the action which it has taken is without prejudice to its legal position

regarding the interpretation of the pertinent provisions of the State Treaty.

; ;
ISR SV

LIST OF INDIVIDUAL CLAIMS

1. City and General Enterprises Limited, London. Claims in respect of : (a) Stein-
berg Naphta AG. (b) Erdél-Bohr und Verwertungs Ges. M.B.H. (¢) Gewerkschait.
Pionier.

9. Ernst and Richard Schwartz. Claim in respect of a business in Innsbruck.

3. Hugo Schindier. Claim in respect of business premises at Innsbruck, 29,
Maria Theresienstrasse.

4. Else Strauss. Claim to shares in Wiener Molderei.

5. M. Neuwwirth. Claim in respect of two shops at Vienna 11, Praterstrasse and
Ausstellungsstrasse,

6. Ruth Bertha Carola Epstein. Claim in respect of a house and real estate at
37, Formanekgasse, Vienna XIV. :

7. Valerie Lobell, Claim against Messrs, Schenker and Co. in respect of a house
and real estate in Vienna.

8. George David London. Claim in respect of saw mill “Sollenav”, Lower Austria.

R
9, Frederick Kary. _Claim.-in--respect-of-real—estaté at Kottingburnn, Lower
Austria.

10. H. I. Wolson. Claim_in_respect.of-a-factory-at-39,-Zieglergasse] Vienina V1I1.

For-its~ part"xﬁy" GoVernment has requested me to confirm that the assurance
which it is giving is likewise without prejudice to its position regarding the.inter-
. pretation of the pertinent provisions of the State Treaty.

3. My Government also wishes to make clear that nothing in your note affects

_the provisions of the second sentence of paragraph 1, Article 26 of the State Treaty,
in respect of any future measures.

4. My Government has instructed me to inform you in connection with your
note on the settlement of the classes and categories of persecutee claims, that the
individual claims set forth on the list attached hereto,* which were asserted under
Article 26 of the State Treaty, may be the subject of further communications from
the Government of the United Kingdom to the Austrian Federal Government,

5. My Government has instructed me to advise you that it may approach the
Austrian Federal Government in the future in connection with the settlement of
individual claims asserted under Article 26 of the State Treaty which are not presently
known to my Government and do not fall within the classes and categories of claims
enumerated in paragraphs (i) and (ii) of Section A of your note.

I have, &c.

James Bowker

1 See p. 19 of this volume.
No. 4840

11. Anita Simmonds. Claim in respect of a share interest in Lenzinger Zellwolle

und Papleria‘bnk AG. . . ~ .

12. Elisabeth Greyman Claim in respect of Sanatorivm Breitenstein.

13. Jussuf Hurst, Claim in respect of land in Lower Austria.

14, Ida Lucas. Claim in respect of land in Lower Austria.

15. Fredevic Josef Kien and Hedwig Spiegel. Claim in respecf of land in Vienna.

111

The Austrian Minister for Foreign Afairs to Her Majesty's Ambassador at Vienna -

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMARD] [TransLaTION ! — TrRADUCTION 7]
Wien, am 22. Mai 1959 Vienna, May 22, 1959
Exzellenz | Excellency :
Ich beehre mich, auf Thre Note vom I have the honour to refer to your note

15. Mai 1959, Nr. 1480 in Beantwortung No. 1480 dated the 15th of May, 1939,
meiner Note vom 8. Mai 1959, ZI. 258. in reply tom y note No. ZI. 258.436-
436-VR/59 Bezug zu nehmen, VR/59 of the 8th of May, 1959.

% Translation by the Government of the United Kingdom.

* Traduction du Gouvernement du Royaume-Uni.

N¢ 4940
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—[TRADUCTION-=<TRANSLATION]

reichischen Bundesregierung..zu=bestiti-—=Austrian=Federal"Govérnnient that your

gen, dass Thre Note vom 15. Mai 1959 note of the 15th of May, 1959, complies
den Erfordernissen der in meiner Note with the requirements for assurance set
vom 8. Mai 1959 verlangten Zusicherung forth in my note of the 8th of May, 1959.
entspricht. . :

Genehmigen Sie, u.s.w, Ac‘cept, &e.

FicL FicL

Ne 4940. ECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN ACCORD!
ENTRE LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D’'IRLANDE DU NORD ET LE
GOUVERNEMENT AUTRICHIEN RELATIF A CERTAINES
RECLAMATIONS AU TITRE DE L’ARTICLE 26 DU TRAI-
TE D’ETAT DU 15 MAI 19552 PORTANT RETABLISSE-
MENT D'UNE AUTRICHE INDEPENDANTE ET DEMO-
CRATIQUE. VIENNE, 8 ET 15 MAI 1959

I

Le Ministre des affaires dtrangéres d" Auiriche & U Ambassadenr de Sa Majesté

brilannique & Vienne
Z1. 258.436-VR/59

o Vienne; le 8 friai 1959
I — " “Monsieur I' Ambassadeur,

j’ai I'honneur.de.me.référeraux-entretiens quiont eu lied entre des représentants

du Gouvernement fédéral d’Autriche et du Gouvernement du Royaume-Uni au
sujet de certaines classes et catégories de réclamations présentées par le Gouvernement
" du Royaume-Uni au titre de I'article 26 du Traité d'Etat du 15 mai 1955 portant

rétablissement d’une Autriche indépendante et démocratique, dénommé ci-apres
Traité d'Etat.

~
A

Ces entretiens ont porté en premier lieu sur un aide-mémoire du Gouvernement
des Etats-Unis d’Amérique, en date du 18 juin 19586, relatif aux classes et catégories de
réclamations ci-aprés :

1) Pensions ;
2) Polices d’assurance ;
3} Comptes en banque;
4) Impots et taxes discriminatoires :
5) Pertes en numéraire ;
- 6) Hypothdques;
7} Valeurs mobiligres ;
8) Baux.

! Entré en vigueur le 15 mai 1959 par 'échange desdites notes,
% Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 217, p. 223 ; vol. 221, p. 439 ; vol. 226, p. 382

vol, 259, p. 445 ; vol. 263, p. 425, et vol. 3186, p. 350.
No. 4940
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o ‘ o »'anADQUABLERS « N
E U.S. AUSTRIAN CURRENCY SECTION -© . i
FINANCE DIVISION, USACA-USP& -~ = =
o Apo 541

S t S W/t
‘ | S L i R 5 August 1947
| _ Chief,Accounting Braﬁph"‘ o o
-~ Finance Division,| USACA

Wr. W. Herle | - | -

This is to indroduce Hofrat Josef Relth who was in the
Currency Section today and is trylng to determine the origination
‘and what disposition was mage of certain gold and paper currencies
-and a gold bar, part of which wés dellvered Lt. Taylor to. the Currency -
Section on 18 January 1946 as shown bJ our recelpt voucher number .

264696,

I would apfrerlate any a551stance you can give hl@ to

locate the original receipts oniwhlch Lt. Taylor received these

L currencies. They were supposed to.be received bj Capt. L.E. Degner,
P ‘ 319 Inf. Reg. in May 1945 ahd later turned over to M.G. Finance in

: ‘ ' Linz. There is apparently a dlfference in what he was supposed to

Lo * have received and whzt we can locate on our records here.

L Let me know of I tan | help you in’ any wey . S /

WILLI&V H. CARTER
Chief, '

U.S. Austrian
Currency Section., = N

2236930
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Bundesministerium fiir Vermogenesicharung und Wirtschaftsplanung,
: Fahndungsabteilung. ’

gahl: 4¥f47%?4/4$¥ o Wien, am 29.September 1947,
Betrifft: Erhebungen iber ehem,
Goldbesténde im Ausseerland.

EKurz vor dem Zusammenbruch der Deutschen Wehrmacht im
Jahre 1945 hat sich im Ausseerland die zuriickflutende G.Armee auf-
geldost und blieb das mitgefuhrte§ﬁeeresgut, soweit dasselbe nicht
vernichtet wurde, an Ort und Stelle liegen. Zur selben Zeit hat
sich auch ein Grossteil der nationalsozialistischen Fﬁhrerschaft -
Eagltenbrunner, Eigruber u.a.mh = in diese Gegend zuruckgeZOgen.
Unter diesen hbheren Fihrern befand sich auch der [55-
Obersturmbannfiihrer Werner G| o t t 8 ¢ hy, der zusammen mit dem
SS-Hauptsturmfilhrer Viktor 2| e isechk &y angeblich im Einvera
nehmen mit Dr. Ernst K a 1l t ¢ nlbrunner, eine Widerstande-
gruppe filhrte, die mit Widerspandsgruppen des Inlandes und alliierten
Offizieren in Verbindung stand und tiber petréchiliche Mengen Won
Gold und Miinzen und Barren, eowie Valuten verfiigtes Von diesen '
Goldbestdnden und Valuten wurﬂen durch den Fréchter und Bergarbeiter
Johann Pucher, in Alt-Aussee, Fischenndorf Nre 148 wohnhaft,
‘néchst der Villa Kerry in Alt Ausseey in welcher die Gruppe
G 8 ttsesch einguartiert war, drei Kasetten mit Goldmunzeﬂ einen
Goldbarren und Valuten gefundgn, an den dameligen proviaoriachen
Bezirkshauptmann von Bad Aussee G e iswinkler ilbergeben
und von diesem an die amerikanischen Truppen abgelieferts Nach den
gepflogenen Erhebungen wurden von dem derzeitigen Nationalrath
Gaeiswinkler die in beil;egender Abschrift Nr.l ndher
bezeichneten Goldmiinzen und ein Goldbarren am 23.und 25.5.1945
an die amerikenische Dienatstelle in Bad Aussee ( L.E.Degner,i
Capten F.A. ) iibergeben. Uber|die Valuten von 92.000 schweizer
Franken, 22.000 Dollar, 25.000 holléndischen und belgischen Gulden
und 35.000.- Reichemerk will |G e i swinkler vonder| .
amerikenischen Dienststelle keine Bestdtigung bei der Ubergabe €re
halten haben ( siehe Besohuldigtenprotokoll im AKY des Kreisgew
richtes Wels ). |
Da nach den im Ausseerland im Umlaui befindliohen
Gerfichten nicht sdmtliches Gold und Valuten abgeliefert, weiteres
noch verborgen oder vergraben sein soll, bzw., im Besitz von un-
- rechtsmissigen Personen sich beflnden diirfte, wurden diesbeziig-
lich im Einvernehmen mit der Slcherhextsdirektion fir Oberdstéerreich
umfangreiche Erhebungen durchgefdhrt und bisnun folgendes festgestellt:
1.) Bei der in der Nacht vom 8. zum 9.Mai 1945 in|Alt
Aussee vor dem Hotel E L b e l vbrgenommenen Festnghme des SS~0ber-
sturmbannfiihrers Werner G & t t s c h und SS«Hauptstuxmfuhrera
Viktor Zeischka ﬁurch amerlkanische Soldaten und Freiheits-
Akampfer von Alt Aussee blieb im Auto der beiden Vorgenannten ein
0/0

275694
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" nischer Soldat habe ihn tiib
‘festgenommenen SS~Fiihrer Lebensmittel herausgegeben und nachdem

‘ Goldmﬁnzen enxwendet haben.| Hiezu werden die Angaben

“ 2 e
Rucksack zurdck, in welchem sich cas 40 ( vierzig ) kg Gold-

- miinzgen eusléndischer Prdgung - wie Lire, Dollar, Soverings usw, «

befan zn. Zeugen hiefiir sind der vorgenannte Viktor 2 e i]a chka

' K1aue®e. Siehe Beilage Nr, 2 und 3. Zeischkd und -
Klaua befinden sich beim Lan __des'g_e—riL'—cht fir btrafsachen in [Wien I,

zu Zahl Vg 8 e Vr 5329/47 una] Zahl Vg 8 e Vr 2247/47 in Unteru-
suchungshaft.
Der Tatbestand wird durch den am 3.9.1947 in Alt Ausaee

- vernommenen Schuhmechermeister Peter S t e 1 g e r der zur Zeit

der Festnehme des 2 e 1 s chka und K1laus eals Fﬁeiheits~
kdmpfer Dienst machtey erﬂartet, da derselbe angab ein amqfikau

er aein Verlangen aus dem Auto der
der Soldat in einem.Rucksack gegriffen habe, sich geaussert in

denselben befinden sich Dollar. ( Goldmiinzen ) Was mit diesem

- Gold weiter geschehen ist konnte durch die Erhebungen bisnun nicht -

klargestellt -werden., Die Angaben des Peter Steiger werden. ?nter

eilgge 4 angeschlossen, |
T 2e) Als am 9.5.1945 vo& den Freiheitakbmpiern von Alt

. Aussee unter Fiilhrung des vorgenannten.?eter Steiger die

noch in der Villa K e r r!y |BeBindlichen SSeFiihrer festgenommen -

‘wurden, haben 6 Freiheitskampfer nach Angabe der in Wien IX.

Wagnergasse Nre 8/16 wohnhaften Paula %Z e i 8 c hk aw= Gat%in'
des vorgenamnten Viktor Z|e 1 8 chkaeeine i Zimmer des .
Werner G 6 t t s c h' gewesene -eigerne Truhe aufgeaprengtkund :
aus derselben mit ihren Handen Goldmiinzen herausgenommen und in
Ihre Tasche gesteckts Nach der Angabe der Paula 2 e 1 s © h k a

waren cas 15 =« 20 Freiheitakémpfer bei der Durchsuchung der Villa

Kerry nach Waffen beteiligt, wobei die Villa geplﬁndert wurde.’g
Yon diesen Freiheitsk&mpfern sind der 2 6 1 8 ¢ hk a der|Schuhe .
machermeister: S t e 1 g e|r , der Schneidermeister L & t|z 1 .

"und der Salinenarbeiter Johann Puche r namentlich bekannte ]

Yon den 6 Freiheitskhmpfern, ‘welche die eiserne Truhe im Zimmer

dess GOt tsch auigeaprengt und gepliindert haben ist ddr -~

Paula Zeisochka nur Johann P u ¢ h ¢ r namentlich bekannte °
Johann P uc h e r gab bei seiner Vernehmung. an,|dasa die -

Angabe der Peula Z e 1.8 c h 'k a- auf einen Irrtum beruhen miisse,

~weil er erst einen Tag nach der Verhaftung der SSwFiihrer, bzw.

einen Tag nach der Durohauchung der Villa als Bewaohungsorgan zuf

Villa Ker ry kams Pauﬂa Zedisohka die neuerlieh ver-

nommen wurde, blieb bei ihrer ersten Angabe und erginzte diese -

. dahingehend, dass damals, Johann Pueher eine Flasohelxalniaéhf;

wasser ausgetrunken habe, deren Inhalt er fiir Schnaps hielt. Auch
habe er ihr Vorhalte tiber einen Benzindiebstahl gemachty der vor

dem Zusammenbruch” an-dan.anftwagen der S5S~Fiihrer begangen}wuxde. i
Auch in diesem Falle konnte nicht einwandfrei geklért werden, welche

Personen die eiserne Truhe. hufgeaprengt und die darin befindliohen o

der Paula. Z2 & 1 8 e h k a unter Beilage 5
des Johann P u o h p r| - unter Beilage 6 = -
. des Alfred Lo i t 2 1 . unter Beilage 7 :
- des Julius S t 6 c ke 1 - unter Beilage 8 - -
. des Sebastien R a u/d a s ¢ h 1 " Beilage 9
‘des Franz S o h hiner % Beilage lo
- des Johann H i1l raend " Beilage 11
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des Karl M o 8 e\ tunter Belilage 12
des Josef K h & 1 s unter Beilage 13 und
des Frang Bavlak o v-i ¢ unter Beilage 14
angeschlossene
Der vorangefﬁhrte Frang S ¢ h achne rylLastentrans-
portunternehmer, am 8,2,1922 in Alt Aussee geb, und zustindig,
r.kath.,, ledig, in Alt Aussee,Fischerndorf Nr. 13 wohnhaft,
ehemaliger Freiheitskampfer,}war zur Zeit des Umbruches im
. Jahre 1945 bei Nationalrat G e i ewinkler als
Chauffeur ttig und befindet sich derzeit beim Kreisgericht
Wels wegen Autodiebstahl und| Diebstahl von Gold im Gewichte vin
Uber 3 kg in Unterauohungshaft. Derselbe hat nachgewieaenernassen
in zwel Fﬁllen Goldmﬁnzen und gwar das erste Mal lo Stﬁck unbe= .
kannter Prigung das zweite mal ebenfalle lo Stiick Goldmunzen
holléndischer Prégung' verkauft, iber deren Herkunft er dile An-
gaben verweigert. Derselbe wird in dem Berichte mi{ aeinen
Eomplicen spiter noch . erw&hnt. S
eJ) Durch die gepflogenen Erhebungen wurde weiters fest-
gestelll, dass nach Angabe des in G¥ssl Kre.l, Gemeinde Grundlaee
wohnhaften Gendarmeriebeamten Karl Bernk o p £ undl des
in Attnang-Puchheim, Oberatrasa wohnhaften ehemaligen Gendar- '
. meriebeamten Jogsef D e n]e h Goldbarren im Gewichte voﬂ Cae
60 kg vorhanden waren, die B‘e rnkopf auf einen Tiach
im Kancleiraum dee Postens Bad Aussee und Josef - D'e 8 ¢ h .
Zimmer des demaligen provisorischen Beszirkshaupimennes: Gﬂa igw
winkiler ( BH, sussee war damals im Kaffee Vesko untergea
bracht ) gesehen haban will. Bernkopf erklirt ansgrﬁck- ‘
lich, dase es 6 Goldbarren waren und ein Zweifel ilber: seine Anw -
gaben ausgeschlossen eei.\Uber den Ort, ob er sie im 21mmer auf .
- einem Tisch bei der Gendarmerie in Bad Aussee oder in einem
" Zimmer der proviaorischenﬁBnterknnrt der damaligen Bezirkahaupt-
mennschaft Bed Aussee im Kaffee Vesko gesehen hat, konnte|durch.
die Vernahmung nicht- einwandfrei gekliért werden, Josef D esch
gab an, ‘dass er diese Goldbarren, ‘e8 warén nach seiner Angabe -
3 mBglicharweise auch mehrere im Arbeitszimmer des Geiawinkler -
in Gegenwart des Genda:meriemajors Tara. beaichtigt habe. Das
Geaamtgewioht der Goldbarren‘adhatzt Desch auf cas 60 kge ° .
. Iu B,Er, 768/46 vom 64501946 "betreffend Usterreichisches :

_ Rotbuch; Material hiezu™ beri@htete der Gendarmerieposien |Badw .

o Ausaeg.an die vorgesetzten Dienststellen unter anderem folgendadx

*In Alt Aussee hatten die Nazi eine Gagenregierung gegen. .
qF&M‘die Viener Regierung gebildat. Diese Gegenregierung in
"' der Villa K. e r r y konnte nach Erstiirmung der Yilla
- Kerry festgenommen und den Amerikanern ausgaliefert o
" werdens Diese Gegenregierung und Kaltenbrunner hattan imhA
T Garten der Villa Kerry 76 kg Gold, bestehend aus Hber .
" 104000 Goldmﬁnzen aus eller Herren Linder und eini gy
 cBe 2 kg schwere Barren vergraben. Dieses Gold wur%o
. gleichfalls siehergsatellt und den- Amerikanern éegen
o Em fangabeathtigung;ausgefolgt. o i C
Die Daten.fﬁr diesen Rotbuchbericht hat Gendaxmeriemajor Tar a

. zur Verfiigung gestellt nndjwurde dieser Bericht voa Gendarmerie—[_w'

bezirksinapektor i”R.‘Augu tin L ewey varfasst nnd gefertigt;{z

" Ti"‘,, ?5696
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‘.dem Berichte angeschloasen.
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Gendarmeriebezirksinspektor Lewey gab bei seiner

nehmung an, dass er’ Goﬂdbarren auf dem Gendaxmeriepoaten Bade

Aussee nie gesehen habe und die Daten filr dieasen Rotbuchberioht

von Gendarmeriemajor T a r & - zur Verfligung gestellt wurdene
Gendarmeriemajor T & r a  im Einvernehmen mit dem

Herrn Sicherheitadirektor fiir Oberbsterreich vernommen |gab an,

im Zuge seiner dienstlichan Tétigkeit seit dem Zusammenbruch

im Jahre 1945 in Bad Auaaee nie Goldbarren gesehen zu Haben.

Gendarmeriemajor T a r|a |atellt ferner in Abrede mit D esch

Goldbarren im Zimmer des Nationelrates G e 1 swink l er, :

der damals im Kaffee Yeake amtierte, besichtigt zu haben, Auf den

Vorhalt des Retbuehberichtea, dass er selbst beriehtetekvon

der Freiheitsbewe in Alt-, und Bad Aussee wurden einige
Goldbarren sicherges ellt und den Amerikanern abgeliefert, gab

er an, die Daten fiir diesen Rotbuchbericht habe er von Fationaln :

rat Geiswinkle|r | erhaltens.

Da engunehmen war, dass der Sachverhalt im Falle in

‘Konirohtiernng geklirt werden kenn, wurde Gendarmeriemagor Tare

der ehemalige Gendarmeriebeamte Josef De s c h und der Gen=-
darmeriebeamte Karl B e r n k o p £ f{iber Auftrag des Hernn
Sicherheitsdirektors fur Obertsterreich am 23.9.1947 bei der
Sicherheitsdirektion fﬁr Obertsterreich in ILinsg konfrontiert.

Das Verschwinden der Goldbarren konnte auch bel der Konfrontierung
nicht geklért werden, da Joaef Desch und Karl B e rne

k o p £ bei ihrer Behanptung blieben, die Goldbarren gesehen Zu
haben, Gendarmeriemajor a r a blieb bei seinen erstgemachten

N Angaben Goldbarren in Bad Aussee hie gesehen zu haben und habe

er die Daten fiir die Sieheratellung von einigen qudbarren

‘von Nationalrat G e i s\w iin k 1 e r erhalten.

’ Die Angaben des Karl B e rnkopf werdenwunter  , 8

.~ Beilage 15.
~des Josef Deso h unter Beilage |16
ldes Valentin T & r a unter Beilage |17 .

v deq Augustin L e w e y " Beilage |18

ﬂder\ﬁaria.n an s ¢ch " Beilage|l9

‘deaiﬂermgnn A1 t mann "Beilage'zo

- Nach den bisnun durchgefuhrten Erhebungen kannte nur. »,,j
mehr Nationalrat @ e 1 8w 41 n k1 e r iber das Vorhandensein Sk
und Verschwinden der. vorangefﬁhrten Goldbarren im Gewichte von I
ca, 60 kg Aufklirung geben,| ! )

2 . 4e) Durch die in Alt- und Bad Aussee gepflogenen o
Erhebungen wurde weiters| featgeatellt, ‘dass der ehemalige o o

B Polizeimajor von Bad Aussee, der Tischlergehilfe Leopold

nach seinen. eigenen Angaben lvon Nationalrat G e i s w i n kler
25 Goldstiicke filr seine Verdianste bei der Freiheitsbewagung er-
halten habe und ihm hiebei daa Versprechen abgenommen wurde, ‘da=-
riiber zu schweigen, Wie K b berl die Goldmiinzen verwertetc :
ist aus der mit ihm und der mit Alfred Schmid s and -
August T r o £ e r aufgenommenen Niederschrift zu ersehen.~ S
Gerﬁchtweise 8011 Eationalrat Geiswinkler auch anderen: ver~ -

:~_dienten Preiheitskampfern wie Franz S chac h ner ?nd noéﬁ :
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"'wurdo folgendes ans \

| Hach Angabe des St e 4 d 1 steht Hu b e r mit ednem. | =
;‘W_amerikaniachen Opt.,namena S i lb e r , 1n Yerbindung 1n R

.
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E
anderen.mehr fir ihre VPrdienate um- die Freiheitabewegum
Goldmiinzen geschenkt haben, dooch ist dies durch die Erhebungen
bisnun nicht erwiesen und kann auch iber die Rerkunft dieser .
Goldmiinzen kein bestimmter Schluss gezogen werden, da nach -
Geriichten Nationalrdt G eliswinkler bei seinem
Absprubg aus einem englischen Flugzeug im April 1945 ausaer

" Lebensmittelkarten diveraen Ausweisen usw, . auch Miingen 1n Golad
und Valuten mitgebracht|haben =oll.

Zu Punkt 4 des|Berichtes werden die Angaben. deg Leopold

K & ber ]l unter Beilage Nr, 21
des A1fred S ¢ hm i d[t wunter Beilage 22
des Auvgust T rofer| unter Beilage 23° .
der Auguste- E 1 gse n wle g e r unter Beilage 24
des Prange P ehrinjge - unter Beilage 25
der Emilie Kt berl| | ~ unter Beilage 26
des Reinhard Ha a s, . | | unter Belilage 27
des Hangz. Herber it - unter Beilage 28
des Edmund W inniockdi unter Beilage 29
des Ludwig W inkler . unter Beilage 30
»dam Berichte. angeschlossen, | -
- 5.) Gelegentlich voratehender Erhebungen wurde ﬂurch

den Héirn Untersnchungsrichter beim Begzirksgericht Bad Iachl
namens Dr. Josef O b e r nigruber in Erfghrung gebracht,

.dass der bei diesem Gerichte in Untersuchungshaft befindliche .

Phillipp-Péter 5 t o & d 1‘, am 4.9.1924 in Wien geb. nnd Zu-
stindig, r.kath., ledig, zuletzt in Ischl, Kreuzplatz Nrel5 bei

-~ Grete YVaohud a wohnhafﬁ geweaen, nihere Auskiinfte ﬁbar einen
' Teil dea verschwundeénen Goldes geben wird kbnnen., Phillipp-reter

Steidl gab bei der am 6. 9. und 19.9.1947 erfolgten Vernenmung
im Gefangenenhaus des Kxeisgeriohtea VWels, wohin er ﬁberstallt

Bei Grete: Vachnda habeerlrin Sehoidlex,

|

erst’ verehelichte Pra x marer, geb Jockel, am
' 14,11,1916 in Wien gebs, derzeit in A1t Aussee Nre 3 wohnhaft, |
. Gattin des ehemaligen SS~0bersturmbannfﬁhrera Athur Schéidler. .
- der AdJjutent bei: Dr.Ernat}K altenbrunner war,
. kennengelernt, welche ﬁber grossere Mengen Gold verfiige und das--

selbe im Sohleichhandel kaufe. Einen Teil dieses Goldes habe -
sie in einem Hause in Steg bei Ischl in einem Keller verborgen

und habe er gemeinsam mit Thomaa Hérbiger, einen Sohn
' des bekannten Paul. H 8 rlb i g e r , einmal selbst in Gegenwart
- der Iris Schedid 1 elr |eus diesem Keller Gold in Kisten
_© verpackt in das vor dem Hause stenende Auto der Scheidler|vers - !
.- ladens Das Gold wurde von dar Scheidler in das Hotel Roter Krebs. = .
- in Salzburg ‘geschaffts In | diesem Keller verblieben nach Angabe des
- 8 % e41 41 noch gwei grosse und einige kleinere Kisten die nach
- seiner HMeinung ebenfalls Gold beinhalten, Uber Befragen erklirte -
ihm damals die S ¢ h e i dl e r, daas es sich um ein Geldge- .

schaft handle.,‘;
‘Im Hotel Reter Kreba in Salzsburg wurde das Gold

;Qf;vermutlich von Herbert: H F ber y Kexfmann, 10,5.,1914 géb.,
" eineh Bruder der Grete V achau d a, der mit der Scheidler in

diesen Belangen in geaohﬁftlicher Nerbindung stent, ﬁbernommen’
L
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iu Auzseerland.. I

Kurz vor dem Zusammoabruch der Deuxschen Wenrmacht ix

:Jahr'—1945 nat sick in Anaaecgland die xurﬁckflnxands 6 nraee sufge-

168t uad blieb. das nitgcfﬁ%rte Hcertagnt sowgit dasseloo alcht ver-

. niohtet surde, an Ort.mnd Stelle Jiegen.- an aelben Zeit hat sich amuok

sturmbanazuhrer Ferner G 8|t J c h. der zuﬂan&en.mit dea S

Vﬂ:;etn Grossteil der aationalgcsialiatiseheu Fﬂkrerschatt - Kiltenbrunnc:
. Eigruber ma.in diess. hegcnd :urﬂokgczogeu. BLAT et

Unter dlesen hdharen Fﬁhrara befand. aioh auch der bS-Ober-
‘-haupt-

i sturmfilnrer Viktor Z. ¢ 1 8 c h!k a, angeblich 1m Siuvernehmen zit Dr.

" Ernst Ealt.enbrumaae r, elas xideratnadsgruppe fuhrta, die

mit ﬁiderstandsgruppeg°3alandoa nnd qlliiaztcn pffizieran 1n Vcrbia-
dung stand und Uher betréchtlichc Kengen von Bold 1a.kunzen_und

- Barream, sowie Valuten vqxfﬁgta. Vnn diosan Goldbcsthnﬂeh unh Valuten
.wurden duroh den Bargarbeliter

JohanarP ne h er e Alt—AuJbee,
Fischerndorf ﬂ:.148.wh.bpi‘dqxiV1lla Khrry iz Alt-Anssee, Wo die
Oruppe Gotsch eimguartiert jwar, drei Kasetten mit Goldmiinzen, eimen
Goldbarreg und Valuxen.sefundeu, AR dea‘dunalixes prcv.Bezﬂrkshaupt~
mann von #2t-Aussee G o 4 s w 1 2%l ex Ubergeben und von'diaaon
an die amnrikxniachen Truppen nbgelictert Hach den gepfloéenan Er-

--Aebungen wurdea vOR. et .Rat Geilswinkler 10.116 Goldudnzen und ein

Barreagold gegen Empfaagabéutatigung iibergében. Uber die vdluton vonr

© 92.000 Schweizer Franken, 22, ooo Dollar, 25.000 hollaadische-nnd

belgische Franken und 35.000 Reichaaatk.will Goiswinkler ankehlioh

aach seinen Beschuldistenprotokoll 1aux Gerichtakt keine Bestatignas
erﬂalten haben. - L R |

. Da. mach den 1m Ausseexland 1m Umlaui betindlichen Gerickh-
ten, aiokt simtliches Gold gnd Valuten abgelieferxt worden sain gollen,
weiters noch verborgen, oder vergraben, bezw.in dea Desitsz von um-
xochtamassigen E&xaatumarn!sich befinden dirften, wurdea diesbestiglick

22969¢
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”nnfangrolohc Exhobungea anrckgefﬂhrt nad bia ‘mun tolgendeu !ostge

ntelltz
1. Bel der in der Rachf vom 8.:um g.iai 1945 4in Alt—Aunsee vor

dem Hotel Eibel vorgerommenen Festnahkme des SS-Obersturmbannfiihrer
Yerner Gitsch uad SS~Bauptstur£fﬂhrer Viktcr Zeischka duch gmorikani -
' sohe Soldaten und Freiheitskéapfer von Alt-Anssee blieb im Auto der
beiden Vorgenamntem ein Rucksaock aurﬂck, 'in welcher #ich coa.20-40 Kg
Gold in Kiimsen auslandigcha; Pzﬁgung, wie Fuano, Liore, Dol&ar, Sov-
r-eings usw.befamden. | -

Zeugen hiefiir sind der staauptaturnzdhrer Viktor Zeischks und
~ Ss-ﬁangtsturmfﬁhrer Bruno K\l 2 %8s, beide beim Landesgeric?t filr
Strafsachen in Eiea 1 in Haft. Dér Tatbestand wird durch der am $.9.47
1m Alt-Aussas vernommenea Séhuhsachermeister Peter St e' 1 g e r, der
gur  2eit der’ Featnnkae als Freiheitskaaprer Dienst machte, erhhrtet in-
“d=m er angab *ein’ amerikanischer Soldat kabe ihm {iber seim Verlangen
‘atis dem Auto Lebendmittel hgrauggegeben tm nachdem er im eiJen Ruck-
sack gegriffen habe, Bick geﬁns?ert ‘1n denselben befinaen s%ch Dollar.
‘Fas mit diesen Gold weiter geschehcn ist 1st noch Gegenstand weiterer
‘””Erhebungen. o SR
ST T2, AYe am 9 5 1945 an den Freiheitskanprern von | t-Anzseo
die nock iam der Villa Kerry befisdlichen S§-Filhrsr restgenommen wurden,
" haben 6 Freiheitskémpfer aach Angabe der in Wien 9.¥agnerg. 8/14 wokn-
‘haften Paula Ze1 sc hXa eine im Zimmey des GUtsoh gewesene eiderne

T A I . .l‘.

- Pruhe sufzesrrenzt und aus derselbes mit den Hiinden Goldmﬁnzen heraus~

genomaea und 1n ikrs Taschen geﬂteckt ‘Der Paula Zeischke sia& nach
ihrer Aﬁgébs von den 15 bis 20 Freiheitekimpfern, die bei- det Festnahme
“@en SS-Fifhrsr und der farauf fol&endea Plilnderung dexr Villa,: dia angeb-
" 1ich wach Waffen’ durchsucht werdrn sollte, nhmentl*ch % bekannt und gway
' der Schuhmacher Steiger, der Sohnaidermdlster Lbtel W der Salinenar-
beiter Johaau'Puchcr, von welchea Ble den Letzteren als jeaan bexeiah-
‘net, der sich intar dea 6 uénnnr& ‘befand,  die die Truhe aufgespren;t uné
das Gold entwsndet haben.Johann Pnnher stellte bei seiner Vernehmiung
“dies in Abrede und 31bt als Entlastung an, dass er der Fisder|uad Ab-
1ieferer von den drei wertvol}en Xasetten War uad uberdias wur Bewsck-
ung erst am michsten Tag in die Villa Kerry gekommen wire, Uber die An-
zahl dieser Goldmiinzen ist michts niheres bekanant und dilrfte es sich
~mach der Augabe der Paule Zeiéchka um einige Kilogramm 5ehandélt kaben,
die ebenfalls nicht ahgaliefaxl't wurden und versohwunden sind < ‘.,5700
' 3. Durch die 5eprlogeuenEErhebungen wurde weiters festgestellt

dass nacn Angade dos ‘in G¥ssl Nr.p Gemei=de Gruadlsee woknhaft%n Gend.
LBeamten Karl Ber a ko p 'L ﬁnd des in -ttmang-Puckheinm, Oberftraaao

—oam B o b el A L -, . B v -
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Weiters wurde duroh ?iefﬁrhebungen festgestellt dass ROCh
- Weltere Mitglieder der eheaaligen Freiheitsk&npfor von Alt~und Bad-~
. Aussees Goldaiingen auslaadischor Pragnng verkauft bezw.damit Tausch-
; gescharte getatigt haben, der%n Herkunft noch festgestellt ‘werden

muss.

I

_ Duich die Vernehmung des U-K-Haftling Philipp-?eter S ted
‘am 7.9.47 wurde ia Erfahrusg gebrackt, dass die Jris Scheidler, in
':Althussee Rr.3 wh, Gattin des;Arthnr Scheidler, der bei Dr.Srnst
Kaltenhrunner Adjutant war. Goldvarkaufe tatigt, Tauscngeschatte
durch Mittelsmaaner tur Rauschgifte, dass vom Auslande nach Csterreich
-ﬁgebracht wird, durchfuhrt und iz einem Eause im Steg vei Jﬁfhl ua.
grbssere Mengen Goldes verborgen baben s0ll. Zu diesem Zwecke wurde
| :an das Kreisgerioht Wels das Ersuchen geri btet, Philipp-PeFer Steidl
' nach Steg auafuhren zu ktanem usd wird das diesbez&gliche Ersuchen
in Abschrift angcschlossea.i s T e s ' F

. y
o Kzln, Aht.Jnsp.
© Deéx ‘ L S -
HQ;:#;Si&hcrheitsdirektor Liir: Oberbsterreich
| .I o ZiB
o _L 1~n g ad Doaau '
e .. -2ur geralligen_Kantnisnnhme und niu dem Vrsuchen Hber-

) mittelt die Vernehmung des Gend. Qajor Tara veranlassea Zn wol;ea.

Erim,Abt. Jnsp.‘

225701
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4i_"imAArheitszimwer des Geiswimkler in fegenwart des’ Gpnd.’ajc

«.xhﬂitskampfer nufgezeigt wird, %eisst es:

-2 -
‘ -2.; e, O e " b

LK -
R E

'<:Eo Kilogranm vorkaaden wa}eni

1eiraum des Postens Bad-Ansae$

i

i i 1
die Bornkupz anr ‘einen Tisch im Kanz-
und Josef Desch {im- Zimmer des danalige:

- Bez.Hptm.Geiswinkler im Ciia Vbska in Bad-Aungass geschen h?hen will.
‘ Bernkocf srklirt, dezitiert dass es 6 Goldbarren warer und éin

~ Bweifel {iber gelme Angabe Ausgeschlosseu sei.iﬁber den Ortu
im Zimmer auf eidem Tische be% der Gendarmerie oder im Cafe
l_wo Geiswirkler und Gend.hajor T ara nmtierten, gesehen ha

-----

diese Goldbarren, es waren nach seiner Angabe b1 hUchstens a

. sicktigt kabe. Auch:uer echgtst das’ Gesamtgewicht aﬁf“cca 60
| , .. Laut eimes Berichtes;des Gend;?osteas Bid-Aussee E. N
vou 6.5, 46 ‘betreffend 6storrn1ehiscbes Rothudh, Material hi
‘welchen Gend.Major Tara die| Daﬁen 1ieferte “HAa " die Tétigkei

ob er sia
Vesko ’
be, kounte
dass er
ber 5 Stiok
r Tara be -
kg. .
r. ?68/46
-zu, 3}

. der Frei-

v dn Alt- Aussee hatten die Nazi eine G‘genregieruno zezen die

e 1
Wi-ner Regierung g*bildet Dlese Gegenregicrung in der Viils

kon:;te nach Bratilrmung der Villa Eerry restgéncmren und den
ausvelie ‘ert werden. Diese GegePregiArung urd Kalteabrunner

Garﬁgp‘ﬂer.villa Kerry 76 Kg Gold, bestehend aus Uber 10.000

aus aller Herrea Linder und einige, eca.2 Xg schwere Barreu

. Kerry
Amerikanerr
ratten im
Goldmiimzer
ve:graben»

" Dieses Gold wurde glaich:alﬂs aichergestellt und den Amerika

lr‘P"

‘Empfanos esfatifung auszefolgt,”
" Aus vorstehendsn An&aben und Aufzeickaungen dirfte

T :
nére gegen

viﬁr beweis

V'erbracnt sein, d4ass mehr als eiT Goldbarren bel den zustandigea ant -
lichen Gtellen bereits siﬂher #stellt war, mach Aitfeilung des ‘kilitary
Gouverment Austria, 319 th Jaf. Regt. voil 23.5.1945 Jedocn nur ein

Goldbarren abgeli=fert wurd~
sind,

Zur weitercn Klarung dieses Tatbestandes ware ‘die ie

nehzung des Gend.Xajors maraldringanst erford:

demnack 40 bis 50 kg Gold verscnwundea

ugenver»

fiach den in der Zeit vou 1.bis 4. 9«?%ﬁéf%in Alt-und

grpflogenen Erhebungen wurdé festgestcllt dass der ehcmalig
¥ajor - Tischlergehilfa Leopold K&berl, in Sarstein 28,

Bad-Ausses wohnhaft, nach s%ia@r ilgenen Angabe vom Hat.nat.
winkler 25 Goldstiicks fdr seire Verdienste bei der Freiheit

Ead-Aussee
¢ Pakigel-
Gemeinde

veis-
shewegung
er zu

erhalten hat und iho das Verspre~heu abgenomnea wurde, darib

schwaigzen. Tie Ausgaben diesor Goldmunzea durch Leopold deefl wurden

sowelt dies moglich war ﬁberpruft und entsprechen den T

tsachen.
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""" Bundesministerium fiir VermSganssioherung uwd Wirtsckafisplanung,

T R Pahndunggabteilung.'
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u - Zahl: 21 090'2/45 ot v - Wels, am Ta9.1947
Betr.. Sicherstellnng vom Gold - . .iisoioe o e ho
- - im Ausseerlaad. ' . | | . .-

1

O Rt S E S w.v;t' .  Bex ie hAt._ ¥

f?' T Y Rurz vor dea. Zn%amm?abruch der Deutschen ﬂehrmacht i
" " Jahre 1945 ndt sich iw Ausseerland die guriickflutende 6.Armee aufge-
15t und blied das nitgerugrta Heeresagut, sowkit dasselbe nicat ver-
nichtet " 'urde, ‘an Ort und Stelle liezer. Zur selben Zeit hat sich auch
_‘ "e1n Grossteil de? matiomalsoziklistisches Fihrerschaft - Kaltembrusmner
’ﬁ““:{fr Eigruber wa.in diese ﬁegenJ gurilckgezozgen., w e -
S ' " Unter diessn ‘hoheren Fihrern befand sich auch de[ SS-0ber-~
” stq;pba§nthrfr Wgrne; G &b F sic b, der gufamuec mit den Sﬁehaupt-
sturmfihrer Viktor Z e i 8 ¢ hk a, angéblick im Rinvernehzen mit Dr.
Erast Kaltembr n n’ n]e r, ‘eine Widerstandsgruppe.fiinrte, die
- nit ﬂiderstandsgruppe §nlaLde£ und alliierten Offisieren i Verbin-
" 'dung stand und dber bet:achtli?he Mexgen-von Gold is Miinzen wad
h Barrem, sowie Valuten verfigte, Von diesem Goldbesténdeh und Valuten
.wurden dureh dea’ Bargarbeitkr Johasn Puc h ¢ x in Alt-Anaaee,
Fischerndorf Nr.1i8 wh.bei der Villa Kerry in Alt-Aussees, o die
T ~ Gruppe Gotsch einquartiert war, dréel Kasetten mit Geldmﬂnze&, einen
o Goldbarreﬁbggd Valuten xofunde+, un den damaligen prov.Bezirkshaupt-
mann von Akt-Aussee G e i swi n Xkl e r iibergeben und yoi diesex
T T anm die amerikanischez Truppem #bgelierert. Nach den gepflog:uon Ex-
~hobunsen‘itr§en von Nat.Rat| Gelswinkler 10.176 Goldmiinsen u?d ein
Barremgold gegen Emprangsbeftétigung ibergeben, Uber die Vaﬁuxen von
: , 92,000 Schweiger Fraaken, 22.000 Dollar, 25.000 hollédndische~und
T belgische Franken und 35. oo£ Reichsmark will Geiswinkler angeblioh
. pach seinsn Beachulﬁigtenyr%tokoll laut Gerichtakt keine Bestatigung
ernaltnu ‘haben., C
Da mach den 1m Ausseerland im Umlanf botindlichen Geriich-
ter, niocht samtliohes Gold Lnd Valuten abgeliefext wordern seir sollex,
weitere moch vurborgen, odeL vergraben, bezw.in den Besite #en un-
recktsmaasigen Eigantﬁmern siah betindan diirftea, wurden diesbeziiglici

0957?3
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umrangreioho Erhebungen dnrchgetdhzt nad bis R :olgondes festgc-

stellt: B

1. Bei der im der Naoht von”a‘sun 9.Mai 1945 in Alt-Aussee vor
dem Hotel Eibel vorgeaonmenen Festanahme des ss-ahersturmbanrfﬁhrer
Werner GHtsoh umd SS-Hauptsturmfifarer Viktor Zeisohka durch jamerikani-
sche Soldatem umd Freiheitskimpfer wonu Alt-Anssee bliob tm Anto der
beiden Vorgenannten ein RucQsacF zuxﬂok, in welchem sich cca 2o0-40 kg
Gold in Minzen auslandiaﬂheﬂ Pragung, wie szno, Liere, Dollar, Sov-
r-eings usw.befanden. ' i

‘ Zeugen kiefiir sind der SS-HauptsturmIﬁhrer Viktor Zeischka urd
SS-Hauptsturmfiihrer Bruro K 1 aju s, beide beim Landesgericht fiir
‘Strafsacken ir Wiem I 1n;ﬁaff. DcrVEatbestand,wird_duron den| am 3.9.47
in Alt-Ausses vermommenen Schuhmachermeister Peter St e 1 gle r, der
gur Zeit der Festmahme als Froiheitakﬁaétar Dienst machte, erhirtet,de-
. dem er angab, einm aasrikanisghe% Soldat habe ihn ﬁber aein.Vexlangen

.‘;saus dew Auto Lebeasmittel: he$ausgageban um naokdem-er in eimén Ruck-

sack gegriffen habe, .siok geaussert .in denselben befinden s?ch Dollar.
" Was mit:diesen Gold weitez geschehen 1st 4st moch Gegonstand weiterer
"Erhebungen. S e R S -
| -2, ‘Als am 9, 5 1945 von den,Freiheitskampfern von Alt-Aussee
© .die moch im der Villa Kerry gefﬂndlichen §S«Fikrer teatgenommea wurden,
" habem 6 Freiheitskaaprex nacﬁ Angabo der 1; Wien S.Wagnerg.8/14 wohR-
haften Paula 2 ¢ i s ¢ k. k 2 oia% im Zimmer des Gitsch gcwesane eidarne
 Truhe aufgesprengt und ans derselken wit dea Hénden Goldmiinzeln heraus-
-genommer und im iRkre: Taschenwgestqektgﬂng,Eaula'Zeiachka‘siad nach
‘ihrer Amgabe-von dei”15abis 20 Freiheitskidmpfera, 4ié'bei'dgg Festnrhme
dem SS-Fihrer usd der darauf [folgeades Plimderung der Villa, die angeb-
110k mach Vaffen durchsucht . wcrdLn.aolth, ‘gamentlick 3 bekannt und zwa:
-der Schuhmaoher Steiger, der Schgeiderng.;ter Ldtzl_und der Salinenar-
beiter Johann Pucker, von .welchen sie den Letzterem als jonoa bezeich-
~'net, der sich unter.den 6 Mannark botand, die. die Tyruke aufgesprengt uad
das Gold entwendet haben.Johann Pucker stellte bei seiner Vernehmung
dies 1in Abrede und.gibtha;s E%tlistnng,an,séass’gg.ger_Fiadgr und Ab-
- lieferer von den drei wertvollen Kasetier war und iiberdies gur Rewach-
- ung erst am nmicksten Tag in die Villa Kerry gekommen wire, lber die An-
zahl dieser Goldmiinzen 1st miohts niheres bekannt und diirfte ls sich
-aach der Angabe der Paule Zeigohka un einige Kilogramm gehandelt kaben,
die ebenfalls micht abgeliefert wurdem umd vearschwunden sind? ?57()4
3. Durch. die gepflogemen arhcbnngankwnxde:891tera‘fe€tgestellt,
'dass mach Angabe das im Gossl |Nr.t Gemeinde Grumdlsee woknhaften Gend.
Beamten Karl B er m k © p £ und des in Attmang-Puchheim, Oboﬁstrasso
wohnhaften Gend.Beamten Josef D e/ s 0 h, Goldbarrem im Gewichtle vom cca.
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‘{f60 Kilosramm vorhandea waren, die Bernkqpf auf ainem Tisek ﬂu Kamg-
”":ﬁleiraum dcs Bostens Bad-Aussee nnd Jossf Desch im Zimmer des damalisen V
.Bes.Hptm.Geiswinkler im Ctie Vbsfo in Bad-Aussae 5esehen.habﬁn will.,
‘Bernkopf erklart dezitiert dasF es 6 Goldbarren warsa und" ein |
EBweifel liber geine Angabe ausgeschlossen sei, thher den Ort o? er sie

im Zimmer auf einem Tische beil der Gendarnerie odeér im Cafe Vesko ’

WO Geiswinkler uad Gend.Major T ar a amtierten, gesehen habe, koante

nioht einwandfrei festrestellt werden. Josef Desoh gab an, dass er

diese Goldbarren, es warea mach Leiaer Angabe ¥ hbchateas aber 5 Stilok,
. im Arbeitszimmer des Geiswilklor]in Gegenwart des Gend Majcr Tara be-

. 8icatigt habe, Auohner schitst das Geshmtgewicht auf cca 60" ﬁ&j
.. -Laut eines Berichtes des: Gend Postens bad- Aussaee E Nr.768/46
vom 6.5.46_ betreffead 6uterre&ohischcs Rotbuch ‘Material hievu, su
. welchéa Ge dﬁmajor Tara die DLteg lieTerte und die Tatigkeit der Frei-
fi;*\*%hai §i§apfa aufgezeigt wird, hoisst es:. - -
o ,*;5' Ja. AltoAussee hatten die Nazl eine Gegenresiexuag 5-gen die
Viener Regisrung gebildet Diese Gegenregierung in der Vi .1la K*rry

kor.te maga Erstiraung der Villa Karry restgenom ien und den Amerikanera
ausgelie*ert wzrden. Diese Gegenﬁegierung und Kaltenbrunner hatten im
- Garten der Villa Knrry 76 Xg Gold, bestenend aus iber 10.000 Goldmimzen
aus aller Herrca Lénder nad eini«e, cca.2 kg schwere Barren vergraben. .
- Di»sos Gcld wurde gleichralls si@hergestcllt und. dea Amerikanérn gegen
| '“Fmpfangs egﬁati'ung ausgefolgt.” «

V‘:;-J‘ IRSTIRE An% vﬁrsfehcaden Angaben und Anfzeichnungen dirfte der bewais
erbracnt seir, dass mehr als ein Goldbarrem bei den zustandigen amt-
lichen btellen bereits aichervesttllt war, mach litteilung dec kilitary
Gouverment Austria, 319 th' Jnf Regt. vom 23.5.1945 jedoch aur |eim
Goldbarren abgelisfert Wurde, dcm&ach 40 bis 50 kg Gold versckwundem

sind,

Zur weiteren Klé}ﬁng dieses Tatbestandes wire dieAZﬁﬁgenver-

nehmung des Gemd.Majors Tara driagenst erfordsrlioch,
Nach den im der Zeit vom 1.bis 4.9.1947 in Alt-uad Bad-Aussee

gepflogenen Erhebungen wurdie fsstgeste’lt dass der ehemalige;?&&izei-
K¥ajor - Tischlergehilfe Leopold K obe r 1, in Sarstein 28, Gemeinde
Bad-Ausses wohnhaft, nach Seinar| itgenen Angabe vom Nat.Rat. Gfis-
wiskler 25 Goldstiicke fir seine Verdienste bei der Freiheitsbewegnng
erhalten bat umrd iha das Vorsyrechen abgenomuen wurde, darubef zu
scawelgzen, ﬁie Ausgahen diese} uoldmunzen durch Leopold Koberl wurden
soweit dies mdglich war uberpraft und entsprechen den Tatsnchen.

2?570‘:)
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Waiterswwurde durch die\Erhebungen festgestellt dass chh

= weltere' Bi;gl{eaer der” ehemalisea ?reikaitékﬁnpfer #on Alt-nnﬁ Bad-

e, l
-.Anssue'ﬂc;dmﬁnzen auslandigcher Pracnn; verkaurt, bezw.damit Tausoh-

T I
.x’*x-geaohafte getazigt habon, dergn Hexkunrt hock festgestellt werden

“u . x,:.f,:‘ . \- I W -

mss. . .{ NS4 33..!. e .
L.Durch dia Vernehmung dos U-H-Hait;ing Pkilipp—?eter Stei dl

 am 7. 9447, ms{e_,m Exfahrudg gebrackt, dass dis Jris Soheidler, im
w«Alt-Ausaae sr‘3 wh. Gattin |des Artaur Schaidle:, ‘der bei Dr,.Ernst

o Kalteabruqnar Adjuzant war. Goldverkanre tatigt, Tauschgeschatte
. durch Lithalamanner Lir Banxohgittc, dass vom Auslande pach| Osterreich

| jgebracht wird durchtdhrt n&d %n eimam Hause 1ia Steg bei Js?hl ua.
grossers, Mengen Goldes verborgea haben so0ll. Zu diesem Zwecke wurde
an das Kreisgericht. Wela dag E}suchen_gcriehtet, Philipp-?eter Steidl
B nach oteg ausfiikrea su komaen und wird das’ dicsbcz
“ia Abschritt angeachlossen.!; ;%fg& il @t L

; . Do Saw . tamy yogor 8 N AR
el fo nzbisn L WTLINVE Lk 2aihmemeies e~ SRR

N »~"§ B
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o - P .4 - IR A obe ]

Dem . . e e e
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Herrn Siohérheitadiroktor Lir Obérbsterreici“
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N .’,E - EOSTRIUEHE S R ALK I PR & T ]l

i AL Sefallisen-Keéntuianahze und pi* dem Ersuchen ﬂber-

' nitte1t, die Vernekmung des Gend.ﬁajor T a f a veranlissea zu wollen.
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V " Ble r 4 e ht. B "--,

| Kurz vor dea Zusammanbruch der Deutscnea uehrmaﬂht 1

Jahr- 1:45 nut sich 1a Ausseerltnd die anxﬁskflnxsxde 6. A%mse aufge-

qilost und hiiab das mitgoruhrte H:ercssut, sowait dasselbe

nisht ver-

‘ uichtat 'urde. aa Ort und Stelle J1diegen, Zur. selben Zeit hat sich au
:_‘eia Grossteil der nationdlsosialistisehen FUkrersciaft - Xaltembruna

:?igruber aa. in dicsc Gegend :uruckgezogan. LR a0

" uvater dxesea htheran Fikrern befand sick auch’ der aSnOber
"'3turmbaanfdnrer Werner a 5tlee k. der gudam:en mit .dea §b~haupt~

- sturafihrer Viktor Z e 48 ch ka, angeblich 1z BEinvernehmen mit Dr
. arnst Kaelt e 2 b r n n n e r,-eioe Widerstandsgrujpe. fihrte; die

t &iu nidcrstaxds;ruprQGSBlandaa und alliiertca Qffizieren

in Verbin-

: dung stand und uber betraoh*liche;kgagen vor Gold in kdnzen‘nnd
< Barre&, soaie Valuten verfugte. Von diesen Goldbestindeh and valuten
wurdan duroh dea Bergarbﬂiter Johanm P u ¢ her in Alt-Aussee,

:isoaeradorf Nr.148 whe. bei der Villa Kerry in Alt-Aussee,

"Gruppe Gétach eiuquartiei war, drei Kasettea mit Goldmﬁnzen, einen

Goldsarre% und Valuten ge

runﬂen, an,den &analigen prov. Begirkshaupt-

mann von Ritﬁkusaee G, edis w,i uk 1l e g ilbergeben und von diesen
an dis amnrikaniachen Tru%pen abgeliefert. Jach den gapflogenen Er-

hebungen wurden von Na$.Rat Geiswiaklcr 10.176 Goldmiinzen

und ein

Barreagold gegen Ampfaagshesthxigung Ubergéten. Uber dis Valutem von
92.000 Scnweizer Franken, 22loco Dollar, 25.000. hollandiséhe-und
belgische rrankan und 35.ooo|Enichazaxk will Geiswiskler %ngeblieh
rRCH seinea Eeschuldigteaprotokoll ;aut Gerichtakt keine Beetatiguag

ernaltﬂn haban.‘ T - - PN

Ta aaﬂh den im Aussaerland im Umlauf bofindlicnen Geriich-~

ten, nioht samtliches uold ued Valuten abgeliefert wordenr| sein solle
weiters moch varborges, odcr|vcr3rahen. bezw.in den beaitf von un-
htamassigon Eigentdmorn sich hcrindan dirfiesn, wurden diesbeszligli

223707
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ﬂ,umransraiche Erhehnngenmdurehgerﬁhrt'nnd 45 mua tolgendes'téétgo-'

stellt: E '
1. Bei der ia der dacht vom S.sum 9.8a1 1945 in Altl-iussee vor

dem Hotel Eibel vorgeaommenen Festaahme des SS-Obersturmbanntuhrer
Werner GHtsck umd 'S S-Hauptsfurmfﬁhrcr Viktor Zeischka durch ‘amerikani-
~8sche Soldates und Freiheitskamzfer von . Alt*Anasee blieb im futo derxr
beiden Vorgenannten ein Rucfsaok zurick, in welchem sioch cﬂ? .20-40 Kg
Gold 1 Minzea auslé&ndischer rragnng wie Fzanc, Liere Dollar, Sov-
r-eirgs usw.bsfandea. '

Zeugen aiefiir sind der SS-Hauptsturmfﬁhrcr Viktor Zeiscnka und
Ss-“au tstursfilarer Bruno K\l ﬁ u s, beide beim Laadesgerich* fiur
Strafsachen 1in Wiea I in liaft. Der Tatbestand wird durch der am 3.9.47
.4n Alt-Ausses vernommerea Schuhmacharmaister Peter S t eiger, der
guy Zeit der Festnahze als ﬂrei%eitskhmprer Dienst machte thartet ir-
d2m er angab, eia’ amerikanisoher Soldat kabe ihn iber sein Verlangen
aus dem Auto Lebeasmittel hefauagegeben um nachdem er 1u einen Ruck-~
sack gegriffaan habe, sick gedussert, ia deaselb*n befinden sich Dollar,.
Was =i: diesen Gold weiter gescaehen 1st ist noch Gegqastagd weliterer
Erhebua?en. o s - R |
2. Als @ g9.5. 1945 v?a dsn Freiheitskampfern v0n Alt -Aussce
die noch im der Ville Kerry befindlichen’ SS Fﬁhrﬁr festsenomaen wurden,
‘haben 6 Freiheitskampfer nacé Angabe ‘der im Wien Q.Wagnerg 8/14 wokn-
‘haften Paula Z e 1 8 ¢ R X & eine im Zimmer des thsch gewcsena eiderne
Truhe nufges*reng, und aus aerseaben mit ‘den H&nden Gcldmunzea heraus~
genomzen und in ihre Taschen gesfackt Der raula Zeis~hka sind mack
ihrer Angabe voan den 15 bis 2o Freiheitskamptﬁrn, die bei der Festaoshme
- dexn S5-Flihrer urnd der daraufnfolgeuden Plunderung der Villa, die angeb-
lich mach Waffen durchsucht werdnn sollte, aamentlioh 3 bekanmt und gwHal
der Sohubmucher Stelger, der uchnaidermeister Lotel und der aéliaenar~
beiter Jokann Pucher, von welcheé sie den Let:teren als jenea bezeich-
net, der sich unter den 6 2 manLeré befand, dia die xruhe aufvcuprenst un
das Gold entwendet haben.Johann Pucher stellte bei seiner Vermehmung
dies in Abrede und gibt als hatlgstung an, dass er der Finder jund Ab-
lieferer von den dret wertvollan Masettea war wid Uberdies gur bewach-
ung erst am uachsten Tag ia die Villa Kerry gekonmeun wire, ubJr die An-
zahl disser Soldmiinzen ist’ aichtsinaheres bekanet uad dirfte °f sich.
nach der Angabe der Paule Zeischka um einige Kilograzm geaaadelt haben,
die ebenfulls nilaht abgeliefert wurden urd verschwunden .sind. 05)57“38

5. Lurca die. gepflogenen\nxhebungea wurde weiters fcstgastellt
dass mach Amgabs des im Gossl fir.1 Gemeinde Grundlsee Wohnhaftes Gend.
veamten Karl 3 er a kx o pf u{;a.d c}es ic Attaamg-iuchheim. Oberf'?trn.«en
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vorhand2n waren, die ﬁerakopf auf einex Tisc
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les danalize
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ieiters wurde durch|die Zrhsburgen festzestellt, dass moch

weitere 3

R |
tzlieder der ehemaligen Frcih*its?ampfer vcn Alt~uad Bad-

Aussee Goldriinzen ausléndischer Pr;gung verkauft bezw damit Tausch-
geschifie retatiot hacen, dercn herkunft noch festgﬂstal t aerd»n

Tuss.

surch die J-rnehmung des U-H-baftling Philips-reter

1
’S t e 1 4

a3 7.9.47 wurde in urfanrurg gebracht, dass die Jris ocneaalcr, ia

Alt-Ausses Hr.3 wh., Gattin des Arthur Scaeidler, der bei.

Jr.brast

“Kalteabrun.er Adjutanx?waé, Gpldvetkéu:e tatigt, Tauschzeschifte
durch zit:elsminrer fiir Rauscngifte, dass vom Auslande nach Csterraic

georacht wird, durchfiihrt lund in eines Hause im Stes bei

Jschl ua .

grssscrs Zengen Goldes' verborgen haben soll. Zu diesem Z«eeke wurde
an das areisgericht Eals das Ersuchen gerichtet, rhilipp-ister Steidl

nazn Steg ausfilhren zu kanes uzd wird ‘das’ dfesbezuglicne

ia Abscurift angeschlossen.

'Herra Sicherheitsdirektor fir Oberdsterreich
| ta H

d‘
s

Krla. aﬁi.Jasp.

. Lidneg ad.Doqéu

Zur gefal‘igen henntnisnahme und ai: dex rsuchen iber-
mittalt, dis Yermehmung Ades Jen‘.‘ajo“ Tara veraalas,en zu wollen,

%
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1644.1947 festgehaltené Nyhere Details wurden zwar miindlich

: , | Wien, em 26.April 1947.

Betreff.. Gold- und Devxsegbestanda dea SS Reichssicherheits-
heupteghes Berlin - Verlagerung im Selzkemmergut
Salzburg und Tirol.

B e r icht.,

' In dem Bericht von lQ.Juni 1946, Zanl 21. 090-2/46

. wurde bereits darauf hingewiesen, dess vom SD Gold- und Devisen- .

bustidde aus ganz Usterreich zusammengetragen und im Hgume von
Aussee versteckt wurden. 75 kg Gold in drel Kisten verpeckt wur-
den n:;chst der Villae Kerry vergraben aufgefunden und dgr emeri-
kanischen Milit&rregierung gzu Handen des Herrn Kpt.Dagner abge-

fUhrt. Ebenso  wurde. ein Barbetrag von 4,700,000 RM aufgefunden und

gleichzeitig an die amerialkmische Militérregierun abgefihrt,

‘Welters ein Betrag von |851.000 Sh, welche Summe e Gemeinden

Bad-Aussee, Grundlsee, Alt-Aussee, Mitterndorf und Pichl aufge-
teilt wurde, Schon. damala’var gzu erkennen, dass weitere Gold-
und Devisenbestinde im;Raume von Aussee in den letzten Tagen vor
dem Zusammenbruch verborgen worden sein dﬁrftan. ' : -

Durch umfangreiohe Erhabungen, ‘durch den in Alt-Aussee
abkommandierten RevierjInapektor Anton Auerbick konnten hierither
nihere Anhaltpunkte ermittelt werden, Bav.Insp.Auerbock gelang
es Frau Dr, Elfriede H # t t+ 1, geb, Zellinger, geb, am.11.4 X8
1912, dzt. wohnhaft in Altaussee Nr. 53, Gattin des im |Zivil- . _
internierten~Lager Dachau in Haft befindlichen SS—Oberqturmbann-z;'
fihrers Dr. Wilhelm Hottllund Freu Iris Schei d1er, geb..
Jokel, gesch, Praxmareq geb. am 14.11.1911, dzt. wohnhaft in __.
Altaussee Nr. 3, Gattin des im Zivilinterniertenlaver in Kirnberg-
Langwasser in Haft befindlichen SS-ObarsturmbannfuhrarﬂArtur -
Scheidler zur Mitarbeit an der Auffindung der versteckten Gold-
und Devisenbestiénde, zu gewinnen. Die Aussagen derselben wurden
sowelt als msglich in groben Ziigen in der Niederschrift vom 4. und

nicht aber zu Protokoll gageben (Geheimhaltungsgriinde)

Durch’ Gegenﬁbaretellun der Frau Dr. Hdttlﬂmit dem
in Glasenbach in Haft bafindlichen SSwOberscharfuhrer Franz L
Pawlakowits o h , geb. am 19.12.1904 in Wien, Befragung
des in Bad Aussee wohnhaften ehemaligen SS-Obarscharfﬁhrers
Rudolf Dos kooz i 1), geb, am 27.4,1906 in Wien,"die Erhebun
gen beim Sicherheitsdirektpr fir Salzburg und Tirocl sowie beim
Bezirkshauptmann in Zell an See konnte mit ziemlicher Sicherheit
festgestellt werden, dass die Angaben der’ genannten beilden Frauen
richtig sind. = -

Es handeltrsich um folgende verborgené Gold- und
Devisenbestinde; :

1l.) Bte Bestinde def Gr.ppe Eichhénn, SS-0Obersturmbannfithrer undi
Leiter der Zentralstelle fur jiudische Auswanderungﬁ die sich
auf der Blahalm befin&en dirften, '

2,) Die fiir Dr. Ermnst Kaltenbrunner bestimmten 2 Kisten Gold und
600.000 Stuok Edelvaluta. ’ o ‘

- ; ) 2¢J711
| ; o/
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3.) Goldbarren im Gewichte!von 40 kg der Gruppe Gotsch und Zeisch—
ka, welche in der Nacht vom 8, auf den 9.Mai 1945 enlisslich
dgrd Festnahme der beiden Genannten in Altausse vers%hwunden
sind. .

|

4.) Die Gold- und Devisanbestgnde der Villa Kerry.

5.) Das sozenannte russisc?aAKirchengel&.

6.) Vergrabene, bezw. vermauerte Goldbestéinde im KZ-Lager Ebensee.
7.)

8

Gold, Schmuck und Brilianten versenkt mit einem Spégialauto

im Zell am See,

) Gold~ .nd Dev1sénbesta£de in einem Brunnen am chp&r-Berg bei
Schwaz in Tirol.

Zu Punkt '1.) Hier wird auf den Erhebungsbericht des Reyv.Insp.

Auerbsck rom 24.April 1947 hingewiesen.

Hiezu wird QQmerkt, ‘dass die Blahalm eingehendst be-
sichtigt wurde. Wenn auch volle Gewlisshelt besteht, dass sehr g
grosse Gold- und Devisqnbestande suf der Blahalm vergrahen gind,
so werden dennoch noch weltere Erhebungen empfohlen, bevor mit .
einem Suchgerit naghgeﬁorscht wird., Die Blahelm umfasst ein Gebiet
von ungefihrt 2 km und es wiirde eine genaue Durchsuchung nach
Aussagen des Sachveratandigen einen Zeitraum von zwei bis drei
Monaten erfordern was Ln der {ffentlichkeit ein riesig%s Aufsehen
z .r Folge haben muss. Den beiden Frauen kann nach den bisherigen
Feststellungen auch bell kritischer Ueberlegung Vertrauen geschenkt

werden,

Zu Punkt 2,) Hieriiber hat bereits SS. Obersturmbannfdhrer Scheid-—.
ler durch]aeine Frau Iris Scheidler mitgeteilt dass..
tatsdchlich 2 Kisten Gold in 6 Sicken zu 30 kg ‘und .-
600.000 Stuek Edelvaluta fir Dr. Ernst Kaltenbrunner !
nach Altaussee hitten gebrecht werden aollen. Durch- -
eine Verwechslung der Kisten (sei es absichtlich oder
unabsichtlich) seien nach Altaussee tatstichlich 2 —
Kisten mit Akten und Lebensmittel geschickt worden.
Nach seiner Kenntnis seien diese Bestinde |nach -
Schloss Glanek beli Salzburg und von dort in Richtung-
Imst abgegangen. Wo diese derzeit verborgen sind, -~
wird Artur Scheidler durch Mittelapersonen in Er- -
fahrung hringen. Frau Scheidler hofft spﬁter hieryd-.
ber N heres angeben zu ktnnen, Wie Frau Schaidlar a
angibt harracht im Kreisen des SD die Ansicht vor, -
dass die fir | Kaltenbrunner bestimmten Kisten tatsich-
lich. nach|Ausises gelangt sind und sich im|Gewahrsam .
der Frau Scheidler befinden, weill Franz S t el ndl,
geb. am 13.4.1904 in Pola, Beruf Kaufmann! dzt. in s
‘Salzburg, Schwedenstr. 5 bei ihr erschienen ist, an-.
geblich iber Auftrag des in Glasenbach in|Haft be~ ...
findlichen S§ Sturmbannfihrers Kurt A u ner undr’
von ihr 2@ 000 Dollar verlangte, Franz Steindl war -
‘ehemals Zahljeiater bei der Wehrmacht und|wurde =
gpiter als Grosseinkiufer zu, SD abkommandiert, wo =
er bis zuletzt titig war, Steindl handelt|/angeblich -
derzeit in ualzburg mit Schmuck und Goldminzen, .
hauptsachlich mit amerikanischen Militarangehorigen .

, und soll zu Qen Amerikanern gute Verbindungen unter-
n5%w12  halten. Da seine Frau am Vomper b efr g wohn-
~ b heft 1st und zwischen Vomperberg, Salzburg und Wien
hin- und herpendelt, wird vermutet, dass ér von dem

Mavratarlk am Unmnarhorey Fanninld a hpt and aleh 84 aca
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Zu Punkt 3. ) In der Nacht |vom

|

Die Uberwaohung des Steindl wurde beil der Stamts-
polizei der Polizeidirektion Salzburg (Dr. Lacknmer)
und beim [Sicherheitsdirektor in Tirol veranlasst., .
- Wie bereits in Erfahrung gebracht wurde, |[fahndet die
- 'CellCe vop Bad Ischl gleichfalls nach den beiden fiir
'Kaltenbrunner bestimmten Kisten mit Gold |und es wird
angen ommen, dass Grifin Gisela von W e starp,
die GeliebteiKaltenbrunners, derzeit wohnhaft in
Miine*: en,fdias beil den Amerikanerm veranlasst hat.
Richtlg sel, dass Grifin Westarp sich zwﬁi Tage vor
.dexr’ Hinrﬂehtung Kaltenbrunners von diesem verabschie
den durfte und vom Vorhandensein der beiden Kisten
nit Gold;von{xaltenbrunner Kenntnis arlangt hat. Es
sei weiters richtig, dass Ksltenbrunner nicht im Be-
gltze: deq beiden Kisten war, dass er vom[Transport
der Kisten wusste, aber wahracheinlich von der Ver-
wechslung der Kisten keine Meldung erhielt Dies
sel darauf zurdckzufﬁhren, dass Kaltenbrunner beli de
.geringaten Anlass Tobsuchtsanftlle erlitt. Kalten-
brunner hatte bei seiner Verhaftung auf der Eilden- ..
see-Jagdhutte nur eine grissere Summe in |Mark-Noten;
seine goldene Uhr und seinen gewShnlichen Schmuck
bel aich. Jadooh nach Aussagé des Artus Scheidler
(Adjutant des Kaltenbrunner) der bei der |Verhafiung .
- dabeil und miﬁverhaftet wurde, haben die Amerikanér .
- die Uhr und den Schmuck Kaltenbrunners sowie den ‘
Merkbetrag beschlagnahmt. ¥ohin dies gekommen ist,
ist nicht bekannt. Richtig sel, "dzas Frau Scheidler .
-ein Kolnischwasaerflacon in Silber, welches ihrenm
Menne gaharte bei der CIC in Altaussee gesehen und
- ber ihre Bifta zurilickerhalten habe.,

8. auf den 9.Mail 1945 fuhren die S5~
Obersturmbannfihrer Werner Gotsch und Viktor|Z e 1 s ch-
k a mit einem PKW Adler-Sturm gelbgriiner Farbe, satt-
griner Lederpolsterung vob Radstitter Tauern}kommend in
Altaussee gegen 23 Uhr ein, Hundert Schritt vorher fuhr
ebenfalls ein PKYW in dem die SS Obersturmbannfuhrer .
Mandl, Klaus |und Ondrey sassen. In der Ortschaft Alt- .
sussee versuchten amerisknische Truppen, dielem 8.5, :
1945 um 15 Unhr eimmarschiert waren, das fragliche Auto .
enzuhalten, Der nachkommonde Wagen mit Zeischka und #ix .
Gstsch, Fahrer Robert Gernohous, geb. em 22. 8.1894 in _
Budapest, in]Tien XIV., Lautensackgasse 33 wohnhaft, wur.
de angehalten. Zeischka und G8tsch verhaftet |und im Ge- .
meindearrest|Altaussee interniert, Der Wagen|blieb vor

.@v

- dem Hotel "Kitzdr" stehen, Nach Mitteilung der Frau

Scheidler und Freu Dr. H6ttl hatte Zeischke 40 kg
Barrengold in einem Rucksack im Fond des Wagens verstaut
Zeischka besass |das Gold durch léngere Zeit und nahm diei
ge8 bel aeinen Fehrten regelmissig oit, da er An :
hatte, es zu|verd ieren. 2025% 3

In derselban Nacht schoben die Besitzerin der Pension ;
nEibln namens Maria Eibl und deren Hauafreund Pranz ;
Fischer, geb) am 3.11.1896 in Wien, gesch. von Beruf :
Trainer, seit Jahren bei der Besitzerin Maria Eibl
wohnhaft, den Wagen in den Hof der Pension Eibl wohn-
haft, den Wajsen in den Hof der Penaion Eibl.|Auffdllig
ist, dass die Diemtboten an diesem Abend vorzeltig zu
Bett gehen mussten und Frau Eibl auffallend- erregt war,

!
1

&

R 1)
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Zu Punkt 4 JRurz nach dem. Zusammenbruoh im Jahre 1945 wurden in der ...

225714

[ ""]'T S L.

Vermitlich bafindeé gich der PRW Adler-Sturm im| Besitz .
des Franz Fischer in VWien., Bemsrkenswert ist, dass Frau ;.
Eibl und Franz Fischer Rennfflerde besitzen und nuch sonst
grissere Kgufe tatigten. Eg ist nicht von der Hand zu .

weisen, dass die beiden die 40 kg Barrengold zu| sich ge-
nommen haben, Sicher ist, dass das Gold nicht in die .

Hynde der amerikanischen Besatzungamacht gekommen ist, es
sei denn, es hitte [irgend jemand das Gold an sich ge-
nommen,. In uieser Angelegenheit milssen noch umfangreiche

Erhebungen durchgefiiart und insbesonders die in| Windisch-

~ garsten wohnhafte Josafine Eibl und die in Hengstberg bei

Leibnitz, Stelermark wohnhafte Rosa Streicher,|welche

beide in der fraglichen Zeit bei Eibl bedimmstef waren, -
und bestimmt brauchbare Angaben ‘machen kannen, varmommen '
werden, ‘ ' ‘

Nihe der Vill Karry in Altaussee-Fischerndorf {4 2 Blech-
kassetten und eine Eisenkassette mit Gold im
Gesamtgewicht wn ca. 75 kg von Bergarbeiter und Lamd wirt
Johann P u c hle r , Altaussee— Fischerndorf 148 wohn- .
haft aufgefunden und zwar waren zweil Wahrmachtsblechkaset-
ten im Ausmasse|von ca. 50 x 25 x 25 und eine Kasette im :
Ausmasse von 40 x40 x40 om, Nach Angabe des Johann Pucher
wurden die Blechkasetten zum Gendarmerieposten Altaussee
gebracht und von dort zum damsligen Regierungakommissar
Albrecht Gaiswinkler nach Bed-Aussee, Johann Pucher be-
heuptet bei der| Zzhlung von 2 Kasetten anwesend| gewesen ...
zu sein und will eusser den 75 kg Goldmiinzen noch S
' 92,000 Schweizer Franken |
‘f 22L000 Dollar é o
.+ 25,4000 holléndische Galden und belg.Franken i
in Noten, sowie einen Gol@barren und eine goldene Zbgaret-
tendose gesehen haben. Erwiesen ist, dass die im Jehre

1945 amtierende| Reglierung Ausseerlan& unter deq]Leitung ..

des Reglerungskommissirs Gelswinkler dem Cpt.Degner die .
goldens Zigaretpendcse als Geschenk iiberreicht hat Ob

daes Papiergeld an die emerikanische Militdrregilrung ab:e-
£uhrt wurde, ist in keiner Weise erwliesen. Ebensowenig ist
erwiesen, ob taﬁsaohlich glle aufgefundenen Goldmiimzen
der am.Jilitarreglerungzabgefuhrt worden sind, . yie fegt~.
gestellt wurde, wird von verschiedenen Seiten behauptet,
dass in Aussee gin schwunghafter Handel mit Golldmiinzen -
getrieben wird.[Sonoll in der letzten Zeit ein| gewisser .
Leopold K& b e r 1l , wohnhaf{ in Sarstein, Mitglied

der Widerstandb%wegung und ehemeliger. Gan.Majquder
Ausseerregierun% Gaiswinkler durch die Ausseer Tamsch-

Goldmiinzen eingetauscht haben. Nach Angabe des Lelters

der Ausseer Tauschzentrds ‘nemens Herbert (der

neme ist momentan nicht bekannt -doch Jederzeit

Schreib-
fest-

stellbar) soll Xsberl noch im Besitz von 50 Stiick solcher

Goldminzen sein. Herbert selbst besitzt eine G
und hat sie selbst|dem Vertrauensmann Walter Pu
in Bad Aussee, Reith Nr. 55 gezeigt. Wie der Ve

Pldmdnze
chwein
rtraieng-

menn-engibt sollen|ca. 15 bis 20 kg Goldmiinzen

in Hinden

von Mitglledard der Widerstandsbewegung, die im Kreise
Gaiswinkler waren,| sich befinden. Um den Grossteil dieses

‘aug denm Goldfuﬂd der Villae Kerry abgezweigten @oldea zZu

gelangen bedarf es[lanaw1er1ger und vopdichtiger Erhebun-

gen. i !

]

- zentrale einen prgchtvollen Radioapparat gegen W Stlick .


http:bra.uo~be.re

L L - . . . - - g
L =5 - -
. N v

. ]

-.Zu Punkt 5. ) Russisches Kirchengold, Bereits seit dem Jahrp 1945

' Zu Punkt 6,)

Zu Punkt T.)

Chagy (ein Kroate), welcher bei den Amerikanern in -
- Bad Ausseg’ in]deq Kiiche gearbeitet hat und angeblich @;
. Schreibmaschinenmechaniker von Beruf ist, Ubernommen,:.

ist die CIC Linz, Gmunden und Ischl mit der Auffindung
des sogenannten russeischen Kirchemgoldes befalsst. Auch.

in den letzten Tagen hat die CIC Gmunden die @rage nach |

dem angeblich| russischen Eirchengold wieder aufgeworfen.
Die.Asuffiddung desselben wire zum Zwcke der Resiitution
an die UDSSR im Interesse des Osterraichischen Staates

dusserst wichtig. In dieser Beziehung konnte in Erfah-..|

rung gebrecht| werden, dass in einer Wehrmachtskiste
mit zwei Vorhangschlgssern eine Monstranz, ein Ixon
glaublich Madonna mit einem Goldschleier und Fine S
grosseres Anzehl kleinerer Figuren aus purem Gold, ver-. .
mutlich Hirten und Heilige nach Art von Kripnenflguren .
unterhebracht |waren. Die Kiste ist #usserst schwer und. .

die Figuren sind nach Angabe schwer wie Blei.| Die ma )

Mpnstranz Ikon und die Figuren wurden vom Vertrauens-
mann Puchwein|sellbst im Kaffee Vesko in Bad Aussee ge-
sehen. Angeblich [wurde diese Kisten von einem| gewissen .

Demn es wurde |allgemein gesagt, dass eich in der Kiste.
Schreibmaschinen1befinden. Angeblich soll xizk spdter
Chagy den Auftrag erhalten haben, die Monstranz, das ...
ITkon und dle Figuren zum Pfarrer nach Bed Auasee zZu
bringen, was aberiniemals geschehen 1ist, Spiter soll
diese Kiste iiber den Sattel, Grundlsee, Gossl|nach - ..
Wiennern verbrachﬁ worden sein, Von Wiennerm ist die ...
Spur dann verioren uud kann nur auf Grund von‘weiteran
Erhebungen wieder. eaufgefunden werden. ;
Weltere Erhebungen sind bereits durchgefilhrt und wurde :

h.-l r!: -

festgestellt, |dass mehrere Kisten bel den Bauern in oo b
ir

der Ortschaft Wiennern (Der Name goneu bekannq) ein~
gelagert sind, von denen men annimmt, dass sle das .
sogenannte russische Kirchengold beinhalten, Dle Nach-
schau kann je&erveit vorgenommen werden, Diesbezhglichs
Erhebungen hat ein Gendarmeriebesmter im Linvemmehmen ., ¢
mit Gend.Insp.Auerbdcy durchgefilhrt, i m=1

F

Vergrabene, bezw,| vermsuerte Goldbestanda in KZ~Lager.~
Ebensee, Hieruber konnten weitere Erhebungen nicht _
durchgefitirt werden und werden die in der Nieaersehrift
vom 4.4,1947 hieruber gemachten Angaben vollinhaltlich-
aufrecht erhalten. Nach den bisherigen Feststellungen
liegt kein Grund vor an der Wahrhelt dieser Angaben zu
zweifeln, Ein: Nachsuohen mit einem Suchgerit kinnhe

an Hand der beigeschlossenen Zeichnung jederzeit er-

folgen, 1 o jg

Wie in der Niederschrift vom 4.4.1947 von Frau!Dr.

Hsttl angageben wurde, soll ein Sonderwagen des Reichs-{r

1

fihrers SS Himmler mit grossen Schitzen an Gold, o
Schmuck, Brillanten &p Zeller See versenkt worden sein-~
Weliers soll dle Versenkungsatalle noch heute unter . |
Beobachtung stehen und soll an der Versenkung bisher
keim Varanderung]eingetreten sein. So unglaubwﬁrdig

am Anfeng dieae Angabe erschienen ist, so wurden die-

" B8 Angaben durch den Bericht des Sicherheitsdirektors

225715

von Salzburg, vom 23.Mai 1946, Zahl 2230/SD/46 er-
tet. Nach Rucksprache mit dem Bezirkshuaptmann in
fl am See Landesregierungsrat Dr. Franz Gaateiber

iat auf jeden Falﬂ die Msglichkeit der Veraenkunz

A, 1~ B IR W b v-ll' T ——
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rals Fegelein (ein Scawager der Eve Braun) in Zell am
See auf Schloasj:ischhorn. Auch G3ring soll einiae‘
. Zeit als Gefangener auf Schloss Fischhorn gewesan sein.
i - Aach Himmler gelbst war bestimmt in der letzten Zeit
: in Zell am See.}Naeh den bisherigen Erhebungen und

Elnsiohtnahme in die Seekarte kommen fir dieﬂVersen—
kung zwei utellen in Frage u.zw. das Sildostufer des
Sees in der Richtung Fischhorn. Diese Stelle ist von
Fischhorn bequem und leicht erreichbar und i%t ver—
hsltnismissig seicht. Aller Wahrscheinlichkeit nech
wurde der Sonderwegen en dleser St:lle von der SS ver-
senkt. Welters das Nordufer in der Gegend dels Schlosses
Prieleu. Dieses Schloss ist Eigentum des BilGhauers
Dorek der verschiedene Hitler-Biusten angelexrjigt hat
und von Hitlgr selb*t und auch von der Partei jederzeit
geférdert wurde. Auch dort ist die 5SS ein- und susge-
5 ' gangen. Diese Gegend des Sees ist seicht, stark ver- ;
, b e schilft und erschelnt fiir eine Versenkung geeignat. !
: - Des Ostufer in der Gegend von Thummersbach ist sehr *
D e steil und betriigt dle Seetiefe dort bis 60 m. Nicht
L ' unerwihnt bleidbt, dess in Zell am See im.Ottdlienhof E

. eine GestapoLLeitatelle unter der Leitung eines ge— |
B : ' wissen Gross'bis zum Zusemmenbruch heatanden hat. Gross:
- : ist Reichsdeutscher und derzeit noch flichtig. Der 1
> ' Bezirkshauptmann von Zell am See wurde ersncht, in }
& . dieser Angellegenheit nohh weitere geeignete pnd Eussast
= ~ vergreuliche Erhebungen durchzufilhren, Ebenso wurde |
| der Herr Sicherheitadirektor von Salzburg, Hofrat 3
Hantsch: hievonwin Kenntnis gesetzt mit dem,ErsucLen
welters: Brnaoungen vertraulich durchzufiihren. Hofrat
Hantsch teillte mit, dass der dlasbezuglich Mkt bel
. ihm vertrauﬂichfbehandelt wurde und dess die CIC in Sal
“ : ‘ Salzburg oishar kein Interesse gezelgt habe,

‘ Hofrat Hantsch ist gleichfells der Meinung, Fass die

- , Angaben der |beiden Frauen richiig sind, Szcher is%,
) : dass an verachz%aenen Stellen Osterreichs vom Salz~
kammergut bﬂs nach Tirol Goldschiitze durch die SS
verborgen wurden.

;= Zu Punkt 8.) Vomperberg. |Am Vomperberg bei Schwaz 1n Tirol befand
- . sich bils vor dem Zusammenbruch eine Nebenstelle des
S Rumanenreferatas unter der Heuptleitung des [SS—-Ober-
e sturmbannfuhrerﬁ Wilhelm Wanek, Von Kremsnlirster ging
- - kurz vor dem Zusammenbruch ein Transport besonders
heikel und Igesihhert nach Schwaz in Tirol gb. Am
Vomperberg war die Frau des SS Obersturmbannfdhrers
i Werner Gstsch an& die Frau des unter Punkt 2.) genannte:
e ‘ Franz Steindl wohnhaft. An Vomperberg soll in einem
Brunnen Schmuck und Gold versteckt geh&lten]w&rden. s
Beziizlich der allfalligen Entnanme durch Steindl wird
euf Punkt 2‘) dieses Berichtes verwiesen, Der Sicher- .
heitsdirektor fpr Tirol wurde hievon mit dem Ersuchen |
in Kenntnls]geqetzt, geeignete Erhebungen streng ver-
traulich durchzufiihren und hieriiner ehetunlichst zu
berichten. Earlaicherheltsdiraktor von Tirol komnte -
sogleich mittelaen dass eine Ueberwachung ohna
 weiteres miglilch sei, well sich am Vomperberg die .
— - sogzenannte Gralssiedlurig befindet, die fruher von den
225716 Na’tionalsozé.mlisten beachlagnahmt war, Wahrend der
‘ ’ o : NS-Herrschaﬁt sei diese Siedlung, welche streng abge-
schlossen 18t und iher einen eigenen Aufzug verfug
von der SS hesatzt gewesen und es sel sogar |se:
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